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Visao Geral do iPhone

Sobre este Manual
Este manual descreve os recursos do:

« i0S 4.2.x em um modelo CDMA do iPhone 4
« i0S 4.3 em um modelo do iPhone 3GS ou um modelo GSM do iPhone 4

Visao Geral do iPhone

iPhone 4
Tomada do —Q‘. : ®—= Ligar/Desligar
headset / Repousar/Despertar
Microfone .
superior Receptor
Interruptor Barra de estado
Toque/Siléncio
Camera
Botdes de volume principal
Flash LED
Cémera frontal Ico.nes.dos
aplicativos
Tela Apple Bandeja do R
Retina cartdo SIM
(modelo GSM)
Bot&o Inicio
Conector do dock
Microfone
inferior —hoﬁc +A|to-fa|ante




iPhone 3GS

Tomada do ﬁ Ligar/Desligar

headset Repouso/Despertar

Receptor — |
Bandeja do

cartdo SIM

Céamera '

Interruptor
Toque/Siléncio

Botdes Barra de estado
do volume
ol el icones de o
ela sensivel aplicativo ‘ ‘LOTe
ao toque 7
Botao Inici
otao Inicio Conector Dock
Alto-falante — XL —=—  Microfone

Dependendo do modelo de iPhone que vocé possui, a sua tela Inicio podera parecer
diferente, principalmente se tiver reorganizado os icones.

Acessorios
Os seguintes acessoérios estao incluidos no iPhone:

Fones de ouvido Apple con
Controle Remoto e Microfone

Cabo do Conector Dock a USB

Lr =

Adaptador de alimentacdo USB Ferramenta de ejecdo do SIM

Nota: A ferramenta de ejecdo de SIM néo esta incluida em todos os paises ou regides.

Capitulo 1 Visdo Geral do iPhone



Item

O que vocé pode fazer com ele

Fones de Ouvido Apple com Controle Remoto e
Microfone

Escutar musica, videos e ligagoes telefonicas. Use
o microfone integrado para falar. Pressione o bo-
tdo central para atender ou finalizar uma ligagao.
Ao ouvir o iPod, pressione o botdo para reprodu-
zir ou colocar uma musica em pausa ou pressione
duas vezes rapidamente para passar para a faixa
seguinte. Use os botdes + e — para ajustar o volu-
me. Pressione e mantenha pressionado o botao
central para utilizar o Controle de Voz.

Cabo de Conector Dock a USB

Utilize esse cabo para conectar o iPhone ao seu
computador para sincronizar e carregar. O cabo
pode ser usado com o dock opcional ou conecta-
do diretamente ao iPhone.

Adaptador de alimentagao USB

Conecte o adaptador de alimentagao ao iPhone
usando o cabo incluido e depois conecte-o a
uma tomada padrao para carregar o iPhone.

A ferramenta de ejecao SIM (ndo incluida em
todos os paises ou regides)

Ejetar a bandeja do cartdo SIM.

Botoes

Alguns botdes simples facilitam as acdes ativar ou desativar, iPhone, ajustar o volume e

alternar entre os modos toque e silencioso.

Botdo Ligar/Desligar Repouso/Despertar
Quando néo estiver utilizando ativamente o iPhone, vocé pode bloquea-lo para desati-

var a tela e economizar bateria.

Quando o iPhone estiver bloqueado, nada acontecerd se vocé tocar a tela. O iPhone
ainda podera receber ligagdes, mensagem de texto e outras atualizagdes. Vocé pode

também:
« ouvir musica

« ajustar o volume usando os botdes da lateral do iPhone (ou dos fones de ouvido do
iPhone) enquanto estiver em uma chamada telefénica ou ouvindo musica

+ usar o botdo central dos fones de ouvido do iPhone para atender ou encerrar
uma ligacdo ou para controlar a reproducéo de dudio (consulte “Como Controlar a

Reproducéo de Audio” na péagina 101)

Capitulo 1 Visdo Geral do iPhone
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Por padréo, o iPhone é bloqueado se vocé nao tocar na tela por um minuto.

Botao Ligar/Desligar
Repouso/Despertar

Bloquear o iPhone Pressione o botao Ligar/Desligar Repouso/
Despertar.
Para desbloquear o iPhone Pressione o botao Inicio 3 ou o botao Ligar/

Desligar Repouso/Despertar e depois arraste o
controle deslizante.

Para desligar o iPhone completamente Mantenha pressionado o botao Ligar/Desligar
Repouso/Despertar por alguns segundos até que
o controle deslizante vermelho apareca e, em
seguida, arraste o controle. Quando o iPhone esta
desligado, as ligagdes recebidas vao diretamente
para o voicemail.

Para ligar o iPhone Pressione e mantenha pressionado o botdo Ligar/
Desligar Repouso/Despertar até que apareca o
logotipo Apple.

Para obter informacdes sobre como alterar o tempo até que o iPhone seja bloque-
ado, consulte “Bloqueio Automatico” na pagina 216. Para obter informacdes sobre
como configurar o iPhone para que ele solicite uma senha de desbloqueio, consulte
“Bloqueio por Cédigo” na pagina 216.

Botao Inicio

Pressione o botdo Inicio O a qualquer momento para ir para a tela Inicio, que contém
os aplicativos do seu iPhone. Toque no icone de qualquer app para iniciar. Para ver os
aplicativos usados recentemente, clique duas vezes no botéo Inicio. Consulte “Como
Abrir e Alternar Apps” na pagina 31.

Botodes de Volume

Quando vocé estiver falando ao telefone ou escutando musica, vendo filmes ou outra
midia, os botdes laterais do iPhone ajustam o volume de dudio. Caso contrario, os bo-
tées controlam o volume do toque, alertas e outros efeitos sonoros.

ADVERTENCIA: Para obter informacdes importantes sobre como evitar a per-
da de audicdo, consulte o Manual de Informacgdes Importantes do Produto no site
www.apple.com/br/support/manuals/iphone.

Capitulo 1 Visdo Geral do iPhone
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Para ajustar o volume, use os botdes laterais do iPhone.

Aumentar
volume \O
+

Diminuir <
"\ g2

volume

Para definir um limite de volume para as musicas e videos do iPhone, consulte
“Musica” na pdagina 232.

Interruptor Toque/Silencioso
Mova o interruptor Toque/Silencioso para colocar o iPhone no modo de toque A ou
no modo A silencioso.

Toque —L A )

1
a1

No modo de toque, o iPhone reproduz todos os sons. No modo silencioso, o iPhone
nao toca nem reproduz alertas ou outros efeitos sonoros.

Silencioso

Importante: Os alarmes de reldgio, aplicativos de dudio como iPod e muitos tipos de
jogos continuam a reproduzir sons através do alto-falante integrado quando iPhone
esta ajustado no modo silencioso.

Por padrao, quando vocé recebe uma ligagao, o iPhone vibra tanto no modo toque
quanto no modo silencioso. Se o iPhone estd no modo toque, vocé pode silenciar uma
ligacao pressionando o botdo Ligar/Desligar Repouso/Despertar ou um dos botdes do
volume uma vez. Pressione uma segunda vez para enviar a ligacdo ao voicemail.

Para obter informac6es sobre como alterar os ajustes de som e vibracado, consulte
“Sons e o Botdo Toque/Silencioso” na pagina 211.

Capitulo 1 Visdo Geral do iPhone
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Aplicativos do iPhone
Os aplicativos na tabela seguinte estdo incluidos com o iPhone.

Nota: A funcionalidade e a disponibilidade do aplicativo podem variar, dependendo
do pais ou regiao onde vocé comprou e utiliza o iPhone.

Telefone

Faca ligagcdes com acesso rapido a ligagdes recentes, favoritos e todos os seus conta-
tos. Disque manualmente usando o teclado numérico. Ou utilize apenas a discagem
por voz. O visual voicemail apresenta uma lista das suas mensagens de voicemail—
basta tocar para ouvir qualquer mensagens, em qualquer ordem. Fazer videoconfe-
réncias do FaceTime. Consulte Capitulo 5,"Telefone,” na pagina 65.

O iPhone funciona com MobileMe, Microsoft Exchange, e com a maioria dos sistemas
de e-mail mais conhecidos—incluindo Yahoo!, Google e AOL—bem como com ou-

—_— tros sistemas de e-mail POP3 e IMAP padrdes da industria. Visualize e imprima PDFs
Mail e outros anexos. Salve fotos e elementos graficos anexos no seu album do Rolo da
Camera. Consulte Capitulo 6,“Mail,” na pagina 82.

9 Navegue em sites por uma rede de dados de celular ou por Wi-Fi. Gire o iPhone
b%% de lado para visualizar em formato panoramico. Toque duas vezes para ampliar ou
o reduzir—o Safari ajusta automaticamente a coluna da pagina web a tela do iPhone
Safari para facilitar a leitura. Abra vérias paginas. Sincronize favoritos com o Safari ou com

0 Microsoft Internet Explorer em seu computador. Adicione web clips do Safari a tela
Inicio para acesso rapido aos sites favoritos. Salve imagens de sites na sua Fototeca.
Imprima péaginas web, PDFs e outros documentos que sao abertos no Quick Look.
Consulte Capitulo 7,“Safari,” na pagina 92.

- Escute suas musicas, audiolivros e podcasts. Crie listas ou use o Genius para criar lis-
“S - tas para vocé. Escute Selecdes do Genius a partir de musicas da sua biblioteca. Assista
o a filmes e podcasts de video em formato panoramico. Use o AirPlay para transmitir
iPod a sua musica ou videos sem fio para um Apple TV ou sistema de dudio compativel.

Consulte Capitulo 8,"“iPod,” na pagina 99.

- Envie e receba mensagens de texto SMS. Visualize uma lista de suas conversas an-

I I teriores e toque em uma conversa para ver as mensagens que enviou e recebeu.
Envie fotos, videoclipes, informacdes de contato e gravagdes para dispositivos MMS.

Mensagens  Consulte Capitulo 9,“Mensagens,” na pagina 117.

Pioncey | Visualize e busque em seus calendarios do MobileMe, iCal, Microsoft Entourage,

7 Microsoft Outlook ou Microsoft Exchange. Introduza eventos no iPhone e eles se-
— rao sincronizados de volta no calendario do seu computador. Assine calendarios.
Calendario  Consulte os aniversarios que digitou em Contatos. Defina alertas para lembré-lo de

eventos, compromissos e prazos. Consulte Capitulo 10,“Calendério,” na pagina 123.
Visualize fotos e videos que realizou com o iPhone, salve-os a partir das mensagens
= B de entrada, ou sincronize-os a partir do seu computador. Visualize videos na orienta-
F‘« = ¢ao vertical ou horizontal. Amplie as fotos para vé-las de perto. Imprima-as ou assista
otos

uma apresentacao de slides. Envie fotos e videos por e-mail, envie-os em mensagens
MMS ou publique-os em uma galeria do MobileMe. Atribua fotos a contatos ou utili-
ze-as como imagens de fundo. Visualize fotos por lugar e, se sincronizar com o iPhoto
8.0 (parte do Life “09) ou posterior, visualize fotos por eventos e rostos. Consulte
Capitulo 11,“Fotos,” na pagina 130.

Capitulo 1
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Tire fotos e grave videos. Visualize-as no iPhone, envie-as por e-mail, envie-as por
sms ou transfira-as para o seu computador. Toque para focar um objeto ou érea.
Recorte e salve videoclipes. Envie videos diretamente ao YouTube. Tire fotos de um

Camera amigo e ajuste o iPhone para mostra-la quando essa pessoa ligar para vocé. Consulte
Capitulo 12,“Camera,” na pagina 139.
Reproduza videos da colecao on-line do YouTube. Procure qualquer video ou nave-
gue pelos videos mais visualizados, mais recentemente atualizados e melhor clas-
g sificados. Configure e inicie a sessao na sua conta do YouTube e depois classifique
YouTube

videos, sincronize seus favoritos, visualize assinaturas e muito mais. Use o AirPlay para
transmitir videos do YouTube para um Apple TV. Carregue seus préprios videos feitos
com o iPhone. Consulte Capitulo 13,“YouTube,” na pagina 144.

2

Bolsa

Acompanhe suas ac¢Oes favoritas, atualizadas automaticamente da Internet. Visualize
noticias empresariais e as mais atualizadas informagdes comerciais, como o preco de
abertura ou preco médio, volume de comercializacdo ou capitalizacdo de mercado.
Gire o iPhone para ver gréficos detalhados na orientagao horizontal. Arraste o dedo
ao longo dos graficos para rastrear pontos de preco ou use dois dedos para ver um
intervalo entre pontos. Consulte Capitulo 14,“Bolsa,” na pagina 151.

Consulte mapas de ruas, vistas de satélite ou vistas hibridas de locais ao redor do
mundo. Amplie para dar uma olhada mais de perto ou verifique o Google Street
View. Busque e rastreie sua localizagdo atual (aproximada). Veja para onde vocé esté
direcionado utilizando sua bussola integrada. Obtenha itinerérios detalhados para
dirigir, itinerdrios para ir a pé, informacdes sobre transporte publico e veja as condi-
¢oes atuais de trafego nas autoestradas. Encontre negécios proximos e ligue com um
Unico toque. Consulte Capitulo 15,“Mapas,” na pagina 153.

Obtenha as condi¢des do tempo atuais e a previsao para seis dias. Adicione as suas

cidades favoritas para obter um breve informe meteorolégico em qualquer momen-
- to. Consulte Capitulo 16,“Tempo,” na pagina 163.
Tempo
P Faca notas breves—Ilembretes, lista de compras, ideias brilhantes. Envie-as por e-mail.
Sincronize notas no Mail do seu Mac ou Microsoft Outlook ou Outlook Express do
— seu PC. Sincronize as notas com tecnologia "over the air" com suas contas MobileMe,
Notas Google, Yahoo! ou IMAP. Consulte Capitulo 17 “Notas,” na pagina 165.
— Na pasta Utilitarios. Veja a hora em cidades ao redor do mundo—crie relégios para
suas favoritas. Defina um ou mais alarmes. Utilize o crondmetro ou defina um timer
regressivo. Consulte Capitulo 18,“Relégio,” na pagina 168.
Reldgio
p Na pasta Utilitarios. Some, subtraia, multiplique e divida. Vire o iPhone de lado
E para usar as funcoes cientificas expandidas. Consulte Capitulo 19,“Calculadora,” na
pagina 171.
Calculadora
=< Na pasta Utilitarios. Utilize a bussola digital integrada para determinar o seu rumo.
Obtenha suas coordenadas atuais. Escolha entre o norte real e o norte magnético.
h Consulte Capitulo 20,“Bussola,” na pagina 174.
Bussola

Capitulo 1
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Na pasta Utilitarios. Faga gravagdes no iPhone. Reproduza-as no iPhone ou sincronize-
as com o iTunes para ouvi-las no seu computador. Anexe as grava¢des a um e-mail ou
a mensagens MMS. Consulte Capitulo 21,“Gravador,” na pagina 177.

Gravador
’ Busque musicas, filmes, programas de TV, audiolivros e outros itens na loja iTunes
lwl Store. Navegue, pré-visualize e transfira novos lancamentos, obtenha recomendagées
do Genius ou veja o que ha de mais popular. Alugue filmes e programas de TV para
iTunes

assistir no iPhone. Transmita e transfira podcasts. Siga seus artistas favoritos e amigos
para saber quais musicas eles estdo ouvindo e sobre o que estao falando. Consulte
Capitulo 22,“iTunes Store,” na pagina 182.

Procure na loja App Store os aplicativos para iPhone que vocé pode adquirir ou
transferir usando sua conexdo de rede de dados Wi-Fi ou celular. Leia ou escreva suas
proprias opinides sobre seus aplicativos favoritos. Transfira e instale o app na sua tela
de Inicio. Consulte Capitulo 23,“App Store,” na pagina 193.

Descubra novos jogos e compartilhe suas experiéncias com eles com seus amigos
no mundo todo. Convide um amigo ou comece uma partida com outros oponentes
ilustres. Consulte os rankings do jogador nos quadros de classificacdo. Ganhe pontos
extras para cada proeza do jogo. Consulte Capitulo 24,“Game Center,” na pagina 200.

Ajustes

Configure contas e todos os ajustes do iPhone em um Unico e comodo lugar. Ajuste
o seu limite de volume proprio para seu conforto auditivo. Ajuste seu toque, imagem
de fundo, brilho da tela e ajustes de rede, telefone, correio, web, musica, video, fotos
e muito mais. Utilize os ajustes dos Servicos de Localizacao para definir as opgdes de
privacidade de localizagdo dos Mapas, Camera, Bussola e aplicativos de outros fabri-
cantes. Defina um bloqueio automatico e um cédigo de seguranca. Restrinja o acesso
a conteudos explicitos do iTunes e a determinados aplicativos. Redefina o iPhone.
Consulte Capitulo 25,“Ajustes,” na pagina 207.
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Contatos

Obtenha informagdes de contato sincronizadas do MobileMe, da Agenda do Mac
OS X, Agenda do Yahoo! Contatos do Google, Catédlogo de Enderecos do Windows
(Outlook Express), Microsoft Outlook ou Microsoft Exchange. Busque, adicione, altere
ou apague contatos, que também sdo sincronizados no seu computador. Consulte
Capitulo 26,“Contatos,” na pagina 236.

Nike + iPod

O Nike + iPod (que aparece quando vocé o ativa nos Ajustes) transforma o iPhone
em uma academia de gindstica. Acompanhe seu ritmo, tempo e distancia de um
exercicio a outro e escolha uma musica para animar sua rotina de exercicios. Requer
o uso de ténis Nike especificos e de um sensor Nike + iPod, vendidos separadamen-
te.) Consulte Capitulo 27,“Nike + iPod,” na pagina 243.

(=

iBooks

Transfira o aplicativo grétis iBooks da loja App Store para ter disponivel uma étima
maneira de ler e comprar livros. Tenha tudo o que quiser, desde os classicos até os
best sellers, na loja iBookstore integrada. Adicione livros ePub e PDFs a sua estante de
livros utilizando o iTunes. Imprima PDFs. Consulte Capitulo 28,“iBooks,” na pagina 247.
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icones de Estado
Os icones da barra de estado situada na parte superior da tela fornecem informacoes
sobre o iPhone:

icone de estado

O que significa

Sinal do celular*

Mostra se vocé esta no raio de alcance
da rede celular e se pode fazer e receber
ligacdes. Quanto mais barras, mais forte
o sinal. Se ndo houver sinal, as barras sdao
substituidas por “Sem servico”

Modo Avido

Mostra que o0 modo avido esta ativado—
vocé ndo pode usar o telefone, aces-

sar a Internet, ou utilizar dispositivos
Bluetooth®. Os recursos que nao utilizam
uma conexao sem fio estao disponiveis.
Consulte “Modo Avido” na pagina 207.

3G

UMTS/EV-DO

Mostra que a rede 3G UMTS (GSM)

ou EV-DO (CDMA) da sua operadora

esta disponivel e que o iPhone pode
conectar-se a Internet através dessa rede.
Consulte “Como o iPhone é conectado a
Internet” na pagina 23.

EDGE

Mostra que a rede EDGE da sua operadora
esta disponivel (modelos GSM) e que o
iPhone pode conectar-se a Internet atra-
vés dessa rede. Consulte “Como o iPhone é
conectado a Internet” na pagina 23.

GPRS/1xRTT

Mostra que a rede GPRS (GSM) ou
1xRTT (CDMA) da sua operadora estd
disponivel e que o iPhone pode co-
nectar-se a Internet através dessa rede.
Consulte “Como o iPhone é conectado a
Internet” na pagina 23.

D)]

Wi-Fi*

Mostra que o iPhone estd conectado a
Internet através de uma rede Wi-Fi. Quanto
mais barras, melhor a conexao. Consulte
“Como conectar-se a uma Rede Wi-Fi”" na
pagina 24.
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icone de estado

O que significa

)

Ponto de Acesso Pessoal

Mostra que o iPhone estd conectado a um
outro iPhone fornecendo um Ponto de
Acesso Pessoal (modelos GSM). Consulte
“Ponto de Acesso Pessoal” na pagina 26.

Atividade de rede

Mostra a sincronizacdo over-the-air ou ou-
tras atividades de rede. Talvez alguns aplica-
tivos de outros fabricantes também utilizem
0 icone para mostrar um processo ativo.

(-

Como encaminhar ligagées

Mostra que o encaminhamento de liga-
¢bes esta configurado no iPhone (modelos
GSM). Consulte “Como encaminhar liga-
¢bes” na pagina 227.

VPN

Mostra que vocé estd conectado a uma
rede usando VPN. Consulte “Rede” na
pagina 213.

Cadeado

Mostra que o iPhone estd bloqueado.
Consulte “Botéo Ligar/Desligar Repouso/
Despertar” na pagina 11.

TTY

Mostra que o iPhone esté configurado
para funcionar com uma maquina TTY.
Consulte “Como usar o iPhone com uma
maquina TTY (teletipo)” na pagina 228.

Reproduzir

Mostra que uma musica, audiolivro ou
podcast esta sendo reproduzido. Consulte
“Como Reproduzir Musicas e Outros Tipos
de Audio” na pagina 100.

Bloqueio de orientacdo vertical

Mostra que a tela do iPhone estd bloque-
ada na orientacao retrato. Consulte “Como
Visualizar em Orientacdo Vertical ou
Horizontal” na pagina 34.

Alarme

Mostra que ha um alarme ajustado.
Consulte "Alarmes” na pagina 168.

Servicos de localizacdo

Mostra que um app esté utilizando servi-
¢os de localizacdo. Consulte “Servicos de
Localizagdo” na pagina 215.

Av2
w

Bluetooth*

[cone azul ou branco: o Bluetooth esta
ativado e um dispositivo, como um head-
set ou um kit para carro, estd conectado.
Icone cinza: o Bluetooth estd ativado, mas
nenhum dispositivo estd conectado. Sem
icone: o Bluetooth esta desativado. Consulte
“Dispositivos Bluetooth” na pagina 50.

Bateria

Mostra o nivel da bateria ou o estado da
carga. Consulte “Bateria” na pagina 51.

* O uso de determinados acessorios com o iPhone pode afetar o desempenho sem fio.
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Introducao

ADVERTENCIA: Para evitar danos, leia todas as instrucées de funcionamento deste
manual e as informacdes de seguran¢a do Manual de Informacdes Importantes do
Produto do iPhone no site www.apple.com/br/support/manuals/iphone antes de uti-
lizar o iPhone.

Como visualizar o Manual do Usuario do iPhone

O Manual do Usudrio do iPhone pode ser visto em iPhone ao tocar o Manual do
Usuario do iPhone no Safari ou através da instalacdo do aplicativo iBooks gratuito e da
transferéncia do manual do usudrio a partir do iBookstore.

Para visualizar o Manual do Usuario no Safari: Toque em [ e, em seguida, toque no
favorito Manual do Usuério do iPhone.

Para adicionar um icone para o Manual do Usuario na tela Inicio, toque no & e, em
seguida, toque em “Adicionar a Tela Inicio” Para visualizar o Manual do Usudrio em um
idioma diferente, toque em “Alterar Idioma” na parte inferior da tela na pagina de con-
teudo principal.

Para visualizar o Manual do Usudrio no iBooks:
Se vocé ndo instalou o iBooks, abra a App Store, busque “iBooks” e toque nele na lista
de resultados. Toque em Grétis e, em seguida, toque em Instalar.

Abra o iBooks e toque em Loja.

3 Pesquise por“Usudrio do iPhone” e toque no Manual do Usudrio na lista de resultados.

Toque em Grétis e, em seguida, toque em Obter Livro.

Para obter mais informacdes sobre o iBooks, consulte Capitulo 28,“iBooks,” na
pagina 247.
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Requisitos
Para usar o iPhone, vocé precisa de:

+ Um plano de servico sem fio com uma operadora que forneca o servico do iPhone
na sua regiao

+ Um Mac ou PC com uma porta USB 2.0 e um dos seguintes sistemas operacionais:
« Mac OS X versao 10.5.8 ou posterior
» Windows 7, Windows Vista, ou Windows XP Home ou Professional (SP3)

+ Resolucao da tela do seu computador configurada em 1024 x 768 ou superior

+ iTunes 10,1.2 ou posterior, disponivel no site www.itunes.com/br/download

+ QuickTime 7.6.2 ou posterior (para reproduzir videos gravados pelo iPhone, no seu
computador)

« Um ID Apple (como uma conta da loja iTunes Store ou uma conta MobileMe) para
compras na iTunes Store ou na App Store)

+ Uma conexdo a Internet para o seu computador (recomenda-se banda larga)

Como Instalar o Cartao SIM
Se o seu cartdo SIM (modelos GSM) néo foi pré-instalado, vocé deve instala-lo antes de
poder usar o iPhone.

Como instalar o Cartdo SIM no iPhone 4

B T T §

Bandeja
do cartdo
micro SIM

.
Clipe ou
ferramenta

de ejecédo

Y deSIM 4

e

Cartédo

micro SIM )

Como instalar o Cartao SIM no iPhone 3GS

Ferramenta de e
ejecédo do SIM Cartdo SIM
Bandeja do SIM
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Para instalar o cartao SIM:

1 Introduza a extremidade de um clipe ou a ferramenta de ejecdo do SIM no orificio da
bandeja do cartao SIM.
Empurre com firmeza, diretamente, até que a bandeja salte para fora.

2 Puxe a bandeja do cartdo SIM e coloque o cartdo SIM na bandeja, como indicado.

3 Com a bandeja alinhada e o cartdo SIM na parte superior como mostrado, substitua
cuidadosamente a bandeja.

Como ativar o iPhone
Vocé deve ativar o iPhone contratando um plano de servico com uma operadora de
servico do iPhone da sua regido e registrando o iPhone na rede.

Talvez o seu iPhone tenha sido ativado no momento da compra. Se ele ndo estiver ati-
vado, entre em contato com o revendedor do iPhone ou com o provedor de servicos
de celular.

Para obter mais informacdes sobre o iPhone, visite o site www.apple.com/br/iphone.

Como Configurar o iPhone

Antes que vocé possa utilizar o iPhone, vocé deve configurd-lo no iTunes. Durante a
configuracao, vocé pode criar um novo ID Apple, ou especificar um ID Apple ja existen-
te para fazer compras com o iPhone. (Talvez a iTunes Store nao esteja disponivel em
todos os paises e regides.) O iTunes também grava o numero de série do seu iPhone,
€aso Vocé o necessite.

Para configurar o iPhone:
1 Transfira e instale a Ultima versao do iTunes do site www.itunes.com/br/download.

2 Conecte o iPhone a uma porta USB 2.0 do seu Mac ou PC usando o cabo que acompa-
nha o iPhone.

3 Siga as instrugdes da tela.
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Na tela Configure Seu iPhone, selecione “Sincronizar automaticamente contatos, ca-
lendarios e favoritos” para configurar esses itens de modo que sejam sincronizados
automaticamente quando conectar o iPhone ao seu computador. Vocé também pode
personalizar seus ajustes de sincronizacao no iTunes. Consulte “Como Sincronizar com
o iTunes” na pagina 57.

Nota: Se vocé tem algum tipo de deficiéncia visual, o VoiceOver pode ajudé-lo a con-
figurar o iPhone sem a ajuda de alguém que nao tenha deficiéncia visual. O VoiceOver
descreve em voz alta o que aparece na tela para que vocé possa utilizar o iPhone sem
precisar ver o que esté na tela. Ao conectar o iPhone ao seu computador, o iTunes
detecta se vocé estd usando um leitor de tela compativel no seu computador, como

o VoiceOver (Mac) ou o GW Micro Window-Eyes (PC), e ativa automaticamente o
VoiceOver no iPhone. Um usudrio que nédo tenha deficiéncias visuais também pode ati-
var o VoiceOver no iPhone utilizando os ajustes de Acessibilidade. (Talvez o VoiceOver
ndo esteja disponivel em todos os idiomas.) Consulte “VoiceOver” na pagina 255.

Como desconectar o iPhone de seu computador

Vocé pode desconectar o iPhone do seu computador em qualquer momento. No en-
tanto, se desconectd-lo enquanto a sincronizacao estiver sendo realizada, talvez alguns
dados nao sejam sincronizados até a seguinte vez em que vocé conectar o iPhone ao
seu computador.

Quando o iPhone esté sincronizando com o seu computador, o iPhone mostra a men-
sagem “Sincronizando” Se desconectar o iPhone antes de finalizar a sincronizacao,
alguns dados podem nao ser transferidos. Quando a sincronizacéo estiver concluida, o
iTunes mostra “Sincronizacao do iPhone concluida.”

Para cancelar uma sincronizacao: Arraste o controle deslizante do iPhone.

Se vocé receber uma ligagcdo durante uma sincronizagao, a sincronizacao é cancelada e
vocé pode desconectar o iPhone para atender a ligacdo. Conecte o iPhone apés a liga-
¢ao para finalizar a sincronizacéo.

Como Conectar-se a Internet
O iPhone é conectado a Internet sempre que vocé utiliza os aplicativos Mail, Safari,
YouTube, Bolsa, Mapas, Tempo, a App Store ou a iTunes Store.

Como o iPhone é conectado a Internet
O iPhone é conectado a Internet utilizando uma rede Wi-Fi ou uma rede de dados ce-
lular. O iPhone executa os seguintes passos ordenadamente, até que esteja conectado:

« Conecta mediante a ultima rede Wi-Fi = usada que esteja disponivel.
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+ Se nenhuma rede Wi-Fi previamente utilizada estiver disponivel, o iPhone mostrara
uma lista de redes Wi-Fi que estdo no raio de alcance. Toque em uma rede e, se
necessdrio, digite uma senha para se conectar. As redes que exigem uma senha exi-
bem o icone @& do cadeado ao lado delas. Vocé pode impedir que o iPhone mostre
automaticamente as redes disponiveis. Consulte “Wi-Fi” na pagina 208.

+ Se nado houver nenhuma rede Wi-Fi disponivel ou se vocé optar por ndo se conectar
a nenhuma, o iPhone se conecta a Internet através de uma rede de dados celular (
3G, E, ou o). Vocé pode evitar que o iPhone utilize os dados celulares em Ajustes.
Consulte “Rede” na pagina 213.

Se uma rede Wi-Fi ou uma rede de dados para celular ndo estiver disponivel, o iPhone
nao pode conectar a Internet.

Nota: A rede celular 3G (UMTS) é compativel com as comunicagdes de voz e de dados,
simultaneamente, em modelos GSM. Para todas as outras conexdes de (EDGE ou GPRS
em modelos GSM, ou EV-DO ou 1xRTT em um modelo CDMA), vocé nao pode usar

os servicos de Internet enquanto estiver no telefone, a ndo ser que o iPhone também
possua uma conexao Wi-Fi com a Internet.

Muitas redes Wi-Fi podem ser utilizadas sem custos, incluindo, em alguns paises ou re-
gides, pontos de acesso Wi-Fi fornecidos pela sua operadora do iPhone. Algumas redes
Wi-Fi requerem o pagamento de uma taxa. Para conectar-se a uma rede Wi-Fi em um
ponto de acesso com taxa, normalmente vocé pode abrir o Safari para ver uma pagina
web que permite assinar o servigo.

Como conectar-se a uma Rede Wi-Fi
Os ajustes Wi-Fi permitem ativar a Wi-Fi e conectar a redes Wi-Fi.

Para ativar a Wi-Fi: Escolha Ajustes > Wi-Fi e ative a opcao Wi-Fi.

Para conectar-se a uma rede Wi-Fi: Escolha Ajustes > Wi-Fi, espere um momento
enquanto o iPhone detecta as redes que estdo no raio de alcance e depois selecione
uma rede (talvez o acesso a algumas redes Wi-Fi ndo seja gratuito). Se necessario, digi-
te uma senha e toque em Conectar (as redes que requerem uma senha aparecem com
um icone de cadeado i&).

Uma vez que vocé conecte a uma rede Wi-Fi manualmente, o iPhone conecta a ela
automaticamente sempre que a rede estiver no raio de alcance. Se houver mais de
uma rede usada anteriormente dentro do raio de alcance, o iPhone se conecta a Ulti-
ma utilizada.

Quando o iPhone est4 conectado a uma rede Wi-Fi, o icone de Wi-Fi = que fica na
barra de estado, na parte superior da tela, mostra a intensidade do sinal. Quanto mais
barras vocé vir, melhor a conexao.

Para obter mais informacdes sobre como ajustar as configura¢des Wi-Fi, consulte “Wi-
Fi" na pagina 208.

Capitulo 2 Introducéo



Acesso a Rede de Dados Celular
O iPhone pode acessar a Internet através da rede celular da operadora do seu iPhone.
Verifique a cobertura da rede da operadora na sua area para ver a disponibilidade.

Se o iPhone estiver conectado a Internet através de rede de dados celular, o icone do
UMTS/EV-DO (3G), EDGE (E), ou GPRS/1xRTT (o) aparece na barra de estado.

Dependendo do modelo do seu iPhone e da conexao de rede, vocé nao podera re-
ceber ligagdes enquanto o iPhone transfere dados através da rede celular; durante a
transferéncia de uma pagina web, por exemplo.

GSM: Em uma conexao EDGE ou GPRS, ligacdes recebidas podem ir diretamente para
o voicemail durante as transferéncias de dados. Para as ligacdes recebidas que vocé
responder, as transferéncias de dados sao pausadas.

CDMA: Em conexdes EV-DO, as transferéncias de dados sdo pausadas quando vocé
responde as ligacdes recebidas. Em conexdes 1xRTT, as ligacdes recebidas podem ir
diretamente para o voicemail durante as transferéncias de dados. Para as ligagdes rece-
bidas que vocé responder, as transferéncias de dados sdo pausadas.

As transferéncias de dados sdo retomadas quando vocé finaliza a ligagéo.

Para ativar 3G (modelos GSM): Em Ajustes, escolha Geral > Rede e toque em Ativar 3G.

Quando vocé estiver fora da rede da sua operadora, talvez vocé possa acessar a
Internet através de outra operadora. Para ativar e-mail, navegacdo na web e outros ser-
vicos de dados sempre que possivel, ative a opcao Roaming de Dados.

Para ativar o Roaming de Dados: Em Ajustes, escolha Geral > Rede e ative o Roaming
de Dados.

Importante: Podem ser aplicadas taxas sobre o Roaming. Para evitar taxas de roaming
de dados, certifique-se de que o roaming de dados esta desativado.

Acesso a Internet em um Aviao

0O modo Aviao desativa o celular iPhone, Wi-Fi, Bluetooth GP e os transmissores e
receptores GPS para evitar interferéncias nas operacoes da aeronave. O modo Avidao
desativa diversos recursos do iPhone. Em alguns paises ou regides, quando permitido
pelo piloto da aeronave e pelas leis e regulamentos aplicéveis, vocé pode ativar a Wi-Fi
enquanto o modo avido estiver ativado, para:

+ Enviar e receber e-mail
» Navegar na Internet

« Sincronizar seus contatos, calendarios, favoritos de navegador e notas com a tecno-
logia "over the air"

+ Transmitir videos do YouTube em tempo real

+ Obter cotacdes de acoes
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+ Obter localizacbes de mapas
+ Obter informes meteoroldgicos

« Comprar musicas e aplicativos

Talvez vocé também tenha permissao para ativar o Bluetooth e utilizar os dispositivos
Bluetooth com o iPhone.

Para obter mais informacdes, consulte “Modo Avido” na pagina 207.

Acesso VPN

A VPN (rede privada virtual) fornece acesso seguro via Internet a redes privadas, como
redes da sua empresa ou escola. Utilize os ajustes Rede para configurar e ativar a VPN.
Consulte “Rede” na pagina 213.

Ponto de Acesso Pessoal

Vocé pode usar o Ponto de Acesso Pessoal (iPhone 4) para compartilhar uma conexao
a Internet com um computador ou um outro dispositivo Wi-Fi; como o iPod, iPad ou
outro iPhone; conectado ao seu iPhone via Wi-Fi. Vocé também pode usar o Ponto de
Acesso Pessoal para compartilhar uma conexdo a Internet com um computador que
esteja conectado ao seu iPhone via Bluetooth ou USB.

Nota: Esse recurso pode ndo estar disponivel em todos os paises ou regides. Podem
ser cobradas taxas adicionais. Entre em contato com a sua operadora para obter mais
informacoes, incluindo a quantidade de dispositivos que podem compartilhar uma
conexao a Internet ao mesmo tempo.

Se 0 botao Ponto de Acesso Pessoal aparecer nos ajustes Geral > Rede, primeiro vocé
deve configurar o servico com a sua operadora. Vocé pode entrar em contato com a
sua operadora tocando nesse botao.

O Ponto de Acesso Pessoal funciona somente se o iPhone estiver conectado a Internet
através da rede de dados celular.

Para compartilhar uma conexao a Internet:

Em Ajustes, escolha Ponto de Acesso Pessoal (ou escolha Geral > Rede > Ponto de
Acesso Pessoal, se os ajustes de Ponto de Acesso Pessoal nao estiverem disponiveis no
nivel superior de Ajustes).

Ative o Ponto de Acesso Pessoal.
Conecte um computador ou outro dispositivo ao iPhone:

« Wi-Fi: No dispositivo, escolha iPhone na lista de redes Wi-Fi disponiveis. Insira a se-
nha Wi-Fi para o iPhone quando solicitado.

« USB: Conecte o seu computador ao iPhone usando o Conector Dock a um cabo
USB. Nas preferéncias de Rede de seu computador, selecione iPhone.
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Em um Mac, uma janela pop-up aparece na primeira vez em que vocé conecta, di-
zendo “Uma nova interface de rede foi detectada’ Clique em Preferéncias de Rede,
configure os ajustes de rede para o iPhone e clique em Aplicar. Em um PC, utilize o
Painel de Controle Rede para configurar a conexdo do iPhone.

+ Bluetooth: No iPhone, escolha Ajustes > Geral > Bluetooth e ative o Bluetooth. Em
seguida, consulte a documentacéo fornecida com o seu computador para empare-
Ihar e conectar o iPhone ao seu dispositivo.

Quando um dispositivo estd conectado, uma faixa azul aparece na parte superior da
tela.iPhone O Ponto de Acesso Pessoal permanece ativado enquanto vocé esta conec-
tado via USB, mesmo se néo estiver utilizando ativamente a conexdo a Internet.

Nota: O icone do Ponto de Acesso Pessoal @ aparece na barra de estado de um iPho-
ne (modelos GSM) usando o Ponto de Acesso Pessoal de um outro iPhone.

Para alterar a senha Wi-Fi para iPhone: Em Ajustes, escolha Ponto de Acesso Pessoal >
Senha Wi-Fi e, em seguida, insira uma senha de pelo menos 8 caracteres.

Alterar a senha desconecta quaisquer dispositivos que estiverem compartilhando a
conexao a Internet.

Para monitorar o uso da sua rede de dados celular: Em Ajustes, selecione Geral > Uso.

Como adicionar Mail, Contatos e Contas do Calendario

Sobre as Contas

O iPhone funciona com MobileMe, Microsoft Exchange e com muitos dos e-mails,
contatos e servidores de servico calendarios mais conhecidos baseados em Internet.
Se vocé ainda ndo tem uma conta de e-mail, pode obter uma conta gratuita on-line no
site www.yahoo.com, www.google.com ou www.aol.com. Vocé também pode experi-
mentar o MobileMe, gratuitamente durante 60 dias no site www.me.com.

Vocé pode adicionar contatos utilizando uma conta LDAP ou CardDAV, caso sua em-
presa ou organizacdo for compativel com elas. Consulte “Como adicionar contatos” na
pagina 236.

Vocé pode adicionar uma conta de calendario CalDAV. Consulte “Como Sincronizar
Calendérios” na pagina 123.

Também é possivel assinar calendarios iCal (.ics). ou importa-los do Mail. Consulte
“Como Assinar Calendarios ” e “Como importar arquivos do Calendario a partir do
Mail” na pagina 129.

Capitulo 2 Introducéo

27


http://www.yahoo.com
http://www.google.com/
http://www.aol.com/
http://www.me.com/

28

1

2
3
4

Como Configurar Contas MobileMe
Para usar o MobileMe no iPhone, vocé precisa configurar uma conta gratuita do
MobileMe ou uma assinatura paga do MobileMe.

Uma conta gratuita do MobileMe permite que vocé use o Buscar Meu iPhone (nédo dis-
ponivel em todos os paises ou regides), um recurso que o ajuda a localizar e proteger
as informacgdes no seu iPhone caso forem perdidas ou roubadas. Consulte “Recursos de
seguran¢a”na pagina 53.

Uma assinatura paga do MobileMe permite que vocé use Buscar Meu iPhone, mais os
seguintes recursos:
+ Conta do Mail em me.com

+ Sincronizacao Over-the-air para os contatos, calendarios, favoritos e notas
+ Galeria do MobileMe para o compartilhamento de fotos e videos
+ O MobileMe iDisk para armazenamento e compartilhamento de arquivos

Vocé pode experimentar esses recursos com uma avaliagcdo gratis de 60 dias em
www.apple.com/br/mobileme.

Uma conta gratuita do MobileMe esté disponivel para qualquer cliente com um iPho-
ne 4 executando o iOS 4.2 ou posterior. Se vocé ja criou uma conta para a App Store
ou Game Center, vocé pode usar esse ID Apple para a sua conta gratuita do MobileMe.
Vocé pode criar um novo ID Apple se ainda nao tiver um, ou se deseja um ID Apple
diferente para a sua conta do MobileMe.

Para configurar uma conta gratuita do MobileMe:

Em Ajustes, toque em “Mail, Contatos, Calendarios”

Toque em Adicionar Conta e, em seguida, toque MobileMe.

Insira o seu ID e senha da Apple ou toque em Criar ID Apple Gratuito.
Siga as instrugdes da tela.

Verifique o seu endereco de e-mail, se necessario.

Certifique-se de que Buscar Meu iPhone estd ativado.

Somente uma conta MobileMe por vez pode ser usada para Buscar Meu iPhone e para
sincronizar contatos, calendarios, favoritos e notas.

Para usar Galeria, iDisk e Buscar Meu iPhone em iPhone, transfira os aplicativos gratui-
tos Galeria do MobileMe, MobileMe iDisk e Buscar Meu iPhone a partir da App Store.
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Como Configurar Contas do Microsoft Exchange

Para utilizar o Microsoft Exchange no iPhone, vocé precisa adicionar uma conta com os
ajustes de conta do seu Microsoft Exchange. Consulte seu servidor ou o administrador
do sistema para tais ajustes.

O iPhone usa o protocolo Exchange ActiveSync para sincronizar e-mail, calendarios e
contatos com tecnologia over the air com as seguintes versdes do Microsoft Exchange:
+ Exchange Server 2003 Service Pack 2

+ Exchange Server 2007 Service Pack 1

« Exchange Server 2010

Ao configurar a conta, vocé pode escolher quais servicos Exchange deseja utilizar com
o iPhone:

« Mail
« Contatos

« Calendarios

Os servicos que ativar sao sincronizados automaticamente através da tecnologia over
the air, sem ter que conectar o iPhone ao seu computador. Consulte “Como Sincronizar
Contas” na pagina 56.

Vocé pode configurar multiplas contas Exchange.

Para configurar uma conta Exchange:
Em Ajustes, toque em “Mail, Contatos, Calendarios”

Toque em Adicionar Conta e, em seguida, toque em Microsoft Exchange.

Digite o seu endereco de e-mail completo, dominio (opcional), nome de usuario, senha
e uma descricdo. A descricao pode ser o que vocé desejar.

O iPhone é compativel com o servico Autodiscovery da Microsoft, que usa seu nome
de usuario e sua senha para determinar o endereco do servidor Exchange. Se o ende-
reco do servidor ndo puder ser determinado, serd solicitado que vocé o digite. (Digite
o endereco completo no campo Servidor.) Assim que a conexao ao servidor Exchange
for estabelecida, serd solicitado que vocé altere o seu codigo de acesso para ficar em
conformidade com as politicas definidas no servidor.

Toque nos itens que deseja utilizar com o iPhone (mail, contatos e calendarios) e defi-
na quantos dias de e-mail deseja sincronizar para o iPhone.

Capitulo 2 Introducéo

29



30

=y

A W N

Como Configurar Contas do Google, Yahoo! e AOL

Para diversas contas conhecidas (Google, Yahoo!, AOL), o iPhone digita a maioria dos
ajustes para vocé. Ao configurar a conta, vocé pode escolher quais servicos de conta
deseja utilizar com o iPhone. Os servicos que ativar sdo sincronizados automaticamen-
te através da tecnologia over the air, sem ter que conectar o iPhone ao seu computa-
dor. Consulte “Como Sincronizar Contas” na pagina 56.

Para configurar uma conta:
Em Ajustes, toque em “Mail, Contatos, Calenddrios”
Toque em Adicionar Conta e, em seguida, toque Google, Yahoo! ou AOL

Digite seu nome, endereco de e-mail completo, senha e uma descricdo. A descricao
pode ser o que vocé desejar.

Toque nos itens que deseja utilizar no iPhone. Os itens disponiveis dependem do servidor.

Como Configurar Outras Contas

Selecione Outras Contas para configurar outras contas para mail (como POP), contatos
(como LDAP ou CardDAV), ou calenddrios (como CalDAV). Contate seu servidor ou ad-
ministrador de sistema para obter os ajustes de conta que necessita.

Para configurar uma conta:

Em Ajustes, toque em “Mail, Contatos, Calendarios”

Toque em Adicionar Conta e, em seguida, toque em Outras.

Selecione o tipo de conta que deseja adicionar (Mail, Contatos ou Calendérios).

Digite as informagdes da sua conta e toque em Salvar.
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Nocoes basicas

Como Utilizar os Apps
A tela de alta resolucao Multi-Touch e os simples gestos dos seus dedos facilitam a
utilizacdo dos aplicativos do iPhone.

Como Abrir e Alternar Apps
Vocé abre um app do iPhone tocando no seu icone na tela Inicio.

Para voltar a tela Inicio: Pressione o botao Inicio O abaixo da tela.

Para alternar para outra tela de Inicio: Passe o dedo para a direita ou esquerda, ou
toque a esquerda ou a direita da linha de pontos.

Para ir para a primeira tela de Inicio: Pressione o botéo Inicio O novamente.

Para visualizar os aplicativos usados recentemente: Clique duas vezes no botao
Inicio C.
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O seus aplicativos usados mais recentemente aparecem na parte inferior da tela, orde-
nados pela esquerda. Passe o dedo para ver mais aplicativos.

" e ok Bimes

Para alternar para um outro aplicativo: Toque em um aplicativo da lista de aplicativos
recentes.
Para remover um aplicativo da lista de aplicativos recentes: Toque e mantenha pres-

sionado o icone do aplicativo até que ele comece a tremular; em seguida, toque no @)
A remocdo de um aplicativo da lista de aplicativos recentes forca o seu encerramento.

O app sera adicionado aos aplicativos recentes novamente da préxima vez que for aberto.

Rolagem
Arraste para cima ou para baixo para rolar. Em algumas telas, como péginas web, vocé
também pode rolar de um lado a outro.

2
- 5
: 4
Airborne T t :
The All-Amy Rejects E

Ao arrastar o seu dedo para rolar vocé nao selecionara ou ativara nada na tela.
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Passe o dedo para rolar rapidamente.

Andrew Bird
Art Brut
Ben Kweller

The Bird and the «

)

Th

Vocé pode esperar até que a rolagem pare ou tocar em qualquer lugar da tela para para-
la imediatamente. Tocar a tela para parar a rolagem ndo vai selecionar ou ativar nada.

Para rolar rapidamente para o topo de uma lista, pdgina web ou e-mail, basta tocar na
barra de estado.

Para buscar itens em uma lista indexada: Toque em uma letra para ir para os itens
que comegam por essa letra. Arraste o seu dedo ao longo do indice para rolar rapida-
mente pela lista.

T

Q

Airborne Toxic Event i .
+— Indice

zomngams

The All-American Rejects
Andrew Bird
Art Brut

Ben Kweller

an<xg<ciMBoTOZErAL-

The Bird and the Bee

Para escolher um item: Toque em um item da lista.

Dependendo da lista, ao tocar em um item vocé pode realizar coisas diferentes - por
exemplo, pode abrir uma nova lista, reproduzir uma musica, abrir um e-mail ou mos-
trar a informacdo de contato de alguém para que vocé possa ligar para essa pessoa..

Capitulo 3 Nocoes basicas
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Como Ampliar ou Reduzir

Ao visualizar fotos, paginas web, e-mail ou mapas, vocé pode usar o zoom para am-
pliar ou reduzir. Toque a tela com dois dedos e separe-os ou aproxime-os. Para fotos e
paginas web, vocé pode realizar um toque duplo (tocar duas vezes rapidamente) para
ampliar e depois dar novamente um toque duplo para reduzir. Para mapas, realize um
toque duplo para ampliar e toque uma vez com dois dedos para reduzir.

O zoom também é um recurso de acessibilidade que permite ampliar a tela de qual-
quer aplicativo que vocé estiver utilizando, para ajuda-lo a ver o que ha nessa tela.
Consulte “Zoom” na pagina 269.

Como Visualizar em Orientacao Vertical ou Horizontal

Muitos aplicativos do iPhone permitem visualizar a tela tanto na vertical como na
horizontal. Gire o iPhone e a tela gira também, ajustando-se automaticamente para se
ajustar na nova orientacgao da tela.

Talvez vocé prefira 0 modo horizontal para visualizar as paginas da web no Safari, ou

ao digitar texto, por exemplo. Na orientacdo horizontal:

+ As pdaginas da web sdo automaticamente dimensionadas para a tela maior, deixando
0 texto e as imagens maiores.

+ De maneira semelhante, o teclado da tela fica maior, o que pode ajudar a melhorar
sua velocidade e precisao da digitacao.
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Estes aplicativos sdo compativeis com as orientagdes vertical e horizontal:
+ Mail

« Safari

- Mensagens

- Notas

- Contatos

- Bolsa

+ iPod

- Fotos

- Camera

+ Calculadora

Os filmes visualizados no iPod e no YouTube sé aparecem na orienta¢do horizontal. As
visualizagdes de ruas no app Mapas também aparecem na horizontal.

Para bloquear a tela do na posicdo vertical: Clique duas vezes no botao Inicio G, passe
o dedo da parte inferior da tela da esquerda para a direita e, em seguida toque no [&.

0 icone do bloqueio de orientacdo vertical (@) aparece na barra de estado quando a
orientacdo da tela esta bloqueada.

Como Personalizar a Tela de Inicio

Vocé pode personalizar o leiaute dos icones na tela Inicio—inclusive os icones do Dock
que aparecem ao longo da parte inferior da tela. Se desejar, organize-os em vdrias telas
Inicio. Vocé pode também organizar os aplicativos agrupando-os em pastas.

Como reordenar os icones
Vocé pode ordenar os icones da sua tela Inicio em qualquer ordem que desejar.

Para reorganizar os icones:
Toque e mantenha pressionado qualquer icone da tela Inicio até que ele comece a
tremular.

Organize os icones, arrastando-os.
Pressione o botéo Inicio O para salvar sua ordenacéo.

Vocé também pode adicionar links de suas paginas web favoritas a tela de Inicio.
Consulte “Web Clips” na pagina 97.

Quando o iPhone estiver conectado ao seu computador, vocé pode reordenar os
icones da tela de Inicio e a ordem das telas. No iTunes, selecione o iPhone na lista
Dispositivos e clique em Aplicativos, na parte superior da tela.

Capitulo 3 Nocoes basicas
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Para mover um icone para outra tela: Enquanto ordena icones, arraste um icone para
o lado da tela.

Para criar telas de Inicio adicionais: Enquanto ordena icones, passe o dedo para a
extremidade direita da tela Inicio e arraste um icone para a borda direita da tela até
aparecer uma nova tela.

Vocé pode criar até onze telas. O nimero de pontos acima do Dock mostra o nimero
de telas que vocé possui e indica qual tela estd visualizando.

Para redefinir sua tela de Inicio para o leiaute padrao: Escolha Ajustes > Geral >
Redefinir e toque em Redefinir Leiaute da Tela Inicio.

A redefinicdo da tela Inicio remove quaisquer pastas que vocé tenha criado e aplica a
imagem de fundo padréo a sua tela Inicio.

Como Organizar com Pastas

As pastas permitem organizar os icones na tela Inicio. Vocé pode colocar até 12 icones
em uma pasta. O iPhone nomeia uma pasta automaticamente quando vocé a cria,
baseado nos icones que vocé usou para criar a pasta, mas vocé pode alterar o nome
quando quiser. Assim como os icones, as pastas podem ser reordenadas arrastando-
as pela tela Inicio. Vocé pode mover as pastas para uma nova tela de Inicio ou para o
Dock.
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Para criar uma pasta: Toque e mantenha pressionado um icone até que os icones da
tela Inicio comecem a tremular e, em seguida, arraste o icone para dentro de outro
icone.

O iPhone cria uma nova pasta incluindo os dois icones e mostra o nome da pasta. Vocé
pode tocar no campo do nome e digitar um nome diferente.

Vocé pode também criar pastas dentro do iTunes.

Para criar uma pasta usando o iTunes: Com o iPhone conectado ao seu computador,
selecione o icone do iPhone na lista Dispositivos do iTunes. Clique em Aplicativos na
parte superior da tela e, na tela Inicio préxima a parte superior da janela, arraste um
aplicativo sobre outro.

Adicionar um icone a uma pasta Enquanto ordena icones, arraste o icone para
dentro de uma pasta.

Remover um icone de uma pasta Enquanto ordena icones, toque para abrir a pasta
e, em seguida, arraste o icone para fora da pasta.

Abrir uma pasta Toque em uma pasta. Vocé pode tocar no icone
de um app para abrir 0 app.

Fechar uma pasta Toque fora da pasta ou pressione o botéo Inicio.
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Apagar uma pasta Mova todos os icones para fora da pasta. A pasta
é apagada automaticamente quando vazia.

Renomear uma pasta Enquanto ordena icones, toque para abrir a pasta
e, em seguida, toque no nome da parte superior
e utilize o teclado para digitar um novo nome.
Pressione o botao Inicio O para salvar suas
alteragoes.

Ao terminar a organizacdo da sua tela de Inicio, pressione o botao Inicio O para salvar
suas alteracoes.

Muitos aplicativos, como o Telefone, Mensagens, Mail, e a App Store, exibem um
indicador no seu icone da tela de Inicio com um ndmero (para indicar os itens rece-
bidos) ou um ponto de exclamacao (para indicar um problema). Se estes aplicativos
estiverem contidos numa pasta, o simbolo aparece na pasta. Um indicador numerado
exibe o niumero total de itens que vocé ndo atendeu, como ligagdes telefénicas locais,
mensagens de e-mail, mensagens de texto e aplicativos atualizados para transferir. Um
indicador com um ponto de exclamacéo indica um problema com um aplicativo.

Como adicionar uma Imagem de Fundo

Vocé pode definir uma imagem ou foto como imagem de fundo para a tela Bloqueio.
Vocé também pode definir uma imagem de fundo para a sua tela Inicio. E possivel
selecionar uma imagem que veio com o iPhone, uma foto do seu Rolo de Camera, ou
uma foto sincronizada para o iPhone do seu computador.

A imagem de fundo da tela Bloqueio também aparece quando estiver em uma ligagao
com alguém de quem vocé nao tem uma foto de contato.
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Para definir uma imagem de fundo:
1 Em Ajustes, selecione Imagem de fundo, toque na imagem das telas Inicio e Bloqueio
e, em seguida, toque Imagem de fundo ou em um é&lbum.

" Ajustes | Imag

2 Toque para selecionar uma imagem ou foto. Se selecionar uma foto, arraste para posi-
ciona-la e toque para amplia-la ou reduzi-la até que pareca como deseja.

3 Toque em Definir e, em seguida selecione se deseja utilizar a foto como imagem de
fundo para sua Tela Bloqueio, tela Inicio ou ambas.

Como Digitar
O teclado da tela aparece em qualquer momento que necessitar digitar.

Digitacao de texto

Use o teclado para digitar textos, como informacdes de contato, e-mail, mensagens de
texto, e enderecos da web. O teclado corrige erros de ortografia, prevé o que esta digi-
tando e aprende conforme vocé o utiliza.

Dependendo do aplicativo que vocé estiver usando, o teclado inteligente pode sugerir
corre¢des enquanto vocé digita, para ajudé-lo a evitar palavras com erros de digitagao.

Para digitar texto:
1 Toque em um campo de texto, como em uma nota ou um novo contato, para mostrar
o teclado.

2 Toque nas teclas do teclado.

Comece digitando somente com seu dedo indicador. Conforme vocé for adquirindo
mais pratica, poderd digitar mais rapidamente usando os dois polegares.
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Conforme vocé digita, cada letra aparece acima do seu polegar ou de outro dedo. Se
tocar na tecla errada, vocé pode deslizar seu dedo para a tecla certa. A letra nao é digi-
tada até que vocé retire o dedo da tecla.

Apagar caractere anterior Toque na €3.

Digitar em letras maitisculas Toque na tecla Maiusculas 4> antes de tocar uma
letra. Ou toque e mantenha a tecla Maiusculas
pressionada e deslize para uma letra.

Digitar rapidamente um ponto final e espaco Toque duas vezes na barra de espaco. (Vocé pode
ativar ou desativar este recurso em Ajustes >
Geral > Teclado.)

Ativar o comando fixar maiusculas Toque duas vezes na tecla Mailsculas 4». A tecla
Maiusculas fica azul e todas as letras que digitar
ficardo em letras maiusculas. Pressione novamen-
te a tecla Maiusculas para desativar o comando
fixar mailsculas. (Vocé pode ativar ou desativar
este recurso em Ajustes > Geral > Teclado.)

Mostrar nimeros, sinais de pontuagéo ou Toque na tecla Numérica BB . Toque na tecla
simbolos Simbolo B para ver simbolos e sinais de pontu-

acdo adicionais.

Digitar letras ou simbolos que nao estao no Toque e mantenha pressionada a letra ou simbo-

teclado lo relacionado, depois deslize para escolher uma
variagao.

Dicionario

Para varios idiomas, o iPhone possui diciondrios que podem ajuda-lo a digitar. O dicio-
nario adequado é ativado quando vocé seleciona um teclado compativel.

Para obter uma lista dos idiomas compativeis, consulte o site www.apple.com/br/
iphone/specs.html.
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O iPhone usa o dicionario ativo para sugerir corregées ou para completar a palavra
que vocé esta digitando. Vocé néo precisa interromper a digitagao para aceitar a pala-
vra sugerida.

Re: Dinner

Let's meet at the restau |
restaurant » — Palavra

sugerida

% ENEN000 S

Para aceitar ou rejeitar as sugestdes do dicionario:

Para rejeitar a palavra sugerida,termine a digitacdo da palavra como desejar e depois
toque no “x” para descartar a sugestdo antes de digitar qualquer outra coisa. Cada vez
que voCé rejeitar uma sugestdo para a mesma palavra, o iPhone fica mais propenso a

aceitar a sua palavra.

Nota: Se estiver digitando em chinés ou japonés, toque em uma das alternativas
sugeridas.

Para usar a palavra sugerida, digite um espaco, um sinal de pontuacado ou a tecla
retorno.

O iPhone também sublinha as palavras que ja digitou que talvez tenham erros de
ortografia.

Para usar a verificacao ortografica para substituir uma palavra com erro de or-
tografia: Toque na palavra sublinhada e, em seguida, toque em uma das correcoes
sugeridas.

: Dinner
Para: Lance
Cc/Cco, De:

How about that nrw restaurant we saw
yesterday?

a|wie|r|T|v|uf1]o]p
Als|o|FlaH]s]]L]
L z|x|c|v[s|n|mi
-7123 return
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Se nenhuma das sugestdes for correta, vocé pode corrigir a ortografia da palavra
redigitando-a. Para deixar uma palavra inalterada, toque em algum outro lugar da area
de mensagem.

Para ativar ou desativar a Correcdo Automatica: Escolha Geral > Teclado e ative
ou desative a opcao Correcao Automatica. A Correcdo Automatica estd ativada por
padréo.

Para ativar ou desativar a verificagcao ortografica: Escolha Geral > Teclado e ative ou
desative a opcdo Verificar Ortografia. A verificacdo ortografica estd ativada por padréo.

Como Editar—Cortar, Copiar e Colar

A tela sensivel ao toque facilita a realizacdo de alteracdes no texto digitado. Uma lente
de aumento na tela ajuda a posicionar o ponto de insercdo exatamente onde vocé
necessita. Os pontos de captura do texto selecionado permitem selecionar rapidamen-
te mais ou menos textos. Também é possivel cortar, copiar e colar textos e fotos com
aplicativos, ou em multiplos aplicativos.

Para posicionar o ponto de insercao: Toque e mantenha o dedo na tela para fazer a
lente de aumento aparecer e entdo arraste para posicionar o ponto de insercao.

Back from our trip

HeyLor, | are bach
The pack ar. \m Beiize.
Lot got g SR o
wears off,

Para selecionar texto: Toque no ponto de insercao para exibir os botdes de selecéo.
Toque em Selecionar para selecionar a palavra adjacente ou toque em Selecionar Tudo
para selecionar o texto inteiro. Vocé também pode dar um duplo clique para selecio-
nar uma palavra. Em documentos apenas para leitura, como péaginas web, ou mensa-
gens de e-mail ou SMS que vocé tenha recebido, toque e mantenha pressionado para
selecionar uma palavra.

Arraste os pontos de selecdo para selecionar mais ou menos texto.

David's address is [1668 Cliford Stroet. | think you've been
there betare.

alwle|r|Tlv|u|ilolr
aAls[olrlcfunfolk]L
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Para cortar ou copiar texto: Selecione o texto e toque em Cortar ou Copiar.

David's address is11868 Cifford Street ) think you've been
there betore. id

Para colar texto: Toque no ponto de insercao e, em seguida, toque em Colar. O Ultimo
texto que vocé cortou ou copiou € inserido. Ou selecione o texto e toque em Colar
para substituir o texto.

Para desfazer a ultima edicdo: Agite o iPhone e toque em Desfazer.

Leiautes de Teclado
Vocé pode utilizar os Ajustes para definir os leiautes do teclado para os teclados de
software e hardware. Os leiautes disponiveis dependem do idioma do teclado.

Para selecionar um leiaute de teclado: Em Ajustes, escolha Geral > Teclado > Teclados
Internacionais e, em seguida, selecione um teclado. Para cada idioma é possivel fazer
selecbes separadas tanto para os teclados de software na tela quanto para os teclados
de hardware externos.

O leiaute do teclado do software determina o leiaute do teclado da tela do iPhone .
O leiaute do teclado do hardware determina o leiaute de um Teclado Apple Wireless
Keyboard conectado ao iPhone.

Como Utilizar um Teclado Apple Wireless Keyboard
Para facilitar a digitacdo, vocé pode utilizar o teclado Apple Wireless Keyboard (dispo-
nivel separadamente).

O teclado Apple Wireless Keyboard conecta-se através do Bluetooth e, para isso, vocé
deverd emparelhar o teclado com o iPhone. Consulte “Como emparelhar um dispositi-
vo Bluetooth com o iPhone” na pagina 50.

Uma vez que o teclado esteja emparelhado com o iPhone, ele se conecta sempre que
o teclado esteja no raio de alcance (até 9 metros). Vocé poderd saber que o teclado
estd conectado se o teclado da tela ndo aparecer quando vocé tocar em um campo de
texto.

Para alternar o idioma ao utilizar um teclado de hardware: Mantenha pressionada

a tecla Comando e, em seguida, toque na barra de espacos para exibir uma lista de
idiomas disponiveis. Toque na barra de espaco novamente para selecionar um idioma
diferente.

Para desconectar um teclado sem fio do iPhone: Mantenha pressionado o botao de
forca do teclado até que a luz verde se apague.

O iPhone desconecta o teclado quando ele estiver fora de alcance.
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Para desemparelhar um teclado sem fio do iPhone: Em Ajustes, selecione Geral
> Bluetooth, toque @) ao lado do nome do dispositivo e, em seguida, toque em
"Esquecer este Dispositivo".

E possivel aplicar leiautes diferentes a um teclado sem fio. Consulte
Apéndice A, “Teclados Internacionais,” na pagina 275 e “Leiautes de Teclado” na
pagina 43.

Impressao

Sobre o AirPrint
O AirPrint permite que vocé imprima sem fio para impressoras com compatibilidade
para AirPrint. Vocé pode imprimir a partir dos seguintes aplicativos iOS:

+ Mail—mensagens de e-mail e anexos que podem ser exibidos no Quick Look

+ Fotos—fotos

« Safari—paginas web, PDFs e outros anexos que podem ser exibidos no Quick Look
+ iBooks—PDFs

Outros aplicativos disponiveis da App Store também podem ser compativeis com o
AirPrint.

Uma impressora compativel com AirPrint ndo precisa ser configurada; basta conecta-la
a mesma rede Wi-Fi que o iPhone. (Se vocé nao tem certeza de que sua impressora é
compativel com o AirPrint, consulte sua documentacéo.)

Para obter informacbes adicionais, visite o site support.apple.com/kb/
HT4356?viewlocale=pt_BR.

Como imprimir um documento
AirPrint usa a sua rede Wi-Fi para enviar os trabalhos impressos a sua impressora. O
iPhone deve estar conectado a mesma rede sem fio que a impressora AirPrint.

Para imprimir um documento:

Toque no 4~ ou no & (dependendo do aplicativo que estiver usando) e, em seguida,
toque em Imprimir.

Toque em Selecionar Impressora para selecionar uma impressora.

Defina as opcOes da impressora como a quantidade de cépias e saida frente e verso
(se for compativel com a impressora). Alguns aplicativos também permitem que vocé
defina um intervalo de paginas a serem impressas.

Capitulo 3 Nocdes basicas


http://support.apple.com/kb/HT4356?viewlocale=pt_BR
http://support.apple.com/kb/HT4356?viewlocale=pt_BR

4 Toque em Imprimir.

Impressora Photosmart Plus B... >

Intervalo Todas as Paginas >
1 Copia =
Frente e verso i)

Para visualizar o estado de um trabalho de impressédo: Clique duas vezes no botao
Inicio e, J em seguida, toque em Impressdo.

B
O aplicativo Impressdo aparece como o aplicativo mais recente quando um documen-

to estd sendo impresso. Um simbolo no icone do aplicativo mostra quantos documen-
tos estdo na fila para impressao.

Se vocé estiver imprimindo mais de um documento, selecione um trabalho de impres-
sdo para ver o resumo do seu estado.

documenta  Sustainability.key

impressora Photosmart Plus B210...
coplas 1
frenta @ varso ~ Ativado

iniclado  Hoje 09:41

s,

inlciado  Imprimindo 1 de 2... 3

Cancelar Impressao
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Para cancelar um trabalho de impressédo: Clique duas vezes no botéo Inicio, O toque
em Impressao, selecione o trabalho de impresséo (se estiver imprimindo mais de um
documento) e, em seguida, toque em Cancelar Impressao.

Como fazer uma busca

Vocé pode realizar buscas em muitos aplicativos do iPhone, incluindo Mail, Calendario,
iPod, Notas, Mensagens, e Contatos. Também é possivel buscar um app especifico ou
buscar em todos os aplicativos de uma sé vez utilizando a Busca.

Park

Susan Park Mais Relevante
E Jane Appleseed

Are you going to the park today?
Carlo: a
| found t around the corner
&= NYC trip
Bicycle tour of Central Park. Hang out ir
This month

Renew parking sticker. Buy new plants.

% Buscar na Web

Buscar na Wikipédia

Telefone Safari

Para abrir Buscar: Na tela de Inicio principal, passe o dedo para a esquerda ou para a
direita ou pressione o botao Inicio.O.

A partir da tela Buscar, pressione o botdo Inicio O para retornar a pagina principal da
tela de Inicio.

Para buscar no iPhone: Na tela Buscar, digite o texto no campo Buscar. Os resultados
da busca aparecem a medida que vocé digita. Toque em um item da lista para abri-lo.
Toque em Buscar para descartar o teclado e ver mais resultados.

Os icones ao lado dos resultados de busca mostram de que aplicativos sdo os
resultados.

Talvez o iPhone exiba um resultado mais relevante no topo da lista, baseado em bus-
cas anteriores. Os resultados de busca do Safari incluem opcdes para buscar na web
ou na Wikipedia.

App O que esta sendo buscado
Contatos Nome, sobrenome e nomes de empresas
Mail Campos Para, De e Assunto de todas as contas (o

texto das mensagens nédo é buscado)

Calendario Titulos de eventos, convidados, locais e notas

Capitulo 3 Nocdes basicas



App O que esta sendo buscado

iPod Musica (nomes das musicas, artistas e albuns) e
os titulos de podcasts, videos e audiolivros

Mensagens Nomes e texto de mensagens

Notas Texto das notas

A busca também busca nos nomes dos aplicativos nativos e dos aplicativos instalados
no iPhone, portanto, se vocé tem muitos aplicativos, talvez vocé queira utilizar o recur-
so Buscar para localizar e abrir aplicativos.

Para abrir aplicativos com a Busca: Digite o nome do app e toque para abri-lo direta-
mente dos resultados da busca.

Utilize o ajuste Busca do Spotlight para especificar qual o contetido buscado e a or-
dem dos resultados é apresentada. Consulte”Busca do Spotlight” na pagina 215.

Controle por Voz
O Controle de Voz permite fazer ligacdes telefonicas e controlar a reproducdo de musi-
cas no iPod utilizando comandos de voz.

Nota: Talvez o Controle por Voz ndo esteja disponivel em todos os idiomas.

Controle por Voz

Cancelar

Para utilizar o Controle por Voz: Mantenha pressionado o botao Inicio O até que a
tela Controle por Voz apareca e vocé escute um bipe. Vocé pode também manter pres-
sionado o botdo central dos fones de ouvido do iPhone.

Use os seguintes comandos para realizar ligagées ou reproduzir musicas.
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Para ligar para alguém da lista de contatos

Diga“ligar” ou “discar” e, em seguida, diga 0 nome
da pessoa. Se a pessoa tiver mais de um nuimero
de telefone, vocé poderd adicionar “casa” ou “celu-
lar,” por exemplo.

Fagca uma chamada FaceTime para alguém em
contatos (iPhone 4)

Diga“ligar” ou “discar” e, em seguida, diga 0 nome
da pessoa. Se a pessoa tiver mais de um numero
de telefone, vocé poderd adicionar “casa” ou “celu-
lar,” por exemplo.

Discar um numero

Diga “ligar” ou “discar”; em seguida, diga o nimero.

Controlar a reproducao de musicas

Diga “reproduzir” ou “reproduzir musica’ Para pau-
sar, diga “pausar” ou “pausar musica". Vocé também
pode dizer “préxima musica” ou “mdsica anterior”

Para reproduzir um album, um artista ou uma
lista

Diga “reproduzir," e, em seguida, diga “album’
“artista” ou “lista” e 0 nome.

Para tocar a lista atual aleatoriamente

Diga “aleatério”

Para saber mais sobre a musica que esta tocan-
do no momento

"

Diga “o que estd tocando’;“que musica é esta’
“guem canta esta musica” ou “de quem é esta
musica’

Utilizar o Genius para reproduzir musicas
semelhantes

nu

Diga “Genius’ “reproduzir outras como esta” ou
“tocar mais musicas como esta’

Descobrir a hora atual

Diga "que horas sao?" ou "qual é a hora?"

Cancelar o Controle por Voz

Diga “cancelar” ou “parar”.

Para obter melhores resultados:

+ Fale no microfone do iPhone como se estivesse fazendo uma ligacao telefénica.
Vocé pode também utilizar o microfone do headset com Bluetooth ou o kit de carro

compativel do Bluetooth.

- Fale de forma clara e natural.

+ Diga apenas os comandos, os nomes e os nimeros do iPhone. Faca uma breve pau-

sa entre os comandos.

« Utilize nomes completos.

Para obter mais informagdes sobre o uso do Controle por Voz, incluindo infor-
macoes sobre o uso do Controle por Voz em diferentes idiomas, visite o site

support.apple.com/kb/HT3597.

O recurso de Controle por Voz normalmente espera que vocé fale os comandos no
idioma configurado para o iPhone (em ajuste Geral > Internacional > Idioma). Os
ajustes do Controle por Voz permitem alterar o idioma para falar os comandos de voz.
Alguns idiomas estao disponiveis em diferentes dialetos ou sotaques.

Para alterar o idioma ou pais: Em Ajustes, escolha Geral > Internacional > Controle

por Voz e toque no idioma ou pais.
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O Controle por Voz do app iPod estd sempre ativado, mas, para uma melhor seguranca,
vocé pode impedir a discagem por voz quando o iPhone estiver bloqueado.

Para impedir a discagem por voz quando o iPhone esta bloqueado: Em Ajustes, es-
colha Geral > Bloqueio por Cédigo e desative o recurso Discar por Voz. Desbloqueie o
iPhone para usar a discagem por voz.

Consulte “Discagem por voz” na pagina 66 e “Para utilizar o Controle por Voz com o
iPod” na pagina 105.

Fones de Ouvido Apple com Controle Remoto e Microfone

Os Fones de Ouvido Apple com Controle Remoto e Microfone incluidos com o iPhone
possuem um microfone, botdes de volume e um botéo integrado que permite atender
e finalizar ligagdes telefénicas facilmente e controlar reproducdo de dudio e video.

Conecte os fones de ouvido para ouvir musicas ou para fazer uma ligacédo telefonica.
Pressione o botao central para controlar a reproducdo das musicas e para atender ou
finalizar ligagcdes, mesmo quando o iPhone estiver bloqueado.

Para colocar uma musica ou video em pausa Pressione o botdo central. Pressione novamente
para retomar a reproducéo.

Para passar para a musica seguinte Pressione o botdo central duas vezes rapidamente.
Para voltar para a musica anterior Pressione o botdo central trés vezes rapidamente.
Para avancar rapidamente Pressione o botdo central duas vezes rapidamen-

te e mantenha-o pressionado.

Retroceder Pressione o botdo central trés vezes rapidamente
e mantenha-o pressionado.

Ajustar o volume Pressione o botao + ou —.
Para atender uma ligacéo Pressione o botdo central.
Para desligar a ligacao atual Pressione o botdo central.
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Recusar uma ligacao

Mantenha o botao central pressionado por cerca
de dois segundos e depois solte-o. Dois bipes
suaves confirmardo que a ligagao foi recusada.

Para alternar entre uma nova ligagao e uma
ligacdo em espera e para colocar a ligagdo atual
em espera

Pressione o botéao central. Pressione novamente
para voltar para a primeira ligacdo.

Para alternar entre uma nova ligagao e uma li-
gagao em espera e para desligar a ligacao atual

Mantenha o botao central pressionado por cerca
de dois segundos e depois solte-o. Dois bipes

suaves confirmardo que a primeira ligagdo foi
encerrada.

Mantenha pressionado o botao central. Consulte
“Controle por Voz" na pagina 47.

Utilize o Controle por Voz

Se vocé receber uma ligacdo quando os fones de ouvido estiverem conectados, vocé
pode ouvir o toque tanto através do alto-falante do iPhone quanto através dos fones
de ouvido.

Dispositivos Bluetooth

Vocé pode usar o iPhone com o teclado Apple Wireless Keyboard e outros dispositivos
Bluetooth, tais como headsets Bluetooth, kits para carro e fones de ouvido estéreo. Os
fones de ouvido Bluetooth de outras marcas talvez sejam compativeis com os contro-
les de volume e reproducao. Consulte a documentacdo fornecida com seu dispositivo
Bluetooth. Para obter os perfis Bluetooth compativeis, visite o site support.apple.com/
kb/HT3647.

Como emparelhar um dispositivo Bluetooth com o iPhone

ADVERTENCIA: Para obter informacdes importantes sobre como evitar a perda de
audicdo e como dirigir com seguranca, consulte o Manual de Informacdes Importantes
do Produto no site http://www.apple.com/br/support/manuals/iphone.

Antes de poder utilizar um dispositivo Bluetooth com o seu iPhone, primeiro é preciso
emparelhé-lo.

Para emparelhar um headset, kit para carro ou outro dispositivo Bluetooth com o
iPhone:

Siga as instrucdes que acompanham o dispositivo para torna-lo visivel ou configure-o
para que busque outros dispositivos Bluetooth.

Em Ajustes, escolha Geral > Bluetooth e ative a opg¢ao Bluetooth.

Escolha o dispositivo no iPhone e digite o respectivo cédigo de acesso ou nimero
PIN. Consulte as instrugdes sobre o cédigo de acesso ou PIN que acompanham o
dispositivo.
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Depois de emparelhar um dispositivo Bluetooth para que funcione com o iPhone, vocé
deve fazer uma conexao para que o iPhone use o dispositivo para as suas ligagcdes.
Consulte a documentacado que acompanha o dispositivo.

Quando o iPhone esté conectado a um headset ou kit para carro Bluetooth, as ligagdes
realizadas sao roteadas através do dispositivo. As ligagcdes recebidas sdo roteadas atra-
vés do dispositivo se vocé atende usando o dispositivo, e através do iPhone se vocé
atende usando o iPhone.

Para emparelhar um teclado Apple Wireless Keyboard com o iPhone:
Em Ajustes, escolha Geral > Bluetooth e ative a opc¢ao Bluetooth.

Pressione o botédo de forca do Apple Wireless Keyboard para ativa-lo.
No iPhone, selecione o teclado na lista Dispositivos.
Digite o codigo de acesso no teclado conforme instruido e pressione Retorno.

Nota: Vocé apenas pode emparelhar um teclado Apple Wireless Keyboard de cada vez
com o iPhone. Para emparelhar um teclado diferente, primeiro vocé deve desempare-
Ihar o atual.

Para obter mais informacdes, consulte “Como Utilizar um Teclado Apple Wireless
Keyboard” na péagina 43.

Estado do Bluetooth

O icone Bluetooth aparece na barra de estado do iPhone situada na parte superior da

tela:

+ ®ou $: O Bluetooth esta ativado e o dispositivo esta conectado ao iPhone. (A cor
depende da cor atual da barra de estado.)

+ 2:0 Bluetooth esta ativado mas ndo ha nenhum dispositivo conectado. Se vocé em-
parelhou um dispositivo com o iPhone, talvez ele esteja fora do raio de alcance ou
desligado.

« Nenhum icone Bluetooth: O Bluetooth esta desativado.

Como Desemparelhar um Dispositivo Bluetooth do iPhone
Vocé pode desemparelhar um dispositivo Bluetooth se vocé nao quer utiliza-lo mais
com o iPhone.

Para desemparelhar um dispositivo Bluetooth:
Em Ajustes, escolha Geral > Bluetooth e ative a opcédo Bluetooth.

Toque @ ao lado do nome do dispositivo e, em seguida, toque em "Esquecer este
Dispositivo".

Bateria
O iPhone possui uma bateria interna recarregavel.
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Como Carregar a Bateria

ADVERTENCIA: Para informacdes de seguranca importantes sobre como carre-
gar o iPhone, consulte o Manual de Informagées Importantes do Produto no site
www.apple.com/br/support/manuals/iphone.

O icone da bateria no canto superior direito mostra o nivel ou o estado de carre-
gamento da bateria. Vocé também pode exibir a porcentagem da carga da bateria.
Consulte “Uso” na pagina 213.

Carregando Carregado

Para carregar a bateria: Conecte o iPhone a uma tomada usando o Cabo de Conector
Dock a USB e adaptador de alimentacdo USB.

Para carregar a bateria e sincronizar o iPhone: Conecte o iPhone ao seu computador
usando o Cabo de Conector Dock a USB incluido. Ou conecte o iPhone ao seu compu-
tador usando o cabo incluido e o Dock, disponivel separadamente.

A menos que o seu teclado possua uma porta USB 2.0 de alta poténcia, vocé deve co-
nectar o iPhone a uma porta USB 2.0 do seu computador.

)

Importante: Se o iPhone estiver conectado a um computador desligado, em repouso
ou em espera, talvez a bateria do iPhone se esgote em vez de carregar.

Se vocé carregar a bateria enquanto estiver sincronizando ou usando o iPhone, ela po-
derd demorar mais para ser carregada.
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Importante: Se a carga da bateria do iPhone estiver muito baixa, ele pode exibir uma
das seguintes imagens, indicando que o iPhone precisa ser carregado por pelo menos
dez minutos antes de vocé poder usa-lo. Se a carga da bateria do iPhone estiver extre-
mamente baixa, a tela podera ficar em branco por até dois minutos antes que uma das
imagens indicando pouca bateria apareca.

Como Maximizar a Autonomia da Bateria
O iPhone usa baterias de fon de litio. Para saber mais sobre como maximizar a duragao
da bateria do seu iPhone, visite www.apple.com/br/batteries.

Como Trocar a Bateria

As baterias recarregaveis possuem um numero limitado de ciclos de carregamento e
talvez necessitem ser trocadas com o passar do tempo. A bateria do iPhone ndo pode
ser substituida pelo usudrio. Ela sé pode ser substituida por um provedor de servico
autorizado. Para obter mais informacoes, visite o site www.apple.com/support/iphone/
service/battery.

Recursos de seguranca
Os recursos de seguranca ajudam a proteger as informagdes do iPhone, impedindo
que elas sejam acessadas por outras pessoas.

Cdédigos de acesso e Protecao de Dados
Vocé pode definir um codigo de acesso que devera digitar sempre que vocé ativar ou
interromper o repouso do iPhone.

Para definir um codigo: Escolha Ajustes > Geral > Bloqueio por Cédigo e insira um
codigo de 4 digitos e, entao, insira o cédigo novamente para verifica-lo. Em seguida, o
iPhone solicita que vocé insira o cédigo para desbloquea-lo ou para exibir os ajustes
de bloqueio por cédigo.

A definicao de um cédigo de acesso ativa a protecdo de dados. A protecdo de dados
utiliza seu cédigo de acesso como chave para criptografar mensagens de e-mail e seus
anexos armazenados no iPhone. (Talvez a protecao de dados também possa ser utiliza-
da por alguns aplicativos disponiveis na App Store). Um aviso na parte inferior da tela
Bloqueio por Cédigo, em Ajustes, mostra quando a protecao de dados esta ativada.
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Para aumentar a seguranca do iPhone, desative o Cédigo Simples e utilize um cédigo
mais longo com uma combinacdo de ndmeros, letras, pontuacao e caracteres espe-
ciais. Consulte “Bloqueio por Co6digo” na pagina 216.

Importante: Em um iPhone 3GS sem 0 iOS 4 ou posterior, vocé também deve restaurar
o software iOS para ativar a protecao de dados. Consulte “Como restaurar o iPhone.” na
pagina 284.

Para impedir a discagem por voz quando o iPhone esta bloqueado: Em Ajustes, es-
colha Geral > Bloqueio por Cédigo e desative o recurso Discar por Voz. Desbloqueie o
iPhone para usar a discagem por voz.

Buscar Meu iPhone

Buscar Meu iPhone o ajuda a localizar e proteger o seu iPhone usando o aplicativo
gratuito Buscar Meu iPhone em outro iPhone, iPad ou iPod touch, ou usando um Mac
ou PC com um navegador web. O recurso Buscar Meu iPhone inclui:

+ Para localizar em um mapa: Visualize a localizacdo aproximada do seu iPhone em
um mapa de em tela cheia

+ Exibir uma Mensagem ou Reproduzir um Som: Permite escrever uma mensagem
que vai aparecer na tela do seu iPhone ou reproduz um som com volume total por
dois minutos, até mesmo se o botdo Tocar/Silencioso estiver definido para silencioso

+ Bloqueio de Cédigo Remoto: Permite bloquear remotamente seu iPhone e criar um
codigo de acesso de 4 digitos, se vocé ndo tiver definido um anteriormente

+ Limpeza Remota: Permite que vocé apague todas as midias e dados do iPhone,
restaurando-o aos ajustes de fabrica

Para usar o recurso Buscar Meu iPhone: Vocé precisa ativar Buscar Meu iPhone
em iPhone antes de poder usar esses recursos. Consulte “Como Configurar Contas
MobileMe” na pagina 28.

Para localizar o seu iPhone desaparecido e usar os outros recursos de Buscar Meu
iPhone, transfira o aplicativo gratuito Buscar Meu iPhone da App Store em um outro
dispositivo iOS ou inicie uma sessao em www.me.com em um navegador web em um
Mac ou PC.

Nota: O recurso Buscar Meu iPhone requer uma conta do MobileMe. O MobileMe é
um servico on-line da Apple, que fornece Buscar Meu iPhone gratuitamente para os
clientes do iPhone 4 e recursos adicionais mediante uma assinatura paga. O MobileMe
pode nao estar disponivel em todos os paises ou regides. Para obter mais informacées,
consulte “Como Configurar Contas MobileMe” na pagina 28 ou visite o site
www.apple.com/br/mobileme.
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Como limpar o iPhone

Limpe o iPhone imediatamente se ele entrar em contato com qualquer contaminante
que possa manchar como tintas, corantes, maquiagens, sujeira, alimentos, 6leos ou
lo¢des. Para limpar o iPhone, desconecte todos os cabos e desligue o iPhone (mante-
nha pressionado o botéo Ligar/Desligar Repouso/Despertar e, em seguida, deslize o
controle na tela). Em seguida, use um pano macio, levemente umedecido e sem fiapos.
Evite que entre umidade nas aberturas. Nao utilize limpadores de vidro, limpadores ca-
seiros, ar comprimido, sprays aerossois, solventes, dlcool, amdnia ou produtos abrasivos
para limpar o iPhone. A tampa frontal do iPhone 3GS e as tampas frontal e posterior
do iPhone 4 séo feitas de vidro e possuem uma camada oleofébica. Para limpar estas
superficies, simplesmente passe um pano suave e sem fiapos. A capacidade desta ca-
mada repelir o 6leo diminuird com o tempo com o uso normal e esfregar a tela com
material abrasivo diminuird sua eficicia e poderd arranhar o vidro.

Para obter mais informacdes sobre como manusear o iPhone, consulte o iPhone
Manual de Informagées Importantes do Produto no site www.apple.com/br/support/
manuals/iphone.

Como reiniciar ou redefinir o iPhone
Se algo néo estiver funcionando bem, tente reiniciar o iPhone, forcando o encerramen-
to de um aplicativo ou redefinindo-o iPhone.

Para reiniciar o iPhone: Pressione e mantenha pressionado o botdo Ligar/Desligar
Repouso/Despertar até que apareca o controle deslizante vermelho. Deslize o seu
dedo pelo controle para desligar o iPhone. Para ligar novamente o iPhone mantenha
pressionado o botdo Ligar/Desligar Repouso/Despertar até que o logotipo da Apple
apareca.

Se vocé ndo puder desativar o iPhone ou se o problema continuar, talvez vocé necessi-
te reiniciar o iPhone. A redefinicdo s6 deve ser feita se vocé desligou e ligou novamen-
te o iPhone e nédo solucionou o problema.

Para forcar o encerramento de um aplicativo: Mantenha pressionado o botao Ligar/
Desligar Repouso/Despertar por alguns segundos até que um controle deslizante
vermelho apareca e, em seguida, pressione o botdo Inicio O até que o aplicativo seja
encerrado.

Vocé também pode forcar o encerramento de um aplicativo removendo-o da lista de
aplicativos recentes. Consulte “Como Abrir e Alternar Apps”na pagina 31.

Para redefinir o iPhone: Mantenha o botéo Ligar/Desligar Repouso/Despertar e Inicio
O pressionados ao mesmo tempo por pelo menos dez segundos, até que o logotipo

da Apple apareca.

Para obter mais sugestdes sobre solucdo de problemas, consulte Apéndice B,“Suporte
e outras informacdes,” na pagina 281.
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Como sincronizar e compartilhar
arquivos

Sobre a Sincronizacao

A sincronizacédo copia as informacdes do seu computador ou de uma conta on-line
para o iPhone e, em seguida, guarda a informacao "em sincronia" copiando as altera-
¢oes feitas de um local para outro.

Vocé utiliza o iTunes no seu computador para sincronizar contatos, calendérios e
outras informacdes; aplicativos iOS; fotos e videos; e musica e outros contelddos do
iTunes. Por padrao, a sincronizacdo ocorre sempre que conectar o iPhone ao seu
computador.

Vocé também pode configurar o iPhone para acessar contas com provedores de aces-
so on-line como MobileMe, Microsoft Exchange, Google, Yahoo! e outros. As suas infor-
macodes sobre esses servicos sdo sincronizadas com a tecnologia "over-the-air".

Como Sincronizar Contas

O MobileMe, Microsoft Exchange, Google, Yahoo! e outros provedores de servico on-
line sincronizam informacdes - que podem incluir contatos, calendérios, navegador de
favoritos e notas - através de sua conexao de Internet (“over-the-air”) para que vocé
nao tenha que conectar o iPhone ao seu computador. A conexao a Internet pode ser
através de sua rede celular ou da sua rede Wi-Fi local.

Alguns provedores de acesso - incluindo o MobileMe e Microsoft Exchange - atualizam
as informacdes via push. Isto significa que a sincronizacdo acontece sempre que qual-
quer informacéo for alterada. O ajuste Push da opcdo Obter Novos Dados deve estar
ativado (estd ativado por padrao). Outros provedores sincronizam periodicamente
"obtendo" as alterag¢des ocorridas. Utilize o ajuste Obter para determinar com que fre-
guéncia isto acontece. Consulte “Obter Novos Dados” na pagina 224.

Para obter mais informacgdes sobre como configurar contas no iPhone, consulte “Como
adicionar Mail, Contatos e Contas do Calendério” na pagina 27.



Como Sincronizar com o iTunes
Vocé pode ajustar o iTunes para sincronizar alguns ou todos os seguintes itens:

+ Contatos—nomes, nimeros de telefone, enderecos, enderecos de e-mail e mais
+ Calendarios—compromissos e eventos

+ Ajustes da conta de e-mail

« Favoritos de pagina web

« Notas

- Toques

« Mdusica

+ Fotos e videos (na pasta ou aplicativo de fotos do seu computador)
+ Colecdes do iTunes U

+ Podcasts

+ Livros e audiolivros

+ Filmes, programas de TV e videoclipes

« Aplicativos transferidos da App Store

Vocé pode configurar os ajustes de sincronizacao sempre que o iPhone estiver conec-
tado ao seu computador.

Toques, musica, audiolivros, podcasts, livros, colecdes do iTunes U, videos e aplicativos
sdo sincronizados da sua biblioteca do iTunes. Se vocé ainda ndo possui conteddo no
iTunes, a iTunes Store (ndo esta disponivel em todos os paises ou regides) facilita a pré-
visualizacdo do conteldo e a transferéncia deste para o iTunes. Vocé também pode
adicionar as musicas dos seus CDs a sua biblioteca do iTunes. Para saber mais sobre o
iTunes e a iTunes Store, abra o iTunes e escolha Ajuda > Ajuda iTunes.

Os contatos, calenddrios, notas e favoritos da web sdo sincronizados com os aplicativos
do seu computador, conforme descrito na secdo a seguir. Novas entradas ou modifica-
¢oes que vocé fizer no iPhone serdo sincronizadas em seu computador e vice-versa.

O iTunes também permite que vocé sincronize fotos e videos de um aplicativo ou de
uma pasta.

Os ajustes das contas de e-mail sdo sincronizados apenas do aplicativo de e-mail do
seu computador para o iPhone. Esta acdo permite personalizar suas contas de e-mail
no iPhone sem afetar os ajustes de contas de e-mail do seu computador.

Nota: Vocé pode também configurar contas de e-mail diretamente no iPhone.
Consulte “Como adicionar Mail, Contatos e Contas do Calendario” na pagina 27.
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As compras realizadas na iTunes Store ou na App Store através do iPhone também sdo
sincronizadas em sua biblioteca do iTunes. Vocé também pode comprar ou transferir
conteudo e aplicativos da iTunes Store para o seu computador e depois sincroniza-los
no iPhone.

Também é possivel ajustar o iPhone para sincronizar somente uma parte do que esta
em seu computador. Por exemplo, talvez vocé queira sincronizar apenas um grupo
de contatos da sua agenda ou somente os podcasts de video que ainda nao foram
assistidos.

Importante: Vocé deve ter iniciado sessdo com sua prépria conta de usudrio em seu
computador antes de conectar o iPhone.

Para configurar a sincronizacdo do iTunes:

1 Conecte o iPhone ao seu computador e abra o iTunes.

2 No iTunes, selecione iPhone na lista Dispositivos.

3 Configure os ajustes de sincronizacao em cada um dos painéis de ajuste.
Consulte a secao seguinte para ver as descricdes dos painéis.

4 Clique em Aplicar no canto inferior direito da tela.

Por padréo, a opcdo “Abrir o iTunes quando este iPhone estiver conectado" esta
selecionada.

Painéis de ajuste do iPhone no iTunes
As seguintes se¢des fornecem uma visdo geral de cada um dos painéis de ajuste do
iPhone. Para obter mais informacoes, abra o iTunes e escolha Ajuda > Ajuda iTunes.

e R

iPhone

K Nome: Phane

_ Capacicase: 27,62 Gb
Versio do Softwars: 4.3

T Nor

i de Série: A1Z34567850
= Telefane: 1 (800) 555-1212

s 44 atualizado. O Tunes voltard a buscar
Buscar Auuallzacho | umA aalizacio automaticaments em 3/10111.

| Restaurar iPhome, vocE pode restaurar

Opgbes

J Converter as misicas com taxa de bits mais atas para 128 kbps AAC

80 Gerenciar musicas ¢ videas manualmente

Criptogratar backup do (Phane Alterar Senha

Canfigurar 0 Acesse Universal...

Nota: Talvez os botdes de painéis adicionais aparecam no iTunes, dependendo do tipo
de conteudo da sua biblioteca do iTunes.
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Painel Resumo

Selecione “Abrir o iTunes quando o iPhone estiver conectado” para que o iTunes abra

e sincronize o iPhone automaticamente sempre que conecta-lo ao seu computador.
Desmarque esta opcao se deseja sincronizar somente ao clicar no botao Sincronizar do
iTunes. Para obter mais informacées, consulte “Sincronizacao Automatica do iTunes” na
pagina 61.

Selecione “Sincronizar somente musicas e videos selecionados” se deseja que o iTunes
ignore os itens desmarcados da sua biblioteca do iTunes ao sincronizar.

Selecione “Preferir videos de definicdo padrao” se deseja que o iTunes sincronize vide-
os em definicdo padrédo ao invés de em alta definicao (iPhone 4).

Selecione “Converter musicas com taxas de bit maiores que 128 kbps AAC” se deseja
que o iTunes converta arquivos de audio maiores para o formato de dudio padrdo do
iTunes durante a sincronizacao.

Selecione “Gerenciar musicas e videos manualmente” para desativar a sincroniza-
¢ao automatica dos painéis de ajustes Musica e Video. Consulte “Como Gerenciar o
Conteudo Manualmente” na pagina 62.

Selecione “Criptografar backup do iPhone>, se quiser criptografar as informacdes
armazenadas em seu computador quando o iTunes fizer um backup. Os backups
criptografados séo indicados pelo icone do cadeado & e uma senha é solicitada para
restaurar as informacoes para o iPhone. Consulte “Como fazer o backup do iPhone” na
pagina 282.

Para ativar os recursos de Acessibilidade, clique em Configurar Acesso Universal.
Consulte Capitulo 29, “Acessibilidade,” na pagina 254.

Painel Informacgdes

O painel Informacdes permite configurar os ajustes de sincronizacdo para seus conta-
tos, calendarios, contas de e-mail e navegador.

- Contatos

Sincronize contatos com aplicativos como a Agenda do Mac OS X, Agenda do
Yahoo! e Contatos do Google em um Mac, ou com a Agenda do Yahoo! Contatos
do Google, Catélogo de Enderecos do Windows (Outlook Express), Contatos do
Windows (Vista e Windows 7) ou Microsoft Outlook 2003, 2007 ou 2010 no PC. (No
Mac, vocé pode sincronizar contatos com varios aplicativos. Em um PC, vocé pode
sincronizar contatos com um aplicativo de cada vez.)

Se vocé sincronizar com Agenda do Yahoo! vocé sé precisa clicar em Configurar para
digitar a sua nova informacdo de inicio de sessao quando alterar o seu Identificador
ou senha do Yahoo! apés configurar a sincronizacao.

« Calendarios
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Sincronize calendarios de aplicativos como o iCal no Mac ou do Microsoft Outlook
2003, 2007 ou 2010 no PC. (No Mac, vocé pode sincronizar calendarios com vérios
aplicativos. No PC, vocé pode sincronizar os calendarios com apenas um aplicativo
de cada vez)

« Contas do Mail

Sincronize os ajustes das contas de e-mail do Mail no Mac, e do Microsoft Outlook

2003, 2007 ou 2010 ou do Outlook Express no PC. Os ajustes das contas sao transfe-
ridos somente do seu computador para o iPhone. As alteracdes realizadas em uma
conta de e-mail no iPhone nédo afetam a conta no seu computador.

Nota: A senha da sua conta de e-mail do Yahoo! néo é salva no seu computador,
por isso ndo pode ser sincronizada e deve ser digitada no iPhone. Em Ajustes, esco-
Iha “Mail, Contatos, Calendarios; toque em sua conta Yahoo! e digite a senha.

+ Navegador

Vocé pode sincronizar os favoritos do iPhone com os favoritos do Safari em um Mac,
ou com os favoritos do Safari ou do Microsoft Internet Explorer em um PC.

- Notas

Sincronize notas no aplicativo Notas do iPhone com notas do Mail no Mac ou com o
Microsoft Outlook 2003, 2007 ou 2010 no PC.

+ Avancado

Estas opgdes permitem substituir as informacdes do iPhone pelas informacdes do
seu computador durante a préxima sincronizacao.

Painel Apps
Utilize o Painel Apps para sincronizar aplicativos da App Store, organizar aplicativos na
tela Inicio do iPhone ou copiar documentos entre o iPhone e seu computador.

Selecione "Sincronizar automaticamente novos aplicativos" para sincronizar novos apli-
cativos para o iPhone que foram transferidos ou sincronizados de outro dispositivo. Se
vocé apagar um app do iPhone, poderd reinstalé-lo a partir do painel Apps, desde que
tenha sido previamente sincronizado.

Vocé pode criar documentos no iPhone com os aplicativos compativeis com compar-
tilhamento de arquivos e, em seguida, copiar tais documentos ao seu computador.
Vocé também pode copiar documentos do seu computador para o iPhone e utiliza-
los com aplicativos compativeis com o compartilhamento de arquivos. Consulte
“Compartilhamento de Arquivos” na pagina 63.

Painel Toques
Use o painel Toques para selecionar os toques que deseja sincronizar no iPhone.
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Painéis Musica, Filmes, Programas de TV, Podcasts, iTunes U e Livros

Utilize estes painéis para especificar a midia que deseja sincronizar. Vocé pode sin-
cronizar todas as musicas, filmes, programas de TV, podcasts, as cole¢des do iTunes U,
livros e audiolivros ou entdo selecionar o conteddo que deseja.

Se vocé criar uma pasta de listas (colecdo de listas) no iTunes, a pasta e suas listas se-
rdo sincronizadas com o iPhone. Vocé ndo pode criar pastas de listas diretamente no
iPhone.

Se vocé ouvir parte de um podcast ou audiolivro, o ponto que vocé parou da histéria é
incluido se vocé sincronizar o conteddo com o iTunes. Se vocé comecar a ouvir a histo-
ria em um iPhone, podera recuperar o ponto no qual havia parado usando o iTunes no
seu computador ou vice-versa.

Se deseja assistir a filmes alugados do seu computador no iPhone, sincronize-os com o
iPhone utilizando o painel Filmes do iTunes.

Somente musicas e videos codificados em formatos compativeis com o iPhone podem
ser sincronizados com o iPhone. Para obter mais informacées sobre quais formatos sdo
compativeis com o iPhone, consulte www.apple.com/br/iphone/specs.html.

Importante: Se vocé apagar um item do iTunes, ele também serd apagado do iPhone
na préxima vez que voceé sincronizar.

Painel Fotos

No Mac, é possivel sincronizar fotos com o Aperture ou o iPhoto 4.0.3 ou posterior e
os videos com o iPhoto 6.0.6 ou posterior. No PC, é possivel sincronizar fotos com o

Adobe Photoshop Elements 8.0 ou posterior. Também é possivel sincronizar fotos e

videos em qualquer pasta do Mac ou PC que contenha imagens.

Sincronizacao Automatica do iTunes

Por padréo, o iPhone sincroniza sempre que conecta-lo ao iTunes. Vocé pode impedir
que o iPhone seja sincronizado quando vocé conecta o iPhone a um computador que
ndo seja o que vocé utiliza normalmente para sincronizar.

Para desativar a sincronizacdo automatica do iPhone:
Conecte o iPhone ao seu computador.

No iTunes, selecione o iPhone na lista Dispositivos e clique em Resumo, na parte supe-
rior da tela.

Desmarque a opcao “Abrir iTunes quando este iPhone for conectado.”

Quando a sincronizacdo automatica estd desativada, vocé ainda pode sincronizar cli-
cando no botdo Sincronizar.
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Para evitar a sincronizacdo automatica de todos os iPods, iPhones e iPads:
No iTunes, escolha iTunes > Preferéncias (em um Mac) ou Editar > Preferéncias (em um
PQ).

Clique em Dispositivos, depois selecione “Impedir que iPods, iPhones e iPads sincroni-
zem automaticamente”

Se esta opcdo estiver selecionada, o iPhone nao sera sincronizado, mesmo que a op-
cao “Abrir iTunes quando este iPhone for conectado” estiver selecionado no painel
Resumo.

Para evitar a sincronizacdo automatica uma vez, sem alterar os ajustes: Abra o iTu-
nes, conecte o iPhone ao seu computador, mantenha pressionadas as teclas Comando-
Opcdo (em um Mac) ou Maiusculas-Controle (em um PC) até que iPhone apareca na
barra lateral.

Para sincronizar manualmente: No iTunes, selecione iPhone na barra lateral e clique

em Sincronizar no canto inferior direito da janela. Ou, se vocé alterou algum ajuste de
sincronizacgao, clique em Aplicar.

Como Gerenciar o Conteudo Manualmente
O recurso de gerenciamento manual permite que vocé escolha exatamente a musica,
videos e podcasts que vocé deseja ter no iPhone.

Para configurar o iPhone para que gerencie manualmente o contetdo:
Conecte o iPhone ao seu computador.

No iTunes, selecione iPhone na barra lateral.

Clique em Resumo, na parte superior da tela e selecione “Gerenciar musicas e videos
manualmente’

Clique em Aplicar.

Para adicionar itens ao iPhone: Arraste uma musica, video, podcast ou lista da sua
biblioteca do iTunes para o iPhone (na barra lateral). Clique mantendo pressionada a
tecla Maiusculas ou a tecla Comando (no Mac) ou a tecla CTRL (no Windows) para sele-
cionar varios itens e adiciona-los ao mesmo tempo.

O iTunes sincroniza o conteudo imediatamente. Se vocé desmarcar a opgdo “Gerenciar

musicas e videos manualmente” o conteddo que vocé adicionou manualmente serd
removido do iPhone na préxima vez que o iTunes sincronizar o conteudo.

Para remover itens do iPhone: Com o iPhone conectado ao seu computador, sele-
cione o iPhone na barra lateral do iTunes e clique em seu tridngulo de abertura para
exibir o conteudo. Selecione uma area de contetido, como Musica ou Filmes e, em se-
guida, selecione os itens que deseja apagar e pressione a tecla Apagar no teclado.

A remocdo de um item do iPhone nédo o apaga da biblioteca do iTunes.
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Nota: O Genius nao funciona se o contetdo for gerenciado manualmente. Consulte
“Como usar o Genius no iPhone” na pagina 107.

Como transferir o Conteido Comprado para Outro
Computador

Vocé pode transferir conteddo do iPhone que tenha sido comprado usando o iTunes
em um computador para uma biblioteca do iTunes de outro computador autorizado.
O computador deve estar autorizado a reproduzir contetido comprado usando o seu
ID Apple.

Para autorizar um computador: Abra o iTunes no seu computador e escolha Loja >
Autorizar Computador.

Para transferir o contetido comprado: Conecte o iPhone a outro computador. No
iTunes, escolha Arquivo > Transferir Compras do iPhone.

Compartilhamento de Arquivos

O Compartilhamento de Arquivos permite transferir arquivos entre o iPhone e o seu
computador. E possivel compartilhar arquivos criados com um aplicativo compativel
salvo no formato compativel.

Os aplicativos compativeis com o compartilhamento de arquivos aparecem na lista
Apps de Compartilhamento de Arquivos no iTunes. Para cada app, a lista exibe os
documentos que estdo no iPhone. Consulte a documentacdo do aplicativo para saber
como ele compartilha os arquivos; nem todos os aplicativos séo compativeis com este
recurso.

Para transferir um arquivo do iPhone ao seu computador:
Conecte o iPhone ao seu computador.

No iTunes, selecione o iPhone na lista Dispositivos e clique em Aplicativos, na parte
superior da tela.

Na secdo Compartilhamento de Arquivos, selecione um aplicativo da lista a esquerda.
A direita, selecione o arquivo que deseja transferir e, em seguida, clique em "Salvar
para" e selecione um destino do seu computador.

Para transferir um arquivo do seu computador ao iPhone:

Conecte o iPhone ao seu computador.

No iTunes, selecione o iPhone na lista Dispositivos e clique em Aplicativos, na parte
superior da tela.

Na secdo Compartilhamento de Arquivos, clique em Adicionar.

Selecione um arquivo e, em seguida, clique em Selecionar (Mac) ou OK (PC).
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O arquivo é transferido para seu dispositivo e pode ser aberto utilizando um aplicativo
compativel com o tipo de arquivo. Para transferir mais de um arquivo, selecione cada
arquivo adicional.

Para apagar um arquivo do iPhone: Selecione o arquivo na lista Arquivos e, em se-
guida, toque em Apagar.
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Telefone

Ligacoes Telefénicas

Fazer uma ligacdo no iPhone é tdo simples quanto tocar em um nome e em um nume-
ro dos seus contatos, tocar em um dos seus favoritos ou tocar em uma ligagao recente
para retornar a ligacao.

Como Fazer Ligagdes

Os botdes situados na parte inferior da tela Telefone proporcionam acesso rapido aos
seus favoritos, ligagdes recentes, seus contatos e um teclado numérico para discar
manualmente.

ADVERTENCIA: Para obter informacdes importantes sobre como dirigir com seguran-
¢a, consulte o Manual de Informacdes Importantes do Produto, no site
http://support.apple.com/pt_BR/manuals/iphone/.

Numero de mensagens de
voicemail ndo escutadas

-

.
Favoritos

Numero de ligagbes perdidas
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Para usar os Contatos para fazer uma ligagao Toque em Contatos, escolha um contato e toque
em um numero de telefone.

Para ligar para um favorito Toque em Favoritos e escolha um contato.

Para retornar uma ligagao recente Toque em Recentes e, em seguida, toque em
um nome ou ntimero da lista. Se a ligagéo foi
uma ligacao de video FaceTime (indicada pelo
FaceTime m4), toque no item para fazer uma nova
ligacdo de video.

Como discar manualmente
Vocé pode usar o teclado para discar manualmente um ndmero de telefone.

Para discar um nuimero: Toque em Teclado, digite 0 nimero e toque em Ligar.

Se copiar um nuimero de telefone na area de transferéncia, vocé poderd cola-lo no te-
clado numérico.

Para colar um nimero no teclado: Toque na tela acima do teclado e, em seguida, to-
que em Colar. Se o numero de telefone que copiou incluia letras, o iPhone as converte
em digitos adequados.

Vocé pode incluir uma pausa suave, que pausa a discagem uns dois segundos ou uma
pausa brusca, que pausa a discagem até que vocé toque no botdo Discar. As pausas
podem ser Uteis durante a discagem para uma ligacao em conferéncia, por exemplo.

uyn

Para inserir uma pausa suave: Pressione e mantenha o tecla
apareca no nimero.

até que uma virgula

Para inserir uma pausa brusca: Pressione e mantenha o tecla “#” até que um ponto-e-
virgula apareca no numero.

Para discar novamente para o ultimo nimero discado: Toque em Teclado e, em se-
guida, toque em Ligar. Toque novamente em Ligar para discar o numero.

Discagem por voz
Vocé pode utilizar o Controle por Voz para ligar para alguém nos seus contatos ou dis-
car para um nuimero especifico.

Nota: Talvez o Controle por Voz nédo esteja disponivel em todos os idiomas.

Utilize o Controle por Voz para fazer uma ligacao telefénica: Mantenha pressionado
o botao Inicio O até que a tela Controle por Voz apareca e vocé escute um bipe. Em
seguida, utilize os comandos descritos abaixo para fazer uma ligagao.

Vocé pode também manter pressionado o botdo central dos fones de ouvido do iPho-
ne para usar o Controle por Voz.
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Para ligar para alguém da lista de contatos Diga “ligar” ou “discar”; em seguida, diga o nome
da pessoa. Se a pessoa tiver mais de um numero,
especifique para qual nimero deseja ligar.

Exemplos:

« Ligar para Joao Costa
« Ligar para Joao Costa em casa
- Ligar para Jodo Costa, celular

Discar um numero Diga “ligar” ou “discar”; em seguida, diga o
ndmero.

Para obter melhores resultados, diga o nome completo da pessoa para quem esta
ligando. Se vocé disser somente o primeiro nome e tiver mais de um contato com o
mesmo nome, o iPhone perguntara para qual desses contatos deseja ligar. Se a pessoa
para quem esta ligando tiver mais de um numero, especifique qual numero utilizar.
Caso contrario, o iPhone Ihe perguntara.

Ao dizer o numero por discagem por voz, diga cada digito separadamente. Diga, por
exemplo:“quatro um cinco, cinco cinco cinco, um dois um dois”

Nota: Para o cédigo de area“800” dos EUA, vocé pode dizer “oitocentos.”

Para impedir a discagem por voz quando o iPhone esta bloqueado: Em Ajustes, es-
colha Geral > Bloqueio por Cédigo e desative o recurso Discar por Voz. Desbloqueie o
iPhone para usar a discagem por voz.

Como Receber Liga¢des

Quando vocé receber uma ligagao, toque em Atender. Se o iPhone estiver bloqueado,
arraste o controle deslizante. Vocé pode também pressionar o botao central dos fones
de ouvido do iPhone para atender uma ligagao.

Para silenciar uma ligacdo: Pressione o botao Ativar/Desativar Repouso/Despertar ou
qualquer botdo do volume. Vocé ainda pode atender a ligacdo depois de silencia-la,
até que ela seja dirigida ao voicemail.

Para recusar uma ligacdo: Realize uma das seguintes acdes para enviar uma ligacao
diretamente ao voicemail.
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+ Pressione o botdo Ativar/Desativar Repouso/Despertar duas vezes rapidamente.

Botao Ligar/Desligar
Repouso/Despertar

« Mantenha o botao central dos fones de ouvido do iPhone pressionado por cerca de
dois segundos. Dois bipes baixos confirmardo que a ligacao foi recusada.

« Toque em Recusar (se o iPhone ndo estiver em repouso quando receber a ligacdo).

Para bloquear as ligacdes e manter o acesso Wi-Fi a Internet: Em Ajustes, ative o
Modo Avido, depois toque em Wi-Fi para ativa-lo.

Durante uma Ligacao
Quando vocé estiver em uma ligacdo, a tela mostra as opcdes de ligagao.

(T

<) |

teclado alto-falante

4+ @8« X

adicionar FaceTime contatos

e

As opgoes de ligacdo podem variar, dependendo do iPhone que estiver utilizando.

Para silenciar a sua linha Toque em Silencioso. Vocé ainda poderd ouvir a
pessoa que estd ligando, mas a pessoa ndo pode-
rd ouvi-lo.

Para utilizar o teclado numérico para inserir Toque em Teclado.

informagoes

Para usar o alto-falante ou um dispositivo Toque em Alto-Falante. O botao recebe a etiqueta

Bluetooth Fonte de Audio quando houver um dispositivo

Bluetooth disponivel, o que permite selecionar o
dispositivo Bluetooth, o iPhone ou o Alto-Falante
do Telefone.

Para ver as informacées de contato Toque em Contatos.
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Para colocar uma ligacdo em espera iPhone 4: Toque e mantenha pressionado
Silencioso.
iPhone 3GS: Toque em Espera.
Nenhum dos lados pode ouvir o outro. Quando
uma ligagao estiver em espera, toque em Em
Espera novamente para retornar a ligacao.

Para realizar outra ligagao Toque em Adicionar Ligagao.

Vocé pode utilizar outros aplicativos durante uma ligacdo - para verificar sua progra-
macao no Calendario.

Para usar outros aplicativos durante uma ligacdo: Pressione o botéo Inicio (3, depois
toque no icone de um aplicativo. Para retornar a uma ligacdo, toque na barra verde da
parte superior da tela.

Nota: A rede celular 3G (UMTS) é compativel com as comunicagdes de voz e de dados,
simultaneamente, em modelos GSM. Para todas as outras conexdes de (EDGE ou GPRS
em modelos GSM, ou EV-DO ou 1xRTT em um modelo CDMA), vocé ndo pode usar

os servicos de Internet enquanto estiver no telefone, a ndo ser que o iPhone também
possua uma conexao Wi-Fi com a Internet.

Para finalizar uma ligacdo: Toque em Finalizar Ligacdo. Ou pressione o botao central
dos fones de ouvido do iPhone.

Segunda Ligacao

Durante uma ligacao, vocé pode fazer ou receber outra ligacdo. Se vocé recebe uma
segunda ligacao, o iPhone emite um sinal sonoro e mostra a informacao da pessoa
que estd ligando, e uma lista de opgdes.

Nota: Fazer e receber uma segunda ligacdo pode ser um servico opcional em alguns
paises ou regides. Entre em contato com sua operadora para obter mais informacdes.

Para atender uma segunda ligacéo recebida:
« Paraignorar a ligagdo e envid-la ao voicemail: toque em Ignorar.

« Para colocar a primeira ligagéo em espera e atender a nova ligagéo: toque em Em
Espera + Atender.

« Para desligar a primeira ligagdo e atender a nova ligagéo: Nos modelos GSM, toque
em Desligar + Atender. Em um modelo CDMA, toque em Desligar e quando a se-
gunda ligagdo chamar novamente, toque em Responder ou arraste o controle se o
telefone estiver bloqueado.

Se estiver em uma ligacdo de video FaceTime, vocé podera finalizar a ligacdo do video
e atender a ligacdo recebida, ou recusar a ligacdo.

Para fazer uma segunda ligacdo: Toque em Adicionar Ligacdo. A primeira ligacao é
colocada em espera.

Para alternar entre ligagdes: Toque em Alternar. A ligacéo ativa é colocada em espera.
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Em um modelo CDMA, vocé nédo pode alternar entre as ligacdes se a segunda ligacdo
tiver sido de saida, mas vocé pode agrupar as chamadas. Se vocé finalizar a segunda
ligacdo ou a ligacdo agrupada, ambas serdo finalizadas.

Para agrupar as ligagdes: Toque em Agrupar.

Em modelo CDMA, vocé nao pode agrupar ligagdes se a segunda ligacao tiver sido de
entrada.

Ligacdes em Conferéncia
Nos modelos GSM, vocé pode configurar uma ligacdo em conferéncia para conversar
com até cinco pessoas por vez, dependendo da sua operadora.

Nota: Talvez a ligacdo em conferéncia seja um servico opcional em alguns paises ou
regides. Entre em contato com sua operadora para obter mais informacoes.

Para criar uma ligacdo em conferéncia:
Faca uma ligacao.

Toque em Adicionar Ligacao e faca outra ligacdo. A primeira ligacao é colocada em
espera.

Toque em Agrupar. As ligacdes sao agrupadas em uma linha e uns podem escutar os
outros.

Repita os passos dois e trés para adicionar ligacoes.

Para desligar uma ligagso Toque em Conferéncia e toque em @ ao lado de

uma ligacao. Em seguida, toque em Desligar.

Para falar em privado com uma ligagao Toque em Conferéncia e, em seguida, em Privado
ao lado da ligagdo. Toque em Agrupar para reto-
mar a ligagado em conferéncia.

Para adicionar uma ligacao que esta sendo Toque em Em Espera + Atender, depois toque em
recebida Agrupar.

Se o seu servico incluir ligacdes em conferéncia, o iPhone sempre terd uma segunda
linha disponivel além da linha da ligacdo em conferéncia.

Nota: Nao é possivel realizar uma ligagdo com video FaceTime quando estiver em uma
ligacdo de conferéncia.

FaceTime

As ligagées de video FaceTime (iPhone 4) permitem tanto ver quanto ouvir a pessoa
com quem vocé estd falando. Vocé pode fazer uma videoconferéncia com alguém com
um dispositivo compativel com o FaceTime. Nao é necessaria uma configuragao, mas
vocé deve possuir uma conexao Wi-Fi com a Internet. O FaceTime usa a camera frontal
para que a pessoa que vocé estd ligando possa ver o seu rosto, mas vocé pode alternar
para a camera principal para compartilhar o que estd vendo ao redor de vocé.
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Nota: Talvez o FaceTime nao esteja disponivel em todos os paises ou regides.

Para realizar uma videoconferéncia do FaceTime: Em Contatos, escolha um nome, em
seguida toque em FaceTime e toque no endereco de e-mail ou nimero de telefone
que a pessoa usa para o FaceTime.

Para ligar para alguém que possui um iPhone 4, vocé pode comecar marcando uma
ligacdo por voz e, em seguida tocar em FaceTime.

Se anteriormente vocé teve uma ligagéo do FaceTime com alguém, @< aparece no bo-
tdo FaceTime e no endereco de e-mail ou nimero de telefone usado.

AR - A sy —
_ Contatos o] { Editar

celular (408) 555-0125

toque Padrdo >
trabalho appleseed@apple.com

home page www.apple.com

trabalho 950 Whispering Pines Circle
Seagoville TX 75159

; I Realize uma

‘ Mens. de Texto ‘ | FaceTime B4 +— videoconferéncia

¥ 10T FaceTime

‘ Compart. Contato ‘ |AdicicnaraFavorilus ‘

Para fazer uma ligacdo do FaceTime usando o Controle por Voz: Mantenha pressio-
nado o botao Inicio até que a tela Controle por Voz apareca e vocé ouca um bipe. Em
seguida, diga “FaceTime’ sequido pelo nome da pessoa para a qual fazer a ligacdo.

Se vocé tinha uma videoconferéncia do FaceTime anterior com alguém, vocé pode
realizar outra videoconferéncia para aquela pessoa, tocando na entrada daquela li-
gacdo em Recentes. As videoconferéncias do FaceTime anteriores séo indicadas pelo

FaceTime m«.
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Quando a ligagdo por voz estiver estabelecida, vocé vera a imagem do iPhone da outra
pessoa. Uma janela quadro-a-quadro mostra a imagem do seu iPhone que a outra pes-
soa vé.Vocé pode arrastar a janela para qualquer canto. Vocé pode utilizar o FaceTime
na orientacdo vertical ou na horizontal.

r—

o
A | @ wFinalizar| &

As videoconferéncias utilizam o microfone superior do iPhone.

Se vocé se mover para fora da sua rede Wi-Fi ou se esta se tornar indisponivel, vocé
terd a opgdo de rediscar o numero para uma ligagao por voz.

Nota: Quando vocé faz uma videoconferéncia por voz do FaceTime, o seu nimero de
telefones é exibido mesmo se o ID do chamador estiver bloqueado ou desativado.

Para receber uma videoconferéncia do FaceTime: Clique em Aceitar.

Para silenciar uma videoconferéncia do Togue no W na parte inferior da tela. Ainda sera

FaceTime possivel ouvir e ver a pessoa que esta ligando. A
pessoa que estd ligando pode vé-lo(la), mas nao
pode ouvi-lo(la).

Para alternar entre as cameras frontal e Toque no <5 na parte inferior da tela.

principal

Para usar outros aplicativos durante uma video-  Ppressione o botso Inicio O, depois toque no ico-

conferéncia do FaceTime: ne de um aplicativo. Vocés poderao seguir falan-
do, mas ndo poderao ver-se um ao outro. Para
retornar a uma ligagao de video, toque na barra
verde da parte superior da tela.

Para finalizar uma videoconferéncia do Toque no & End na parte inferior da tela.
FaceTime

Para bloquear as videoconferéncias do FaceTime, vocé pode desativar o FaceTime em
Ajustes.
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Para ativar ou desativar o FaceTime: Em Ajustes, selecione Telefone e toque no botéo
FaceTime. O FaceTime esta ativado por padréo.

Vocé também pode desativar o FaceTime em Restricdes. Consulte “Restricoes” na
pagina 217.

Como Utilizar um Dispositivo Bluetooth para Ligacoes

Vocé pode fazer e receber ligacdes usando um dispositivo Bluetooth emparelhado
com o iPhone. Consulte “Como emparelhar um dispositivo Bluetooth com o iPhone” na
pagina 50.

Para obter informacbes sobre como usar um dispositivo Bluetooth para fazer e receber
ligacdes, consulte a documentagao que veio com o dispositivo.

Para ouvir ligacdes através do iPhone quando um dispositivo Bluetooth estiver co-

nectado: Proceda de uma das seguintes maneiras:

+ Atenda uma ligacdo tocando na tela do iPhone.

- Durante uma ligaco, toque em Audio no iPhone. Escolha iPhone para ouvir as liga-
¢des através do iPhone ou Alto-falante para usar o alto-falante.

+ Desative o Bluetooth. Em Ajustes, escolha Geral > Bluetooth e arraste o botédo para
Desativado.

+ Desligue o dispositivo Bluetooth ou mova-o para fora do raio de alcance. Vocé preci-
sa estar aproximadamente a 10 metros de um dispositivo Bluetooth para que ele se
conecte ao iPhone.

Ligacoes de Emergéncia
Se o iPhone estiver bloqueado com um cédigo, talvez vocé ainda possa realizar liga-
¢oes de emergéncia.

Para fazer uma ligacdo de emergéncia quando o iPhone esta bloqueado: Na tela
Digitar Codigo, toque em Ligagao de Emergéncia e, em seguida, disque o numero utili-
zando o teclado numérico.

Nos EUA, as informacdes de localizacdo (se disponiveis) sdo fornecidas aos provedores
de servicos de emergéncia quando vocé liga para 911.

Em um modelo CDMA, quando uma chamada de emergéncia é finalizada, o iPhone
entra no modo de ligagéo de emergéncia para permitir o retorno de ligagdes dos servi-
cos de emergéncia. Enquanto estiver nesse modo, a transmissao de dados e de mensa-
gens de texto ficam bloqueadas.

Para sair do modo de ligacdes de emergéncia (modelo CDMA): Proceda de uma das
seguintes maneiras:

+ Toque no botdo voltar.

+ Pressione o botdo Repousar/Despertar O.
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+ Use o teclado para discar um nimero que ndo seja de emergéncia.

A ligacdo de emergéncias termina automaticamente ap6s alguns minutos, como de-
terminado pela sua operadora.

Importante: Vocé nao deve confiar em dispositivos sem fio para comunicacoes essen-
Ciais, tais como emergéncias médicas. Talvez a utilizacdo de um telefone celular para
ligar para servicos de emergéncia nao funcione em todos os lugares. Os nimeros e
servicos de emergéncia variam por pais ou regido. Somente os nimeros de emergén-
cia validos no pais ou regiao onde vocé esta fazendo a ligacao funcionarao, e as vezes
uma ligacao de emergéncia ndo pode ser feita devido a falta de rede ou interferéncia
ambiental. Talvez algumas redes celulares ndo aceitem uma ligacdo de emergéncia do
iPhone se ele ndo possuir um cartdo SIM ou se o cartdo SIM estiver bloqueado (mo-
delos GSM), ou se vocé nao ativou seu iPhone. Se estiver numa videoconferéncia do
FaceTime, vocé deve finalizar a ligacao antes de ligar para um nimero de emergéncia.

Visual Voicemail
No iPhone, o visual voicemail permite ver uma lista das suas mensagens e escolher
quais deseja ouvir ou apagar, sem ter que escutar instrucdes ou mensagens anteriores.

Nota: Talvez o visual voicemail ndo esteja disponivel em todos os paises ou regiées ou
talvez seja um servico opcional. Entre em contato com sua operadora para obter mais
informacoes. Se o visual voicemail nao estiver disponivel, toque em Voicemail e siga as
instrucdes de voz para recuperar suas mensagens.

&)— O nuimero de ligagdes perdidas e mensagens
m/ de voicemail ndo escutadas aparece no icone

do Telefone da tela de Inicio.

Como Configurar o Voicemail
Na primeira vez que vocé toca em Voicemail, o iPhone pede para vocé criar uma senha
e gravar sua saudacao de voicemail.

Para alterar sua saudacao:
1 Toque em Voicemail, toque em Saudacéo e depois toque em Personalizada.
2 Toque em Gravar quando estiver pronto para comecar.
3 Quando terminar, toque em Parar. Para revisar, toque em Reproduzir.

Para gravar novamente, repita os passos 2 e 3.

4 Toque em Salvar.
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Para usar a saudagao padrdo da sua operadora  Toque em Voicemail, toque em Saudacdo e, em
seguida, toque em Padrdo.

Para definir um som de alerta para novo Em Ajustes, escolha Sons e ative Novo Voicemail.

voicemail O alerta toca uma vez para cada novo voicemail.
Se o botédo Toque/Silencioso estiver desativado, o
iPhone ndo tocara os alertas.

Para alterar a senha do voicemail Em Ajustes, escolha Telefone > Alterar Senha de
Voicemail.

Como Verificar o Voicemail
Quando vocé toca em Telefone, o iPhone mostra o numero de ligagées perdidas e de
mensagens de voicemail nao escutadas.

Numero de mensagens de
voicemail ndo escutadas

2

Favoritos

Numero de ligagbes perdidas

Toque em Voicemail para ver uma lista das suas mensagens.

Mensagens nao
| escutadas Reproduzir/Pausa

Viva-voz (Audio, quando

um dispositivo Bluetooth

@ Hilary Beckrich a3 @& for conectado. Toque para

© Emma Webb w0z © ?scglher a saida de
audio.)

@ Paul Cashman 08:21 &2

Informacgdes do Contato

David Martinez ontem €3

— Barra de deslocamento

Salte para qualquer
ponto de uma mensa-
gem arrastando o cursor
de reproducgéo.

Voicemail

Retornar ligagéo

Para ouvir uma mensagem: Toque na mensagem. (Se vocé ja ouviu a mensagem, to-
que na mensagem novamente para reproduzi-la.) Utilize o Il e » para pausar e retomar
uma reproducao.

Uma vez ouvida a mensagem, ela é salva até que a sua operadora a apague.

Para verificar o voicemail usando outro telefone: Dique seu préprio nimero ou o
numero de acesso remoto da sua operadora.
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Como Apagar Mensagens
Selecione uma mensagem e, em seguida, toque em Apagar.

Para ouvir uma mensagem apagada Toque em Mensagens Apagadas (no final da lista)
e, em seguida, toque na mensagem.

Anular o apagamento de uma mensagem Toque em Mensagens Apagadas (no final da lista)
e, em seguida, toque na mensagem e toque em
Desfazer Apagar.

Para apagar mensagens de forma permanente  Toque em Mensagens Apagadas (no final da lista)
e,em seguida, toque em Limpar Todas.

Nota: Em alguns paises ou regides, as mensagens de voicemail visuais apagadas po-
dem ser apagadas permanentemente pela sua operadora.

Como Obter Informacdes de Contato
O visual voicemail salva a data e a hora da ligagao, a duracdo da mensagem e qualquer
informacao de contato disponivel.

Ver as informagdes de contato de alguém que ligou: Toque no @) na mensagem.

Vocé pode usar a informacdo para enviar um e-mail ou sms a alguém que ligou, ou
para atualizar as informacdes de contato.

Contatos

Da tela de Informacdes de um contato, um toque rapido permite fazer uma ligacao
telefénica, criar uma nova mensagem de e-mail, encontrar a localizagdo dos seus ende-
recos e muito mais. Consulte “Como Buscar Contatos” na pagina 237

Favoritos
Os Favoritos permitem acesso rapido aos numeros de telefone mais usados.

Para adicionar o nimero de telefone de um contato a sua lista de favoritos: Toque
em Contatos e escolha um contato. Em seguida, toque em “Adicionar a Favoritos” e es-
colha o nimero de telefone ou endereco de e-mail que deseja adicionar. No iPhone 4,
escolha se deseja salvar o favorito como uma ligacdo de voz ou como uma ligacdo
FaceTime. Se vocé salvar o contato como uma ligacdo do FaceTime, @4 aparecerd com
o nome na lista de favoritos.

Se alguém que ja estd em seus contatos ligar para vocé, vocé poderd adicionar o nome
dessa pessoa aos favoritos, a partir da lista de ligacoes recentes.

Para adicionar um contato aos favoritos de sua lista de ligagoes recentes: Toque
em Recentes e toque em (@) ao lado do nome do contato e, em seguida, toque em
“Adicionar a Favoritos”
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Para ligar para um contato dos seus favoritos Toque em Favoritos e escolha um contato. Se @4
aparecer ao lado de um nome, vocé podera tocar
no nome para fazer uma ligacdo FaceTime.

Para apagar um contato dos seus favoritos Toque em Favoritos e toque em Editar. Depois
toque no (@) proximo a um contato ou ndmero e
toque em Remover.

Reordenar sua lista de favoritos Toque em Favoritos e toque em Editar. Em segui-
da, arraste = ao lado de um contato para um
novo lugar da lista.

Encaminhar Ligagdes, Ligacao em Espera e ID do Chamador
O iPhone é compativel com o encaminhamento de liga¢des, ligacdo em espera e ID do
chamador.

Como encaminhar ligacoes

Vocé pode ajustar o iPhone para encaminhar as ligagdes recebidas para um ndmero
diferente. Por exemplo, se vocé estiver indo para uma area sem cobertura de celular,
talvez deseje encaminhar as ligagdes para um ndmero no qual possa ser encontrado.

Nota: As ligacdes do FaceTime ndo sdo encaminhadas.

Nos modelos GSM, use o ajuste Encaminhar Liga¢des para encaminhar as ligagdes re-
cebidas para um outro ndmero.

Para encaminhar ligacées (modelos GSM):
Em Ajustes, escolha Telefone > Encaminhar Ligacoes e, em seguida, ative o encaminha-
mento de ligacdes.

Na tela Encaminhar para, digite o niumero de telefone ao qual deseja encaminhar as
ligacdes recebidas.

Quando o modo Encaminhar Ligagbes estiver ativo, o icone encaminhar ligacoes (=)
aparecera na barra de estado (modelos GSM). Vocé deve estar no raio de alcance da
rede celular quando ajustar o iPhone para encaminhar ligagdes; caso contrario, as liga-
¢6es ndo serao encaminhadas.

Em um modelo CDMA, vocé pode ativar ou desativar o encaminhamento de liga¢oes
discando cédigos especiais.

Para ativar o encaminhamento de liga¢ées (modelo CDMA): Digite *72 no teclado
do Telefone, sequido pelo nimero para o qual estd encaminhando as ligagoes e, em
seguida, toque em Ligar.

Para desativar o encaminhamento de ligacdes (modelo CDMA): Digite *73 no tecla-
do do Telefone e, em seguida, toque em Ligar.
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Ligacao em Espera

A ligacdo em espera permite que vocé saiba se recebe uma outra ligacdo quando esta
no telefone. Vocé pode ignorar a ligacao recebida, colocar a ligacdo atual em espera e
atender a ligagao recebida, ou terminar a ligagao atual e responder a ligagao recebida.
Se a ligacdo em espera estiver desativada quando vocé estiver no telefone, as ligagdes
recebidas irdo diretamente para o voicemail.

Nos modelos GSM, use o ajuste Ligacdo em Espera para ativar ou desativar as ligagdes
em espera.

Para ativar ou desativar as ligagées em espera (modelos GSM): Em Ajustes, escolha
Telefone > Ligacdo em Espera, depois ative ou desative a opc¢ao Ligacdo em Espera.

Em um modelo CDMA, a ligagdo em espera esta ativada por padrdo. Vocé pode desati-
var a ligacdo em espera de uma ligacdo digitando um cédigo especial antes de discar
0 numero.

Para desativar a ligacao em espera durante uma ligacdo (modelo CDMA): Digite *70
e, em seguida, disque o nimero.

Para desativar a ligacdo em espera para uma ligagcao subsequente, vocé deve digitar
*70 novamente antes de discar o nimero.

ID do Chamador

O ID do Chamador exibe o seu nome ou ndmero de telefone para a pessoa para qual
vocé estd ligando, se o equipamento do interlocutor possuir essa capacidade e vocé
nao tiver bloqueado o ID do chamador no servico do seu telefone.

Nota: Quando vocé faz uma ligacao do FaceTime, o seu numero de telefone é exibido
mesmo se o ID do chamador estiver bloqueado ou desativado.

Nos modelos GSM, use o ajuste Mostrar Meu ID de Chamador para ativar ou desativar
o ID do chamador.

Para ativar ou desativar o ID de chamador (modelos GSM): Em Ajustes, escolha
Telefone > Mostrar Meu ID de Chamador, depois ative ou desative a opcao Mostrar
Meu Numero.

Em um modelo CDMA, o ID de chamador estd ativado por padrao. Vocé pode bloquear
o seu ID de chamador para a ligacdo que esta fazendo digitando um cédigo especial
antes de discar o numero.

Para desativar o ID de chamador durante uma ligagdo (modelo CDMA): Digite *67 e,
em seguida, disque o numero.
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Toques e o Botao Toque/Silencioso
O iPhone inclui toques que vocé pode usar para ligacdes recebidas, alarmes e timer do
Reldgio. Vocé também pode adquirir toques de musicas do iTunes.

O Botao Toque/Silencioso e os Modos de Vibracao
Um botéo na lateral do iPhone facilita o ativamento ou o desativamento do toque.

Para ativar ou desativar o toque: Mova o botado na lateral do iPhone.

Importante: Os alarmes do Relégio soardo mesmo que vocé ajuste o botdo Toque/
Silencioso para silencioso.

Para definir o iPhone para vibrar: Em Ajustes, escolha Sons. Controles separados per-
mitem ajustar a vibragdo tanto para o modo de toque quanto para o modo silencioso.

Para obter mais informacdes, consulte “Sons e o Botao Toque/Silencioso” na pagina 211.

Como Ajustar os Toques

Vocé pode ajustar o toque padrao para ligagdes e para alarmes e timers do Relégio.
Vocé também podem atribuir toques aos contatos para saber quem esté ligando.
Para definir o toque padrao: Em Ajustes, escolha Sons > Toque e, em seguida, esco-
Iha um toque.

Para atribuir um toque a um contato: Em Telefone, toque em Contatos e escolha um
contato. Toque em Editar e, em seguida, toque em Toque e selecione um toque.

Como comprar toques
Vocé pode comprar toques da iTunes Store no iPhone. Consulte “Como comprar to-
ques”na pagina 186.
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Ligacbes Internacionais

Como Fazer Ligagdes Internacionais de sua Regiao
Para obter informagdes sobre como fazer ligacbes internacionais da sua regido, incluin-
do taxas e outros custos aplicaveis, contate ou visite a pagina web da sua operadora.

Como usar o iPhone no exterior
Talvez vocé possa usar o iPhone para fazer ligagées em outros paises, dependendo das
redes disponiveis.

Para ativar o roaming internacional: Entre em contato com sua operadora para obter
mais informacoes sobre a disponibilidade e tarifas.

Importante: Podem ser cobradas tarifas pelo uso do roaming de dados e voz. Para evi-
tar a cobranca de roaming de dados, desative a op¢do Roaming de Dados.

Para desativar o Roaming de Dados: Em Ajustes, escolha Geral > Rede e toque para
desativar a opcao Roaming de Dados. O Roaming de Dados esta desativado por padrao.

Desativar o Roaming de Dados ajuda a evitar a cobranca de tarifas de roaming de da-
dos ao viajar para fora da rede da sua operadora porque desativa a transmissao de da-
dos pela rede celular. Vocé ainda podera acessar a Internet, se tiver uma conexao Wi-Fi.
Entretanto, se o acesso a rede Wi-Fi nao estiver disponivel, vocé nao podera:

« Fazer ou receber ligacdes de video FaceTime

+ Enviar ou receber e-mail

- Navegar na Internet

« Sincronizar seus contatos, calendarios ou favoritos com o MobileMe ou Exchange
+ Transmitir videos do YouTube em tempo real

+ Obter cotacdes de acoes

+ Obter localizacdes de mapas

+ Obter informes meteoroldgicos

« Comprar musicas ou aplicativos

Aplicativos de outras marcas que utilizam roaming de dados talvez também fiquem
inativos.

Quando o Roaming de Dados esté desativado, vocé ainda pode fazer e receber liga-
¢oes telefonicas, e enviar e receber mensagens de texto. Poderdo ser cobradas taxas de
utilizacado do roaming de voz. O Visual Voicemail é enviado quando nao ha cobranca
de tarifas; no entanto, se a sua operadora cobrar pelo envio de visual voicemail duran-
te o0 roaming, a desativacdo do Roaming de Dados impede o envio de visual voicemail.
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Importante: Se o Roaming de Dados estiver ativado, podem ser cobradas tarifas para
fazer o roaming fora da rede da sua operadora por qualquer dos recursos listados abai-
X0, assim como pela entrega de visual voicemail. Consulte sua operadora para obter
informacdes sobre as tarifas de roaming.

Vocé também pode desativar os dados do celular para impedir qualquer uso de dados
do celular.

Para Desativar Dados do Celular: Em Ajustes, selecione Geral > Rede e, em seguida,
toque o botdo Dados do Celular para desativa-lo.

Para ajustar o iPhone para adicionar o prefixo correto ao ligar de um outro pais: Em
Ajustes, toque em Telefone, depois ative Assist. Internacional. Esta opcao permite fazer
ligacdes ao seu pais natal usando os nimeros dos seus contatos e favoritos, sem ter de
adicionar um prefixo ou o cédigo do seu pais. A Assisténcia Internacional sé funciona
para numeros de telefone americanos.

Quando vocé faz uma ligacéo utilizando a assisténcia internacional, os dizeres “Assist.
Internacional” aparecem na tela do iPhone, alternando-se com a mensagem “ligando...
até que a sua ligacdo seja conectada.

Nota: Talvez a Assisténcia Internacional ndo esteja disponivel em todas as areas.

Para definir qual operadora usar: Em Ajustes, toque em Operadora e, em seguida, se-
lecione sua operadora preferida. Esta opcdo esta disponivel somente quando vocé esta
viajando fora da rede da sua operadora. Vocé pode fazer ligagdes somente com ope-
radoras que possuam acordos de roaming com o provedor de servico do seu iPhone.
Para obter mais informacdes, consulte “Operadora” na pagina 210.

Para obter voicemail quando o visual voicemail nao estiver disponivel: Disque o seu
préprio nimero (em um modelo CDMA, disque o seu nimero seguido por #) ou toque
e mantenha pressionado “1” no teclado numérico.

Vocé pode usar o Modo Aviao para desativar os servicos de celular e entdo ativar o Wi-
Fi para obter acesso a Internet, evitando assim gastos com o roaming de voz.

Para usar o modo avido para desativar os servicos de celular: Em Ajustes, toque em
Modo Avido para ativa-lo e, em seguida, toque em Wi-Fi e ative a opgao Wi-Fi. Consulte
“Modo Aviao” na péagina 207.

As ligacOes recebidas sdo enviadas para o voicemail. Para fazer e receber ligagdes no-
vamente e obter suas mensagens de voicemail, desative o modo avido.

Capitulo 5 Telefone

81



82

Mail
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O Mail funciona com o MobileMe, Microsoft Exchange e com muitos dos sistemas de
e-mail mais conhecidos — incluindo o Yahoo!, Google e AOL — assim como com ou-
tros sistemas de e-mail POP3 e IMAP padrdes da industria. Vocé pode enviar e receber
fotos, videos e elementos graficos e visualizar PDFs e outros anexos. Vocé também
pode imprimir mensagens e anexos que sdo abertos no Quick Look.

Como Configurar Contas de E-mail

Vocé pode configurar contas de e-mail no iPhone de uma das seguintes formas:

+ Configure suma conta diretamente no iPhone. Consulte “Como adicionar Mail,
Contatos e Contas do Calendario” na pagina 27.

+ No iTunes, utilize os painéis de ajustes do iPhone para sincronizar ajustes de contas
de e-mail a partir do seu computador. Consulte “Painéis de ajuste do iPhone no iTu-
nes”na pagina 58.

Como Verificar e Ler E-mails

O icone do Mail na tela Inicio mostra o nimero de mensagens nao lidas de todas as
suas caixas de entrada. Vocé pode ter outras mensagens nao lidas em outras caixas de
correio.

&)— Numero de e-mails néo lidos
H‘ Il a nas suas caixas de entrada

S



No Mail, a tela Caixas de Correio lhe dd acesso répido a todas as suas caixas de entrada
e outras caixas de correio. Toque em uma caixa de entrada para visualizar as mensa-
gens recebidas para essa conta. Para ver mensagens de entrada de todas as suas con-
tas, toque em Todas. Se somente uma conta de correio tiver sido configurada, somente
essa caixa de entrada aparecera na tela Caixas de Correio.

=S

Caixas de entrada

= Todas ——==+——Mensagens

= MobileMe o: recebidas de

= Yahoo P todas as contas
= Exchange @ >

Contes I——NL’Jmero de

| MobileMe [ s B3 mensagens

L vahoo! > nao lidas

Ao abrir uma caixa de correio, 0 Mail obtém e exibe as mensagens mais recentes e
mostra o numero de mensagens nao lidas na parte superior da tela. As mensagens
ndo lidas apresentam um ponto azul @ ao lado delas. O nimero de mensagens obti-
das estd especificado nos seus ajustes do Mail. Consulte “Mail” na pagina 224.

Se vocé organizar mensagens por encadeamento, as mensagens relacionadas apare-
cem como uma entrada Unica na caixa de correio. Os encadeamentos de mensagens
possuem um numero ao lado da flecha direita que indicam o nimero de mensagens
no encadeamento. Um ponto azul indica que uma ou mais mensagens do encade-
amento nao foi lida. A mensagem exibida é a mensagem mais antiga nao lida ou a
mensagem mais recente, se todas as mensagem foram lidas.

Numero de
Kevin Angel & mensagens no
@ Re Atana ulasmli:mn ¥
] encadeamento
Michael O'Neal & 0938
@ Feedback »
e o Mensagens
@ AusTasa vacation ) . a néo Iidas
Dimitri Proano 0526
Room change B >
Jason Russell 0818
Gorpont :

Para ver as mensagens em um encadeamento: Toque no encadeamento da caixa de
correio.

Para ler uma mensagem: Toque na mensagem. Dentro de uma mensagem, toque na
A ou V¥ para ver a préxima mensagem ou a mensagem anterior.

Ative ou desative “Encadear Mensagens”: Em ajustes, escolha “Mail, Contatos e
Calendarios” e toque no botdo para ativar ou desativar a opcao Encadear Mensagens.
Consulte “Mail” na pagina 224.
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Se vocé configurar mais de uma conta, a secao Contas na tela Caixas de Correio permi-
tird que vocé acesse suas contas. Toque em uma conta para ver suas pastas e caixas de
correio, incluindo sua caixa de entrada. Se apenas uma conta for configurada, as pastas
e caixas de correio para essa conta aparecerao na tela Caixas de Correio.

; : Toque para ver todas
T Entrada o as suas contas de e-mail.

Rascunhos
. Enviadas
W e Numero de mensagens
9 Filerids nao lidas
[ Projects (33]
[T Travel

Para verificar se ha novas mensagens: Escolha uma caixa de correio ou toque no &

em qualquer momento.

Para carregar mensagens adicionais: Role para o final da lista de mensagens e toque

em Carregar Mais Mensagens.

Como ampliar uma parte de uma mensagem

Toque duas vezes na drea da mensagem. Toque
duas vezes novamente para reduzir. Ou separe ou
junte dois dedos para ampliar ou reduzir.

Como redimensionar qualquer coluna de texto
para que se ajuste a tela

Toque duas vezes no texto.

Como ver todos os destinatarios de uma
mensagem

Toque em Detalhes.

Pressione o nome ou o endereco de e-mail para
ver as informagdes de contato do destinatario.
Em seqguida, toque em um ndmero de telefone,
endereco de e-mail ou mensagem de texto para
contatar a pessoa. Toque em Ocultar para ocultar
os destinatarios.

Para adicionar um destinatario de e-mail a sua
lista de contatos

Toque na mensagem e, se for necessario, toque
em Detalhes para ver os destinatarios. Depois to-
que em um nome ou endereco de e-mail e toque
em Criar Novo Contato ou "Adicionar a Contato”

Para marcar uma mensagem como néao lida

Abra a mensagem e toque em “Marcar Como Nao
Lida"

Um ponto azul @ aparecerd ao lado da mensa-
gem na lista da caixa de correio até que vocé a
abra novamente.

Para abrir um convite de uma reunidao: Toque no convite.

= Sales Meeting
1.5 KB
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Vocé pode obter as informacgdes de contato do organizador e dos convidados, definir
um alerta, adicionar notas ao evento e adicionar comentarios que serdo incluidos na
sua resposta e enviados por e-mail ao organizador. Vocé pode aceitar, aceitar proviso-
riamente ou recusar o convite. Consulte “Como Responder a Convites de Reunides” na
pagina 127.

Para ativar ou desativar o Push: Em Ajustes, escolha “Mail, Contatos, Calendarios”
> Obter Novos Dados e ative ou desative o Push. Consulte “Obter Novos Dados” na
pagina 224.

Como Usar Links e Dados Detectados

O iPhone detecta links da web, nimeros de telefone, enderecos de e-mail e outros
tipos de informacédo que vocé pode usar para abrir uma pdgina, realizar uma ligacédo
telefonica, criar uma mensagem de e-mail pré-enderecada, criar ou adicionar informa-
¢des a um contato ou realizar outras agdes Uteis. Os dados detectados aparecem como
um texto sublinhado em azul. Toque nos dados para utilizar sua acao padrao ou man-
tenha o toque para visualizar outras agoes.

Link ou imagem Toque para abrir a pagina web no Safari.
Mantenha pressionado para:

- Abrir a pdgina web no Safari
- Copiar o link

Numero de telefone Toque no numero, depois toque em Ligar para
discar o numero.
Mantenha pressionado para:
« Discar o nimero
+ Enviar uma mensagem de texto
- Criar um novo contato com o numero
- Adicionar o nimero a um contato existente

Endereco Toque para mostrar a localizacdo no Mapas.
Mantenha pressionado para:
« Mostrar a localizagao no Mapas
« Criar um novo contato com o endereco
- Adicionar o endereco a um contato existente
- Copiar o endereco

Endereco de e-mail Toque para criar uma nova mensagem de e-mail
pré-enderecada.
Mantenha pressionado para:
+ Criar uma nova mensagem de e-mail
« Criar um novo contato com o endereco
- Adicionar o endereco a um contato existente
- Copiar o endereco
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Dia, data ou hora Toque no item, depois toque em Criar Evento
para criar um evento no Calendario.

Numero de rastreamento (talvez nao esteja Toque para abrir a pdgina web do transportador
disponivel em todos os paises ou regides) e obter informagdes sobre o estado do pacote.

Como Visualizar os Anexos

O iPhone mostra os anexos de imagem nos formatos usados mais frequentemente
(JPEG, GIF e TIFF) alinhados com o texto das mensagens de e-mail. O iPhone pode
reproduzir varios tipos de anexos de audio, como MP3, AAC, WAV e AIFF.Vocé pode
transferir e visualizar arquivos (como PDF, paginas web, textos, arquivos do Pages,
Keynote, Numbers e documentos do Microsoft Word, Excel e PowerPoint) que estejam
anexados as mensagens que receber.

Para visualizar um arquivo anexo: Toque no anexo para abri-lo no Quick Look.

Talvez seja necessdrio transferir o anexo primeiro tocando em '+ (se ele aparece ao fi-
nal da mensagem em uma caixa pontilhada com o nome do documento).

Erin Steed > Dt

Sustainability keynote

HiBryan, .

Attached is the Sustainability keynote that we
discussed today. If you have any questions T
after you raview tha document, please et ma Sustainability
know.

Thanks,
Edin

sustainabilitykey
T Sow

Toque no anexo
para transferi-lo

Vocé pode visualizar anexos na orientacado vertical ou horizontal.

Se o formato de um arquivo anexo ndo for compativel com o iPhone, vocé poderd ver
0 nome do arquivo, mas ndo poderd abri-lo. O iPhone é compativel com os seguintes
tipos de documento:

.doc Microsoft Word

.docx Microsoft Word (XML)
.htm pagina web

.html pagina web

key Keynote

.numbers Numbers

.pages Pages

pdf Pré-Visualizacao, Adobe Acrobat
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.ppt Microsoft PowerPoint

.pptx Microsoft PowerPoint (XML)
atf Formato RTF

Axt texto

vcf informacdes de contato
Xls Microsoft Excel

Xlsx Microsoft Excel (XML)

Para abrir um arquivo anexo com outro aplicativo: Toque e mantenha pressionado o
anexo e, em seguida, escolha um aplicativo. Se ndo houver nenhum aplicativo disponi-
vel, vocé pode abrir o anexo no Quick Look.

Para salvar uma foto anexa no seu album do Rolo da Camera: Toque na foto e
depois toque em Salvar Imagem. Se a foto ainda nao tiver sido transferida, toque no
aviso de transferéncia primeiro.

Para salvar um video anexo no seu album do Rolo da Camera: Toque e mantenha
pressionado o anexo e, em seguida, toque em Salvar Video. Se o video ainda néo tiver
sido transferido, toque no aviso de transferéncia primeiro.

Para imprimir mensagens e anexos
Vocé pode imprimir mensagens de e-mail e anexos que podem ser exibidos no Quick
Look

Para imprimir Receber uma mensagem de e-mail: Toque no 4~ e, em seguida, toque
em Imprimir. Toque em Selecionar Impressora para selecionar uma impressora e, em
seguida, defina as opgdes da impressora como a quantidade de copias e saida frente e
verso (se for compativel com a impressora). Em seguida, toque em Imprimir.

Para imprimir uma imagem em linha sem o restante da mensagem de e-mail, salve a
imagem (toque na imagem e toque em Salvar Imagem) e, em seguida, abra Fotos ou
Camera e imprima a imagem do seu album Rolo da Camera.

Para imprimir um anexo: Toque no anexo para visualiza-lo no Quick Look e, em segui-
da, toque em & e toque em Imprimir. Toque em Selecionar Impressora para selecionar
uma impressora e, em seguida, defina as op¢des da impressora como o intervalo de
paginas, a quantidade de copias e saida frente e verso (se for compativel com a im-
pressora). Em seguida, toque em Imprimir.

Para obter mais informacdes, consulte “Impressao” na pagina 44.
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Como Enviar um e-mail
Vocé pode enviar uma mensagem de e-mail a qualquer pessoa que possua um ende-
reco de e-mail.

Para escrever e enviar uma mensagem:
Toque no (4.

Digite um nome ou um endereco de e-mail no campo Para ou toque em () para adi-
cionar um nome dos seus contatos.

A medida que vocé digita um endereco de e-mail, os enderecos de e-mail coinciden-
tes da sua lista de contatos aparecem abaixo. Toque em um endereco para adiciona-lo.
Para adicionar mais nomes, pressione Retorno ou ).

Nota: Se vocé estiver redigindo uma mensagem da sua conta Microsoft Exchange e
possuir acesso a lista GAL (Global Address List) da sua empresa, os enderecos coinci-
dentes dos contatos do iPhone aparecerdo primeiro e depois aparecerdo os enderecos
GAL coincidentes.

Toque em Cc/Cco/De se vocé deseja enviar a mensagem com cdpia ou com copia
oculta a outras pessoas, ou se deseja alterar a conta a partir da qual vocé envia a
mensagem. Se vocé possui mais de uma conta de e-mail ou se vocé possui atalhos de
e-mail da sua conta MobileMe, vocé pode tocar no campo De para alterar a conta ou
atalho a partir do qual vocé esta enviando.

Digite um assunto e depois digite sua mensagem.
Vocé pode pressionar Retorno para mover-se de um campo a outro.

Toque em Enviar.

Capitulo 6 Mail



Envie uma foto ou video em uma mensagem
de e-mail

Em Fotos, escolha uma foto ou video, toque em
2, depois toque em Enviar Foto por E-mail ou
em Enviar Video por E-mail. Vocé também pode
copiar e colar fotos e videos.

Para enviar vérias fotos ou videos, toque em &%
durante a visualizacdo de miniaturas em um
album. Toque para selecionar as fotos e videos,
toque em Compartilhar e, em seguida, toque em
E-mail.

Para colar e enviar uma foto ou video em um
e-mail

Em Fotos, toque e mantenha pressionada a foto
ou video até que o comando Copiar apareca.
Toque em Copiar. Abra o Mail e crie uma men-
sagem nova. Toque para posicionar o ponto de
insercdo onde vocé deseja inserir o video; em
seguida, toque no ponto de insercao para que
aparecam os comandos de edicao e toque em
Colar.

Para copiar varios videos, nas Fotos, abra um &l-
bum, toque em &, toque para selecionar fotos e
videos e, em seguida, toque em Copiar.

Como salvar um rascunho de uma mensagem
para completa-la mais tarde

Toque em Cancelar e depois toque em Salvar. A
mensagem é salva na caixa Rascunhos.

Para abrir o rascunho salvo mais recentemente

Toque e mantenha pressionado (4 para abrir
o rascunho salvo mais recentemente da Ultima
conta na qual vocé estava trabalhando.

Para responder uma mensagem

Toque no 4. Toque em Responder para res-
ponder somente ao remetente ou toque em
Responder a Todos para responder ao remetente
e a todos os destinatérios. Digite a sua resposta e
depois toque em Enviar.

As imagens ou arquivos anexos da mensagem
original ndo sdo incluidos na resposta.

Para encaminhar uma mensagem

Abra uma mensagem e toque em 4N e, em se-
guida, toque em Encaminhar. Adicione um ou
mais enderecos de e-mail, digite a sua mensagem
e depois toque em Enviar.

Ao encaminhar uma mensagem, vocé pode
incluir as imagens ou arquivos anexos da mensa-
gem original.

Para compartilhar informacdes de contatos

Em Contatos, escolha um contato, toque em
“Compartilhar Contato” na parte inferior da tela
Informacoes e toque em E-mail.
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Como Organizar os E-mails

Vocé pode organizar mensagens em qualquer caixa de correio, pasta ou janela de re-
sultados de busca. Vocé pode apagar mensagens uma de cada vez ou selecionar um
grupo para apagar todas de uma vez. Vocé também pode mover mensagens de uma
caixa de correio a outra da mesma conta ou entre diferentes contas.

Para apagar uma mensagem: Abra a mensagem e toque em f.

Vocé também pode apagar uma mensagem diretamente da lista da mensagem da
caixa de correio passando o dedo para a direita ou para a esquerda sobre o titulo da
mensagem e depois tocando em Apagar.

Anna Larson & 09:39

® Mexico vacation
Here'sarp

ted a boat and di

David Martinez & 09:14
® IS_ales Figu‘rfas
lav Emily, Here ars the

v

Jes figure Para exibir o botédo Apagar,
ing for, Please let me know passe o dedo sobre a
Paul Cashman mensagem para a esquerda

® E?rgqtio — ou direita.

Nota: Para contas Google, toque em Arquivar. As mensagens ndo sdo apagadas, mas
movidas para o arquivo da sua conta.

Para apagar varias mensagens: Ao visualizar uma lista de mensagens, toque em
Editar, selecione as mensagens que vocé deseja apagar e depois toque em Apagar.

Anna Larson @ 09:39

Mexico vac
Here'saf
als it L and di I

David Martinez & 09:14
Q Final Sales Figures
' H y

Paul Cashman 0856
o Directions
== Here's where we're shooting the video for

the sales conference. Call wher

Vivian Li Ontem

Question re rollout

QOntam

Para mover uma mensagem para outra caixa de correio ou pasta: Ao visualizar uma
mensagem, toque em [@ e, em seguida, toque em uma caixa de correio ou pasta.

Toque em Contas para escolher uma caixa de correio ou pasta para outra conta.
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Como mover vérias mensagens: Quando visualizar uma lista de mensagens, toque
em Editar, selecione as mensagens que deseja mover, toque em Mover e selecione
uma caixa de correio ou pasta.

Como Buscar E-mails

Vocé pode buscar nos campos Para, De e Assunto das mensagens de e-mail. O Mail
busca as mensagens transferidas na caixa de correio aberta no momento. Para o
MobileMe, Exchange e algumas contas de e-mail IMAP, vocé pode também buscar
mensagens do servidor.

a
“ Para ‘ Assunto ‘ Tudo ‘

Para buscar mensagens de e-mail: Abra uma caixa de correio, role até o topo e digite
o texto no campo Buscar. Toque em De, Para, Assunto ou Tudo para escolher os cam-
pos nos quais deseja buscar. Para rolar rapidamente para o campo de busca da parte
superior da lista, toque na barra de estado.

Os resultados da busca nas mensagens ja transferidas para o iPhone aparecem auto-
maticamente conforme vocé digita. Toque em Buscar para que o teclado desapareca e
vOCé possa ver mais resultados.

Para buscar mensagens no servidor: Toque em “Continuar Busca no Servidor” no
final dos resultados da busca.

Nota: Os resultados da busca das mensagens nos servidores podem variar, dependen-
do do tipo de conta. Alguns servidores podem buscar somente palavras inteiras.

As mensagens de e-mail estao incluidas nas buscas da tela Inicio. Consulte “Como fazer
uma busca” na pdgina 46.
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Safari

O Safari permite navegar na web e visualizar paginas web no iPhone como se vocé
estivesse em seu computador. Crie favoritos no iPhone e sincronize-os no seu compu-
tador. Adicione web clips para acessar rapidamente seus sites favoritos diretamente
da tela de Inicio. Imprima pédginas web, PDFs e outros documentos que sao abertos no
Quick Look.

Como Visualizar Paginas Web

Vocé pode visualizar paginas web tanto na orientagao vertical, quanto na orienta-
caohorizontal. Gire o iPhone e a pagina web girara também, ajustando-se a pagina
automaticamente.

TheNewlorkBimes

Como Abrir Paginas Web

Para abrir uma pagina web: Toque no campo de endereco (do lado esquerdo da bar-
ra de titulo), digite o endereco da pagina web e toque em Ir. Se 0 campo de endereco
nao estiver visivel, toque na barra de estado situada na parte superior da tela para ro-
lar rapidamente para o campo de endereco situado na parte superior da pagina web.



A medida que vocé digita, aparecem os enderecos web que comecam com aquela
letra. Sdo as suas paginas favoritas ou as que vocé abriu recentemente. Toque em um
endereco para ir para aquela pagina. Continue digitando se deseja inserir um endere-
¢o web que ndo esta na lista.

Para apagar o texto no campo de endereco: Toque no campo endereco e, em segui-
da, toque em €3.

Como Realizar o Zoom e a Rolagem
Para ampliar e reduzir: Toque duas vezes em uma coluna de uma pdagina web para
amplid-la. Toque duas vezes novamente para reduzi-la..

] Wivw.ylimes. corm ]

T EXwelek@es

Exploring the Florida Keys by Kayak

Al gt boppin el oy . T g e,
0 have oo n e e, A Ky a vy

< e m o

Vocé também pode unir ou separar dois dedos para ampliar ou reduzir manualmente.

Para rolar por uma pagina web Arraste para cima, para baixo ou para os lados.
Ao rolar, vocé pode tocar e arrastar em qualquer
lugar da pagina sem ativar nenhum link.

Para rolar dentro de um quadro em uma pagina Use dois dedos para rolar dentro de um quadro
web de uma pégina web. Use um dedo para rolar a
pagina web inteira.

Para rolar rapidamente para o topo de uma Toque na barra de estado na parte superior da
pagina web tela do iPhone.

Como Navegar por Paginas Web
Os links de uma pagina web normalmente levam a outro lugar na web.

Para seguir um link em uma pagina web: Toque no link.
Vocé também pode usar links da web para fazer uma ligacao telefénica, mostrar uma
localizacdo no aplicativo Mapas, reproduzir dudio em tempo real ou criar uma mensa-

gem do Mail pré-enderecada. Para voltar ao Safari apds um link abrir outro aplicativo,
pressione o botao Inicio O e toque em Safari.
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Para ver o endereco de destino de um link

Mantenha pressionado o link. O endereco apa-
rece proximo ao seu dedo. Vocé pode manter o
toque sobre uma imagem para ver se ela possui
um link.

Para interromper o carregamento de uma pa- Toque em X.
gina web
Para recarregar uma pagina web Toque em &

Para ir para a pagina anterior ou seguinte

Toque em Qou P> na parte inferior da tela.

Para retornar a uma pdgina visualizada
recentemente

Toque em AR e toque em Historico. Para limpar a
lista do historico, toque em Limpar.

Criar uma mensagem do Mail pré-enderecada

Mantenha pressionado o link web de um e-mail e
depois toque em Nova Mensagem.

Para criar um contato novo ou adicionar algo a
um contato existente

Mantenha pressionado um link da web que
contenha informagdes do contato e, em seguida,
toque em Criar Novo Contato ou em Adicionar a
Contato.

Para enviar o URL de uma pdagina web por
e-mail

Toque em & e toque em “Enviar Link por e-mail".

Como salvar uma imagem ou foto no seu album
Rolo da Camera

Mantenha pressionada a imagem e, em seguida,
toque em Salvar Imagem.

Visualize um video de uma péagina web em um
Apple TV

Inicie a reproducéo do video, em seguida toque
em [ale escolha Apple TV. Se [al ndo aparecer
ou se vocé nao vir o sistema Apple TV que esta

procurando, certifique-se de que o iPhone esta

na mesma rede sem fio

Ao terminar, toque em [ale escolha iPhone da lista.

Como Abrir Varias Paginas

Vocé pode ter até oito paginas abertas ao mesmo tempo. Alguns links abrem automa-
ticamente uma nova pagina ao invés de substituir a pagina atual.

O numero dentro do @ na parte inferior da tela mostra quantas paginas estao abertas.
Se ndo houver nenhum numero dentro, hd somente uma pagina aberta. Por exemplo:

© = uma pégina esta aberta

[® = trés paginas estao abertas

Para abrir uma nova pagina: Toque em [0 e toque em Nova Pagina.
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Para ir para outra pagina: Toque em @ e passe o dedo para a esquerda ou direita.
Toque na péagina que deseja visualizar.

Apple + IPhone:
Urwwos gzl COmtonar

) ——

Para fechar uma pagina: Toque em (@ e toque em .

Como Digitar Texto e Preencher Formularios

Algumas péaginas web possuem campos de texto e formuldrios para preencher. Vocé
pode configurar o Safari para que memorize nomes e senhas de sites que visitar e
para preencher campos de texto automaticamente com as informagées dos Contatos.
Consulte “Safari” na pagina 229.

Como fazer o teclado aparecer Toque dentro de um campo de texto.

Para mover para outro campo de texto Toque em outro campo de texto ou toque nos
botdes Seguinte ou Anterior.

Para enviar um formulario Depois de terminar de preencher um formulario,
pressione Ir ou Buscar. A maioria das paginas
também possuem um link que vocé pode tocar
para enviar o formulario.

Para fechar o teclado sem enviar o formulario Toque em OK.

Para ativar o Preenchimento Automatico para ajuda-lo a preencher formularios da

web: Em Ajustes, escolha Safari > Preenchimento Automatico e, em seguida, siga um

destes procedimentos:

« Para utilizar as informacgées dos contatos, ative Dados de Contato; em seguida, esco-
Iha Meus Dados e selecione o contato que deseja utilizar.

O Safari utiliza as informacdes dos Contatos para preencher os campos de contato
nos formuldrios da web.

« Para utilizar as informacdes dos nomes e senhas, ative Nomes e Senhas.

Quando esse recurso esta ativado, o Safari se lembra dos nomes e senhas dos sites
que vocé visitou e automaticamente preenche as informagdes quando vocé visita o
site novamente.
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« Para remover todas as informacées do Preenchimento Automadtico, toque em Limpar Tudo.

Como fazer uma busca
Use o campo de busca para inserir palavras e frases para pesquisar na web e na pagina
web atual. Conforme vocé digita, aparecem buscas recentes e sugeridas.

Para buscar na web:
Toque no campo de busca (do lado direito da barra de titulo).

Digite uma palavra ou frase que descreva o que vocé esta procurando e, em seguida,
toque em uma sugestao da lista ou toque em Buscar.

Toque em um link da lista de resultados da busca para abrir uma pagina web.

Para procurar uma palavra ou frase na pagina web atual: Role até o final da lista de
resultados e, em seguida, toque na entrada embaixo de Nesta Pagina para localizar a
primeira ocorréncia da palavra ou frase buscada. Para localizar ocorréncias subsequen-
tes, toque em Seguinte.

Por padrao, o Safari realiza buscas utilizando o Google. Vocé pode usar outros mecanis-
mos de pesquisa.

Para definir o Safari para buscar utilizando um buscador diferente: Em Ajustes, sele-
cione Safari > Buscador e, em seguida, selecione um buscador diferente.

Como imprimir paginas web, PDFs e outros documentos
Vocé pode imprimir paginas web, PDFs e outros documentos que sao abertos no
Quick Look a partir do Safari.

Para imprimir uma péagina web, PDF ou documento do Quick Look: Toque no & e,
em seguida, toque em Imprimir. Toque em Selecionar Impressora para selecionar uma
impressora e, em seguida, defina as op¢oes da impressora como a quantidade de co-
pias e saida frente e verso (se for compativel com a impressora). Se vocé estiver impri-
mindo um PDF ou outro documento do Quick Look, vocé podera definir o intervalo de
paginas que deseja imprimir. Em seguida, toque em Imprimir.

Para obter mais informacdes, consulte “Impressao” na pagina 44.

Como visualizar os videos da web em um televisor

Vocé pode visualizar o QuickTime e outros videos compativeis com a web em seu
televisor conectando o iPhone ao seu televisor ou receptor AV usando o cabo AV
Componente da Apple, o cabo AV Composto da Apple, o Adaptador VGA da Apple ou
o Adaptador AV Digital da Apple (iPhone 4), ou usando o AirPlay e o Apple TV sem fio.
Consulte “Como Assistir Videos em uma TV” na pagina 113.
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Favoritos
Vocé pode marcar as paginas web que deseja ver mais tarde como favoritos .

Como marcar uma pagina web como favorito: Abra a pagina e toque em &. Depois
toque em Adicionar Favorito.

Quando vocé salva um favorito, pode editar o seu titulo. Por padrdo, os favoritos sao
salvos na parte superior dos Favoritos. Toque em Favoritos para escolher outra pasta.

Se vocé usa o Safari em um Mac, ou o Safari ou o Microsoft Internet Explorer em um
PC, vocé pode sincronizar os favoritos com o navegador do seu computador.

Para sincronizar os favoritos com o seu computador:
Conecte o iPhone ao seu computador.
No iTunes, selecione iPhone na lista Dispositivos.

Clique em Informacdes na parte superior da tela, selecione “Sincronizar ... favoritos" em
Outro e, em seguida, clique em Aplicar.

Consulte “Painéis de ajuste do iPhone no iTunes” na pagina 58.

Para sincronizar os favoritos com o MobileMe: Em Ajustes do iPhone, selecione
Favoritos em sua conta do MobileMe. Consulte “Como Configurar Contas MobileMe” na
pagina 28.

Para abrir uma pagina web guardada como favorito: Toque em A e, em seguida,
selecione um favorito ou toque em uma pasta para ver os favoritos dentro dela.

Para editar um favorito ou uma pasta de favoritos: Toque em [Q, selecione a pasta
que possui o favorito ou a pasta que deseja editar e, em seguida, toque em Editar. Em
seguida, realize uma das seguintes a¢oes:

 Para criar uma nova pasta, toque em Nova Pasta.

« Para apagar um favorito ou pasta, toque no @) e, em seguida, toque Apagar.

« Para reposicionar um favorito ou pasta, arraste =.

« Para editar o nome ou endereco, ou para colocd-lo em uma pasta diferente, toque no
favorito ou na pasta.

Quando acabar, pressione OK.

Web Clips

Adicione web clips a tela de Inicio para obter acesso rapido as suas paginas web mar-
cadas como favoritas. Os web clips aparecem como icones na tela de Inicio, e vocé
pode organiza-los junto com os outros icones. Consulte “Como Personalizar a Tela de
Inicio” na pagina 35.

Para adicionar um web clip: Abra a pagina web e toque em . Em seguida, toque
em “Adicionar a Tela Inicio”
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Ao abrir um web clip, o Safari amplia e rola automaticamente para a area da pagina
web que foi exibida quando vocé salvou o web clip. A drea exibida é também usada
para criar o icone do web clip na sua tela de Inicio, a menos que a pagina web tenha o
seu préprio icone personalizado.

Quando vocé adiciona um web clip, vocé pode editar o nome dele. Se o nome for mui-
to longo (mais de 10 caracteres), ele pode aparecer abreviado na tela de Inicio.

Os web clips ndo sao favoritos e ndo sdo sincronizados pelo MobileMe ou pelo iTunes.
Para apagar um web clip:

1 Mantenha pressionado qualquer icone na tela de Inicio até que os icones comecem a
tremular.

2 Toque em @ no canto do web clip que deseja apagar.

3 Toque em Apagar; depois, pressione o botdo Inicio O para salvar sua ordenacao.
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iPod

Utilize o aplicativo iPodpara desfrutar de suas musicas favoritas, videos em formato
panoramico e muito mais. Navegue pelo seu conteddo no iPhone por listas, artistas,
musicas, videos ou outras categorias, ou veja suas capas utilizando o Cover Flow.
Reproduza a sua musica nos alto-falantes do AirPlay ou sistemas de som ou assista os
seus videos em uma TV usando AirPlay e Apple TV.

Como Obter Musicas, Videos e Muito Mais

Existem duas maneiras de obter musica, videos e outro contetido para o iPhone:

+ Realize a transferéncia de musicas, videos e muito mais para o iPhone sincronizan-
do o conteudo do iTunes no seu computador. Vocé pode sincronizar toda a sua
midia ou pode selecionar musicas, videos, podcasts e colecoes iTunes U especificas.
Consulte “Como Sincronizar com o iTunes” na pagina 57.

« Utilize a iTunes Store no iPhone para comprar e transferir musicas, albuns, progra-
mas de TV, filmes, videoclipes, toques e audiolivros diretamente para o iPhone. Vocé
também pode transmitir e transferir podcasts de dudio e video, assim como conte-
udo do iTunes U. Depois de escutar um podcast ou de assistir um programa de TV,
vocé pode tocar em um link integrado para obter mais episddios da iTunes Store.
Consulte Capitulo 22,“iTunes Store,” na pagina 182.

Musica e Outros Tipos de Audio

A tela Multi-touch de alta resolucdo torna a experiéncia de escutar musica no iPhone
uma experiéncia visual e musical. Vocé pode rolar por suas listas ou usar o Cover Flow
para navegar por suas capas.
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ADVERTENCIA: Para obter informacdes importantes sobre como evitar a perda
de audicao, consulte o Manual de Informagées Importantes sobre o Produto no site
www.apple.com/br/support/manuals/iphone.

Como Reproduzir Musicas e Outros Tipos de Audio

Vocé pode navegar pelo conteddo do iPhone por listas, artistas, musicas, videos e
outras categorias ou visualizar a capa do 4lbum utilizando o Cover Flow. As pastas de
listas, que vocé pode sincronizar do iTunes, permitem que vocé organize as listas em
grupos.

Para navegar por sua colecao: Toque em Listas, Artistas ou Musicas. Toque em Mais
para navegar por Albuns, Audiolivros, Coletaneas, Compositores, Géneros, iTunes U,
Podcasts ou Videos.

Vocé pode substituir os botdes de navegacao da parte inferior da tela pelos bo-
tées que vocé utiliza mais frequentemente. Consulte “Como Modificar os Botbes de
Navegacao” na péagina 116.

Para obter mais episddios de podcast: Toque em Podcasts (toque em Mais, primeiro,
se Podcasts ndo estiver visivel), depois toque em um podcast para ver uma lista de epi-
sédios. Toque "Obter Mais Episédios..." para ver uma lista com mais episédios na iTunes
Store.

Para explorar as Selecées Genius: Toque em Genius (toque em Mais primeiro, se
Genius nao estiver visivel). Se o Genius ndo aparecer, vocé precisa ativar o Genius no
iTunes e depois sincronizar o iPhone com o iTunes. Consulte “Como usar o Genius no
iPhone” na pagina 107.

Para reproduzir uma musica: Toque em uma musica.

Para reproduzir musicas de forma aleatdria: Agite o iPhone para ativar o recurso de
musicas aleatorias e para mudar de musica. Agite sempre que quiser mudar para outra
musica.

Vocé pode ativar ou desativar o recurso Agite para Ativar Aleatério em Ajustes > iPod
(por padréo, ele ja estd ativado). Consulte “Musica” na pagina 232.
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Como Controlar a Reproducédo de Audio
Ao reproduzir uma musica, a tela Reproduzindo Agora aparece.

Voltar

Believer ; Lista de Faixas

— | Reproduzir/Pausa

Seguinte/Avancar

AirPlay

Anterior/ Volume
Retroceder
Pausar uma musica Toque em Il ou pressione o botao central dos
fones de ouvido do iPhone.
Retomar reproducao Toque em P> ou pressione o botdo central dos
fones de ouvido do iPhone.
Aumentar ou diminuir o volume Arraste o controle de volume ou use os botdes da

lateral do iPhone. Vocé pode também usar o bo-
tao volume dos fones de ouvido do iPhone.

Reproduzir musica nos alto-falantes do AirPlay  Toque em [al e, em sequida, escolha os alto-fa-

ouno Apple TV lantes ou um Apple TV. Se Lal ndo aparecer ou se
vocé ndo vir o sistema AirPlay que esta procuran-
do, certifique-se de que o iPhone estd na mesma
rede sem fio

Alterne do AirPlay de volta para o iPhone Toque em [al e escolha iPhone da lista.

Reiniciar uma musica ou capitulo de um audio-  Toque em |44
livro ou podcast

Passar para a musica ou capitulo seguinte de Toque em PP ou pressione o botao central
um audiolivro ou podcast dos fones de ouvido do iPhone duas vezes
rapidamente.

Passar para a musica ou capitulo anterior de um Toque em [44 duas vezes ou pressione o botdo
audiolivro ou podcast central dos fones de ouvido do iPhone trés vezes
rapidamente.
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Avancar ou retroceder Toque e mantenha pressionado 144 ou PPl.
Quanto mais tempo vocé mantém o controle
pressionado, mais rdpido a musica retrocede ou
avanca. Nos fones de ouvido do iPhone, pres-
sione o botdo central duas vezes rapidamente
e mantendo pressionado para avangar, ou trés
vezes rapidamente e mantendo pressionado para
retroceder.

Retornar as listas de navegacao do iPod Toque em €A ou passe o dedo para a direita
sobre a capa do album.

Retornar a tela Reproduzindo Agora Toque em Reproduzir Agora.

Exibir a letra de uma musica Toque na capa do &lbum quando estiver reprodu-
zindo uma musica. (A letra aparece se vocé a adi-
cionou a musica usando a janela de Informacdes
da musica no iTunes.)

Para exibir os controles de reproducao de audio a partir de outro aplicativo ou a
partir da tela de bloqueio: Clique duas vezes do botao Inicio O e, em seguida, passe o
dedo na parte inferior da tela, da esquerda para a direita.

Os controles operam o aplicativo que esta sendo reproduzido no momento ou o apli-
cativo reproduzido mais recentemente, se o audio estiver pausado. O icone para o apli-
cativo ativo aparece a direita. Vocé pode tocar no icone para abrir o aplicativo.

Se o iPhone estiver bloqueado e estiver tocando musica, clique duas vezes no botao
Inicio.
Controles de Audio Adicionais

Para mostrar controles adicionais, toque na capa do album na tela Reproduzindo Agora.

Os controles Repetir, Genius e Aleatério aparecem ao longo da barra de progressao.
Vocé pode ver o tempo decorrido, o tempo restante e o nimero da musica. A letra da
musica também aparece, caso a tenha adicionado a musica no iTunes.
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Use a barra de progressao para saltar para qualquer ponto do controle de tempo. Vocé
pode ajustar a velocidade da progressao de alta velocidade para exploracao detalhada,
deslizando o dedo para baixo a medida que arrasta o cursor de reproducdo ao longo

da barra de progresséo.

Barra de
progressao

Cursor de
reproducao

Aleatério

Similar
ao Ping

Repetir

Postagem do Ping

Ajustar o iPhone para repetir musicas

Toque em €. Toque em & novamente para de-
finir o iPhone para repetir apenas a musica atual.
> = iPhone esté definido para repetir todas as
musicas do dlbum ou lista atual.

@2 = iPhone estd definido para repetir a musica
atual uma e outra vez.

@ = iPhone nao esté definido para repetir
musicas.

Saltar para qualquer ponto de uma musica

Arraste o cursor de reprodugao pela barra de
progressdo. Deslize o dedo para baixo para
ajustar a velocidade da progressao. Quanto mais
vocé desliza o dedo para baixo, mais lenta fica a
progressao.

Informe os seus seguidores do Ping que vocé
gosta de uma musica

Toque em éll
@1 =Vocé ja disse que gosta dessa musica.

Criar uma lista Genius

Toque em ¥8. A lista Genius aparece, com botdes
que permitem criar uma nova lista Genius, atua-

lizar a lista atual, ou salvar a lista. Consulte “Como
usar o Genius no iPhone” na pagina 107.
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Poste um comentario do Ping sobre uma
musica

Toque em CO.

Ajustar o iPhone para reproduzir musicas
aleatoriamente

Toque em 2. Toque em 28 novamente para
definir o iPhone para reproduzir musicas
ordenadamente.

-4 = iPhone esta definido para tocar musicas
aleatoriamente.

52 = iPhone esta definido para tocar musicas
ordenadamente.

Misturar as faixas aleatoriamente em qualquer
lista, album ou outra lista de musicas

Pressione Aleatério no alto da lista. Por exemplo,
para reproduzir de forma aleatéria todas as musi-
cas do iPhone, escolha Musicas > Aleatdrio.
Esteja o iPhone ajustado ou ndo para reproduzir
aleatoriamente, se vocé tocar em Aleatério no
alto de uma lista de musicas, o iPhone reproduzi-
ra as musicas dessa lista em ordem aleatoria.

Ocultar a letra de uma musica

Em Ajustes, selecione iPod e, em seguida, desati-
ve Letra/ Inf. de Podcast.

Controles de Podcast e Audiolivros

Informacdes e controles adicionais aparecem na tela Reproduzindo Agora ao iniciar a

reproducao.

Os controles de e-mail, de repeticdo de 30 segundos e de velocidade de reproducdo
aparecem ao longo da barra de progressdo. Vocé pode ver o tempo decorrido, o tem-
po restante, o nimero do episédio ou do capitulo.

Use a barra de progressao para saltar para qualquer ponto do controle de tempo. Vocé
pode ajustar a velocidade da progressao de alta velocidade para exploragao detalhada,
deslizando o dedo para baixo a medida que arrasta o cursor de reproducdo ao longo

da barra de progressao.

E-mail Repeticao de 30 segundos

Velocidade de
reprodugao

Barra de Cursor de
exploragéo reprodugao
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Para enviar um link do podcast por e-mail

Toque em .

Para ir para qualquer ponto

Arraste o cursor de reproducao pela barra de
progressao. Deslize o dedo para baixo para
ajustar a velocidade da progressao. Quanto mais
vocé desliza o dedo para baixo, mais lenta fica a
progressao.

Para reproduzir novamente os ultimos 30
segundos

Toque no ®.

Para ajustar a velocidade da reprodugao

Toque em [1x]. Toque novamente para alterar a
velocidade.

24 = Reproduzir com o dobro de velocidade.
4 = Reproduzir com metade da velocidade.
[1x] = Reproduzir com velocidade normal.

Mostrar ou ocultar controles

Toque no centro da tela.

Ocultar informagdes de podcast

Em Ajustes, selecione iPod e, em seguida, desati-
ve Letra/ Inf. de Podcast.

Para utilizar o Controle por Voz com o iPod
Vocé pode utilizar o Controle por Voz no iPhone.

Nota: Talvez o Controle por Voz ndo esteja disponivel em todos os idiomas.

Para utilizar o Controle por Voz: Mantenha pressionado o botéo Inicio O até que a
tela Controle por Voz apareca e vocé escute um bipe. Em sequida, utilize os comandos

descritos abaixo para reproduzir musicas.

Vocé pode também manter pressionado o botao central dos fones de ouvido do iPho-

ne para abrir o Controle por Voz.

Controlar a reproducao de musicas

Diga “reproduzir” ou “reproduzir musica” Para
pausar, diga “pausar” ou “pausar musica". Vocé
também pode dizer “préxima musica” ou “musica
anterior”

Para reproduzir um album, um artista ou uma
lista

”

Diga “reproduzir," e, em seguida, diga “album
“artista” ou “lista” e 0 nome.

Para tocar a lista atual aleatoriamente

Diga “aleatério”

Para saber mais sobre a musica que esta tocan-
do no momento

n

Diga “o que esta tocando’ “que musica é esta’
“gquem canta esta musica” ou “de quem é esta
musica’

Utilizar o Genius para reproduzir musicas
semelhantes

nu

Diga “Genius’, “reproduzir outras como esta” ou
“tocar mais musicas como esta’

Cancelar o Controle por Voz

Diga “cancelar” ou “parar”.
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Como procurar capas no Cover Flow
Quando estiver procurando musicas, vocé pode girar o iPhone de lado para visualizar
o contetido do iTunes no Cover Flow e procurar suas musicas pelas capas.

Navegar pelas capas Arraste para a esquerda ou para a direita

Como visualizar as faixas de um album Toque na capa do &lbum ou em (3

| g Tm
5|

Reproduzir qualquer faixa Toque na faixa. Arraste para cima ou para baixo
para rolar pelas faixas.

Retornar para a capa Toque na barra de titulo. Ou toque no @

novamente.

Reproduzir ou pausar a misica atual Toque em P> oull. Vocé pode também pressionar
o botéo central dos fones de ouvido do iPhone.
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Como Visualizar Todas as Faixas de um Album

Para visualizar todas as faixas do alboum que contém a musica atual: Na tela
Reproduzindo Agora, toque em B. Toque em uma faixa para reproduzi-la. Toque na
miniatura da capa do adlbum para voltar a tela Reproduzindo Agora.

Barra de classificagéo

Voltar a tela
Reproduzindo
Agora

Faixas do
Believer : album

Alive

Na visualizacao da lista de faixas, vocé pode atribuir classificacées as musicas. Vocé
pode utilizar classificagdes para criar listas inteligentes no iTunes que se atualizam de
forma dindmica para incluir, por exemplo, suas musicas melhor classificadas.

Para classificar uma musica: Arraste o dedo na barra de classificacdo para atribuir de
zero a cinco estrelas a musica.

Como Buscar Contetido de Audio
Vocé pode buscar nos titulos, artistas, albuns, compositores de musicas, podcasts e ou-
tro conteudo que tiver sincronizado com o iPhone.

Goldfrapp| 3

Para buscar musicas: Digite o texto no campo de busca da parte superior de uma
lista de musicas, lista, lista de artistas ou outra visualizacdo de contetido do seu iPod.
(Toque na barra de estado para rolar rapidamente para o topo de uma lista e revelar o
campo de busca.)

Os resultados da busca aparecem a medida que vocé digita. Toque em Buscar para
que o teclado desapareca e vocé possa ver mais resultados.

O conteldo de audio esta incluido nas buscas a partir da tela Inicio. Consulte “Como
fazer uma busca” na pagina 46.

Como usar o Genius no iPhone

O Genius busca as musicas da sua biblioteca do iTunes que combinam bem entre si.
Uma lista Genius é uma colecdo de musicas selecionadas que combinam com uma
musica que vocé escolher da sua biblioteca. Uma Selecao Genius é uma selecéo de
musicas do mesmo género musical. As Selecdes Genius sao recriadas cada vez que
VOCé as ouve para que sejam sempre novas e originais.
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Vocé pode criar listas Genius no iTunes e sincroniza-las com o iPhone. Vocé pode tam-
bém criar e salvar listas Genius diretamente no iPhone.

As Selecdes Genius sdo criadas automaticamente para vocé no iTunes. O iTunes cria
selecoes diferentes, dependendo da variedade musical contida na sua biblioteca do
iTunes. Por exemplo, talvez vocé tenha Selecdes Genius que destacam musicas Rhythm
and Blues ou musicas de Rock Alternativo.

Para utilizar o Genius no iPhone, primeiro ative o Genius no iTunes, depois sincronize
o iPhone com o iTunes. As Sele¢des Genius sdo sincronizadas automaticamente, a ndo
ser que vocé gerencie manualmente suas musicas e escolha quais selecdes deseja sin-
cronizar com o iTunes. O Genius é um servico gratuito, mas requer um ID Apple.

Quando vocé sincronizar uma Selecao Genius, talvez o iTunes selecione e sincroni-
ze musicas da sua biblioteca que vocé ndo tenha escolhido especificamente para
sincronizar.

Para explorar as Selecdes Genius: Toque em Genius (toque em Mais primeiro, se
Genius nao estiver visivel). O nimero de pontos da parte inferior da tela mostram
o numero de selecdes que vocé sincronizou do iTunes e indica qual selecdo vocé
esta vendo. Passe o dedo para a esquerda ou para a direita para acessar suas outras
selecdes.

Selecoes Genius

Pop Mix

Para reproduzir uma Selecao Genius: Toque sele¢do ou toque em P

Como criar uma lista Genius no iPhone:
1 Toque em Listas (toque em Mais, primeiro, se Listas nao estiver visivel) e depois toque
em Lista Genius.

2 Toque em uma musica da lista. O Genius cria uma lista com musicas que combinam
bem com essa musica.
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Vocé também pode criar uma lista Genius de musicas que combinam bem com a mu-
sica que estd sendo reproduzida. Toque na capa do album na tela Reproduzindo Agora
para exibir os controles adicionais e, em seguida, toque em &,

Para salvar uma lista Genius: Na lista, toque em Salvar. A lista é salva em Listas com o
titulo da musica que vocé escolheu.

Vocé pode criar e salvar quantas listas Genius desejar. Se vocé salvar uma lista Genius
criada no iPhone, ela serd sincronizada no iTunes na préxima vez que vocé conectar.

Para atualizar uma lista Genius: Na lista, toque em Atualizar.

A atualizacdo de uma lista cria uma lista de musicas diferentes que combinam com a
musica que vocé escolheu. Vocé pode atualizar qualquer lista Genius, mesmo se ela
tiver sido criada no iTunes e sincronizada com o iPhone, ou criada diretamente no
iPhone.

Para criar uma lista Genius utilizando uma musica diferente: Toque em Lista Genius
e, em seguida, toque em Nova e escolha uma musica.

Para apagar uma lista Genius salva: Toque a lista Genius e, em seguida, toque em
Apagar.

Quando uma lista Genius € sincronizada no iTunes, vocé ndo podera apaga-la direta-

mente do iPhone. Vocé pode usar o iTunes para editar o nome da lista, interromper a
sincronizacao ou apagar a lista.

Como criar listas
Vocé pode criar e editar suas préprias listas do iPhone. Vocé também pode editar listas
sincronizadas do iTunes no seu computador.

Para criar uma lista:

Toque em Listas (toque em Mais, primeiro, se Listas nao estiver visivel) e depois toque
em “Adicionar Lista...”

Digite um nome para sua lista e toque em Salvar.

Procure musicas usando os botdes situados na parte inferior da tela. Toque em qual-
quer musica ou video para adiciona-los a lista. Toque em Adicionar Todas na parte
superior de qualquer lista de musicas para adicionar todas as musicas da lista.

Quando acabar, pressione OK.

Ao criar uma lista e sincronizar o iPhone com o seu computador, a lista € sincronizada
a sua biblioteca iTunes.

Para editar uma lista:
Toque em Listas (toque em Mais, primeiro, se Listas nao estiver visivel) e depois toque
na lista que deseja editar.

Toque em Editar e, em seguida, execute uma das seguintes agoes:
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« Para mover uma mdusica para cima ou para baixo da lista, arraste o = ao lado da
musica.

« Para apagar uma mdsica da lista, toque em (@) proximo a musica; depois, toque em
Apagar. O apagamento de uma musica da lista ndo a apaga do iPhone.

« Para adicionar mais musicas, toque no =.
Quando acabar, pressione OK.

Ao editar uma lista e sincronizar o iPhone com o seu computador, a lista é sincronizada
a sua biblioteca iTunes.

Para apagar uma lista: Em Listas, toque na lista que deseja apagar e, em seguida,
toque em Apagar (role para o alto da lista para mostrar o botdo Apagar). Confirme to-
cando em Apagar Lista.

Para limpar uma lista: Em Listas, toque na lista que deseja limpar e, em seguida, to-
que em Limpar (role para o alto da lista para mostrar o botao Limpar). Confirme tocan-
do em Limpar Lista.

Videos

Com o iPhone, vocé pode visualizar contetddo de video tal como filmes, videoclipes

e podcasts de video. Se um video contém capitulos, vocé pode saltar para o capitulo
seguinte ou anterior ou pode abrir uma lista e comecar a reproduzir em qualquer ca-
pitulo que vocé escolher. Se um video fornecer recursos de idiomas adicionais, vocé
pode escolher um idioma para o audio ou exibir legendas.

Como Reproduzir Videos
Para reproduzir um video: Toque em Videos (toque em Mais, primeiro, se Videos ndo
estiver visivel) e depois toque no video.

Para exibir os controles de reproducédo: Toque na tela para mostrar os controles.
Toque novamente para oculta-los.

Para obter mais episédios de podcast ou de programas de TV: Toque em Videos
(toque em Mais, primeiro, se Videos ndo estiver visivel), depois toque em um podcast
ou programa de TV para ver uma lista de episddios. Toque "Obter Mais Episodios..."
para ver uma lista com mais episodios na iTunes Store.
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Como Controlar a Reproducao do Video
Os videos reproduzidos em orientacdo horizontal aproveitam totalmente a tela de for-
mato panoramico.

A barra de progressao permite saltar para qualquer ponto do controle de tempo. Vocé
pode ajustar a velocidade da progressao deslizando o dedo para baixo conforme arras-
ta o cursor de reproducéo ao longo da barra de progressao.

Barra de

progressao Cursor de reproducgédo

Redimensionar

¥ Reproduzir/
* Pausa
]

|44 Ml L4l AirPlay
Avancgar
Reiniciar/Retroceder Volume
Pausar um video Toque em Il ou pressione o botao central nos

fones de ouvido do iPhone.

Retomar reproducao Toque em P> ou pressione o botdo central dos
fones de ouvido do iPhone.

Aumentar ou diminuir o volume Arraste o controle deslizante do volume. Vocé
pode também usar o botdo volume dos fones de
ouvido do iPhone.

Alterne do AirPlay de volta para o iPhone Toque em [al e escolha iPhone da lista.

Passar para o proximo capitulo (se disponivel)  Toque em PPl ou pressione o botdo central
dos fones de ouvido do iPhone duas vezes
rapidamente.

Voltar ao capitulo anterior (se disponivel) Toque em |44 ou pressione o botdo central
dos fones de ouvido do iPhone trés vezes
rapidamente.

Comecar a reproduzir a partir de um capitulo Toque em := e, em seguida, escolha um capitulo
especifico (se disponivel) na lista.

Avancar ou retroceder Toque e mantenha pressionado |44 ou Pp|.
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Saltar para qualquer ponto de um video

Arraste o cursor de reprodugao pela barra de
progressdo. Deslize o dedo para baixo para
ajustar a velocidade da progressao. Quanto mais
vocé desliza o dedo para baixo, mais lenta fica a
progressao.

Interromper a visualizacdo de um video antes
que a reproducao termine

Toque em OK. Ou pressione o botéo Inicio O.

Como redimensionar um video para preencher
ou ajustar a tela

Toque em [ para fazer que o video preencha

a tela. Toque em I para fazer que o video se
ajuste a tela. Vocé também pode tocar duas vezes
no video para alternar entre o ajuste e o preen-
chimento da tela.

Quando vocé redimensiona um video para que
ele preencha a tela, talvez as laterais ou a par-

te superior sejam recortadas da visualizagdo.
Quando vocé redimensiona o video para que ele
se ajuste a tela, talvez vocé veja barras negras nas
laterais ou acima e abaixo do video.

Selecionar um idioma de audio alternativo (se
disponivel)

Toque em &J e, em seguida, selecione um idioma
da lista Audio.

Mostrar ou ocultar as legendas (se disponivel)

Toque em &J e, em seguida selecione um idioma,
ou Desativar a partir da lista Legendas.

Como Buscar Videos

Vocé pode buscar titulos de filmes, programas de TV e podcasts de video que tiver sin-

cronizado com o iPhone.

! Goldirapp]

Para buscar um video: Digite texto no campo de busca da parte superior da lista de

videos.

Os resultados da busca aparecem a medida que vocé digita. Toque em Buscar para
que o teclado desapareca e vocé possa ver mais resultados.

O conteldo de video estd incluido nas buscas a partir da tela Inicio. Consulte “Como

fazer uma busca” na pagina 46.

Como assistir a filmes e programas de TV alugados

E possivel alugar filmes da iTunes Store e vé-los no iPhone. Também é possivel trans-
ferir filmes e programas de TV alugados diretamente para o iPhone ou transferi-los do
iTunes em seu computador para o iPhone. (Talvez o aluguel de filmes e programas de
TV ndo esteja disponivel em todos os paises ou regides.)

un

Consulte " na péagina 188.
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Um filme ou programa de TV deve estar completamente transferido para que vocé
possa comecar a assisti-lo. Vocé pode fazer uma pausa na transferéncia e retoma-la
mais tarde.

Os filmes e programas de TV alugados vencem ap6s um certo nimero de dias e, uma
vez que vocé comece a assisti-los, terd um tempo limitado para terminar de assistir.
O tempo restante aparece ao lado do titulo. Os itens alugados sao automaticamente
apagados quando vencem. Antes de alugar um filme ou programa de TV, verifique na
iTunes Store o periodo de aluguel.

Para assistir a um filme ou programa de TV alugado: No iPhone, escolha iPod >
Videos (toque em Mais, primeiro, se Videos nao estiver visivel), depois selecione o filme
ou o programa de TV.

No iPhone 3GS, é possivel transferir filmes alugados entre o iPhone e o seu computa-
dor. No iPhone 4, é possivel transferir filmes alugados entre o iPhone e seu computa-
dor somente se foram alugados no iTunes do seu computador. Os filmes alugados no
iPhone 4 ndo podem ser transferidos para o seu computador.

Para transferir um filme alugado entre o iPhone e o seu computador:
Conecte o iPhone ao seu computador.

No iTunes, selecione o iPhone na lista Dispositivos e clique em Filmes.

Clique em Mover ao lado do item que deseja transferir e clique Aplicar.

O seu computador deve estar conectado a Internet.

Como Assistir Videos em uma TV
Vocé pode assistir os videos do iPod no seu televisor, usando o seguinte:

+ Cabo AV Componente da Apple

+ Cabo AV Composto da Apple

+ Adaptador AV Digital Apple e um cabo HDMI (iPhone 4)

+ Adaptador VGA Apple e um cabo VGA

O Adaptador AV Digital é compativel com videos de alta definicdo de até 720p com
audio.

Vocé também pode transmitir videos sem fio do iPod para o seu televisor usando o
AirPlay e o Apple TV.

Nota: Os cabos, adaptadores e docks da Apple estao disponiveis para compra separa-
damente. Visite o site www.apple.com/br/ipodstore (talvez nao esteja disponivel em
todos os paises ou regides) ou verifique no seu revendedor Apple local.
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Para conectar usando um cabo AV: Utilize o cabo AV Componente da Apple, o cabo

AV Composto da Apple ou outro cabo autorizado que seja compativel com o iPhone.

Vocé pode também utilizar esses cabos com o Dock Universal da Apple para conectar
o iPhone a sua TV. O Dock Universal da Apple inclui um controle remoto, que permite
que vocé controle a reproducdo a distancia.

Para conectar usando o Adaptador AV Digital Apple (iPhone 4): Anexe o Adaptador
AV Digital Apple ao conector Dock do iPhone. Use um cabo HDMI para conectar a por-
ta HDMI do adaptador ao seu televisor ou receptor. Para manter o iPhone carregador
enquanto assiste videos, use um cabo de conector Dock a USB da Apple para conectar
a porta de 30 pinos do adaptador a seu computador, ou a um adaptador de alimenta-
¢do USB conectado a uma tomada.

Para conectar usando um Adaptador VGA: Anexe o Adaptador VGA ao conector Dock
do iPhone. Conecte o Adaptador VGA com um cabo VGA a um televisor, projetor ou
monitor VGA compativel.

Para transmitir videos usando o AirPlay: Inicie a reproducao de video e, em seguida,
toque em [al e escolha o Apple TV da lista. Se Lal ndo aparecer ou se vocé ndo vir o
Apple TV na lista de dispositivos AirPlay, certifique-se de que ele estd na mesma rede
sem fio que o iPhone. Para retornar a reproducao para o iPhone, toque em [al nova-
mente e escolha iPhone na lista.

Como converter videos para o iPhone

Vocé pode adicionar ao iPhone outros videos além dos comprados na iTunes Store,
tais como videos criados no iMovie em um Mac ou videos transferidos da Internet e
adicionados ao iTunes.

Se vocé tentar adicionar um video do iTunes ao iPhone e uma mensagem aparecer di-
zendo que o video ndo pode ser reproduzido no iPhone, vocé pode converter o video.

Para converter um video para que ele funcione com o iPhone: Selecione o video
na sua biblioteca do iTunes e escolha Avancado > “Criar Versao Para iPod ou iPhone’
Depois, adicione o video convertido ao iPhone.

Como apagar videos do iPhone
Vocé pode apagar videos do iPhone para economizar espaco.

Para apagar um video: Na lista de videos, passe o dedo para a esquerda ou direita
sobre o video e toque em Apagar.

O apagamento de um video do iPhone (que ndo sejam videos ou programas de TV
alugados) ndo apaga o video da sua biblioteca do iTunes. Talvez ele reapareca no iPho-
ne se o video no iTunes ainda estiver definido para sincronizar.

Importante: Se vocé apagar um filme ou programa de TV alugado do iPhone, ele serd
apagado permanentemente e ndo podera ser transferido para o seu computador.

Capitulo 8 iPod



Compartilhamento Familiar
O Compartilhamento Familiar (iOS 4.3) permite que vocé reproduza musica, filmes e
Programas de TV no iPhone a partir da biblioteca do iTunes no seu Mac ou PC.

Nota: O Compartilhamento Familiar requer o iTunes 10,2 ou posterior, disponivel no
site www.itunes.com/br/download Contetdo de bénus, como folhetos digitais e iTu-
nes Extras, ndo podem ser compartilhados.

O iPhone e o seu computador devem estar na mesma rede Wi-Fi. No seu computador,
o iTunes deve estar aberto, com o Compartilhamento Familiar ativado e conectado na
mesma conta Apple que o Compartilhamento Familiar no iPhone.

Para reproduzir musica ou video no iPhone a partir da biblioteca do iTunes:
No iTunes no seu Mac ou PC, escolha Avancado > Ativar Compartilhamento Familiar.
Digite seu ID e senha da Apple, depois clique em Criar Compartilhamento Familiar.

Em Ajustes, escolha iPod e, em seguida, em Compartilhamento Familiar, insira 0 mes-
mo ID e senha da Apple usados ao ativar o Compartilhamento Familiar no iTunes.

Em iPod, toque em Mais e, em seguida, toque em Compartilhado e escolha a sua bi-
blioteca do iTunes.

As abas Listas, Musicas e outras no iPod agora mostram o contetddo da sua biblioteca
do iTunes, em vez do contetdo do seu iPhone.

Para retornar ao contetdo no seu iPhone: No iPod, toque em Mais e, em seguida,
toque em Compartilhado e escolha iPhone na parte superior da lista.

Como Ajustar um Timer para o Repouso

Vocé pode ajustar o iPhone para que ele pare de reproduzir musicas ou videos depois
de um certo tempo.

Para configurar um timer de repouso: Na tela Inicio escolha Relégio > Timer e de-
pois passe o dedo para cima ou para baixo para definir o nimero de horas e minutos.

Toque em Ao Terminar e escolha Repousar iPod, toque em Definir e depois toque em
Inicio para iniciar o timer.

Quando o timer termina, o iPhone para de reproduzir a musica ou video, fecha qual-
quer outro aplicativo aberto e depois se bloqueia.
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Como Modificar os Botoes de Navegacao

Vocé pode substituir os botdes de navegacédo da parte inferior da tela pelos botdes
que vocé utiliza mais frequentemente. Por exemplo, se vocé escuta podcasts com fre-
quéncia, vocé pode substituir o botdo Musicas pelo botdo Podcasts.

Para modificar os botdes de navegacao: Toque em Mais e toque em Editar, depois
arraste o botédo para a parte inferior da tela, sobre o botdo que deseja substituir.

Vocé pode arrastar os botdes da parte inferior da tela para a esquerda e para a direita,
para reordena-los. Toque em OK quando finalizar. Toque em Mais em qualquer mo-
mento para acessar os botdes que vocé substituiu.
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Mensagens

Q

Como enviar e receber mensagens

ADVERTENCIA: Para obter informacdes importantes sobre como dirigir com
seguranca, consulte o Manual de Informagées Importantes do Produto, no site
http://support.apple.com/br/manuals/iphone.

As Mensagens permitem que vocé troque mensagens de texto com qualquer pes-

soa que utilize um telefone com compatibilidade para SMS ou outro dispositivo. As
Mensagens também sao compativeis com MMS; portanto, vocé pode enviar fotos,
videoclipes, informacoes sobre contatos e gravacoes a outros dispositivos com compa-
tibilidade para MMS. Vocé pode inserir varios enderecos para enviar uma mensagem
para varias pessoas.

Nota: Talvez o suporte a SMS ou MMS pode nao esteja disponivel em todos os paises
e regides. Para o uso das mensagens, talvez sejam aplicadas taxas adicionais. Entre em
contato com sua operadora para obter mais informacdes.

O icone Mensagens na tela de Inicio mostra o nimero de mensagens nao lidas.

&J)— Numero de mensagens
I ' n&o lidas

Vocé pode utilizar o app Mensagens sempre que estiver no raio de alcance de

uma rede celular. Se vocé puder fazer uma ligacdo, podera enviar uma mensagem.
Dependendo do plano do seu telefone, podem ser cobradas tarifas pelas mensagens
que vocé enviar ou receber.

Para enviar uma mensagem: Toque em (4, depois insira um numero de telefone ou
nome, ou toque em (gy) e escolha um contato da sua lista de contatos. Toque no cam-
po de texto acima do teclado, digite uma mensagem e toque em Enviar.

nz
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Se a mensagem nao puder ser enviada (se vocé estiver fora do alcance da rede celular,
por exemplo) um indicador de alerta aparece no icone das Mensagens da tela Inicio.
Se o aplicativo Mensagens estiver em uma pasta, o indicador de alerta aparece na
pasta.

i :0— Simbolo de alerta

As suas conversas sdo salvas na lista Mensagens. As conversas que contém mensagens
nao lidas possuem um ponto azul @ préximo a elas. Toque em uma conversa da lista
para vé-la ou para adicionar nela.

_Mensagens

—+— Mensagens de
texto enviadas

por vocé
P e ———C
Tiraram fotos? Mensagens de
texto da outra
pessoa

©

Enviar

O iPhone mostra as 50 mensagens mais recentes da conversa. Para ver as mensagens
anteriores, role para o inicio da lista e toque em "Carregar Mensagens Anteriores."

Mensagens para Grupo (ndo disponivel em todos os paises e regides) permite que
VOCé envie uma mensagem para diversos recipientes.

Para enviar uma mensagem a um grupo de pessoas: Toque em [4 e adicione os des-
tinatdrios. Se vocé digitou um nuimero de telefone manualmente (em vez de seleciona-
lo nos Contatos), toque em Retorno antes de digitar outra entrada.

Nota: Marque para certificar-se de que Mensagens para Grupo em estd ativada em
Ajustes > Mensagens.

As respostas dos destinatarios para quem vocé enviou a mensagem sao enviadas ape-
nas a vocé, nao para as outras pessoas para quem vocé enviou a mensagem.

Para responder ou enviar uma mensagem a alguém ou a um grupo a quem vocé
enviou um texto: Toque em uma entrada na lista Mensagens, digite uma nova mensa-
gem na conversa e toque em Enviar.
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Para enviar uma mensagem a um favorito ou a uma ligacao recente:
Toque em Telefone na tela de Inicio e depois toque em Favoritos ou Recentes.

Toque em (@) proximo a um nome ou hdmero e, depois, toque em Mens. de Texto.

Se aparecerem varios nimeros de telefone, toque naquele para o qual vocé deseja en-
viar a mensagem.

Quando o MMS esta disponivel, o aplicativo Mensagens permite incluir um assunto
nas suas mensagens de texto. Vocé pode ativar ou desativar esse recurso nos ajustes
do aplicativo Mensagens. Esta ja ativado por padréo.

Para incluir ou remover o campo de assunto: Em Ajustes, toque em Mensagens e,
em seguida, toque em Mostrar Campo de Assunto.

Nota: O campo do assunto e o ajuste Mostrar Assunto ndo aparecem se a sua opera-
dora nao for compativel com MMS.

Para ativar ou desativar a contagem de caracteres: Em Ajustes, toque em Mensagens
e, em seguida, toque em Contar Caracteres. A contagem de caracteres inclui todos os
caracteres - incluindo espacos, pontuagdo e retornos — e aparece a medida que vocé
digita quando sua mensagem excede duas linhas. Talvez vocé queira contar caracteres,
por exemplo, quando forem aplicadas taxas da operadora.

Nota: A contagem de caracteres ndo aparece se vocé inserir texto no campo de assun-
to ou anexar uma foto ou video.

Para ativar ou desativar as mensagens MMS: Em Ajustes, toque em Mensagens e, em
seguida, toque em Mensagens MMS. Vocé pode desativar as mensagens MMS para,
por exemplo, impedir o envio ou a recepgao de anexos quando forem aplicadas taxas.

Nota: Os ajustes das mensagens de MMS ndo aparecem se a sua operadora nao for
compativel com MMS.

Como buscar mensagens
Vocé pode pesquisar o conteddo das mensagens na lista Mensagens.

Para buscar na lista Mensagens: Toque na parte superior da tela para mostrar o cam-
po de busca, em seguida, toque no campo de busca e digite o texto que vocé esta
procurando.

As mensagens estdo incluidas nas buscas a partir da tela Inicio. Consulte “Como fazer
uma busca” na pagina 46.

Capitulo9 Mensagens

19



120

Como compartilhar fotos e videos

Vocé pode tirar uma foto ou filmar um video dentro do aplicativo Mensagens e inclui-
los em suas conversas com outro dispositivo compativel com MMS. Vocé pode salvar
fotos ou videos que recebeu nas Mensagens no seu dlbum Rolo da Camera.

Se o MMS néo for compativel com a sua operadora, @ nao aparecera e vocé nao pode-
ra enviar fotos ou videos.

Para enviar uma foto ou video: Toque em @). Em seguida, toque em “Tirar Foto ou
Filmar Video” ou toque em “Escolher Existente” e, em seguida, selecione um item de um
album de fotos e toque em Escolher.

O limite de tamanho dos anexos é determinado pela sua operadora. Se necessario, 0
iPhone poderad compactar a foto ou video. Para obter mais informacoes como realizar
fotos e videos, consulte Capitulo 12,“Camera,” na pagina 139.

Para salvar um anexo de foto ou video no seu album Rolo de Camera: Toque na
foto ou video da conversa, toque em &, em seguida, toque em Salvar Imagem ou
Salvar Video.

Para copiar uma foto ou video: Toque e mantenha pressionado o anexo e, em segui-
da, toque em Copiar. Vocé pode colar a foto ou video em uma mensagem do Mail ou
em outra mensagem MMS.

Para enviar Gravacoes
Vocé pode enviar gravagdes em uma mensagem a outro dispositivo com capacidade
para MMS.

Para enviar uma gravacao: Em Gravacdes, toque em =, toque na gravacdo que dese-
ja enviar e, em seguida, toque em Compartilhar e depois em MMS. Coloque um ende-
reco na mensagem e toque em Enviar.

Como editar conversas
Se quiser manter somente uma parte da conversa, vocé pode apagar as partes ndo
desejadas. Vocé também pode apagar conversas inteiras da lista Mensagens.

Para editar uma conversa: Toque em Editar. Toque nos circulos ao longo do lado es-
querdo para selecionar as partes da conversa que deseja apagar e, em seguida, toque
em Apagar. Quando tiver terminado, toque em OK.

Para apagar todo o texto e os arquivos, sem apagar a conversa: Toque em Editar e,
em seguida, em Limpar. Toque em Limpar Conversa para confirmar.

Para encaminhar uma conversa: Selecione uma conversa e toque em Editar. Toque
nos circulos do lado esquerdo da tela para selecionar as partes da conversa que deseja
incluir; em seguida, toque em Encaminhar, insira um ou mais destinatdrios e toque em
Enviar.
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Para apagar uma conversa: Toque em Editar; em seguida, toque em @) préximo a
uma conversa e toque em Apagar. Vocé também pode passar o dedo para a esquerda
ou direita sobre a conversa e tocar em Apagar.

Anna Larson . -
@ How about 7 tonight? Para exibir o botédo Apagar,
passe o dedo sobre a
mensagem para a esquerda

ou direita.

Laura Miller, Chris... 08/06/09
22 Wuch appreciated

Amy Frost
Running late. Will somecne

be there to meet me?

Como Usar Informacdes de Contato e Links

Para ligar, FaceTime ou enviar um e-mail para alguém a quem vocé enviou uma
mensagem de texto: Toque em uma mensagem da lista Mensagens e role até o ini-
cio da conversa. (Para rolar rapidamente até o topo da tela, toque na barra de estado.)

« Para ligar para a pessoa, toque em Ligar.

 Para chamar a pessoa usando o FaceTime, toque em FaceTime.

 Para enviar um e-mail a pessoa, toque em Dados do Contato e depois toque em um
endereco de e-mail.

Para abrir um link em uma mensagem: Toque no link.

Um link pode abrir uma pagina web no Safari, realizar uma ligacao no Telefone, abrir

uma mensagem ja com o endereco no Mail ou mostrar uma localizacdo no Mapas.

Para retornar as suas mensagens de texto, pressione o botdo Inicio e toque em

Mensagens.

Para adicionar alguém a quem vocé enviou uma mensagem de texto a sua lista de

contatos: Toque em um nuimero de telefone na lista Mensagens e depois toque em
“Adicionar a Contatos”

Para enviar informag¢des de um contato: Em Contatos, toque na pessoa cujas infor-
macoes vocé deseja compartilhar. Na parte inferior da tela, toque em Compartilhar
Contato; em seguida, toque em MMS. Coloque um endereco na mensagem e toque
em Enviar.

Para salvar as informacdes de contato recebidas: Toque no baldo do contato na con-
versa e toque em “Criar Novo Contato” ou em “Adicionar a Contato”
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Como gerenciar pré-visualizacoes e alertas

Por padréo, o iPhone mostra uma pré-visualizacdo das novas mensagens quando o
iPhone estéd bloqueado ou quando vocé esté utilizando outro aplicativo. Vocé pode
ativar ou desativar esta pré-visualizacdo nos Ajustes. Vocé também pode ativar alertas
para as mensagens de texto.

Para ativar ou desativar as pré-visualizagées: Nos Ajustes, selecione Mensagens e
toque em Mostrar Pré-Visualizacdo.

Para mostrar varios alertas de mensagens (iOS 4.3): Em Ajustes, escolha Mensagens
e, em seguida, toque em Som de Alerta e defina a quantidade de vezes que um alerta
deve aparecer se vocé nao responder.

Para definir se haverd um aviso sonoro ao receber uma mensagem de texto ou uma
pré-visualizacdo: Nos Ajustes, escolha Sons e toque em Novo SMS. Toque no som de
alerta desejado ou em Nenhum se ndo quiser ouvir um alerta.

Importante: Se o botao Toque/Silencioso estiver no modo silencioso, os alertas de tex-
to nao soarao.
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Calendario

Sobre o Calendario

O Calendario Ihe dé acesso imediato aos seus calendarios e eventos. Vocé pode visua-
lizar calendarios separadamente, ou diversos calendérios ao mesmo tempo. Vocé pode
visualizar seus eventos por dia, més ou em uma lista. Vocé pode buscar titulos, convi-
dados, localizagdes e notas de eventos. Se digitou aniversarios dos seus contatos, pode
visualizar tais aniversérios no Calendario.

Vocé pode sincronizar o iPhone com os calendarios do seu computador e com servi-
¢os como MobileMe, Microsoft Exchange, Yahoo! e Google. Vocé também pode criar,
editar ou cancelar compromissos no iPhone e sincroniza-los de volta com o seu com-
putador ou com a conta calendario. Se tiver uma conta MobileMe, Microsoft Exchange,
Google, Yahoo!, ou CalDAV, os seus calendérios podem sincronizar com tecnologia over
the air sem conectar o iPhone ao seu computador. Os Calendarios Compartilhados
MobileMe aos quais vocé conectou do seu computador também se sincronizam com
o iPhone.

Também é possivel assinar calendarios iCalendar (.ics) somente para leitura ou impor-
tar arquivos .ics do e-mail. Se possuir uma conta Microsoft Exchange com Calendarios
ativada, ou uma conta CalDAV compativel, vocé podera receber e responder aos convi-
tes de reunides de outras pessoas e convidar pessoas para eventos que agendar.

Como Sincronizar Calendarios

Vocé pode sincronizar o Calendério de qualquer uma das maneiras seguintes:

+ No iTunes, use o painel Informagdes do iPhone para sincronizar com o iCal ou
Microsoft Entourage no Mac, ou com Microsoft Outlook 2003, 2007, ou 2010 em um
PC ao conectar o iPhone ao seu computador. Consulte “Painéis de ajuste do iPhone
no iTunes” na pdgina 58.
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« Em Ajustes do iPhone, ative Calendarios nas suas contas MobileMe, Microsoft
Exchange, Google ou Yahoo! para sincronizar as informacdes do seu calendario
através da tecnologia over the air, ou configure uma conta CalDAV se sua empresa
ou organizacao for compativel com ela. Consulte “Como adicionar Mail, Contatos e
Contas do Calendério” na pagina 27.

Como Visualizar seus Calendarios
Vocé pode visualizar um Unico calendario, calendarios selecionados, ou todos os calen-
darios de uma vez.

Para selecionar os calendarios para visualizar: Toque em Calenddrios e, em seguida,
toque para selecionar os calenddrios que deseja visualizar. Para selecionar ou des-
marcar rapidamente todos os calendarios, toque em Mostrar Todos os Calendarios ou
Ocultar Todos os Calenddrios. Para visualizar os aniversarios dos seus contatos, toque
em Aniversdrios na parte inferior da tela. Toque em OK para visualizar os calendarios
selecionados.

Os eventos para todos os calenddrios selecionados aparecem num Unico calenddrio do
iPhone. Vocé pode visualizar os eventos do seu calendario em uma lista, por dia ou por
més.

Para alternar visualizacées: Toque em Lista, Dia ou Més.

« Visualizagdo por lista: Todos 0s seus compromissos e eventos aparecem em uma lista
rolavel.

- Visualizagdo por dia: Role para cima e para baixo para ver os eventos de um dia.
Toque na € ou na P para ver os eventos do dia anterior ou do dia seguinte.

« Visualizagdo mensal: Toque num dia para visualizar seus eventos. Toque na € ou na
P para ver o més anterior ou o seguinte.
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Para ver os detalhes de um evento: Toque no evento.

Para configurar o iPhone para ajustar as horas dos eventos a um fuso horario
selecionado:
Nos Ajustes, escolha “Mail, Contatos, Calendarios”

Sob Calenddrios, toque em Gestao Fuso Horario e depois ative a Gestao Fuso Hordario.

Toque em Fuso Horario e, em seguida, procure uma cidade principal que tenha o fuso
horario desejado.

Quando a Gestao Fuso Horario esta ativada, o Calendario exibe a data e hora dos even-
tos no fuso horério da cidade selecionada. Quando a Gestao Fuso Horério esta desati-
vada, o Calendario exibe os eventos na zona horaria da sua localiza¢do atual, conforme
determinada pela hora da rede.

Como buscar nos calendarios

Em seus calendarios, vocé pode buscar nos campos titulos, convidados, localizacbes
e notas dos eventos dos seus calendarios. O Calendario busca apenas os eventos dos
calendarios que vocé esta visualizando naquele momento.
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Para buscar eventos: Na visualizagao por listas, digite o texto no campo de busca.

Os resultados da busca aparecem a medida que vocé digita. Toque em Buscar para
descartar o teclado e ver mais resultados.

Os eventos do Calendario estao incluidos nas buscas a partir da tela Inicio. Consulte
“Como fazer uma busca” na pagina 46.
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Como Adicionar e Atualizar Eventos do iPhone
Vocé pode criar e atualizar eventos diretamente no iPhone.

Se vocé possui uma conta Microsoft Exchange com os Calenddrios ativados ou uma
conta CalDAV compativel, poderd convidar outras pessoas para o seu evento ou
reuniao.

Para adicionar um evento: Toque no + e digite uma informacao sobre o evento.
Depois, toque em OK.

Vocé pode especificar quaisquer das seguintes informacoes:
« Titulo

« Local

+ Horas de inicio e finalizacdo (ou ativar Dia inteiro, se for um evento que dura o dia
inteiro)

 Repeticbes—nenhuma, ou a cada dia, a cada semana, a cada duas semanas, a cada
més ou a cada ano

+ Convidados (se compativel com o seu servidor de calendario)
« Hora do Alerta—de cinco minutos até dois dias antes do evento

Quando vocé define um alerta, aparece a opcdo para definir um segundo alerta.
Quando um alerta soa, o iPhone exibe uma mensagem. Vocé pode também ajustar
o iPhone para que emita um som (consulte “Alertas” na pagina 129).

Importante: Algumas operadoras ndo sao compativeis com o horério da rede em
todas as localidades. Se estiver viajando, talvez o iPhone ndo avise vocé na hora
local correta. Para ajustar a hora correta manualmente, consulte “Data e Hora” na
pagina 219.

+ Calendario

Vocé pode alterar o calendario padrdo utilizando o ajuste Calendério Padrao.
Consulte “Calendarios” na pagina 226.

- Notas

Vocé nédo pode atribuir um evento para um calendério somente para leitura.

Os eventos também podem ser criados tocando um dia, data ou hora de uma mensa-
gem do Mail. Consulte “Como Usar Links e Dados Detectados” na pagina 85.

Para atualizar um evento: Toque em Editar e altere as informacdes do evento. Toque
em OK quando tiver finalizado.

Como apagar um evento: Toque no evento, toque em Editar e, em seguida, role para
baixo e toque em Apagar Evento.
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Como Responder a Convites de Reunides

Se vocé possui uma conta do Microsoft Exchange ou do MobileMe com os Calendarios
ativados, ou uma conta CalDAV compativel, vocé pode receber e responder aos con-
vites de reunides de pessoas da sua empresa. Quando vocé recebe um convite, a reu-
nido aparece no seu calendario com uma linha pontilhada em volta dela. O IE® aparece
no canto inferior direito da tela com um indicador de alerta que mostra a quantidade
total de novos convites que vocé tem. A quantidade de novos convites também apare-
ce no icone de Calendario na tela Inicio.

——————
Calendarios
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1400 |

~1@— Numero de convites
para reunides

Para responder a um convite do Calenddrio:
1 Togue em um convite de reunido do calendario, ou toque em EA para exibir a tela
Evento e toque em convite.

Somaunz | Event

Sales Meeting
Main Conference Room

Monday, Jun 7, 2010
from 3 PM to 5 PM

Invitation from Jane Appleseed »

Attendees
Emily Harrold, David Martinez

>

Alert
15 minutes before

Notes
Let's review the sales targets for next quarter

’ Add Comments > ‘

Accept Maybe Decline
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+ Toque em "Convite de” para obter as informacdes de contato do organizador da reu-
nido. Toque no endereco de e-mail para enviar uma mensagem ao organizador. Se
o organizador estiver na sua lista de contatos, vocé também pode tocar para fazer
uma ligagao ou enviar uma mensagem de texto.

« Toque em Convidados para ver as outras pessoas convidadas a reunido. Toque em
um nome para ver as informacdes de contato do convidado. Toque no endereco de
e-mail para enviar uma mensagem ao convidado. Se o participante estiver na sua
lista de contatos, vocé também pode tocar para fazer uma ligacdo ou enviar uma
mensagem de texto.

+ Toque em Alerta para que o iPhone reproduza um alerta sonoro antes da reunido.

+ Toque Adicionar Comentarios para adicionar comentarios no e-mail de respos-
ta ao organizador da reunido. Seus comentarios também aparecerdo na sua tela
Informacdes da reunido.

As notas sdo criadas pelo organizador da reuniao.

Toque em Aceitar, Talvez ou Recusar.

Ao aceitar, aceitar provisoriamente ou recusar o convite, uma resposta de e-mail que
inclui quaisquer comentérios adicionados é enviada ao organizador.

Se aceitar ou aceitar provisoriamente a reuniao, poderd modificar a sua resposta de-
pois. Toque Adicionar Comentarios se deseja modificar seus comentarios.

Os convites de reunides também sao enviados em uma mensagem de e-mail que per-
mite abrir a tela Informacgoes da reuniao no Mail.
Para abrir um convite de reunidao em uma mensagem de e-mail: Toque no convite.

E=N  Sales Meeting
EE 15ke

Como Assinar Calendarios

Vocé pode assinar calendarios que utilizem formato iCalendar (.ics). Muitos servigos
baseados em calendério sdo compativeis com assinaturas de calenddario, incluindo
Yahoo!, Google e o aplicativo iCal do Mac OS X.

Os calendarios assinados sdo somente para leitura. Vocé pode ler os eventos dos calen-
dérios assinados no iPhone, mas ndo pode edita-los nem criar novos eventos.

Como assinar um calendario:
Em Ajustes, escolha “Mail, Contatos, Calendarios” e toque em Adicionar Conta.
Selecione Outros e, em seguida, selecione Adicionar Calendério Assinado.

Digite as informacgdes do servidor e, em seguida, toque em Seguinte para verificar a
assinatura.
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4 Toque em Salvar.

Vocé também pode assinar um calendario do iCal (ou outro calendario .ics) publicado
na web tocando em um link do calendario que vocé tenha recebido por e-mail ou por
mensagem de texto no iPhone.

Como importar arquivos do Calendario a partir do Mail

Vocé pode adicionar eventos a um calendario importando um arquivo de calendario
de uma mensagem de e-mail. Vocé pode importar qualquer arquivo de calendario .ics
padrao.

Para importar eventos de um arquivo de calendario: No Mail, abra a mensagem e to-
que no arquivo de calendério. Quando a lista de eventos aparece, toque em Adicionar
Tudo, escolha o calendario ao qual deseja adicionar os eventos e toque em OK.

Alertas

Para definir alertas de calenddrio: Em Ajustes, escolha Sons, depois ative a opgao
Alertas de Calendario. Se a opcao Alertas estiver desativada quando um evento estiver
prestes a ocorrer, 0 iPhone exibe uma mensagem, mas ndo emite nenhum som.

Importante: Se o botao Toque/Silencioso estiver no modo silencioso, os alertas de ca-
lendario ndo soardo.

Para emitir os alertas de convites: Nos Ajustes, escolha “Mail, Contatos, Calendarios.”
Abaixo de Calendarios, toque em Alerta de Novo Convite para ativa-lo.
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Fotos

Sobre as fotos

Leve suas fotos e videos com vocé no iPhone, para que vocé possa compartilha-las
com a familia, com os amigos e com os colegas de trabalho. Visualize fotos e videos
no iPhone ou use o AirPlay e o Apple TV para visualizar fotos e videos (iOS 4.3) em um
televisor. Vocé pode sincronizar fotos e videos com o seu computador, visualizar fotos
e videos tirados com o iPhone, usar fotos como imagem de fundo e atribuir fotos para
identificar os contatos quando eles ligarem. Vocé pode também enviar fotos e videos
por e-mail, enviar fotos e videos em mensagens MMS, carregar foto e videos em gale-
rias do MobileMe e imprimir fotos.

Nota: O MMS estara disponivel se for compativel com sua operadora. Podem ser co-
bradas taxas adicionais.

Como sincronizar fotos e videos com o seu computador

O iTunes pode sincronizar suas fotos e videos com os seguintes aplicativos:

« Mac: iPhoto 4.0.3 ou posterior (a sincronizacdo de videos requer o iPhoto 6.0.6 ou
posterior) ou Aperture (somente fotos)

+ PC: Adobe Photoshop Elements 8.0 ou posterior (somente fotos)

Vocé também pode sincronizar fotos e videos de qualquer pasta do seu computador
que contenha imagens. Consulte “Como Sincronizar com o iTunes” na pagina 57.

O iPhone é compativel com os formatos de video H.264 e MPEG-4, com audio AAC. Se
estiver tendo problemas para sincronizar um video no iPhone, talvez vocé possa usar o
iTunes para criar uma versao do video para o iPhone.



Para criar uma versao do video para o iPhone:
1 Copie o video na sua biblioteca do iTunes.

2 No iTunes, selecione Filmes na lista Biblioteca e selecione o video que vocé deseja
sincronizar.

3 Escolha Avancado > Criar Versédo para iPod ou iPhone.

Para obter informac6es adicionais, visite o site support.apple.com/kb/
HT1211?viewlocale=pt_BR.

Como visualizar fotos e videos

As fotos e videos feitos com o iPhone, sincronizados a partir do seu computador ou
salvos de um e-mail ou de uma mensagem MMS podem ser visualizados no aplicativo
Fotos. Se vocé sincronizar fotos com o iPhoto 8.0 (parte do iLife’09) ou posterior, vocé
podera ver suas fotos e videos por eventos e rostos que identificou. Vocé também po-
derd ver os lugares onde suas fotos e videos foram realizados, se ele foram etiquetados
com dados de localizacao.

Para visualizar fotos e videos:
1 Em Fotos, toque em um album de fotos. Toque nos botdes da parte inferior da tela
para visualizar suas fotos e videos por albuns, eventos, rostos ou lugares, se disponivel.

As fotos sdo ordenadas pela data de criacao. Se vocé tocar em Lugares, um mapa mos-
trard cada localizacdo na qual vocé etiquetou fotos. Toque em um alfinete e, em segui-
da, toque em (@) para ver suas fotos e videos desta localizagéo.

2 Toque em uma miniatura para ver a foto ou video em tela cheia.

Para mostrar ou ocultar os controles: Toque na foto ou no video em tela cheia para
exibir os controles. Toque novamente para ocultar os controles.

= =7 i ==
dmie | Rolo écémem‘v

Para reproduzir um video: Toque em P no centro da tela.

Para reproduzir um video novamente, toque em P na parte inferior da tela. Se vocé
ndo vir P, toque na tela para mostrar os controles.
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Para visualizar uma foto ou video na orientacdo horizontal: Vire o iPhone de lado.
A foto ou o video giram-se automaticamente e, se estiverem no formato panoramico,
eles se expandem para ajustar-se a tela.

Para ampliar uma parte de uma foto: Toque duas vezes onde desejar para ampliar.
Toque novamente duas vezes para reduzir. Vocé também pode separar ou aproximar
dois dedos para ampliar ou reduzir.

Para ver um video em tela cheia ou ajustar o video a tela: Toque duas vezes na tela
para que o video preencha a tela. Toque duas vezes novamente para ajustar o video a
tela.

Para deslocar-se pela foto: Arraste a foto.

Para visualizar a foto ou video anterior ou seguinte: Passe o dedo para a esquerda
ou para a direita Ou toque na tela para mostrar os controles, depois toque em = ou
-
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Como apagar fotos e videos
Vocé pode apagar fotos e videos do Rolo da Camera no iPhone.

Para apagar fotos e videos:

Toque em & no canto superior direito da tela.

Toque para selecionar as fotos e videos que vocé deseja apagar.
O botdo Apagar mostra o numero de itens que vocé seleciona.

Toque em Apagar.

Apresentacao de Slides
Vocé pode ver um album de fotos como uma apresentagées de slides, com um fundo
musical e transi¢des *iOS 4.3).

Para visualizar uma apresentacao de slides (iOS 4.3):

Toque em um album para abri-lo, em seguida toque em uma foto e toque em b
Selecione as opg¢des de apresentacao de slides.

« Para alterar o tipo de transicédo, toque em Transices e escolha uma transicao.

As transicoes disponiveis sao determinadas pela forma que vocé assiste a apresen-
tacdo de slides. Se vocé estiver conectado a um Apple TV, escolha a partir dos temas
disponiveis. Se o iPhone estiver conectado a um televisor ou projetor usando um
cabo AV, escolha a transicao Dissolver. Para obter mais informacoes, consulte “Como
visualizar fotos, videos e apresentacdes de slides em um televisor,” embaixo.

« Para reproduzir musica durante a apresentacdo de slides, ative Reproduzir Musica, em
seguida toque em Musica e selecione uma musica.

Toque em Iniciar Apresentagao.

Para visualizar uma apresentacao de slides (iOS 4.2): Toque em um album, em segui-
da toque em uma foto e toque em P

Os videos sdo reproduzidos automaticamente quando eles aparecem durante uma
apresentacao de slides.

Para parar uma apresentacéo de slides: Toque na tela.

Para configurar os ajustes da apresentacdo de slides: Nos Ajustes, escolha Fotos e
defina as seguintes op¢des:

« Para definir o tempo durante o qual cada slide é mostrado, toque em Mostrar Cada
Slide e escolha o tempo.

« Para definir os efeitos de transicGo ao mover de foto para foto (iOS 4.2), toque em
Transicao e escolha um tipo de transicao.

« Para definir a repeticdo ou ndo da apresentacao de slides, ative ou desative a opcao
Repetir.
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« Para definir se as fotos e videos sdo exibidos em ordem aleatéria, ative ou desative a
opcao Aleatorio.

Para reproduzir musica durante uma apresentacéo de slides (iOS 4.2): No iPod, re-
produza uma musica, depois escolha Fotos na tela de Inicio e comece a apresentacdo
de slides.

Como visualizar fotos, videos e apresentacdes de slides em

um televisor
Vocé pode usar o aplicativo Fotos para visualizar fotos, apresentagdes de slides e vide-
os (i0S 4.3) no seu televisor, usando qualquer um dos seguintes:

« Cabo AV Componente da Apple

+ Cabo AV Composto da Apple

+ Adaptador AV Digital Apple e um cabo HDMI (iPhone 4)
+ Adaptador VGA Apple e um cabo VGA

O Adaptador AV Digital é compativel com videos de alta definicdo de até 720p com
audio.

Vocé também pode transmitir fotos, apresentacoes de slides e videos (iOS 4.3) sem fio
para o seu televisor usando o AirPlay e o Apple TV.

Nota: Os cabos, adaptadores e docks da Apple estdo disponiveis para compra separa-
damente. Visite o site www.apple.com/br/ipodstore (talvez nao esteja disponivel em
todos os paises ou regides) ou verifique no seu revendedor Apple local.

Para conectar usando um cabo AV: Utilize o cabo AV Componente da Apple, o cabo
AV Composto da Apple ou outro cabo autorizado que seja compativel com o iPhone.
Vocé pode também utilizar esses cabos com o Dock Universal da Apple para conectar
o iPhone ao seu televisor ou receptor AV. O Dock Universal da Apple inclui um controle
remoto, que permite que vocé controle a reproducdo a distancia.

Para conectar usando um Adaptador VGA: Anexe o Adaptador VGA ao conector Dock
do iPhone. Conecte o Adaptador VGA com um cabo VGA a um televisor, projetor ou
monitor VGA compativel.

Para conectar usando o Adaptador AV Digital Apple (iPhone 4): Anexe o Adaptador
AV Digital ao conector Dock do iPhone. Use um cabo HDMI para conectar a porta
HDMI do adaptador ao seu televisor ou receptor. Para manter o iPhone carregado en-
quanto assiste videos, use um cabo de conector Dock a USB da Apple para conectar a
porta de 30 pinos do adaptador a seu computador, ou a um adaptador de alimentacao
USB conectado a uma tomada.
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Para transmitir contetido usando o AirPlay e o Apple TV: Visualize uma foto, apre-
sentacdo de slides ou video (iOS 4.3) , em seguida, toque em [al e escolha o seu Apple
TV na lista. Se Lal ndo aparecer ou se vocé nao vir o Apple TV na lista de dispositivos
AirPlay, certifique-se de que ele estd na mesma rede sem fio que o iPhone. Para retor-
nar a reproducdo para o iPhone, toque em [al novamente e escolha iPhone na lista.

Como compartilhar fotos e videos

Vocé pode enviar fotos e videos em mensagens de e-mail e MMS, adicionar fotos e
videos as galerias do MobileMe e publicar videos no YouTube. Vocé também pode co-
piar e colar fotos e videos, salvar fotos e videos de e-mails nas Fotos e salvar imagens
de pdginas web nas Fotos.

Para enviar uma foto ou video em uma mensagem de e-mail ou MMS
Para enviar uma foto ou video em uma mensagem de e-mail:

1 Escolha a foto ou video e toque em . Se vocé nao vir &, toque na tela para mostrar
os controles.

2 Toque em Enviar Foto/Video por E-mail.
A foto ou video aparece em uma nova janela de mensagem de e-mail.
3 Escreva a sua mensagem e depois toque em Enviar.
4 Se estiver enviando uma foto, talvez apareca uma mensagem perguntando se deseja

reduzir o tamanho da mensagem, redimensionando a imagem. Toque no tamanho
que vocé deseja usar.

Para enviar vdrias fotos ou videos ao mesmo tempo: Ao visualizar miniaturas em um
album, toque em &, em seguida, toque para selecionar as fotos ou videos que deseja
enviar, toque em Compartilhar e toque em E-mail.

Para enviar uma foto ou video via MMS: Escolha uma foto ou video e toque em & e,
em seguida, toque em MMS.

O limite de tamanho dos anexos é determinado pela sua operadora. Se for necessario,
o iPhone podera comprimir a foto ou video. Para obter mais informacoes sobre como
tirar fotos e gravar videos, consulte Capitulo 12,“Camera,” na pagina 139.

Como copiar e colar fotos e videos

Vocé pode copiar uma foto ou video do aplicativo Fotos e cold-lo em um e-mail ou
MMS. Alguns aplicativos de outras marcas também s&o compativeis com cépia e cola-
gem de fotos ou videos.

Para copiar uma foto ou video: Mantenha seu dedo na tela até que o botao Copiar
apareca e toque em Copiar.

Para copiar varias fotos ou videos:
1 Toque em & no canto superior direito da tela.
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2 Toque para selecionar as fotos e videos que vocé deseja copiar.

O botdo Copiar mostra o nimero de itens que vocé seleciona.

3 Toque em Copiar.

Para colar uma foto ou video: Toque para colocar o ponto de insercdo onde vocé
deseja colocar a foto ou o video; em seguida, toque no ponto de insercao e em Colar.

Como adicionar uma foto ou video a uma Galeria do MobileMe

Se vocé tiver uma conta MobileMe, podera adicionar fotos e videos diretamente do
iPhone para a sua galeria MobileMe. Vocé pode também adicionar fotos e videos a
galeria MobileMe de outra pessoa se essa pessoa ativar a opcdo de contribuicdes por
e-mail.

Antes de poder adicionar fotos ou videos a uma galeria da sua conta MobileMe, vocé
precisa:
+ Configurar a sua conta MobileMe no iPhone

+ Publicar uma galeria MobileMe e permitir a adicao de fotos via e-mail ou iPhone

Para obter mais informagdes sobre como criar uma galeria e como adicionar fotos e
videos a ela, consulte a Ajuda MobileMe.

Para adicionar uma foto ou video a sua galeria: Escolha uma foto ou video e toque
em E&®; em seguida, toque em “Enviar ao MobileMe” Digite um titulo e uma descricao,
se desejar; em seguida, selecione o dlbum ao qual deseja adicionar a foto ou o video e
toque em Publicar.

Se vocé nao vir @, toque na tela para mostrar os controles.

O iPhone informara a vocé quando a foto ou o video tiverem sido publicados e Ihe
dard opgoes para visualiza-los no MobileMe ou para enviar um link a um amigo por
e-mail.

Para adicionar uma foto ou video a galeria de outra pessoa: Escolha uma foto ou
video e toque em &*. Em seguida, toque em “Enviar Foto/Video por E-mail” Digite o
endereco de e-mail do dlbum e clique em Enviar.

Para publicar videos no YouTube

Se vocé tiver uma conta do YouTube, podera publicar videos diretamente do iPhone
para o YouTube. Talvez alguns videos nao sejam transferiveis, dependendo da duracéo
do filme ou de outros fatores.

Para publicar um video no YouTube:
Ao visualizar um video, toque em &, em seguida, toque em “Enviar ao YouTube”
Inicie a sessdo em sua conta do YouTube.

Digite as informacgdes de publicacdo, como titulo, descricdo e etiquetas.
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4 Toque em Categoria para escolher uma categoria.

5 Toque em Publicar.

Como salvar fotos e videos de e-mails, mensagens MMS e pdaginas
web

Para salvar uma foto de um e-mail no seu dlbum Rolo da Camera: Toque na foto e
depois toque em Salvar Imagem. Se a foto ainda nao tiver sido transferida, toque no
aviso de transferéncia primeiro.

Para salvar um video de um e-mail no seu dlbum Rolo da Camera: Toque e mante-
nha pressionado o0 anexo e, em seguida, toque em Salvar Video. Se o video ainda nao
tiver sido transferido, toque no aviso de transferéncia primeiro.

Para salvar uma foto de uma pagina web no seu album Rolo da Camera: Toque na
foto e mantenha-a pressionada; depois, toque em Salvar a Imagem.

Para salvar uma foto ou video de um uma mensagem MMS no seu album Rolo da
Camera: Toque na imagem da conversa, toque em & e toque em Salvar Imagem ou
Salvar Video.

Se vocé ndo vir &, toque na tela para mostrar os controles.

Vocé pode transferir as fotos e videos do seu album Rolo da Camera para o aplicativo
de fotos do seu computador conectando o iPhone ao seu computador.

Como imprimir fotos
Vocé pode usar o AirPrint para imprimir fotos do iPhone.

Para imprimir uma foto: Toque no & e, em seguida, toque em Imprimir. Toque em
Selecionar Impressora para selecionar uma impressora, defina a quantidade de copias
e, em seguida toque em Imprimir.

Para imprimir varias fotos: Durante a visualizacdo de um album de fotos, toque em
2. Selecione as fotos que deseja imprimir e, em seguida, toque em Imprimir. Toque
em Selecionar Impressora para selecionar uma impressora, defina a quantidade de cé-
pias e, em seguida toque em Imprimir.

Para obter mais informacdes, consulte “Impressdo” na pagina 44.
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Como Atribuir uma Foto a um Contato
Vocé pode atribuir uma foto a um contato. Quando essa pessoa ligar, o iPhone mostra-
rd a foto.

Para atribuir uma foto a um contato:
Escolha Camera na tela de Inicio e depois tire a foto de alguém. Ou escolha qualquer
foto que ja esteja no iPhone e toque em &

Toque em “Atribuir a Contato” e escolha um contato.

Posicione e dimensione a foto até que fique como vocé deseja.

Arraste a foto para desloca-la e separe ou aproxime dois dedos para ampliar ou reduzir.
Toque em Definir Foto.

Vocé também pode atribuir uma foto a um contato dos Contatos tocando em Editar e
depois tocando em “Adicionar Foto”

Imagem de Fundo
Vocé pode definir uma foto como imagem de fundo para a tela de Bloqueio ou para a
tela de Inicio.

Para definir uma foto como imagem de fundo:
Escolha qualquer foto e toque em &, depois, toque em Imagem de Fundo

Arraste a foto para posiciona-la e separe ou junte dois dedos para amplid-la ou reduzi-
la até que figue como deseja.

Toque em Definir e, em seguida selecione se deseja utilizar a foto como imagem de
fundo para sua Tela Bloqueio, tela Inicio ou ambas.

Vocé também pode escolher de diversas imagens de fundo incluidas no iPhone sele-
cionando Ajustes > Imagem de Fundo da tela de Inicio. Consulte “Como adicionar uma
Imagem de Fundo” na pagina 38.
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Camera

Sobre a Camera

Com o iPhone, vocé tem nas maos uma incrivel camera de fotos e video para levar
para onde for. O iPhone 4 possui uma camera principal que tira fotos e grava videos
de alta definicao, um flash LED para fotos e videos gravados com a camera principal, e
uma camera frontal que permite fazer ligacdes em video FaceTime e tirar fotos e gra-
var videos de vocé mesmo.

A camera principal fica na parte posterior do iPhone. Vocé utiliza a tela para controlar
a camera e para ver a foto ou o video que esta realizando. O toque para ajustar o foco
permite que vocé toque em qualquer parte da tela para focalizar um objeto ou éarea
especifica da sua foto e ajustar automaticamente a exposicao. O recurso de autofo-
co macro (aproximadamente 10 cm) e um zoom digital de 5x permitem tirar 6timos
close-ups.

Se os servicos de localizacdo estiverem ativados, as fotos e videos sdo marcados com
dados de localizacao; incluindo suas coordenadas geogrdéficas atuais fornecidas por
informagdes de GPS, Wi-Fi ou torre de celular. Vocé pode usar os dados de localizacdo
com alguns aplicativos e sites de compartilhamento de fotos para controlar e publicar
onde vocé tirou as fotos. Por exemplo, o aplicativo Fotos organiza fotos de acordo com
lugares.

Nota: Se os servicos de localizacdo estiverem desativados quando abrir a Camera pela
primeira vez, talvez seja solicitado que vocé ative estes servicos. Se vocé ndo quiser
incluir os dados da localizacdo em suas fotos e videos, podera utilizar a Camera sem
ativar os servicos de localizagao. Consulte “Servicos de Localizacao” na pagina 215.
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Como tirar fotos e gravar videos
Tirar fotos e gravar videos com o iPhone é tao facil como apontar e tocar.

Ajuste o modo  Ativar ou
do flash LED desativar o HDR

Alterne as cameras

Zoom

@—) o s

_| = Controle
| | Foto/Video
Miniatura da Toque para
ultima foto tirar a foto

Para tirar uma foto: Direcione o iPhone e toque (®).

Certifique-se de que o botdo Camera/Video esteja ajustado para 2.

Ao tirar uma foto ou iniciar uma gravacao de video, o iPhone emite um som de ob-
turador. Vocé pode utilizar os botoes de volume da lateral do iPhone para controlar o
volume do som do obturador. O som nao sera emitido se vocé ajustar o botdo Toque/
Silencioso para silencioso. Consulte “Sons e o Botao Toque/Silencioso” na pagina 211.

Nota: Em algumas regides, os efeitos de som da Camera sao reproduzidos, mesmo se
o botao Toque/Silencioso esteja ajustado para o modo silencioso.

No iPhone 4, vocé pode ativar o HDR para tirar fotos HDR (grande alcance dinamico).
O HDR combina as melhores partes de trés exposicdes separadas em uma Unica foto.
Para obter os melhores resultados, o iPhone e o assunto da foto devem estar parados.

Para ativar ou desativar o HDR: Toque no botdo HDR na parte superior da tela. O bo-
tdo mostra se o HDR estd ativado ou desativado. (O HDR esta desativado por padréo.)

Nota: Quando o HDR est4 ativado, o flash fica desativado.

Com o HDR, vocé pode salvar tanto a versdo normalmente exposta, como a versao
HDR de uma foto no Rolo da Camera, ou salvar apenas a versao HDR. Por padréo, as
duas sdo salvas.
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Escolha se deseja salvar a versao de exposicdo normal e a versao HDR das fotos: Nos
Ajustes, escolha Fotos e ative ou desative a opcado Manter Foto Normal. Se o ajuste es-
tiver desativado, apenas a versdo HDR de uma foto sera salva.

Se vocé salvar as duas versbes, a imagem 2 HDR aparecera no canto superior esquerdo
da foto HDR quando vocé visualizar as fotos no Rolo da Camera (se os controles estive-
rem visiveis).

Para gravar um video: Deslize o interruptor Camera/Video para @4, depois toque em
(@) para iniciar a gravacéo. O botao de gravacao pisca enquanto a Camera esté gra-
vando. Toque em (@ ) novamente para parar a gravacdo. Vocé também pode pressio-
nar o botdo central dos fones de ouvido do iPhone para iniciar ou parar a gravacao.

Um retangulo na tela mostra a area que a camera esta focalizando e para a qual esta
ajustando a exposicéo.

Toque na tela para mostrar os controles da camera.

Para alterar a area de foco e ajustar a exposicao: Toque em qualquer lugar para fo-
calizar a camera e ajustar a exposicao da area selecionada.

Para ampliar e reduzir: Toque na tela e, em seguida, arraste o controle deslizante
da parte inferior da tela para ampliar ou reduzir (camera principal, somente no modo
camera).

Para definir o modo flash LED: Toque no botdo do flash no canto superior esquerdo
da tela e, em seguida, toque em Desativado, Automatico ou Ativado.

Para alternar entre a camera frontal e a camera principal: Toque em €2 no canto
superior direito da tela.

Para rever uma foto ou video que vocé acabou de fazer: Toque na miniatura de sua
ultima foto, no canto inferior esquerdo da tela.

Utilize as flechas esquerda e direita na parte inferior da tela para rever outras fotos e
videos no Rolo da Camera, ou apenas passe o dedo para a esquerda ou para a direita.
Toque OK para voltar ao modo camera ou video. Se vocé nao estiver visualizando os
controles, toque na tela para exibi-los.

Para apagar uma foto ou video: Toque em fl. Se néo estiver visualizando o i, toque
na tela para exibir os controles.

Para tirar uma foto: Pressione e solte rapidamente os botdes Repouso/Despertar e
Inicio a0 mesmo tempo. Um flash da tela indica que a captura da tela foi realizada. A
captura da tela é adicionada ao dlbum Rolo da Camera.
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Como visualizar e compartilhar fotos e videos
As fotos e videos criados com a cdmera sao salvos no dlbum Rolo da Camera do iPho-
ne.Vocé pode visualizar o dlbum Rolo da Camera tanto em Camera como em Fotos.

Para visualizar fotos e videos do aloum Rolo da Camera: Na Camera, toque na ima-
gem em miniatura do canto inferior esquerdo da tela. Em Fotos, toque no album Rolo
da Camera. Toque no botédo esquerdo ou direito ou passe o dedo para a esquerda ou
para a direita para navegar pelas fotos e videos.

Ao visualizar uma foto ou video no album Rolo da Camera, toque na tela para exibir os
controles. Se vocé salvar a versao normal e a versdo HDR de uma foto, 2 HOR aparecera
no canto superior esquerdo da foto HDR (se os controles estiverem visiveis).

Para obter mais informacdes sobre visualizacdo e compartilhamento de fotos e videos,
consulte:
+ “Como visualizar fotos e videos” na pagina 131

+ “Como compartilhar fotos e videos” na pagina 135

Como recortar videos

E possivel recortar os fotogramas do comeco e fim de um video que acabou de gravar
ou de qualquer outro video no album Rolo de Camera. Vocé pode substituir o video
original ou salvar a versdo recortada como um novo videoclipe.

Cancelar

Para recortar um video:
Enquanto visualiza um video, toque na tela para exibir os controles.

Arraste as duas extremidades do visualizador de fotogramas que fica na parte superior
do video e toque em Recortar.

Toque em Recortar Original ou em "Salvar como Novo Clipe”.
Importante: Se selecionou Recortar Original, os fotogramas recortados sdo apagados
permanentemente do video original. Se selecionou "Salvar como Novo Clipe", um

novo videoclipe recortado é salvo no dlbum Rolo da Camera e o video original fica
inalterado.
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Para carregar fotos e videos em seu computador
Vocé pode carregar as fotos e videos criados com sua camera para os aplicativos de
fotos de seu computador, como o iPhoto em um Mac.

Para carregar fotos e videos em seu computador: Conecte o iPhone ao seu
computador.

+ Mac: Selecione as fotos e videos desejados e clique no botao Importar ou Transferir
do iPhoto ou em outro aplicativo de foto compativel do seu computador.

+ PC: Siga as instrucoes fornecidas com seu aplicativo de foto.

Se apagar as fotos e os videos do iPhone quando transferi-los para o seu computador,
eles serdo removidos do album Rolo de Camera. Vocé pode utilizar o painel de ajustes
Fotos do iTunes para sincronizar fotos e videos com o aplicativo Fotos do iPhone (os
videos apenas podem ser sincronizados com Macs). Consulte “Painéis de ajuste do
iPhone no iTunes” na pdagina 58.
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YouTube

Como Buscar e Visualizar Videos

O YouTube apresenta videos curtos enviados por pessoas do mundo inteiro. Para utili-
zar alguns recursos no iPhone, é preciso iniciar uma sessao em uma conta do YouTube.
Para obter mais informagdes sobre os requisitos e sobre como obter uma conta do
YouTube, visite o site www.youtube.com.

Nota: Talvez o YouTube nao esteja disponivel em todos os idiomas e localizagdes.

Para navegar pelos videos: Toque em Em Destaque, Mais Vistos ou Favoritos. Ou to-
que em Mais para navegar pelos Recentes, Melhores, Histérico, Assinaturas ou Listas.

« Em Destaque: Videos revisados e destacados pela equipe do YouTube.

 Mais Vistos: Videos mais vistos pelos usuarios do YouTube. Toque em Tudo para ver
Todos para os videos mais vistos de todos os tempos ou em Hoje ou Esta Semana
para os videos mais vistos do dia ou da semana.

« Favoritos: Videos que vocé adicionou aos Favoritos. Quando vocé inicia sessdo em
uma conta do YouTube, os favoritos da conta e todos os favoritos existentes podem
ser sincronizados com sua conta.

« Mais Recentes: Videos enviados recentemente ao YouTube.

+ Melhores: Videos melhor avaliados pelos usuarios do YouTube. Para classificar os vi-
deos, va para o site www.youtube.com.

« Histdrico: Videos que vocé viu recentemente.

« Assinaturas: Videos de contas do YouTube que vocé assinou. Para usar este recurso,
é preciso iniciar sessdo em uma conta do YouTube.

« Listas: Videos que vocé adicionou as listas. Para usar este recurso, € preciso iniciar
sessdo em uma conta do YouTube.


http://www.youtube.com
http://www.youtube.com

Vocé pode substituir os botdes de navegacao da parte inferior da tela pelos bo-
tées que vocé utiliza mais frequentemente. Consulte “Como Modificar os Botdes de
Navegacao” na pagina 149.

Para buscar um video:
1 Toque em Buscar (toque em Mais, primeiro, se Buscar ndo estiver visivel) e depois to-
que no campo de busca do YouTube.

2 Digite uma palavra ou frase que descreva o que vocé estd procurando, depois toque
em Buscar.

O YouTube mostra os resultados baseado em titulos de video, descricdes, etiquetas e
nomes de usuario. Os videos listados mostram o titulo, a classificacdo, o nimero de
exibicoes, o tamanho e o nome da conta que publicou o video.

Para reproduzir um video: Toque no video.

O video comeca a ser transferido para o iPhone e uma barra de progresso aparece.
Quando tiver sido transferida uma parte suficiente do video, ele comeca a ser reprodu-
zido. Vocé também pode tocar em P> para iniciar o video.

Capitulo 13 YouTube 145



146

Como Controlar a Reproducao do Video
Quando um video comeca a ser reproduzido, os controles desaparecem para ndo fica-

rem na frente do video.

Para mostrar ou ocultar os controles de video: Toque na tela.

Cursor de Progresso da
reprodugao transferéncia

Favorito | Anterior/Retroceder

Barra de exploragé@o

Redimensionar

Reproduzir/
Pausa
Seguinte/
Avancar

— AirPlay

—— E-mail

|Volume

Reproduzir ou Colocar um Video em Pausa

Toque em P> ou ll. Vocé pode também pressionar
o botdo central dos fones de ouvido do iPhone.

Ajustar o volume

Arraste o controle de volume ou use os botées
de volume da lateral do iPhone. Vocé pode tam-
bém usar o botdo volume dos fones de ouvido
do iPhone.

Para passar para o préoximo video ou para o
video anterior de uma lista

Toque em |44 duas vezes para saltar para o video
anterior. Toque em PP para saltar para o préximo
video.

Avancar ou retroceder

Toque e mantenha pressionado |44 ou PPl.

Saltar para qualquer ponto de um video

Arraste o cursor de reproducao pela barra de
progressao.

Interromper a visualizacdo de um video antes
que a reproducdo termine

Toque em OK ou pressione o botéo Inicio O.

Alternar entre redimensionar um video para
que preencha a tela ou para que se ajuste a tela

Toque duas vezes no video. Vocé também pode
tocar em I para que o video preencha a tela
ou tocar em K8 para que ele se ajuste a tela.

Para adicionar um video aos Favoritos utilizan-
do os controles de video

Comece a reproduzir um video e toque em [FA.

Para enviar um link do video por e-mail utilizan-
do os controles do video

Comece a reproduzir um video e toque em [X.
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Como assistir videos do YouTube em uma TV
Vocé pode assistir videos do YouTube, incluindo videos no formato HD (iPhone 4),
em um televisor conectando o iPhone a sua TV ou receptor AV usando um cabo AV

Componente da Apple, o cabo AV Composto da Apple, o Adaptador VGA da Apple ou
o Adaptador AV Digital da Apple (iPhone 4) ou usando o AirPlay e o Apple TV sem fio.

Consulte “Como Assistir Videos em uma TV” na pagina 113.

Como gerenciar os videos

Toque em (@) proximo a um video para ver os videos relacionados e mais controles de

gerenciamento de videos.

Downieville 2007.

River Jump
Competition

- % % % % % 21586 exibic o
00:44 garythebutcher

Adic. aos Adicionar & Compart.
Faveritos Lista Video
Videos Relacionados
- Aquatic Dog
il * %k k% z b
00:50 kendrakicks07
—_¥  SF Parkour
= %%k & 5209 exibic 0

01:14 suzybears

Para adicionar o video aos Favoritos

Toque em “Adicionar aos Favoritos”

Para adicionar o video a uma lista

Toque em “Adicionar a Lista” e, em seguida, se-
lecione uma lista existente ou toque no 4 para
criar uma nova lista.

Enviar um link do video por e-mail

Toque em Compartilhar Video.

Para navegar e visualizar videos relacionados

Toque em um video na lista de videos relaciona-
. .z /7\

dos para visualiza-lo ou toque em (@) ao lado de

um video para obter mais informacoes.
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Como Obter Mais Informacdes
Toque em (@) ao lado de um video para mostrar os comentarios, a descricdo, a data de
adicdo e outras informacdes sobre o video.

9 Downieville E

Informac Mais Videos

Check out this year's crazy river jump
competition at the Downieville Classic. ...
Downieville Mountain bike river jump
competition splash fun
10 de agosto de 2007
2 Entertainment
= Downieville, Mountain, bike, river,

jump, competition, splash, fun

Avaliar, Comentar ou Sinalizar

moomoo2u

Buscar

Para classificar ou adicionar um comentario ao  Na tela Mais Informagdes, toque em “Avaliar,

video Comentar ou Sinalizar”; em seguida, escolha
“Avaliar ou Comentar” Para usar este recurso, é
preciso iniciar sessdo em uma conta do YouTube.

Para ver mais videos dessa conta Na tela Mais Informacoes, toque em Mais Videos.

Para para assinar essa conta do YouTube Na tela Mais Informacoes, toque em Mais Videos;
em seguida, toque em “Assinar <conta>"no final
da lista de videos. Para usar este recurso, é preciso
iniciar sessdo em uma conta do YouTube.

Como utilizar os recursos da conta do YouTube

Se vocé tiver uma conta do YouTube, podera acessar os recursos da conta como assi-
naturas, comentarios, avaliagdes e listas. Para criar uma conta do YouTube, visite o site
www.youtube.com.

Para mostrar os favoritos que vocé adicionou a sua conta: Nos Favoritos, toque em
Iniciar Sessdo; em seguida, digite seu nome de usudario e senha para ver os favoritos de
sua conta. Todos os favoritos adicionados ao seu iPhone poderao ser combinados com
os favoritos da sua conta quando vocé iniciar a sessao.

Para apagar um favorito: Nos Favoritos, toque em Editar; em seguida, toque em @)
ao lado de um video e depois toque em Apagar.

Para mostrar as assinaturas que vocé adicionou a sua conta: Em Assinaturas, toque
em Iniciar Sessao; em seguida, digite seu nome de usuario e senha para ver as assi-
naturas de sua conta. Toque em uma conta da lista para ver todos os videos daquela
conta.
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Para cancelar a assinatura de uma conta do YouTube: Em Assinaturas, toque em
uma conta da lista e, em seguida, toque em Cancelar Assinatura.

Para visualizar listas: Em Listas, toque em uma lista para ver a lista de videos que
vocé adicionou. Toque em qualquer video da lista para comecar a reproduzir videos a
partir daquele ponto da lista.

Para editar uma lista: Em Listas, toque em Editar e siga um destes procedimentos:

« Para apagar a lista inteira, toque em @) ao lado de uma lista; depois, toque em
Apagar.

« Para criar uma nova lista, toque em =+, depois digite um nome para a lista.

Para adicionar um video a uma lista: Toque em @) ao lado de um video; em seguida,
toque em “Adicionar a Lista” e escolha uma lista.

Para apagar um video de uma lista:
Em Listas, toque em uma lista e toque em Editar.

Toque no @) préximo a uma lista e, em seguida, toque em Apagar.

Como Modificar os Botoes de Navegacao

Vocé pode substituir os botées Em Destaque, Mais Vistos, Favoritos e Buscar situados
na parte inferior da tela por aqueles que utiliza com maior frequéncia. Por exemplo,
se vocé assiste aos videos melhor avaliados com frequéncia, mas nao assiste a muitos
videos em destaque, vocé pode substituir o botdo Em Destaque pelo botdao Melhores.

Para modificar os botdes de navegacdo: Toque em Mais e toque em Editar, depois
arraste o botao para a parte inferior da tela, sobre o botao que deseja substituir.

Vocé pode arrastar os botdes da parte inferior da tela para a esquerda e para a direita,
para reordena-los. Quando acabar, pressione OK.
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Quando vocé estiver buscando videos, toque em Mais para acessar os botdes de nave-
gagao que ndo estao visiveis.

Para enviar videos ao YouTube
Se vocé tiver uma conta do YouTube, podera enviar videos diretamente do para o
YouTube. Consulte “Para publicar videos no YouTube” na pagina 136.
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Bolsa

B

Como Visualizar Cotacdes de Acdes
O aplicativo Bolsa permite que vocé veja as Ultimas cotagdes disponiveis para as agoes,
fundos e indices selecionados.

As cotaces sao atualizadas sempre que vocé abre o aplicativo Bolsa e estad conectado
a Internet. As cotacoes poderao ter um atraso de 20 minutos ou mais, dependendo do
servico de informagdes.

Para adicionar uma acdo, um fundo ou um indice ao leitor de acdes:
1 Toque em @ e, em seguida, toque em +.

2 Digite um simbolo, 0 nome da empresa, o nome do fundo ou do indice e toque em
Buscar.

3 Selecione um item dos resultados da pesquisa e toque em OK.

Para visualizar graficos na orientacdo horizontal: Vire o iPhone de lado. Passe o dedo
para a esquerda ou para a direita para visualizar os outros graficos no leitor de acdes.

Para exibir o progresso de uma acéo, fundo ou indice ao longo do tempo: Toque
na acao, fundo ou indice de sua lista; em seguida, toque em 1d, 1s, Tm, 3m, 6m, 1a ou
2a. O gréfico se ajusta para mostrar o progresso ao longo de um dia, uma semana, um,
dois, trés ou seis meses, ou um ou dois anos.
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Quando um gréfico estd sendo visualizado na orientacao horizontal, vocé pode tocar
no grafico para exibir o valor de um ponto especifico no tempo.

January 9, 2011

EED .,

Oct 8, 2010 - Dec 28, 2010

+36.07.(12.47%),

eV

Para apagar uma agao: Toque em @ e toque em @) ao lado de uma agéo e, em se-
guida, toque em Apagar.

Para alterar a ordem da lista: Toque em @. Depois arraste = ao lado da acéo ou in-
dice para um novo lugar da lista.

Para alternar a visualizacdo entre variacao percentual, variacao de preco ou capita-
lizacdo de mercado: Toque em um dos valores do lado direito da tela. Toque nova-
mente para alternar para outra visualizacdo. Ou toque em @ e toque em %, Preco ou
Capitalizacdo e, em seguida, toque em OK.

Como Obter Mais Informacdes

Para ver o resumo, o grafico ou a pagina de noticias de uma acdo, fundo ou indice:
Selecione a acdo, fundo ou indice em sua lista; em seguida, passe o dedo nas paginas
abaixo do leitor de ac¢Oes para visualizar o resumo, o grafico ou a pagina de noticias
recentes.

Na pégina de noticias, vocé pode rolar para cima e para baixo para ver as manchetes
ou tocar em uma manchete para ver o artigo no Safari.

Para ver mais informacdes no site Yahoo.com: Selecione a agao, fundo ou indice da
sua lista e, em seguida, toque em .
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Mapas

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como dirigir e navegar
com seguranca, consulte o Manual de Informagées Importantes do Produto no site
www.apple.com/br/support/manuals/iphone.

O aplicativo Mapas fornece mapas de estradas, fotos de satélite, uma vista hibrida e
vistas de ruas de localizacdes de muitos paises e regides do mundo. Vocé pode obter
informacdes de trafego e instrugcdes para a conducao detalhada, transporte publico ou
itinerdrios para caminhar. Busque e siga sua localizacdo atual (aproximada) e utilize sua
localizagao atual para obter itinerdrios de carro para ou a partir de outro local. A bus-
sola digital integrada permite ver para onde vocé estd direcionado.

Importante: Mapas, itinerarios e aplicativos de baseados em localizacdo dependem
dos servicos de dados. Estes servicos de dados estao sujeitos a alteragdes e talvez ndo
estejam disponiveis em todas as areas geograficas, resultados nos mapas, dire¢oes, ou
informacoes baseadas em localizacao que talvez nao estejam disponiveis, sejam impre-
cisas ou incompletas. Compare as informacées fornecidas no iPhone com as redonde-
zas e consulte a sinalizacéo viaria para solucionar qualquer discrepancia.

Se 0s servicos de localizagao estiverem desativados quando abrir os Mapas pela
primeira vez, serd solicitado a vocé que ative estes servigos. Vocé pode utilizar os
Mapas sem a necessidade de ativar os servicos de localizacdo. Consulte “Servicos de
Localizacdo” na pagina 215.

Como Buscar e Visualizar Localizacbes
Vocé pode buscar por localizagdes, obter sua localizagao atual, marcar uma localizagao
com um alfinete e obter satélite e Google Street Views.
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Como buscar Localizagoes
Vocé pode buscar localizagdes de muitas maneiras—por endereco, intersecéo, area,
ponto de referéncia, contato ou cédigo postal, por exemplo.

Como encontrar uma localizacdo e ver um mapa:
1 Toque no campo de busca para que o teclado apareca.
2 Digite um endereco ou outra informacao de busca.

3 Toque em Pesquisar.

Um alfinete marca a localizacdo. Toque no alfinete para ver o nome ou a descricao da
localizagao.

informacdes sobre a
localizacao, obter
itinerarios, adicionar a
localizagéo aos seus
favoritos ou a lista de
contatos ou enviar

um link do Google Maps
por e-mail.

As localizagdes podem incluir lugares de interesse adicionados pelos usuarios do
Google My Maps (“Conteuddo criado pelo usuério”) e links patrocinados que aparecem
como icones especiais (por exemplo, @).

Para ampliar uma parte do mapa Toque o mapa com dois dedos. Ou toque duas
vezes na parte que deseja ampliar. Toque nova-
mente duas vezes para ampliar ainda mais.

Para reduzir Junte dois dedos sobre o mapa. Ou toque no
mapa com dois dedos. Toque com dois dedos
novamente para reduzir ainda mais.

Para mover ou rolar para outra parte do mapa  Arraste para cima, para baixo, para a esquerda ou
para a direita.

Para visualizar a localizacao do enderego de um contato: Toque no () no campo
de busca e, em seguida, toque em Contatos e selecione um contato.

Para localizar um endereco desta forma, o contato deve incluir pelo menos um ende-
reco. Se o contato tiver mais de um endereco, escolha aquele que deseja localizar. Vocé
também pode encontrar a localizacdo de um endere¢o tocando diretamente no ende-
reco nos Contatos.
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Como Encontrar sua Localizacao Atual
Um toque répido indica sua localizacdo atual (aproximada).

Para encontrar a sua localizagao atual e ativar o modo de rastreio: Toque no E.

flGuggenheim Museum ﬁ:ﬂ

&

Sua localizagao atual é mostrada por um marcador azul. Se a sua localizagao nao puder
ser determinada com precisao, um circulo azul também aparecera ao redor do mar-
cador. O tamanho do circulo depende da precisdo em que sua localizacdo pode ser
determinada: quanto menor for o circulo, maior a precisao.

A medida que vocé se move, o iPhone atualiza a sua localizacao, ajustando o mapa
para que o indicador de localizagcdo permaneca no centro da tela. Se tocar o E8 nova-
mente até que ja ndo esteja destacado ou arrastar o mapa, o iPhone continua a atuali-
zar sua localizagcdo, mas deixa de centraliza-la e, desta forma, talvez as informacgdes de
localizacdo sejam movidas para fora da tela.

O iPhone utiliza os servicos de localizagao para determinar sua localizagdo. Os servi-
cos de localizacao utilizam informacdes de dados de rede celular, redes Wi-Fi locais
(se tiver o Wi-Fi ativado) e GPS (talvez ndo esteja disponivel em todas as localizacées).
Quando um aplicativo esta utilizando servicos de localizacdo, o 7 aparece na barra de
estado. Talvez os servicos de localizagao nao estejam disponiveis em todos os paises
ou regioes.

Se a opcdo servicos de localizacdo estiver desativada, serd pedido que vocé a ative.
Nao é possivel buscar e rastrear a sua localizacdo atual se a opcdo servicos de localiza-
cdo estiver desativada. Consulte “Servicos de Localizacdo” na pagina 215.

Para conservar a vida Util da bateria, desative os servicos de localizacdo quando nao os
estiver utilizando. Em Ajustes, escolha Geral > Servicos de Localizacéo.

Para obter mais informacoes sobre sua localizacao atual: Toque no marcador azul e,
em seguida, toque em @). O iPhone exibe o endereco da sua localizacao atual, se esti-
ver disponivel. Vocé pode utilizar esta informacéo para:
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+ Obter itinerdrios

+ Adicionar a localizacdo aos contatos

+ Enviar o endereco por e-mail ou MMS
+ Marcar a localizacao como favorito

Para mostrar para onde vocé esta direcionado: Toque no B8 novamente. (O icone é
alterado para &.) O app Mapas utiliza a bussola integrada para determinar para onde
vocé estd direcionado. O angulo mostra a precisao da leitura da buissola—quanto me-
nor o angulo, maior a precisao.

kQGuggenhmm Museum @ﬂ
/ Co
16
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O aplicativo Mapas utiliza o norte real para determinar o seu rumo, mesmo se o norte
magnético estiver configurado na Bussola. Se a bussola precisar de calibracao, o iPho-
ne pedira que vocé desenhe um nudmero oito no ar com o telefone. Se houver interfe-
réncia, talvez seja solicitado que vocé saia de perto da fonte de interferéncia. Consulte
Capitulo 20,“Bussola,” na pagina 174.

Como Marcar uma Localizacdao com a Fixacdo de Alfinetes
O alfinete permite marcar a localizacdo manualmente.

Para marcar uma localizacdo: Mantenha pressionada a localizacdo no mapa.
O alfinete aparece onde vocé estiver tocando o mapa.

Para mover o alfinete: Mantenha-o pressionado e, em seguida, arraste o alfinete para
uma nova localizacdo, ou toque e mantenha uma nova localizacdo até que seja coloca-
do um novo alfinete, substituindo o anterior.
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Visualizacao por Satélite e Visualizacao por Ruas

Vocé pode ver a visualizacdo de satélite de um mapa ou a visualizacdo combinada de
satélite e mapa de rua. Vocé também pode ver a Visualizacdo de Ruas do Google de
uma localizacao.

aa
L Fixar Alfinete ]

[ Mostrar Trafego ]

R - e | e
— TR [Ty ar— |
il | =

Buscar

Para visualizar uma vista de satélite ou hibrida: Toque no £ e, em seguida, toque
em Satélite ou Hibrida para ver apenas uma vista do satélite ou uma vista combinada
de satélite e mapas de rua.

|| ©.Guggenheim Museum

Para retornar a visualizacdo de mapa, toque em Mapa.
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Para ver a Visualizagéo de Ruas do Google de uma localizagéo: Toque no ). Passe
o dedo para a esquerda ou para a direita para obter uma vista panoramica de 360°.
(A insercao mostra sua visualizacdo atual.) Toque em uma seta para deslocar-se pela
rua. Para voltar a visualizacdo de mapa, toque na insercdo de mapa do canto inferior
direito.

Toque para retornar a visualizagdo do mapa.

Talvez a Vista da Rua nao esteja disponivel em todas as areas.

Como Obter Itinerarios
Vocé pode obter itinerdrios passo a passo para dirigir, itinerarios usando transporte
publico ou itinerarios para ir a pé até um destino.

Para obter itinerarios:
Toque em ltinerarios.

Digite as localizagdes de origem e destino nos campos Inicio e Fim. Por padréo, o
iPhone inicia com a sua localizacao atual aproximada (se disponivel). Toque no (@&s) em
qualquer campo para selecionar uma localizacdo em Favoritos (incluindo sua localiza-
cao atual aproximada e o alfinete fixo, se disponivel), Recentes ou Contatos. Se @) nao
estiver sendo exibido, apague o contetido do campo.

Por exemplo, se o endereco de um amigo esté na sua lista de contatos, vocé pode to-
car em Contatos e tocar no nome do seu amigo ao invés de ter que digitar o endereco.

Para inverter os itinerarios, toque no Y.

Toque em Rota (se vocé inseriu as localizagdes manualmente) e selecione itinerarios
de carro (@), em transporte publico (@) ou itinerarios a pé (R).

As opgdes de viagem disponiveis dependem da rota

Proceda de uma das seguintes maneiras:
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« Para visualizar todos os itinerdrios de uma lista, toque no £3 e, em seguida, toque em
Lista. Toque em qualquer item da lista para ver um mapa mostrando aquele trecho
da viagem.Toque em Visdo Geral da Rota para voltar a tela de visao geral.

« Para visualizar os itinerdrios passo a passo, toque em Iniciar e, em seguida, toque em
= para ver o préoximo trecho da viagem. Toque em 4= para voltar.

Se vocé estiver dirigindo ou caminhando, a distancia aproximada e o tempo de percur-
SO aparecerao na parte superior da tela. Se houver dados disponiveis sobre o trafego, o
tempo da viagem serd ajustado apropriadamente.

Se vocé estiver utilizando transporte publico, a tela de visao geral mostrara cada etapa
da viagem e o modo de transporte, incluindo as partes onde vocé terd de caminhar. A
parte superior da tela mostra o hordrio do 6nibus ou trem na primeira parada, o tem-
po estimado de chegada e o preco total da passagem. Toque em (® para definir sua
hora de saida ou chegada e para selecionar uma tabela de horarios da viagem. Toque
no icone de uma parada para ver a hora de saida daquele 6nibus ou trem, para obter
um link para o site do fornecedor do transporte ou para obter informac¢des de contato.
Ao tocar em Iniciar e percorrer o itinerario, informacoes detalhadas sobre cada etapa
da viagem aparecem na parte superior da tela.

Também é possivel obter itinerdrios buscando uma localizagdo no mapa, tocando no
alfinete que aponta para ela, tocando o @) e, em seguida, tocando em ltinerdrios até
aqui ou Itinerdrios a partir daqui.

Para alternar os pontos de inicio e fim para obter o itinerario inverso: Toque no t.
Se néo estiver conseguindo ver o U, toque em Editar.

Para ver os itinerarios visualizados recentemente: Toque em no campo de busca
e, em seguida, toque em Recentes.
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Como Mostrar as Condicoes de Trafego
Quando disponivel, é possivel exibir as condi¢des de trafico das ruas principais e estra-
das no mapa.

Para mostrar ou ocultar as condi¢des de trafego: Toque em £ e, em seguida, toque
em Mostrar Trafico ou Ocultar Tréfico.

As ruas e rodovias estdo codificadas com cores para indicar o fluxo do trafego:

tQGuggenheim Museum @j

Cinza= nenhum
dado disponivel
atualmente

= Verde= limite de
velocidade anunciado

Amarelo = mais
lento que o limite
de velocidade
anunciado

— Vermelho = pare e siga

Se néo é possivel ver o trafego, talvez vocé necessite reduzi-lo a um nivel para o qual
seja possivel ver as ruas principais. As condicdes de trafego ndo estdo disponiveis em
todas as dreas.

Como Buscar e Contatar Empresas
Para buscar empresas em uma drea:

Encontre uma localizacdo—por exemplo, uma cidade e estado ou pais, ou um endere-
¢o—ou role até uma localizagcdo do mapa.

Digite o tipo de empresa no campo de texto e toque em Buscar.

Aparecem alfinetes para coincidir com as localizacdes na area. Por exemplo, se vocé
localizar a sua cidade e depois digitar “filmes” e tocar em Buscar, os alfinetes marcam
0s cinemas da sua cidade.

Toque no alfinete que marca uma empresa para ver o seu home ou descricao.
Para buscar uma empresa sem buscar antes sua localizacdo: Digite algo como:
+ restaurantes rio de janeiro rj

+ appleinc nova iorque

Para contatar uma empresa ou obter enderegos: Toque no alfinete que marca uma
empresa e, em seguida, toque no @) no nome.

De 14, vocé pode fazer o seguinte:
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« Toque em um numero de telefone para ligar, um endereco de e-mail para enviar um
e-mail ou um endereco web para visitar.

« Para obter itinerarios, toque em Itinerarios até Aqui ou Itinerdrios a Partir Daqui.

« Para adicionar uma empresa a sua lista de contatos, toque em "Adicionar aos
Contatos" na parte inferior da tela e, em seguida, toque em "Criar Novo Contato" ou
"Adicionar a um Contato Existente."

+ Compartilhe a localizacdo da empresa por e-mail ou mensagem de texto

Para ver uma lista de empresas encontradas na busca: Da tela do Mapa, toque em

Lista.

i 3 S\
Toque em uma empresa para ver a sua localizacdo. Ou toque em (& em empresa para
ver suas informagoes.

@ Solomon R. Guggenheim... &

N

.'%_"  Solomon R.
f.f :"q Guggenheim Museum
o

w +1(212)423.3500 —_ Ligar

homspose hipuwwwguagenheimory—— \/isitar o site

andersco 1071 5th Avenue & E 89th St
New York
United States.

Rinecirios a1 Aqul —— Obter
inaririos a Patc Daqui itinerarios

Toque em @ para
mostrar as
informacdes do
contato

Como Compartilhar Informacdes de Localizacao
E possivel adicionar uma localizacdo que encontrou & sua lista de contatos. Também é
possivel enviar links para uma localizagdo do Google Maps utilizando e-mail ou MMS.

Para adicionar uma localiza¢ao a sua lista de contatos: Busque uma localizacéo, to-
que no alfinete que aponta para ela, toque no @) no nome ou descri¢cdo e, em seguida,
toque em "Adicionar aos Contatos" na parte inferior da tela e toque em "Criar Novo
Contato" ou "Adicionar a um Contato Existente."

Para enviar o link de uma localizacdo do Google Maps por e-mail: Encontre uma
localizacao, toque no alfinete que aponta para ela, toque no @) no nome ou na descri-
¢do e, em seguida, toque em Compartilhar Mapa na parte inferior da tela e toque em
E-mail.

Para enviar o link de uma localizacdao do Google Maps via MMS: Encontre uma locali-
zagao, toque no alfinete que aponta para ela, toque no @) no nome ou na descricéo e,
em seguida, toque Compartilhar Mapa na parte inferior da tela e toque em MMS.
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Como Guardar as Localizacbes nos Favoritos
Vocé pode guardar nos favoritos as localizacoes que deseja encontrar de novo
posteriormente.

Para guardar uma localizacao nos favoritos: Encontre uma localizacao, toque o alfi-
nete que aponta para ela, toque em ) ao lado do nome ou descricdo e, em seguida,
toque em "Adicionar a Favoritos" na parte inferior da tela Informacoes.

Para ver uma localizagao favorita ou vista recentemente: Toque em no campo
de busca e, em seguida, toque em Favoritos ou Recentes.
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Tempo

Como Visualizar Resumos Meteorolégicos
Toque em Tempo na tela Inicio para obter a temperatura atual e uma previsdo de seis
dias de uma ou mais cidades do mundo.

Maxima e minima de hoje

Condigdes atuais

P

o
Paris 9 Temperatura atual

Max: 12° Min: 5°
DOMINGO { 12°

SEGUNDA-FEIRA |/ 12°

[E2CEEERe LA — Previsio para 6 dias
QUARTA-FEIRA | 14°

QUINTA-FEIRA .. 13°
SEXTAFEIRA || 12°

&/ Atualizado: 28/11/10 16:50 (i} Adicionar e apagar
. cidades

Numero de cidades guardadas

Se o quadro do tempo é azul claro, é dia naquela cidade — entre 6h e 18h. Se o qua-
dro é roxo escuro, é noite — entre 18h e 6h.

Para adicionar uma cidade:
1 Toque em @ e, em seguida, toque em =+
2 Digite o nome de uma cidade ou o cédigo postal, depois toque em Buscar.
3 Escolha uma cidade da lista de busca.

Para alternar para outra cidade: Passe o dedo para a direita ou esquerda, ou toque
a esquerda ou a direita da linha de pontos. O nimero de pontos abaixo do quadro do
tempo mostra quantas cidades estdo armazenadas.
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Para reordenar as cidades: Toque em @, depois arraste = ao lado de uma cidade
para um novo lugar da lista.

Para apagar uma cidade: Toque em @ e toque em @) ao lado de uma cidade e, em
seguida, toque em Apagar.

Para exibir a temperatura em Fahrenheit ou Celsius: Toque em @ e, em seguida,
toque em °F ou °C.

Como Obter Mais Informacdes Sobre o Tempo
Vocé pode ver um informe meteorolégico mais detalhado, noticias e sites relacionados
a uma cidade e muito mais.

Para ver informacgdes sobre uma cidade no site Yahoo.com: Toque em &'
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Notas

Sobre as Notas

Vocé pode criar notas no iPhone e pode sincronizar as notas com aplicativos compati-
veis do seu computador e contas on-line.Vocé pode buscar um texto em uma lista de
notas.

Para sincronizar as notas

Vocé pode sincronizar as Notas de qualquer uma das maneiras seguintes:

+ No iTunes, use os painéis de ajustes do iPhone para sincronizar com o Mail em um
Mac ou com o Microsoft Outlook 2003, 2007 ou 2010 em um PC quando vocé co-
nectar o iPhone ao seu computador. Consulte “Painéis de ajuste do iPhone no iTu-
nes”na pagina 58.

« Em Ajustes, ative as Notas no seu MobileMe, Google, Yahoo!, AOL ou em outra conta
IMAP para sincronizar suas notas através da tecnologia over the air com essas con-
tas. Consulte “Como adicionar Mail, Contatos e Contas do Calenddrio” na pagina 27.

Como Escrever e Ler Notas
Quando vocé sincroniza as Notas com um aplicativo do seu computador ou com con-
tas on-line, a tela Contas mostra cada uma dessas contas, além de um botao que mos-
tra todas as notas em uma lista Unica.

Para ver todas as notas: Toque em Todas as Notas.
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Para ver as notas de uma conta especifica: Toque no nome da conta.

Contas

Todas as Notas >
Gmail >
MobileMe >
Yahoo! >

Para alterar a fonte usada para exibir as notas: Em Ajustes, escolha Notas e, em se-
guida, selecione a fonte que deseja usar.

As notas aparecem ordenadas na lista pela data da ultima modificacdo, com a nota
modificada mais recentemente na parte superior. Vocé pode ver as primeiras palavras
de cada nota na lista. Gire o iPhone para ver as notas na orientacao horizontal e digitar
utilizando um teclado maior.

Para adicionar uma nota: Toque em 4, depois digite a sua nota e toque em OK.
Novas notas sao adicionadas a conta padrao especificada nos ajustes de Notas.
Consulte “Notas” na pagina 234.

Para ler uma nota: Toque na nota. Toque em =p» ou 4m para ver a proxima nota ou a
nota anterior.

Para editar uma nota: Toque em qualquer lugar da nota para que apareca o teclado.

Para apagar uma nota: Toque na nota, depois toque em 1.
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Como buscar notas
Vocé pode buscar no texto das notas.

Q Cancelar

Carissa’s birthday quinta-feira »
Playa del Carmen 11 de mai »
Car Show 30 de abr »

Tahoe with Carlos 6deabr >

a|wie|r|T|v|ufi]o]p
As|o|Fla|nyfk|L

L lz|xfc]v||n|m
2128 VSearchr

Como buscar notas:

Toque na barra de estado para rolar para o campo de busca da parte superior da lista
de notas.

Digite texto no campo de busca.

Os resultados da busca aparecem a medida que vocé digita. Toque em Buscar para
que o teclado desapareca e vocé possa ver mais resultados.

As notas estdo incluidas nas buscas a partir da tela Inicio. Consulte “Como fazer uma
busca” na pagina 46.

Como Enviar Notas por E-Mail
Para enviar uma nota por e-mail: Toque na nota, depois toque em .

Para enviar uma nota por e-mail, o iPhone deve estar configurado para e-mail.
Consulte “Como Configurar Contas de E-mail” na pagina 82.
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Reldgio

Reldgios
Vocé pode adicionar relégios para mostrar a hora em outras cidades e fusos horarios
importantes ao redor do mundo.

Para visualizar os relégios: Toque em Relégio.

Se o mostrador do relégio for branco, é de dia naquela cidade. Se o mostrador do rel6-
gio for preto, é de noite. Se vocé tiver mais de quatros reldgios, passe o dedo para rolar
pelos relégios.

Para adicionar um relégio:

1 Toque em Reldgio.

2 Toque no + e, em seguida, digite 0 nome de uma cidade.

As cidades que coincidem com o que vocé digitou aparecem abaixo.

3 Toque em uma cidade para adicionar um relégio para aquela cidade.

Se vocé ndo visualizar a cidade que estd procurando, tente procurar uma cidade maior
que esteja no mesmo fuso hordrio da cidade desejada.

Para apagar um relégio: Toque em Reldgio e toque em Editar. Depois toque no @)
préximo a um relégio e toque em Apagar.

Para reordenar relégios: Toque em Reldgio e toque em Editar. Em seguida, arraste o
= ao lado do relégio para um novo local da lista.

Alarmes
Vocé pode definir varios alarmes. Defina cada alarme para repetir nos dias que especi-
ficar ou para tocar somente uma vez.



Para definir um alarme:
Toque em Alarme e toque no +.
Defina um dos seguintes ajustes:

« Para ajustar o alarme para seja repetido em determinados dias, toque em Repetir e
escolha os dias.

« Para escolher o toque que serd emitido quando o alarme soar, toque em Som.

« Para ajustar se o alarme lhe dd a op¢do de adiar, ative ou desative a opcao Adiar. Se a
opcao Adiar estiver ativa e vocé tocar em Adiar quando o alarme soar, o alarme serd
interrompido e soard novamente em 10 minutos.

« Para fornecer uma descri¢do ao alarme, toque em Etiqueta. O iPhone exibe a etiqueta
quando o alarme toca.

Se pelo menos um alarme estiver definido e ativado, o @ vai aparecer na barra de es-
tado do iPhone na parte superior da tela.

Importante: Algumas operadoras nao oferecem suporte para horario via rede em to-
das as localidades. Se vocé estiver viajando, talvez os avisos do iPhone ndo toquem na
hora local correta. Consulte “Data e Hora” na pagina 219.

Para ativar ou desativar um alarme: Toque em Alarme e ative ou desative um alarme.
Se um alarme estiver desativado, ele ndo soard novamente até que vocé volte a ativa-lo.

Se um alarme esta definido para tocar somente uma vez, ele sera desligado automati-
camente depois de soar. Vocé pode ativa-lo novamente para reativa-lo.

Para modificar os ajustes de um alarme: Toque em Alarme e em Editar; depois, toque
em (@) préximo a um alarme que deseja modificar.

Para apagar um alarme: Toque em Alarme e toque em Editar, depois toque no @
proximo a um alarme e toque em Apagar.

Cronbémetro

Use o crondmetro para cronometrar um evento:

Toque em CronOmetro.

Toque em Iniciar para iniciar o cronémetro.

« Para gravar o nimero de voltas, toque em Volta depois de cada volta.
 Para parar o cronémetro, toque em Parar. Toque em Iniciar para retomar.

« Para redefinir o cronémetro, toque em Redefinir quando o crondmetro estiver
pausado.

Se iniciar o cronémetro e alternar para outro aplicativo, o crondémetro continuara
funcionando.
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Timer
Para ajustar o timer: Toque em Timer, depois passe o dedo para definir o numero de
horas e minutos. Toque em Iniciar para iniciar o timer.

Para escolher um som: Toque em Ao Terminar.

Para configurar um timer de repouso: Ajuste o timer, depois toque em Ao Terminar e
escolha Repousar iPod.

Ao definir um timer de repouso, o iPhone para de reproduzir musica ou video quando
o timer finalizar.

Se iniciar o timer e, em seguida, alternar para outro aplicativo do iPhone, o timer conti-
nuara funcionando.
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Calculadora

Como Usar a Calculadora

Toque em numeros e funcdes da Calculadora, tal como faria com uma calculadora con-
vencional. Quando vocé toca nos botbdes somar, subtrair, multiplicar ou dividir, aparece
um contorno branco ao redor do botdo para que vocé possa saber a operacao que
esta sendo realizada. Gire o iPhone para obter uma calculadora cientifica expandida.

Funcdes de Memoria Padrao

C: Toque para limpar o ndmero exibido.
MC: Toque para limpar a meméria.

M+: Toque para adicionar o numero exibido ao nimero na meméoria. Se ndo ha nu-
mero na memoria, toque para armazenar o nimero exibido na meméria.

M-: Toque para subtrair o nimero exibido do nimero na memoaria.

MR: Toque para substituir o nimero exibido pelo nimero da meméria. Se o botédo
tiver um contorno branco ao redor, hd um niimero armazenado na memoria.

O numero armazenado permanece na memoria quando vocé alterna entre as calcula-
doras padrao e cientifica.

171



172

Teclas da Calculadora Cientifica
Gire o iPhone para a orientacao horizontal para exibir a calculadora cientifica.

Altera os botdes trigonométricos (sen, cos, tan, senh, cosh e tanh) para suas fungoes
inversas (sen!, cos™, tan™!, senh™, cosh™ e tanh™). Também altera In para log2, e * para
2%. Clique em 2nd novamente para retornar os botdes as suas funcdes originais.

Abre uma expressao parentética. As expressdes pode ser aninhadas.

Fecha uma expressdo parentética.

%

Calcula porcentagem, adiciona aumentos e subtrai descontos. Para calcular uma por-
centagem, use-a com a tecla de multiplicacdo (x). Por exemplo, para calcular 8% de 500,
digite

500 x 8 % =

que déa como resultado 40.

Para adicionar um aumento ou subtrair um desconto, use com as teclas de mais (+) ou
menos (-). Por exemplo, para computar o custo total de um item de $500 com uma
taxa de venda de 8%, digite

500 +8 %=

que dé como resultado 540.

Retorna o reciproco de um valor no formato decimal.

Calcula o valor elevado ao quadrado.

Calcula o valor elevado ao cubo.

Toque entre valores para elevar o primeiro valor a poténcia do segundo valor. Por
exemplo, para calcular 34, digite

3y'4=
que dé como resultado 81.

x!

Calcula o fatorial de um valor.

Calcula a raiz quadrada de um valor.

x\/y

Utilize valores intermediarios para calcular a raiz x de y. Por exemplo para calcular V81,
digite

814y 4=

que dé como resultado 3.

log

Retorna o logaritmo base 10 de um valor.
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sen Calcula o seno de um valor.

seno’’ Calcula o arco-seno de um valor. (Disponivel quando o segundo botao esta
pressionado.)

cos Calcula o cosseno de um valor.

cos™ Calcula o arco-cosseno de um valor. (Disponivel quando o segundo botdo esta
pressionado.)

tan Calcula a tangente de um valor.

tan’ Calcula o arco-tangente de um valor. (Disponivel quando o segundo botao esta
pressionado.)

In Calcula o logaritmo natural de um valor.

log2 Calcula o log base 2 .(Disponivel quando o segundo botdo esta pressionado.)

senh Calcula o seno hiperbolico de um valor.

senh’’ Calcula o seno hiperbdlico inverso de um valor. (Disponivel quando o segundo botéo
estd pressionado.)

cosh Calcula o cosseno hiperbdlico de um valor.

cosh™ Calcula o cosseno hiperbdlico inverso de um valor. (Disponivel quando o segundo bo-
tdo estd pressionado.)

tanh Calcula a tangente hiperbélica de um valor.

tanh’ Calcula a tangente hiperbdlica inversa de um valor. (Disponivel quando o segundo
botao esta pressionado.)

e Toque depois de digitar um valor para elevar a constante "e" (2.718281828459045...) a
poténcia desse valor.

2% Calcula 2 a poténcia do valor exibido. Por exemplo, 10 2* = 1024. (Disponivel quando o
segundo botdo esta pressionado.)

Rad Altera o modo para expressar as funcdes trigopnométricas em radianos.

Graus Altera o modo para expressar as fungoes trigonométricas em graus.

mn Introduz o valor de 11(3.141592653589793...).

EE Um operador que multiplica o valor atual exibido por 10 a poténcia do préximo valor
digitado.

Rand Retorna um numero aleatério entre O e 1.
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Bussola

Como obter as leituras da bussola

A bussola integrada mostra para onde vocé estd direcionado, junto com as coorde-
nadas geograficas da sua localizacdo atual. Vocé pode escolher o norte magnético ou
deixar que a bussola ajuste a declinagdo para mostrar o norte verdadeiro.

Importante: A precisdo da bussola digital pode ser afetada negativamente por in-
terferéncia magnética ou outras interferéncias ambientais, incluindo interferéncias
causadas pelas proximidades dos imas contidos nos fones de ouvido tipo auricular do
iPhone. A bussola digital sé deve ser utilizada como apoio basico a navegacdo e nao
deve ser a Unica fonte confidvel para determinar localizacdes, proximidade, distancias
ou direcdes precisas.

Vocé precisa calibrar a bussola a primeira vez que usé-la e talvez seja necessario recali-
bré-la ocasionalmente depois. O iPhone o avisa se a calibracdo for necessaria.

Nota: Se os servicos de localizacao estiverem desativados quando abrir a Bussola pela
primeira vez, talvez seja solicitado que vocé ative estes servicos. Vocé pode utilizar a
Bussola sem ativar os servicos de localizagdo. Consulte “Servicos de Localizagdo” na
pagina 215.



Para calibrar o iPhone: Segure o iPhone e desenhe um ndmero oito com ele no ar.
Talvez seja solicitado que vocé se afaste de uma fonte de interferéncia.

(%] 37°19'52"N, 122°1'42"0

Para saber para onde vocé estd direcionado: Mantenha o iPhone no nivel do chdo. A
agulha da bussola gira para apontar o norte. Sua direcao atual aparece no alto da tela.
As coordenadas de sua localizacao atual sao exibidas na parte inferior da tela.

Para alternar entre o norte verdadeiro e o norte magnético: Toque em @ e toque
no ajuste desejado.

Bussola e Mapas
O aplicativo Bussola permite encontrar sua localizacdo atual nos Mapas. O Mapas tam-
bém utiliza a bussola integrada para mostrar para onde vocé esta direcionado.

Para visualizar sua localizacao atual no Mapas: Toque em B na parte inferior da tela
Bussola. O aplicativo Mapas se abre e mostra sua localizacdo atual com um marcador
azul.
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Para mostrar para onde vocé esta direcionado: No Mapas, toque em B duas vezes.
O icone é alterado para E4. O angulo mostra a precisdo da leitura da blssola—quanto
menor o angulo, maior a precisao.

Consulte “Como Buscar e Visualizar Localizacdes” na pagina 153.
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Gravador

Como realizar gravacoes
As gravagdes permitem que voceé utilize o iPhone como um dispositivo de gravagao

portétil usando o microfone integrado, o microfone do headset Bluetooth ou do iPho-
ne ou um microfone externo compativel.

Nota: Os microfones externos devem estar desenhados para funcionar com a tomada
do headset ou com o Conector Dock do iPhone. Isso inclui os auriculares da marca
Apple e acessérios de terceiros marcados com o logotipo “Made for iPhone” ou “Works
with iPhone’

Vocé pode ajustar o nivel de gravacao aproximando ou afastando o microfone do que
estad sendo gravado. Para obter uma melhor qualidade de gravagao, o nivel mais alto
do medidor de nivel deve ficar entre -3dB e 0dB.

Medidor do nivel de
audio

Ir para as gravacoes

Botéo de gravacéo
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Para realizar uma gravacéo:

1 Toque em @ para iniciar a gravacao. Vocé pode também pressionar o botdo central

dos fones de ouvido do iPhone.

2 Toque em Il para interromper ou em M para parar a gravagao. Vocé pode também

pressionar o botao central dos fones de ouvido do iPhone.

As gravacoes feitas com o microfone integrado séo mono, mas vocé pode gravar em
estéreo utilizando um microfone estéreo externo.

Quando vocé comeca uma gravagao de voz, o iPhone emite um som. O som nao sera
emitido se vocé tiver ajustado o botao Toque/Silencioso para silencioso. Consulte
“Sons e o Botdo Toque/Silencioso” na pagina 211.

Nota: Em alguns paises ou regides, os efeitos de som das gravacdes sdo emitidos mes-
mo que o botao Toque/Silencioso esteja ajustado no modo silencioso.

Para utilizar outros aplicativos enquanto faz uma gravacao, bloqueie o iPhone ou pres-
sione o botao Inicio O.

Para reproduzir uma gravacdo que vocé acaba de gravar: Toque em p.

Como ouvir as gravacoes

Alto-falante || acoes Concluido

Memo

30/09/09 1516 125 @

Idea

30/09/09 15:14 Ll 0

Meeting

30/08/09 1310 o (@
Cursor de
reproducao

—— Barra de

exploragao

Para reproduzir uma gravacao que vocé gravou anteriormente:

1 Toqueem =.

As gravacoes sao listadas em ordem cronolégica, com a mais recente primeiro.

2 Toque em uma gravacdo, depois toque em P,

Toque em Il para interromper, depois toque em P novamente para retomar a
reproducao.

Capitulo 21  Gravador



Para saltar para qualquer ponto de uma gravacao: Arraste o cursor de reproducao
pela barra de progressao.

Para ouvir através do alto-falante integrado: Toque em Alto-Falante.

Como gerenciar as gravagoes

Para apagar uma gravacdo: Toque em uma gravacao na lista e, em seguida, toque
em Apagar.

Para obter mais informagées: Toque em (@) ao lado da gravacao. A tela Informacoes
mostra informagdes sobre a duragdo, a hora e a data da gravagao e fornece fungdes de
edicao e compartilhamento adicionais.

Gravacoes | Informacoes

0 13:44
= 00:15

Gravado em sexta-feira, 27 de
marcha de 2009

Recortar ‘ | Compart.

Para adicionar uma etiqueta a uma gravacao de voz: Na tela Informacoes, toque em
> e, em seguida, selecione uma etiqueta na lista da tela Etiqueta. Para criar uma eti-
queta personalizada, escolha Personalizada na parte inferior da lista e digite um nome
para a etiqueta.
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Como recortar gravag()es
Vocé pode recortar o inicio ou o final de uma gravacdo para eliminar pausas ou ruidos
indesejados.

Para recortar uma gravacéo:
1 Na tela Gravagdes, toque em () ao lado da gravagéo que vocé deseja recortar.

2 Toque em Recortar.

3 Utilizando os marcadores de tempo como guia, arraste as bordas da regido do dudio
para ajustar o comeco e o final da gravacao. Para ouvir como ficara sua edicao, toque
emp-.

4 Toque em Recortar Gravacao.

Importante: As edi¢es feitas nas gravacdes ndo podem ser desfeitas.

Como compartilhar gravagoes
Vocé pode compartilhar suas gravagdes como anexos em e-mails ou mensagens MMS .

Para compartilhar uma gravacao:
1 Selecione uma gravacao na tela Gravagoes e, em seguida, toque em Compartilhar.

Vocé também pode tocar em Compartilhar na tela Informacées de uma gravacao.

2 Escolha Enviar E-mail para abrir uma nova mensagem no Mail com a gravacdo anexa
ou escolha MMS para abrir uma nova mensagem no aplicativo Mensagens.

Se 0 arquivo que vocé estiver tentando enviar for muito grande, aparecera uma
mensagem.
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Como sincronizar gravagées

O iTunes sincroniza automaticamente as gravacdes na sua biblioteca do iTunes quan-
do vocé conecta o iPhone ao seu computador. Isso permite que vocé ouca as grava-
¢6es em seu computador e fornece um backup caso vocé as apague do iPhone.

As gravagdes sao sincronizadas na lista Gravagdes. Se a lista ndo existir, o iTunes a cria-
rd. Quando vocé sincroniza as gravagdes com o iTunes, elas permanecem no aplicativo
Gravador até que vocé as apague. Se vocé apagar uma gravacao no iPhone, ela ndo
serd apagada da lista Gravacdes no iTunes. No entanto, se vocé apagar uma gravacao
do iTunes, ela serd apagada do iPhone na proxima vez que vocé sincroniza-lo com o
iTunes.

Vocé pode sincronizar a lista Gravagdes do iTunes no aplicativo iPod do iPhone utili-
zando o painel Musica do iTunes.

Para sincronizar a lista Grava¢des com o iPhone:
1 Conecte o iPhone ao seu computador.
2 No iTunes, selecione iPhone na lista Dispositivos.
3 Selecione Musica na parte superior da tela.

4 Marque a opg¢ao “Incluir gravagdes” e clique em Aplicar.
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iTunes Store

Sobre a iTunes Store

Vocé pode buscar, navegar, pré-visualizar, comprar e transferir musicas, toques, audioli-
vros, programas de TV, filmes e videoclipes da iTunes Store diretamente para o iPhone.
Também pode ouvir dudio ou assistir a podcasts de video da iTunes Store transmitin-
do-os da Internet ou transferindo-os diretamente para o iPhone. Vocé pode também
seguir seus artistas favoritos e amigos para descobrir quais musicas eles estdo ouvindo
e sobre o que estdo falando, descobrir onde seus artistas favoritos fardo um tour perto
de vocé e quem esta planejando ir, além de muitas outras coisas.

Nota: Talvez a iTunes Store nao esteja disponivel em todos os paises ou regides e o
contetdo da iTunes Store pode variar por pais e regido. Os recursos estao sujeitos a
alteracoes.

Para acessar a iTunes Store, iPhone deve estar conectado a Internet Consulte “Como
Conectar-se a Internet” na pagina 23.

Para comprar itens ou escrever opinides, vocé precisa um ID Apple. Por padrao, o iPho-
ne obtém as informacdes do seu ID Apple do iTunes. Se vocé nao tiver um ID Apple
ou se quiser fazer compras de outro ID Apple, abra Ajustes > Loja. Consulte “Loja” na
pagina 234.

N&o é preciso ter um ID Apple para reproduzir ou transferir podcasts.



Como buscar musicas, videos e muito mais

Para explorar o conteido: Toque em uma das categorias de conteudo da parte
inferior da tela, como Mdsica ou Videos. Ou toque em Mais para explorar outro conte-
udo. Escolha um método de classificacdo na parte superior da tela. Por exemplo, Em
Destaque ou Géneros (as categorias podem variar).

New Releases

Rogue Wave
it Permalight >

Para buscar contetido: Toque em Buscar (toque em Mais, primeiro, se Buscar nao es-
tiver visivel), toque no campo de busca e digite uma ou mais palavras e depois toque
em Buscar. Os resultados da busca s&o agrupados por categoria, como Filmes, Albuns
ou Podcasts.

KQ goldfrapp j

Top Results
Tap to Preview, Double-Tap to View Album
1T \ Goldirapp
P2l Och LaLa $0.99
E W Supernature
e Goldfrapp
| |, Strict Machine $0.99
#FN | Black Cherry
Albums
Goldfrapp >
Supernature
=
Goldfrapp >
L Black Cherry
| See All Albums >

Q

Peaquisar

Toque em um item de uma lista para ver mais detalhes em sua tela Informagdes. Vocé
pode ler opinides, escrever sua prépria opinido ou enviar por e-mail um link sobre o
item a um amigo. Dependendo do item, vocé também pode compra-lo, transferi-lo ou
aluga-lo.
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Nota: Se vocé se conectar a uma rede Starbucks Wi-Fi em uma determinada localiza-
¢ao Starbucks nos EUA, o icone do Starbucks aparecera na parte inferior da tela. Vocé
pode ouvir uma amostra e comprar a musica que esta tocando naquele momento (e
outras) das Colecbes Starbucks apresentadas.

Para examinar um artista e recomendac¢des de amigos: Toque em Ping (toque em
Mais, primeiro, se Ping nao estiver visivel) para descobrir as novidades sobre seus ar-
tistas favoritos ou para ver qual musica seus amigos estdo curtindo no momento. Para
mais informacoes, consulte a proxima secao, “Como Seguir Artistas e Amigos.”

Para obter as recomendacées do Genius: Toque em Mais e, em seguida, toque em
Genius.

Como Sequir Artistas e Amigos

Utilize o iTunes Ping para se conectar com os fas de musica mais apaixonados do
mundo. Siga seus artistas favoritos para descobrir sobre novos lancamentos, shows e
tours agendados. Sinta-se nos bastidores dos shows vendo suas fotos e videos e sa-
bendo mais sobre suas influéncias musicais. Leia 0s comentérios de seus amigos sobre
as musicas que eles estao ouvindo, veja o que eles estdo comprando e fique por den-
tro dos shows que eles pretendem assistir. Finalmente, expresse seus gostos musicais e
publique comentarios para os seus proprios seguidores.

Para criar e explorar as conexdes musicais, é preciso criar um perfil.

Para criar seu perfil do iTunes Ping:Abra o aplicativo iTunes em seu Mac ou PC, clique
em Ping e siga as instru¢des da tela.

Para explorar o iTunes Ping no iPhone: Abra o aplicativo iTunes, toque em Ping (to-
que em Mais primeiro, se Ping ndo estiver visivel) e, em seguida:

« Toque em Activity para ver as Ultimas novidades sobre as pessoas que vocé segue.
As atualizagcdes incluem compras, comentarios, gostos e publicacdes.

« Toque em Pessoas para ver quem vocé estd seguindo e quem estd seguindo vocé,
ou para buscar artistas ou amigos.
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+ Toque em My Profile para ver as informagbes do seu perfil.

E Kevin liked an album. .
15 minutes ago

i, Arcade Fire
«f===31 The Suburbs

| & Like || Addacomment |

% Kevin reviewed an album...

30 minutes 290
Awesome Stutf ¥ % %% % On his latest album,
the Hawaiian native shows us he can rock, amping
up some songs with electric guitar. He also gives
us plenty of the breezy, acoustic-based pop and
soulful melodies we've come to expect. It's... Morev

Para seguir um artista: Toque em Seguir na pagina de perfil deles.

+ Por busca: Toque em Pessoas, insira 0 nome do artista no campo de busca na parte
superior da pagina e, em seguida, toque em Buscar. Toque no artista na lista de re-
sultados e, em seguida, toque em Segquir.

« Durante a busca: Toque em Perfil na parte inferior de qualquer pagina de album e,
em seguida, toque em Seguir.

Para seguir um amigo:Escolha seu grupo inicial de amigos quando vocé configurar
seu perfil usando o iTunes no seu Mac ou PC. Depois disso, vocé pode escolher seguir
outros usando o Ping no iPhone.

« Por busca: Toque em Pessoas, insira 0 nome do seu amigo no campo de busca e, em
seguida toque em Buscar. Toque no nome do seu amigo na lista de correspondén-
cias e, em seguida, toque em Seguir.

« Durante a exploragéo do Ping: Toque o nome de uma pessoa e, em seguida, toque
em Seguir.

Jack Johnson ;
You and Your Heart | S0.99
To the Sea )

| &y Like (5) ‘ Add a Comment |

| ¢y Like | Comments (16)

| Jym Warhol reviewed an album...
24 minutes ago.
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Quando vocé segue uma pessoa, ela ndo segue vocé automaticamente. Em seu perfil,
vocé pode optar por aprovar ou recusar pedidos de ser seguido quando eles chega-
rem, ou simplesmente aceitar todos os novos seguidores sem aprovacgao (o padrdo).

Para compartilhar seus pensamentos: Conforme vocé navega pelos albuns e musicas,
toque em Post para comentar uma obra musical ou toque em Like, para dizer que vocé
gosta. Seus amigos verdo seus pensamentos no documento Activity do iTunes Ping.
Vocé também pode dizer que gosta de ma musica ou comenté-la enquanto a ouve no
iPhone. Consulte “Controles de Audio Adicionais” na pagina 102.

Para compartilhar planos para assistir a shows: Toque em Concerts em sua pagina
de perfil para ver os futuros concertos dos artistas que vocé segue e para ver quais dos
seus amigos irao a um show. Toque em Tickets para comprar o seu tiquete ou toque
em I'm Going para que outras pessoas saibam que vocé vai também. (Nao esté dispo-
nivel em todos os paises ou regides.)

O Ping pode enviar um alerta de texto, reproduzir uma musica ou adicionar um indica-
dor de alerta no icone do aplicativo iTunes no seu iPhone quando alguém:

« Comeca a segui-lo

+ Precisa da sua aprovacdo para segui-lo

« Comenta sobre suas atividades

+ Aprova a sua solicitacdo para segui-los

Para especificar o tipo de notificacdo enviada pelo Ping:Em Ajustes, escolha
Notificagdes > Ping.

Como comprar toques

Vocé pode ouvir uma amostra e comprar toques da iTunes Store e transferi-los para o
iPhone.

Nota: Talvez os toques ndo estejam disponiveis em todos os paises ou regides.

Para explorar os toques: Toque em Toques (toque em Mais, primeiro, se Toques ndo
estiver visivel) ou utilize a Busca para encontrar uma mdsica especifica na iTunes Store.

Para ouvir uma amostra de um toque: Toque no item para ouvir uma amostra. Toque
duas vezes no item para obter mais informacoes.

Para comprar e transferir toques:

Toque no prego, depois toque em Comprar Agora.

Inicie sessdo usando o seu ID Apple conforme solicitado e toque em OK.

Quando vocé comprar um toque, vocé pode defini-lo como seu toque padrao ou
atribui-lo a um contato.

Se vocé nao tiver um ID Apple, toque em Criar Nova Conta para configurar uma.
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Sua compra é cobrada no seu ID Apple. Para compras adicionais feitas nos quinze mi-
nutos seguintes, vocé ndo precisa digitar sua senha novamente.

Vocé pode alterar seu toque padrao ou atribuir toques individuais aos contatos em
Ajustes > Sons. Consulte “Sons e o Botao Toque/Silencioso” na pagina 211.

Os toques que vocé comprar no iPhone serdo sincronizados a sua biblioteca do iTunes
quando vocé conectar o iPhone ao seu computador. Vocé pode sincronizar os toques
comprados com mais de um iPhone se todos forem sincronizados usando o ID Apple
que vocé utilizou para comprar os toques. Vocé nao pode editar os toques que com-
prou da iTunes Store.

Vocé podera criar toques personalizados no Garage Band. Para obter mais informacoes,
consulte a Ajuda Garage Band.

Como comprar musica ou audiolivros

Quando vocé encontrar uma musica, um album ou um audiolivro que gostar na iTunes
Store, podera compra-los e transferi-los para o iPhone. Também é possivel ouvir uma
amostra de um item antes de compra-lo para ter certeza de que é o item desejado.

Para ouvir uma amostra de uma musica ou audiolivro: Toque no item.

Para comprar e transferir uma musica, dlbum ou audiolivro:
Toque no pre¢o, depois toque em Comprar.

Inicie sessdo usando o seu ID Apple conforme solicitado e toque em OK.
Se vocé ndo tiver um ID Apple, toque em Criar Nova Conta para configurar uma.

Sua compra é cobrada no seu ID Apple. Para compras adicionais feitas nos quinze mi-
nutos seguintes, vocé nao precisa digitar sua senha novamente.

Se vocé ja comprou musicas para o adlbum, o preco é descontado com base nessa
quantidade de musicas.

Alguns albuns incluem contetido de bonus. Musicas de bénus e videos de musica séo
transferidos para o iPhone quando vocé compra o dlbum. Outros conteddos de bénus;
iTunes Extras, iTunes LP e folhetos digitais; podem ser transferidos e visualizados so-
mente no seu computador. Para transferir esses itens para a sua biblioteca do iTunes,
escolha Loja > Buscar Transferéncias Disponiveis.

Assim que vocé compra um item, ele comeca a ser transferido e aparece na tela
Transferéncias. Consulte “Como verificar o estado de uma transferéncia” na pagina 190.

As musicas adquiridas sao adicionadas a lista Adquirido do iPhone. Se vocé apagar a
lista Adquirido, o iTunes criard uma nova lista quando vocé adquirir um item da iTunes
Store.
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Vocé pode utilizar vale-presentes, vale-brindes ou outros cédigos promocionais da
iTunes Store para realizar compras. Quando vocé iniciar a sesséo, seu crédito restante
aparece com as informacées do seu ID Apple na parte inferior da maioria das telas da
iTunes Store.

Para digitar um cédigo de resgate: Toque em Musica (toque em Mais, primeiro, se
Musica nao estiver visivel) depois toque em Resgatar na parte inferior da tela e siga as
instrucoes.

Para completar um album: Durante a visualizacdo de qualquer album, toque no
preco com desconto para as musicas restantes embaixo de Complete My Album. Para
ver ofertas para completar outros albuns, toque em Musica e, em seguida, toque em
Complete My Album Offers (proximo a parte inferior).Talvez o recurso "Complete My
Album" ndo esteja disponivel em todos os paises.

Como comprar e alugar videos

A iTunes Store lhe permite comprar e transferir filmes, programas de TV e videos de
musica (talvez ndo esteja disponivel em todos os paises ou regides). Alguns filmes e
programas de TV também poderdo ser alugados por um periodo de tempo limitado.
Talvez o conteudo de video esteja disponivel no formato definicao-padrao (SD, ou
480p) , formato alta-definicao (HD, ou 720p), ou ambos.

Para pré-visualizar um video: Toque em Pré-visualizar.

Para visualizar uma prévia em um televisor usando o AirPlay e o Apple TV (iOS

4.3): Quando a pré-visualizacao € iniciada, toque em [al e escolha Apple TV. Se [al ndo
aparecer ou se vocé ndo vir o Apple TV, certifique-se de que o iPhone estd na mesma
rede sem fio.

Para comprar ou alugar um video:
Toque em Comprar ou Alugar.
Inicie sessdo usando o seu ID Apple conforme solicitado e toque em OK.

Se vocé ndo tiver um ID Apple, toque em Criar Nova Conta para configurar uma. Sua
compra é cobrada no seu ID Apple. Para compras adicionais feitas nos quinze minutos
seguintes, vocé nao precisa digitar sua senha novamente.

Assim que vocé compra um item, ele comeca a ser transferido e aparece na tela
Transferéncias. Consulte “Como verificar o estado de uma transferéncia” na pagina 190.

Os filmes e programas de TV alugados s6 comecam a ser reproduzidos quando a
transferéncia é totalmente concluida. Consulte “Como assistir a filmes e programas de
TV alugados” na pagina 112.
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Quando a transferéncia estiver concluida, os videos comprados sao adicionados a lista
Adquirido do iPhone. O contetdo comprado é sincronizado na lista Adquirido do seu
iPhone no iTunes da préxima vez que conectar o iPhone ao seu computador. Consulte
“Como Sincronizar Contetdo Adquirido” na pagina 190.

Nota: Se comprar video HD no iPhone 3GS, o video serd transferido no formato SD.

Para visualizar ou sincronizar videos da lista Adquirido do iTunes do seu computador,
vocé deverad iniciar sessao usando o seu ID Apple.

Como sincronizar videos comprados no iTunes: Conecte o iPhone ao seu compu-
tador. No iTunes, selecione o iPhone na lista Dispositivos, clique no botdo adequado
(Filmes, Programas de TV ou Musica para videos de musica), selecione os itens que
deseja sincronizar e, em seguida, clique em Sincronizar.

Se comprou um video no formato HD, vocé podera escolher sincroniza-lo no formato
HD ou SD. Talvez vocé queira sincronizar um video HD no formato SD para uma trans-
feréncia mais rapida ou para economizar espaco no iPhone.

Selecione formato HD ou SD: No iTunes, clique em Controle ou clique com o botdo
direito em um video rotulado "HD-SD" e selecione Definicdo Padrao ou Alta Definicao,
a partir do menu Versao.

Vocé pode utilizar vale-presentes, vale-brindes ou outros cédigos promocionais da
iTunes Store para realizar compras. Quando vocé iniciar a sessédo, seu crédito restante
aparece com as informacgdes do seu ID Apple na parte inferior da maioria das telas da
iTunes Store.

Para digitar um cédigo de resgate: Toque em Musica (toque em Mais, primeiro, se
Musica nao estiver visivel) depois toque em Resgatar na parte inferior da tela e siga as
instrucoes.

Como Transmitir ou Transferir Podcasts

Vocé pode ouvir podcasts de dudio ou assistir a podcasts de video transmitidos pela
Internet da iTunes Store. Vocé pode também transferir podcasts de dudio e de video
para o iPhone. Os podcasts que vocé transferir para o iPhone serdo sincronizados com
a sua biblioteca do iTunes quando vocé conectar o iPhone ao seu computador.

Toque em Podcasts (toque em Mais, primeiro, se Podcasts ndo estiver visivel) para na-
vegar pelos podcasts da iTunes Store. Para ver uma lista de episddios, toque em um
podcast. Os podcasts de video sao marcados com um icone de video 3.

Para transmitir um podcast: Toque no titulo do podcast.

Para transferir um podcast: Toque no botdo Grétis e toque em Transferir. Os podcasts
transferidos aparecem na lista Podcasts do iPod.
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Para ouvir ou assistir a um podcast transferido: Em iPod, toque em Podcasts (toque
em Mais, primeiro, se Podcasts nédo estiver visivel) e depois toque no podcast. Os pod-
casts de video também aparecem em sua lista de videos.

Para obter mais episédios do podcast que vocé transferiu: Na lista Podcasts do iPod,
toque no podcast e depois toque em Obter Mais Episodios.

Para apagar um podcast: Na lista Podcasts do iPod, passe o dedo para a esquerda ou
para a direita sobre o podcast e toque em Apagar.

Como verificar o estado de uma transferéncia
Vocé pode verificar a tela Transferéncias para ver o estado das transferéncias progra-
madas e em andamento, inclusive o estado das compras que vocé tenha reservado.

Para ver o estado dos itens que estao sendo transferidos: Toque em Transferéncias
(toque em Mais, primeiro, se Transferéncias ndo estiver visivel).

Para pausar uma transferéncia, toque em L

Se uma transferéncia for interrompida, o iPhone comecara a transferir novamente na
préxima vez que estiver conectado a Internet. Ou, se abrir o iTunes no seu computador,
ele terminard a transferéncia na sua biblioteca do iTunes (se o seu computador estiver
conectado a Internet e vocé tiver iniciado a sessdo usando o mesmo ID Apple).

Para ver o estado dos itens reservados: Toque em Transferéncias (toque em Mais,
primeiro, se Transferéncias nao estiver visivel).

Os itens reservados aparecem em uma lista até que o item seja lan¢ado. Toque no item
para ver as informacoes da data de lancamento. Assim que o item estiver disponivel
para transferéncia, o () aparecera ao lado da transferéncia.

Para transferir um item reservado: Toque no item e, em seguida, toque em ).

Os itens reservados ndo sao transferidos automaticamente quando séo lancados. Volte
a tela Transferéncias para iniciar a transferéncia.

Como Sincronizar Conteudo Adquirido

O iTunes sincroniza automaticamente tudo o que vocé transferiu ou adquiriu no iPho-
ne para a biblioteca do iTunes quando vocé conecta o iPhone ao computador. Isso
permite acessar as transferéncias do seu computador e fornece um backup, caso vocé
apague algum contetido adquirido do iPhone.

O conteudo adquirido é sincronizado com a lista “Adquirido em <nome do seu iPho-
ne>" O iTunes cria a lista se ela ndo existir. O iTunes também copia as suas compras
para a lista Adquirido que ele utiliza para as compras que vocé faz no seu computador,
caso essa lista exista e esteja configurada para sincronizar com o iPhone.

Os podcasts transferidos sao sincronizados com a lista Podcasts da sua biblioteca do
iTunes.
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Como Modificar os Botoes de Navegacao

Vocé pode substituir os botdes Musica, Podcasts, Videos e Buscar situados na parte
inferior da tela por aqueles que usar com mais frequéncia. Por exemplo, se vocé trans-
fere audiolivros frequentemente, mas nao assiste a muitos videos, podera substituir o
botao Videos por Audiolivros.

Para modificar os botdes de navegacado: Toque em Mais, toque em Editar e depois
arraste um botdo para a parte inferior da tela, sobre o botdo que deseja substituir.

Vocé pode arrastar os botdes da parte inferior da tela para a esquerda e para a direita,
para reordena-los. Quando acabar, pressione OK.

Quando estiver navegando, toque em Mais para ter acesso aos botdes de navegacao
que ndo estdo visiveis.

Como Visualizar as Informacdes da Conta

Para visualizar as informacdes da iTunes Store para o seu ID Apple no iPhone, toque no
seu ID Apple (na parte inferior da maioria das telas da iTunes Store). Ou va para Ajustes
> Loja e toque em Ver ID Apple.Vocé deve iniciar a sessdo para visualizar as informa-
¢6es da sua conta. Consulte “Loja” na pagina 234.

Como Verificar Transferéncias

Vocé pode usar o iTunes em seu computador para verificar se todas as musicas, videos,
aplicativos e outros itens comprados na iTunes Store ou App Store estdo na biblioteca
do iTunes. Talvez vocé queira realizar esta verificacao se uma transferéncia tiver sido
interrompida.
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Para verificar suas compras:
Certifique-se de que o seu computador esteja conectado a Internet.

No iTunes, escolha Loja > Buscar Transferéncias Disponiveis.

Digite seu ID e senha da Apple, depois clique em Verificar.
As compras que ainda ndo estdo no seu computador sao transferidas.

A lista Adquirido exibe as suas compras. Entretanto, como vocé pode adicionar ou re-
mover itens dessa lista, talvez ela ndo mostre todos os itens com precisdo. Para ver to-
das as suas aquisicdes, inicie a sessdo usando o seu ID Apple, escolha Loja > Visualizar
Minha Conta e cliqgue em Histérico de Compras.
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App Store

Sobre a App Store

Vocé pode buscar, navegar, opinar, adquirir e transferir aplicativos da App Store direta-
mente para o iPhone. Os aplicativos que vocé transfere e instala da App Store no iPho-
ne sao copiados para sua biblioteca do iTunes na préxima vez que vocé sincronizar o
iPhone com o seu computador. Quando vocé sincroniza o iPhone, vocé também pode
instalar aplicativos comprados ou transferidos da iTunes Store no seu computador.

Nota: Talvez a App Store ndo esteja disponivel em todos os paises ou regides e o
conteudo da App Store pode variar por pais e regido. Os recursos estao sujeitos a
alteracodes.

Para navegar na App Store, o iPhone precisa estar conectado a Internet. Consulte
“Como Conectar-se a Internet” na pagina 23. Para transferir os aplicativos, vocé tam-
bém precisa de um ID Apple (talvez ndo esteja disponivel em todos os paises ou re-
gides). Por padrdo, o iPhone obtém os ajustes do seu ID Apple do iTunes. Se vocé ndo
tiver um ID Apple ou se quiser fazer compras de outro ID Apple, abra Ajustes > Loja.
Consulte “Loja” na pagina 234.

Como Navegar e Buscar

Navegue pelas sele¢ées em destaque para ver os aplicativos novos, notdveis ou reco-
mendados ou navegue pelo Top 25 para ver os aplicativos mais populares. Se estiver
buscando um aplicativo especifico, use Buscar.
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Para explorar os aplicativos: Toque em Em Destaque, Categorias ou Top 25. Escolha
uma categoria ou escolha um método de ordenacdo na parte superior da tela para
navegar por listas como Novas, Lancamentos, Genius, Top Pagas ou Top Gratis.

Para navegar usando o Genius: Toque em Genius para ver uma lista de aplicativos
recomendados com base em sua colecdo atual de aplicativos. Para ativar o Genius, siga
as instrugdes da tela. O Genius é um servico gratuito, mas requer um ID Apple.

Como buscar aplicativos: Toque em Buscar, toque no campo de busca e digite uma
ou mais palavras, depois toque em Buscar.

Q. 20 minute meals - jam ver

jamie
oliver
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Tela de Informacdes
Toque em qualquer aplicativo de uma lista para ver mais informacdes, como classifica-
¢oes, capturas de tela e o preco do aplicativo.

K% 218 Ratings.

“you too can have the best cooking app we've
come across yet" - coolhunting.com

“The daddy of all food apps” - The Observer

Se vocé ja tiver instalado o aplicativo, na tela de informacgoes aparecera "Instalado” em
vez do preco.

“Search

packaged goods, pasta and sauces

- Avanilla-pod-—

33 Ratings  # & & & b3

Enviar a Amigo Gift This App

Empresa Zolmo
hitp:fiwww jamieoliver.com/...

Data de Postagem 10 de maio de 2010
Versdo 1.2
Tamanho 104 MB

Para visualizar as capturas de tela: Role para aproximar a parte inferior da pagina
Informacgdes. Passe o dedo para a esquerda ou para a direita para visualizar paginas
adicionais de captura de tela. Toque duas vezes para ampliar.

Para obter classificacoes e ler opinides: Toque em Classificacées na parte inferior da
tela Informacoes.

Para enviar um link da pagina de informacoées do aplicativo no iTunes por e-mail:
Toque em “Contar a um Amigo” perto da parte inferior da tela Informacoes.
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Como comunicar um problema: Toque em “Comunicar Problema” perto da parte
inferior da tela Informacées. Selecione um problema da lista ou digite comentarios op-
cionais, depois toque em Comunicar.

Para enviar um app de presente a alguém: Toque em "Presentear Este App" préximo a
parte inferior da tela Informacgdes e, em seguida, siga as instrucdes da tela.

Como Transferir Apps
Quando encontrar um app que deseja na App Store, vocé pode adquiri-lo e transferi-lo
para o iPhone. Se este aplicativo estiver livre, vocé pode transferi-lo sem carregar.

Uma vez transferido o aplicativo, ele é imediatamente instalado no iPhone.

Para adquirir e transferir um app:
Toque no preco (ou toque em "Gratis"), depois toque em "Comprar Agora".

Inicie sessdo usando o seu ID Apple conforme solicitado e toque em OK.
Se vocé nao tiver um ID Apple, toque em Criar Nova Conta para configurar uma.

As transferéncias para compra sao cobradas no seu ID Apple. Para transferéncias
adicionais feitas nos quinze minutos seguintes, vocé ndo precisa digitar sua senha
novamente.

Alguns aplicativos permitem que vocé faca compras dentro do app. Vocé pode restrin-
gir as compras feitas de dentro do app nos Ajustes. Consulte “Restricées” na pagina 217.

Alguns aplicativos utilizam notificacdes push para alerta-lo sobre novas informacdes,
mesmo quando o app ndo esta sendo executado. Dependendo do aplicativo, as noti-
ficacoes podem variar e podem incluir alertas de texto ou de som e um indicador de
alerta no icone do app na tela Inicio. Consulte “Notificagdes” na pagina 210.

Vocé pode utilizar vale-presentes, vale-brindes ou outros c6digos promocionais da
iTunes Store para realizar compras. Quando vocé iniciar a sessdo, seu crédito restante
aparece com as informacdes do seu ID Apple na parte inferior da maioria das telas da
App Store.

Para digitar um cédigo de resgate: Toque em Resgatar proximo a parte inferior da
tela Em Destaque e, em seguida, siga as instrucdes da tela.

Para ver o estado dos aplicativos transferidos: Depois que comecar a transferir um
app, o icone do app aparecerd na tela Inicio e mostrard um indicador de progresso.

jamie
oliver
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Se uma transferéncia for interrompida, o iPhone comecara a transferir novamente na
préxima vez que estiver conectado a Internet. Ou, se abrir o iTunes no seu computador,
ele terminara a transferéncia na sua biblioteca do iTunes (se o0 seu computador estiver
conectado a Internet e vocé tiver iniciado a sessao usando o mesmo ID Apple).

Como Apagar Apps

Vocé pode apagar aplicativos que instalou da App Store. Se vocé apagar um app, 0s
dados associados ao app nao estardo mais disponiveis no iPhone, a menos que vocé
reinstale o app e restaure seus dados de um backup.

Vocé pode reinstalar um app e restaurar seus dados, assim que fizer o backup do iPho-
ne no iTunes no seu computador. (Se vocé tentar apagar um aplicativo do qual nao foi
feito um backup no seu computador, aparecerd um aviso.) Para obter os dados do apli-
cativo, vocé deve restaurar o iPhone de um backup que contenha os dados. Consulte
“Como Restaurar de um Backup” na pagina 284.

Para apagar um app da App Store:
Mantenha o toque sobre qualquer icone de aplicativo da tela Inicio até que os icones
comecem a tremular.

2 Toque em ) no canto do app que vocé deseja apagar.

3 Toque Apagar e, em seguida, pressione o botao Inicio O.

Se vocé nao vir @) no icone do aplicativo, significa que o aplicativo ndo foi comprado
da App Store ou que a exclusdo de aplicativos foi restringida. Consulte “Restricoes” na
pagina 217.

Quando vocé apagar um aplicativo, seus dados ndo estardo mais acessiveis através
da interface de usuario do iPhone, mas ndo serao excluidos do seu iPhone. Para obter
informacoes sobre como apagar todo o conteldo e ajustes, consulte “Apagar Todo o
Conteudo e Ajustes" de péagina 222.

Vocé pode retransferir qualquer app que comprar da App Store, gratuitamente.
Para substituir um app apagado:

« No iPhone: compre o app novamente (ndo sera cobrado).

« No iTunes: Conecte o iPhone ao seu computador, selecione iPhone na lista
Dispositivos, clique Apps e selecione a caixa ao lado do app e, em seguida, clique
Aplicar.
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Como escrever opinides
Vocé pode escrever e enviar suas proprias opinidées sobre aplicativos diretamente no
iPhone.

Para escrever uma opinido:
Toque em Classificacdes na parte inferior da tela Informacdes.
Na tela Opinides, toque em “Escrever uma Opiniao”

Selecione o numero de estrelas (1-5) para sua classificacdo do app, digite seu apelido,

um titulo para a opinido e comentarios opcionais. Se escreveu opinides anteriormente,
o campo apelido ja estara preenchido. Caso contrario, Ihe pedirdo para criar um apeli-

do para opinides.

Toque em Enviar.

Para poder enviar uma opinido, é preciso iniciar a sessao na sua conta Apple e ter
transferido o item.

Como Atualizar Apps

Sempre que vocé acessa a App Store, ela verifica se ha atualizacdes disponiveis para
aplicativos que vocé tenha instalado. A App Store também verifica se ha atualizacoes
disponiveis automaticamente todas as semanas. O icone da App Store mostra o nime-
ro total de atualizagdes de aplicativos disponiveis.

Se houver uma atualizacdo disponivel e vocé acessar a App Store, a tela de
Atualizacdes aparece imediatamente. As atualizagdes de aplicativos sao transferidas e
instaladas automaticamente quando vocé opta por atualiza-las.

As atualizagcdes do app sdo novas versdes que podem ser compradas ou transferidas
através da App Store ao iPhone ou da iTunes Store ao seu computador.

Para atualizar um app:

Na parte inferior da tela, toque em Atualizacbes.

Toque em um app para ver mais informacoes sobre a atualizacao.
Toque em Atualizar.

Para atualizar todos os aplicativos: Na parte inferior da tela, toque em Atualizagbes e,
em seguida, toque em Atualizar Tudo.

Se tentar atualizar um aplicativo comprado de uma conta da Apple diferente, o seu ID
e senha dessa conta serdo solicitados para que a atualizacdo possa ser transferida.
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Como Sincronizar Apps Comprados

Quando vocé conectar o iPhone ao seu computador, o iTunes sincroniza os aplicativos
que vocé transferiu ou comprou no iPhone para sua biblioteca do iTunes. Esta acao
permite acessar as transferéncias do seu computador e fornece um backup, caso vocé
apague aplicativos do iPhone.

Sera realizado o backup dos aplicativos transferidos na proxima vez que vocé sincro-
nizar com iTunes. Em outras palavras, o backup é realizado somente nos dados dos
aplicativos, quando vocé sincroniza com o iTunes.

Os aplicativos sdo sincronizados na lista Apps da sua biblioteca do iTunes. O iTunes cria
a lista, se ela nao existir.
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Game Center

Sobre o Game Center

No Game Center, vocé pode descobrir novos jogos e compartilhar suas experiéncias com
eles com seus amigos no mundo todo. Convide seus amigos para jogar ou use a autos-
selecdo para encontrar outros oponentes respeitdveis. Veja os placares para saber quem
sao os melhores jogadores. Ganhe pontos atingindo metas especificas em um jogo.

Nota: Talvez o Game Center ndo esteja disponivel em todos os paises ou regides, e 0s
jogos disponiveis podem variar de acordo com esses paises ou regides.

Para usar o Game Center, é preciso ter uma conexao com a Internet e um ID Apple. Se
voCé ja tiver uma conta da loja iTunes Store, uma conta MobileMe ou outra conta da
Apple, podera usar esse ID Apple com o Game Center. Se ainda néo tiver uma conta da
Apple, podera criar uma nova conta no Game Center, conforme descrito abaixo.

Como configurar o Game Center

Quando vocé abre o Game Center pela primeira vez, aparece uma mensagem pergun-
tando se vocé deseja permitir notificacdes push. (Talvez seja perguntado primeiro se
vocé deseja ativar as Notificacdes.) Essas notificacdes podem incluir alertas, sons e in-
dicadores que permitem saber sobre os eventos do Game Center, mesmo se vocé nao
estiver usando o Game Center. Vocé pode, por exemplo, receber um alerta dizendo
que um amigo convidou vocé para jogar um jogo.

Para permitir notificacdes: Toque em OK.
Se vocé tocar em Nao Permitir, vocé nao recebera notificacoes do Game Center. Vocé

podera ativar as notificacoes mais tarde, se quiser, e podera especificar quais tipos de
notificacdes deseja receber.

Para ativar ou desativar as notificagées: Em Ajustes, escolha Notificacoes. Desativar
Notificacdes desativa as notificacdes de todos os aplicativos.



Especifique quais notificacoes vocé deseja receber para o Game Center: Em Ajustes,
escolha Notificacdes > Game Center; depois, configure os ajustes dos Sons, Alertas e
Indicadores. Se o Game Center nao estiver aparecendo, ative as notificacoes.

Para ajustar as informacoes do Game Center para o seu ID Apple:
Digite seu ID e senha da Apple e, em seguida, toque em Iniciar Sessao.

Talvez seja solicitado que vocé forneca informacoes adicionais. Se vocé néo tiver um ID
Apple, podera criar um tocando em Criar Nova Conta.

Toque em Concordar para aceitar os Termos e Condi¢des do Game Center.

Digite um apelido—o nome que as outras pessoas verao e que pelo qual vocé serd
conhecido.

Para configurar seus ajustes no Game Center:

+ Para permitir que outros usuarios convidem vocé para jogar um jogo, deixe a opgao
Permitir Convites para Jogos ativada. Caso ndo queira deixa-la ativada, toque nela
para desativa-la.

« Para permitir que outros usuarios localizem vocé por seu endereco de e-mail, deixe
a opcao Localizar-me por E-mail ativada. Caso nao queira deixa-la ativada, toque
nela para desativa-la.

+ Verifique o e-mail de sua conta. Caso ndo queira digitar o endereco que utiliza para
iniciar a sessao na conta Apple, vocé podera digitar um endereco diferente. Para
confirmar esse endereco e provar que ele é seu, serd preciso responder ao e-mail
enviado para esse endereco.

+ Para adicionar mais enderecos de e-mail que as pessoas possam utilizar para entrar
em contato com vocé no Game Center, toque em Adicionar Outro E-mail.

Toque em Seguinte quando sua conta for configurada.

Para alterar os ajustes do Game Center para o seu Apple ID:

Toque em Eu na parte inferior da tela; depois, toque no banner de sua conta.
Toque em Ver Conta.

Faca suas alteragdes e toque em OK.

Para iniciar a sessao usando um Apple ID diferente:

Toque em Eu; depois, toque no banner da conta na parte inferior da tela.
Toque em Finalizar Sessao.

Digite seu novo ID e senha da Apple e, em seguida, toque em Iniciar Sessao.

Jogos
Os jogos para o Game Center estao disponiveis na loja App Store.
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Como comprar e transferir jogos
A secdo do Game Center da loja App Store mostra os jogos que funcionam com o
Game Center.

Para comprar e transferir jogos: Toque em Jogos; depois, toque em Buscar Jogos do
Game Center.

Vocé pode navegar essa secao e a partir dai, comprar e transferir jogos. Se vocé ainda
nao inseriu as informacdes de seu cartdo de crédito para o seu ID Apple, uma men-
sagem aparecerd, solicitando que vocé as insira antes de poder comprar e transferir
jogos. Consulte Capitulo 23,"App Store,” na pagina 193.

Se quiser adquirir um jogo que um amigo seu tem, toque no nome do jogo na tela de
informacoes de seu amigo para ir direto para esse jogo na loja App Store.

Como jogar
A tela Jogos mostra os jogos que vocé transferiu da loja App Store. Para cada jogo, séo
exibidos o seu nimero de proezas e a sua classificacdo entre todos os jogadores do jogo.

Para obter informacdes sobre um jogo: Toque em Jogos, depois toque em um jogo.
Se disponivel, vocé pode exibir os placares do jogo, ver as suas proezas do jogo e des-
cobrir quem jogou o jogo recentemente.

Jogos Fieldrunners Jogar

FIEL) &35
RUNNERS (@al§

Placares

5
Contar p/ Amigo 1

j S 8 =

Amigos Pedidos

Para jogar um jogo: Toque em Jogos, escolha um jogo e toque em Jogar.

Dependendo do jogo, a tela inicial pode fornecer instru¢des ou outras informacdes

e podera também mostrar quadros de classificacoes e proezas e opcdes para ajustar
0 jogo ou definir se ele serd um jogo de um ou de vérios jogadores. Para jogar com
outros jogadores, vocé pode convidar um amigo ou usar a autosselecdo para que o
Game Center encontre outros jogadores para vocé. Para obter mais informacdes sobre
como fazer amigos no Game Center, consulte “Amigos” na pagina 204.
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Para jogos de varios jogadores, vocé pode também enviar um convite para o jogo a
partir da tela Amigos.

Para convidar um amigo para um jogo de varios jogadores a partir da tela Amigos:
Toque em Amigos na parte inferior da tela.

Escolha um amigo.

Escolha um jogo e toque em Jogar.

Se 0 jogo permitir ou precisar de jogadores adicionais, vocé pode escolher quais joga-
dores deseja convidar. Em seguida, toque em Seguinte.
Digite e envie o seu convite, depois espere que as pessoas aceitem.

Inicie a partida.

Se 0 amigo ndo estiver disponivel ou ndo responder ao seu convite, vocé pode tocar
em Autosselecdo para que o Game Center procure um outro jogador para vocé, ou
pode tocar em Convidar para tentar convidar um outro amigo.

Talvez outros jogadores convidem vocé para jogar o jogo.

Para responder a um convite para jogar um jogo: Toque em Aceitar ou Recusar no
alerta que aparece.

Em Restri¢des, vocé pode desativar os jogos de varios jogadores. Consulte
“Restricées” na pagina 217.Vocé pode impedir que outros jogadores convidem vocé
para jogar jogos desativando a opgao Permitir Convites para Jogos nos ajustes do
Game Center. Consulte “Seu estado e as informacdes da conta” na pagina 206.

Para retornar ao Game Center: Pressione o botédo de Inicio e toque em Game Center
na tela de Inicio.

Vocé também pode pressionar o botéo Inicio duas vezes rapidamente e, em seguida,
tocar em Game Center na lista de aplicativos recentes.

Placares

Alguns jogos fornecem um ou mais placares para mostrar a ordem de classificacdo
dos jogadores, com suas pontuagdes, tempos ou outras pontuagdes do sucesso do
jogador.

Para ver o placar de um jogo: Toque em Jogos, escolha o jogo e toque em Placar.

Também é possivel visualizar os placares de dentro do jogo.

Se um jogo tiver variagdes (como Facil, Normal e Dificil), a tela Categorias permite es-
colher o placar do jogo em geral ou para uma das variagoes.

O placar mostra a classificacdo de seus amigos e de todos os jogadores. Vocé podera
visualizar as estatisticas do placar de um periodo de tempo especifico, como hoje, esta
semana ou sempre.
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Gire o iPhone para ver o placar na horizontal.

Para comecar a jogar um jogo do placar: Toque em Jogar no canto superior direito.

Proezas
Alguns jogos recompensam vocé com pontos de bonus para certas proezas.

Veja as proezas possiveis de um jogo: Toque em Jogos, escolha um jogo e toque em
Proezas.

Para cada proeza, o Game Center mostra quantos pontos de boénus sao concedidos e
se vocé concluiu a proeza. O total de pontos concedidos para as suas proezas apare-
cem na parte superior. Vocé pode obter pontos de bénus para uma proeza especifica
apenas uma vez.

Vocé pode também visualizar as proezas de dentro do jogo.

Jogos Recentes
Alguns jogos permitem ver quais de seus amigos jogaram o jogo recentemente.

Para ver quem jogou um jogo recentemente: Toque em Jogos, toque em um jogo e
escolha Jogos Recentes.

Para obter informacgdes sobre um jogador: Toque no nome do jogador na lista.

Amigos

O Game Center coloca vocé em contato com jogadores do mundo inteiro. Vocé adicio-
na amigos ao Game Center fazendo uma solicitacdo ou aceitando uma solicitacdo de
outro jogador.

Como adicionar um amigo ao Game Center:

1 Toque em Amigos ou em Pedidos.

2 Toque em + e digite o endereco de e-mail do amigo ou o apelido no Game Center.

Os enderecos e nomes correspondentes de seus contatos aparecem conforme vocé
digita. Toque em um contato para incluir essa pessoa em seu pedido. Toque em &)
para buscar em seus contatos.

Para adicionar véarios amigos de uma vez, digite mais contatos.

Digite uma mensagem para o seu pedido e toque em Enviar.
Para poder se tornar um amigo, a pessoa precisa aceitar o seu pedido.

Outros jogadores poderdo enviar-lhe um pedido. Se vocé receber um alerta, vocé pode
aceitar o pedido ou fecha-lo e responder ao pedido mais tarde, a partir da tela Pedido.
Um indicador de alerta no botdo Pedidos mostra o nimero de pedidos de amigos
pendentes.
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Para atender um pedido de amizade: Toque em Pedidos, toque no nome da pessoa
que esta fazendo o pedido e, em seguida, toque em Aceitar, Ignorar ou Comunicar
Problema.

Quando um jogador aceita o pedido de outro jogador, um se torna amigo do outro. Os
nomes dos amigos aparecem na tela Amigos.

Para obter informacdes sobre um amigo: Toque no nome do amigo.

Para buscar um amigo: Toque na barra de estado para rolar para o topo da tela, de-
pois toque no campo de busca e comece a digitar. Os amigos que corresponderem a
sua busca aparecerao conforme vocé digitar.

A pagina de informacdes de um amigo mostra quantos amigos (incluindo vocé) a
pessoa possui, 0 nimero de jogos diferentes que ele jogou e quantas proezas ele con-
cluiu. A tela de informacbes também pode mostrar:

- Os jogos que vocés jogaram juntos

+ Os jogos que vocés tém em comum

« Outros jogos que seu amigo tem

Vocé pode tocar em um jogo em qualquer uma das listas para ver sua posicao e a po-
sicdo de seu amigo no placar geral e suas respectivas proezas para o jogo.

Para convidar um amigo para jogar um jogo: Toque em Amigos, toque no nome do
amigo, toque em um jogo e, finalmente, toque em Jogar. Consulte “Como jogar” na
pagina 202.

Para remover um amigo: Toque em Amigos, toque em um nome, toque em Desfazer
Amizade e toque em Remover.

Se um jogador for agressivo ou estiver exibindo comportamento inadequado, vocé
pode comunicar o problema.

Para comunicar um problema com um amigo: Toque em Amigos, toque no nome do
amigo, e, em seguida, toque em "Comunicar Problema". Descreva o problema e toque
em Comunicar para enviar a comunicagao.

Se vocé desativar a opcao Jogos em Grupo nos Ajustes, ndo poderd enviar ou receber
convites para jogar jogos. Consulte “Restricdes” na pagina 217.
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Seu estado e as informacdes da conta
A tela Eu resume as informacoes sobre seus amigos, seus jogos e suas proezas.

O campo de texto do centro da tela permite digitar sua mensagem de estado atual. O
seu estado aparece com o seu apelido nas telas Amigos dos outros jogadores.

Para alterar o seu estado: Toque no campo estado e use o teclado para digitar ou atu-
alizar o estado.

Para visualizar as informacbes da sua conta: Toque no banner da conta e toque em
Ver Conta.

Vocé pode alterar ou atualizar os seguintes ajustes:
+ Apelido

« Permitir convites para jogos

+ Localizar-me por E-mail

+ O seu endereco de e-mail do Game Center

» Enderecos de e-mail adicionais
Quando acabar, pressione OK.

Vocé também pode iniciar e finalizar a sessdo em uma conta diferente ou criar uma
nova conta.

Para finalizar a sessdo: Toque no banner da conta e toque em Finalizar.

Para iniciar a sessdao em outra conta, digite seu nome de usuario e senha e toque em

Iniciar Sessao. Para criar uma nova conta, toque em Criar Nova Conta e siga as instru-
¢oes da tela.
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Ajustes

Os ajustes permitem personalizar os aplicativos do iPhone, ajustar data e hora, confi-
gurar a sua conexao de rede e definir outras preferéncias do iPhone.

Modo Aviao
O modo Avido desativa os recursos sem fio do iPhone para reduzir possiveis interferén-

cias no funcionamento da aeronave e em outros equipamentos elétricos.

Para ativar o modo avidao: Toque em Ajustes e ative o modo avido.

Quando o modo avio estiver ativo, 0 = apareceréa na barra de estado na parte su-
perior da tela. Nenhum sinal de telefone, radio, Wi-Fi ou Bluetooth serdo emitidos do
iPhone e a recepcao de GPS sera desligada, desativando muitos dos recursos do iPho-
ne.Vocé ndo podera:

Fazer ou receber ligagdes

Fazer ou receber ligagdes de video FaceTime
Obter visual voicemail

Enviar ou receber e-mail

Navegar na Internet

Sincronizar seus contatos, calendarios ou favoritos (somente MobileMe) com o
MobileMe ou Microsoft Exchange

Enviar ou receber mensagens de texto ou MMS
Transmitir videos do YouTube em tempo real
Obter cotac¢oes de acoes

Obter localizagdes de mapas

Obter informes meteoroldgicos

Usar as lojas iTunes Store ou App Store

Usar o Game Center
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Se for permitido pelo operador da aeronave e pelas leis e regulamentos aplicaveis,
vocé pode continuar a utilizar o iPhone para:
+ Ouvir musica e assistir a videos

+ Quvir visual voicemails anteriormente recebidos

« Verificar o seu calendério

« Fazer ou visualizar fotos ou video (iPhone 4 ou posterior)

+ Quvir alarmes

« Usar o crondbmetro ou timer

+ Usar a calculadora

- Tomar notas

- Fazer gravacbes

«+ Usar o aplicativo Bussola

+ Ler mensagens de texto e mensagens de e-mail armazenadas no iPhone
Se disponivel e permitido pelo piloto da aeronave e pelas leis e requlamentos aplica-

veis, vocé pode ativar a Wi-Fi e:
+ Fazer ou receber ligacdes de video FaceTime

« Enviar e receber e-mail
« Navegar na Internet

- Sincronizar seus contatos, calendarios ou favoritos (somente MobileMe) com o
MobileMe ou Microsoft Exchange

+ Transmitir videos do YouTube em tempo real
+ Obter cotacdes de acoes

+ Obter localizacbes de mapas

+ Obter informes meteoroldgicos

+ Usar as lojas iTunes Store ou App Store

+ Usar o Game Center

Talvez vocé também possa ativar o Bluetooth para utilizar os dispositivos Bluetooth
com o iPhone.

Wi-Fi

Os ajustes Wi-Fi determinam se o iPhone usa redes Wi-Fi locais para conectar-se a
Internet. Se nenhuma rede Wi-Fi estiver disponivel, ou se vocé tiver desativado o Wi-
Fi, o iPhone se conectard a Internet por meio de sua rede de dados celular, quando
disponivel.

Para ativar ou desativar a Wi-Fi: Escolha Wi-Fi e ative ou desative a opc¢ao Wi-Fi.
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Para conectar-se a uma rede Wi-Fi: Escolha Wi-Fi, espere um momento enquanto o
iPhone detecta as redes no raio de alcance, depois selecione uma rede. Se necessario,
digite uma senha e toque em Conectar (as redes que requerem uma senha aparecem
com um icone de i@ cadeado).

Uma vez que vocé tenha se conectado a uma rede Wi-Fi manualmente, o iPhone se
conectara a ela automaticamente sempre que a rede estiver no raio de alcance. Se
houver mais de uma rede usada anteriormente dentro do raio de alcance, o iPhone se
conecta a ultima utilizada.

Quando o iPhone estiver conectado a uma rede Wi-Fi, o icone Wi-Fi = localizado na
barra de estado na parte superior da tela mostrara a forca do sinal. Quanto mais barras
vocé vir, mais forte o sinal.

Para ajustar o iPhone para perguntar se vocé deseja conectar-se a uma nova rede:
Escolha Wi-Fi e ative ou desative “Solicitar Conexao”

Quando vocé estiver tentando acessar a Internet utilizando o Safari ou o Mail, por
exemplo, e vocé nao estiver no raio de alcance de uma rede Wi-Fi que tenha utilizado
anteriormente, esta opcao diz ao iPhone para buscar uma outra rede. O iPhone mostra
uma lista com todas as redes Wi-Fi entre as quais vocé pode escolher. (As redes que
requerem uma senha aparecem com um icone de cadeado @) Se a opcao “Solicitar
Conexdo” estiver desativada, vocé deve conectar-se manualmente a uma rede para
conectar-se a Internet, quando uma rede usada anteriormente ou uma rede celular
nao estiver disponivel.

Para esquecer uma rede de forma que o iPhone ndo se conecte a ela: Escolha Wi-
Fi e toque no @) ao lado de uma rede a qual vocé tenha se conectado antes. Depois
pressione “Esquecer esta Rede”

Para conectar-se a uma rede Wi-Fi fechada: Para conectar-se a uma rede Wi-Fi que
nao é mostrada na lista de redes detectadas, escolha Wi-Fi > Outra e digite o nome
da rede. Se a rede pedir uma senha, toque em Seguranca, toque no tipo de seguranca
que a rede usa e digite a senha.

Vocé precisa saber de antemao o nome da rede, a senha e o tipo de seguranca para
conectar-se a uma rede fechada.

Algumas redes Wi-Fi podem pedir que vocé digite ou configure ajustes adicionais, tais
como um ID do cliente ou o endereco IP estatico. Pergunte ao administrador da rede
quais ajustes deve utilizar.

Para configurar os ajustes para conectar-se a uma rede Wi-Fi: Escolha Wi-Fi, depois
toque no (@) préximo a uma rede.

VPN

Este ajuste aparece quando vocé tem a VPN configurada no iPhone, permitindo ativar
ou desativar a VPN. Consulte “Rede” na pagina 213.
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Ponto de Acesso Pessoal
Os ajustes de Ponto de Acesso Pessoal aparecem no nivel superior de Ajustes, assim
como nos ajustes Geral > Rede. Consulte “Rede” na pagina 213.

Nota: Dependendo da sua operadora, o servico Ponto de Acesso Pessoal pode precisar
ser ativado antes dos ajustes aparecerem nesta localizacao.

Notificacoes
Este ajuste aparecerd quando vocé abrir um aplicativo (como o Game Center) que utili-
ze o servico de Notificacdes Push da Apple.

As notificacdes push o alertam sobre novas informacées, mesmo quando o aplicativo
nao estad sendo executado. Dependendo do aplicativo, as notificacdes diferem, mas
podem incluir alertas de texto ou de som e um identificador numerado no icone do
aplicativo na tela Inicio.

%
Vocé podera desativar as notificacoes se ndo quiser ser avisado ou se quiser conservar
a bateria.

Para ativar ou desativar todas as notificacdes: Toque em Notificacdes e ative-as ou
desative-as.

Para ativar ou desativar sons, alertas ou avisos de um aplicativo: Toque em
Notificacdes, escolha um aplicativo na lista e, em seguida, escolha os tipos de notifica-
¢oes que deseja ativar ou desativar.

Operadora

Este ajuste aparece em modelos GSM quando vocé esta fora da rede da sua operadora
e ha redes de dados de outras operadoras disponiveis para suas ligagdes locais, visual
voicemail e conexdes a Internet de rede celular. Vocé pode realizar ligagdes somente
em operadoras que possua um contrato de roaming com a sua operadora. Podem ser
cobradas taxas adicionais. Os gastos de roaming podem ser cobrados a vocé por outra
operadora, através da sua operadora.

Para obter informacdes sobre a cobertura fora da rede e como ativar o roaming, conta-
te ou visite o site da sua operadora.

Para selecionar uma operadora: Escolha Operadora e selecione a rede que deseja
utilizar.
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Uma vez selecionada a rede, o iPhone usa somente aquela rede. Se a rede néo estiver
disponivel, aparece “Sem Servico” na tela do iPhone e vocé nao podera fazer ou rece-
ber ligagdes ou visual voicemail, ou conectar-se a Internet via rede de dados celular.
Defina os Ajustes de Rede para Automdtico para que o iPhone selecione uma rede
para vocé.

Sons e o Botao Toque/Silencioso
Para alternar entre os modos toque e silencioso: Mova o botdo Toque/Silencioso si-
tuado na parte lateral do iPhone.

Quando estd ajustado no modo silencioso, o iPhone nao reproduz nenhum som de
toque, alerta ou efeitos. Entretanto, ele reproduz os alarmes definidos no Reldgio.
Nota: Em alguns paises ou regides, os efeitos de som da Camera e das Gravagoes sao
reproduzidos mesmo se o botdo Toque/Silencioso estiver ajustado no modo silencioso.

Para definir se o iPhone devera vibrar ao receber uma ligacdo: Escolha Sons. Para
definir se o iPhone deverd vibrar no modo silencioso, ative ou desative a opcédo Vibrar
situada abaixo de Silencioso A. Para definir se o iPhone devera vibrar no modo de to-
que, ative ou desative a opcdo Vibrar situada abaixo de Toque A.

Para ajustar o volume do toque e dos avisos: Escolha Sons e arraste o controle desli-
zante. Ou, se a op¢do “Ajustar com Botdes” estiver ativada, use os botdes de volume na
lateral do iPhone. Os botdes de volume ndo carregam o volume do toque e dos avisos
se uma musica estiver tocando ou se vocé estiver em uma chamada.

Para permitir que os botdes de volume alterem o volume do toque ou dos avi-
sos: Escolha Sons e ative “Ajustar com Botdes”

Para definir o toque: Escolha Sons > Toque.

Para definir os sons de aviso e de efeitos: Escolha Sons e ative ou desative os itens
abaixo de Toque A. Quando o botdo Toque/Silencioso esta ajustado para tocar, o iPho-
ne reproduz sons dos alertas e efeitos que estiverem ativados.

Vocé pode ajustar o iPhone para reproduzir um som sempre que vocé:
+ Receber uma ligacdo

+ Receber uma mensagem de texto

+ Receber uma mensagem no voicemail

+ Receber uma mensagem de e-mail

+ Enviar uma mensagem de e-mail

« Tiver um compromisso que vocé configurou para avisa-lo

+ Bloquear o iPhone

« Digitar utilizando o teclado
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Brilho

O brilho da tela afeta a duracdo da bateria. Diminua a luz da tela para aumentar o tem-
po até que vocé precise recarregar iPhone ou use o Brilho Automatico.

Para ajustar o brilho da tela: Escolha Brilho e arraste o controle deslizante.

Para definir se o iPhone deve ajustar o brilho da tela automaticamente: Escolha
Brilho e ative ou desative a opcdo Brilho Automético. Se o Brilho Automatico esta ati-
vado, o iPhone ajusta o brilho da tela para as condi¢des de luz atuais utilizando o sen-
sor de luz ambiente integrado.

Imagem de Fundo

Os ajustes da imagem de fundo permitem definir uma imagem ou foto como imagem
de fundo para a tela Bloqueio ou tela de Inicio. Consulte “Como adicionar uma Imagem
de Fundo” na pdgina 38.

Geral
Os ajustes gerais incluem rede, compartilhamento, seguranca e outros ajustes de iOS.
Vocé pode também encontrar informagdes sobre seu iPhone e redefinir varios iPhone
ajustes.

Sobre

Escolha Geral > Sobre para obter informacoes sobre o iPhone, incluindo:
+ Nome da sua rede de telefone

« Numero de musicas, videos, fotos e aplicativos

+ Capacidade de armazenamento total

+ Espaco disponivel

+ Versdo do software

+ Operadora

+ Modelo e nimeros de série

+ Enderecos Wi-Fi e Bluetooth

+ Modelos GSM: Numeros IMEI (International Mobile Equipment Identity) e ICCID
(Integrated Circuit Card Identifier, ou Smart Card)

+ Modelo CDMA: Numeros MEID (Mobile Equipment Identifier)
+ Versao do firmware do modem do transmissor celular
+ Informacoes legais

+ Informagdes normativas
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Uso
Para mostrar a porcentagem da bateria: Escolha Geral > Uso e ative a opcao Nivel da
Bateria em.

Para ver as estatisticas de uso: Escolha Geral > Uso. Ali vocé pode ver:

+ Uso—O tempo que o iPhone esteve ativo e em uso desde a Ultima carga completa.
O iPhone esta ativo sempre que vocé o esta utilizando—fazendo ou recebendo cha-
madas telefonicas, usando o e-mail, enviando ou recebendo mensagens de texto,
ouvindo musica, navegando na web ou usando quaisquer outros recursos do iPho-
ne. O iPhone também estd ativo ao realizar tarefas em segundo plano, como obter
mensagens de e-mail.

« Em Espera—Durante quanto tempo o iPhone esteve ligado desde a ultima carga
completa, incluindo o tempo em que o iPhone esteve em repouso.

« Tempo total da ligacdo atual e de todas as ligacoes.
+ Quantidade de dados enviados e recebidos pela rede de dados celular.

Para redefinir as suas estatisticas de uso: Escolha Geral > Uso, em seguida, toque em
Redefinir Estatisticas para limpar as estatisticas dos dados e dos tempos cumulativos.
As estatisticas do tempo durante o qual o iPhone ficou desbloqueado e no modo de
espera nao sao redefinidas.

Rede
Utilize o ajuste Rede para configurar uma conexao VPN (virtual private network), aces-
sar ajustes Wi-Fi ou ativar ou desativar Roaming de Dados.

Para ativar ou desativar 3G (modelos GSM): Escolha Geral > Rede e ative ou desative
o recurso 3G.

O uso do 3G carrega dados da Internet mais rapidamente em alguns casos, mas pode
diminuir o desempenho da bateria. Se vocé estiver fazendo muitas ligacoes teleféni-
cas, talvez prefira desativar o 3G para aumentar o desempenho da bateria.

Para ativar ou desativar a funcao Dados do Celular: Escolha Geral > Rede e ative ou
desative Dados do Celular.

Se a opcdo Dados do Celular estiver desativada, vocé nao podera acessar a Internet a
menos que se conecte a uma rede Wi-Fi. Por padréo, a op¢ao Dados do Celular esta
desativada.

Para ativar ou desativar o Roaming de Dados: Escolha Geral > Rede e ative ou desa-
tive 0 Roaming de Dados.

O Roaming de Dados ativa o acesso a Internet e ao visual voicemail através de uma

rede de dados celular quando vocé esta em uma area ndo coberta pela rede da sua

operadora. Por exemplo, quando vocé esta viajando, vocé pode desativar o Roaming
de Dados para evitar possiveis custos de roaming. Por padrao, o Roaming de Dados

estd desativado.
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Para ativar ou desativar o Ponto de Acesso Pessoal: Escolha Geral > Rede > Ponto de
Acesso Pessoal e, em seguida, ative ou desative o Ponto de Acesso Pessoal.

Consulte “Ponto de Acesso Pessoal” na pagina 26.

Para adicionar uma nova configuracao VPN: Escolha Geral > Rede > VPN > Adicionar
Configuragao.

Redes VPNs utilizadas dentro de empresas permitem a comunicacdo de informacao
privada de forma segura via uma rede ndo privada. Talvez vocé precise configurar a
rede VPN, por exemplo, para acessar o seu e-mail do trabalho no iPhone.

iPhone pode conectar-se a redes VPNs que utilizam os protocolos L2TP, PPTP, IPSec

ou Cisco. As redes VPN funcionam tanto via conexdes de rede Wi-Fi como por rede de
dados celular.

Pergunte ao administrador da sua rede quais ajustes utilizar. Na maioria dos casos, se
vocé tem uma rede VPN configurada no seu computador, vocé pode utilizar os mes-
mos ajustes de VPN para o iPhone.

Ao digitar os ajustes de VPN, um botdo VPN aparece no menu Ajustes que vocé pode
utilizar para ativar ou desativar a VPN.

A VPN também pode ser automaticamente configurada por um perfil de configuracao.
Consulte “Como Conectar-se a Internet” na pagina 23.

Para alterar uma configuracao VPN: Escolha Geral > Rede > VPN e toque na configu-
racdo que deseja atualizar.

Para ativar ou desativar VPN: Escolha VPN e toque para ativar ou desativar a VPN.

Para apagar uma configuracdo VPN: Escolha Geral > Rede > VPN, toque na seta azul
proximo ao nome de configuracao, e pressione Apagar VPN na parte inferior da tela de
configuracao.

Bluetooth

O iPhone pode se conectar de modo sem fio a dispositivos Bluetooth como headsets,
fones de ouvido e kits para carros para ouvir musica e falar com viva-voz. Consulte
“Como Utilizar um Dispositivo Bluetooth para Liga¢des” na pagina 73.

Vocé pode também conectar o Teclado Apple Wireless Keyboard via Bluetooth.
Consulte “Como Utilizar um Teclado Apple Wireless Keyboard” na pagina 43.

Para ativar ou desativar o Bluetooth: Escolha Geral > Bluetooth e ative ou desative o
Bluetooth.
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Servicos de Localizacao

Os servicos de localizacdo permitem que aplicativos como Mapas Camera, Bussola e
aplicativos de terceiros com base no local obtenham e usem dados indicando a sua
localizacdo. Os dados de localizacdo obtidos pela Apple ndo sdo obtidos de forma que
possam identificar vocé pessoalmente. A sua localizacdo aproximada é determinada
de acordo com as informacgbes disponibilizadas pelos dados da rede celular, das redes
Wi-Fi locais (se o Wi-Fi estiver ativado) e do GPS (talvez o GPS ndo esteja disponivel em
todas as localizagdes).

Quando um aplicativo esta utilizando servicos de localizacdo, o 7 aparece na barra de
estado.

Cada aplicativo que utiliza os servicos de localizacdo aparece na tela de ajustes
Servicos de Localizacdo, mostrando se os servicos de localizacdo estao ativados ou
desativados para esse aplicativo. 7 aparece para cada aplicativo que solicitou sua
localizagao nas ultimas 24 horas. Vocé pode desativar os servicos de localizagao para
alguns ou todos os aplicativos se ndo desejar utilizar este recurso. Se vocé desativar os
servicos de localizacdo, aparecerd uma mensagem perguntando se vocé deseja ativa-
lo novamente, na préxima vez que um aplicativo tentar utilizar este recurso.

Para ativar ou desativar os servicos de localizacao: Escolha Geral > Servicos de
Localizacéo e ative ou desative os servicos de localizacao.

Para ativar ou desativar os servicos de localizacdo para alguns aplicativos: Ative ou
desative os servicos de localizagcdo para os aplicativos individuais.

Se vocé tem aplicativos de outras marcas no iPhone que utilizam servicos de localiza-
Gao, reveja os termos e a politica de privacidade desses aplicativos de outras marcas
para entender como o aplicativo utiliza seus dados de localizacao.

Para conservar a vida Util da bateria, desative os servicos de localizacdo quando nao os
estiver utilizando.

Busca do Spotlight
O ajuste Busca do Spotlight permite especificar as dreas de contetido procurado pela
Busca e reorganizar a ordem dos resultados.

Para definir quais areas de contetido sao buscadas pela Busca:
Escolha Geral > Busca do Spotlight.

2 Toque em um item para marca-lo ou desmarca-lo.

1

Todas as categorias de busca da lista sdo selecionadas por padrao.

Para definir a ordem das categorias do resultado da busca:
Escolha Geral > Busca do Spotlight.

2 Toque em = ao lado de um item e, em seguida, arraste para cima ou para baixo.
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Bloqueio Automatico

O bloqueio do iPhone desativa a tela para economizar bateria e para evitar o uso aci-
dental do iPhone.Vocé ainda podera receber ligagdes e mensagens de texto, assim
como ajustar o volume e utilizar o botdo do microfone nos fones de ouvido do iPhone
ao escutar musica ou quando estiver em uma ligagao.

Para ajustar a quantidade de tempo antes que o iPhone se bloqueie: Escolha
Geral> Bloqueio Automatico e escolha um tempo.

Bloqueio por Cédigo

Por padrao, o iPhone nao pede que vocé digite um cédigo para desbloqued-lo.

Definir um cédigo de acesso ativa a protecao de dados. Consulte “Recursos de segu-
ranga” na pagina 53.

Importante: No iPhone 3GS, vocé também deve recuperar o software iOS para ativar a
protecdo de dados. Consulte “Como restaurar o iPhone.” na pagina 284.

Para definir um cédigo: Escolha Geral > Bloqueio por Codigo e insira um codigo de 4
digitos e, entao, insira o coédigo novamente para verifica-lo. Em seguida, o iPhone soli-
cita que vocé insira o cédigo para desbloquea-lo ou para exibir os ajustes de bloqueio
por codigo.

Para desativar o bloqueio por cédigo: Escolha Geral > Bloqueio por Cédigo, digite
seu cédigo, toque em Desativar Cédigo e digite o seu cédigo novamente.

Para alterar o cédigo: Escolha Geral > Bloqueio por Cédigo, digite seu codigo e toque
em Alterar Codigo. Digite o cdédigo novamente; em seguida, digite e redigite seu novo
codigo.

Se vocé esquecer o seu codigo, deverd restaurar o software do iPhone. Consulte “Como
atualizar e restaurar o software do iPhone” na pdgina 283.

Para definir o tempo antes de que o codigo seja pedido: Escolha Geral > Bloqueio
por Codigo e digite seu cédigo. Toque em Requer Cédigo, em seguida, selecione quan-
to tempo o iPhone pode ficar bloqueado antes que vocé precise digitar um cédigo
para desbloquea-lo.

Para ativar ou desativar um Cédigo Simples: Escolha Geral > Bloqueio por Cédigo e
ative ou desative um Cddigo Simples.

Um cédigo simples é um numero de quatro digitos. Para aumentar a seguranca, desa-
tive o Cédigo Simples e utilize um cédigo mais longo com uma combinagao de nime-
ros, letras, pontuacdo e caracteres especiais.

Para ativar ou desativar Discar por Voz: Escolha Geral > Bloqueio por Cédigo e ative
ou desative Discar por Voz.

Para que os dados sejam apagados ap6s digitar o codigo incorretamente dez vezes:
Escolha Geral > Bloqueio por Cédigo, digite seu codigo e toque em Eliminar Dados
para ativar esse recurso.
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Ap0s dez tentativas incorretas, todas as configuracées sdo redefinidas e todas as suas
informacdes e midia sdo apagadas removendo o cédigo de criptografia dos dados
(que é criptografado usando a criptografia AES de 256 bits).

Restricoes
No iPhone, vocé pode definir restricdes para o uso de certos aplicativos e para o con-

teudo do iPod. Por exemplo, os pais podem restringir a visualizacao de musica explicita

nas listas ou desativar totalmente o acesso ao YouTube.

Para ativar as restricdes:
Escolha Geral > Restri¢des, depois toque em Ativar Restri¢oes.

Digite um cédigo de quatro digitos.
Digite o cédigo novamente.

Para desativar as restri¢ées: Escolha Geral > Restricdes e depois digite o codigo de
acesso. Toque em Desativar Restri¢oes, depois digite novamente o cédigo.

Importante: Se vocé esquecer o seu cédigo, deverd restaurar o software do iPhone
a partir do iTunes. Consulte “Como atualizar e restaurar o software do iPhone” na
pagina 283.

Para configurar restri¢coes de aplicativos: Defina as restricoes que deseja tocando
para ativar ou desativar os controles individuais. Por padrao, todos os controles estdo
ativados (ndo restringidos). Toque em um item para desativa-lo e restringir seu uso.

s O Safari é desativado e o seu icone é removido da tela de Inicio. Vocé ndo podera uti-
b%% lizar o Safari para navegar na web ou acessar web clips. Aplicativos de outras marcas
o poderdo permitir a navegacdo na web mesmo se o Safari estiver desativado.

wn
=
o
=

O YouTube é desativado e o seu icone é removido da tela de Inicio.

YouTube

A Camera é desativada e seu icone é removido da tela de Inicio. Vocé ndo pode tirar
fotos.

)
Q>

3

0]

]

Q

Vocé nao pode fazer ou receber ligacdes de video do FaceTime (iPhone 4).

FaceTime
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A iTunes Store é desativada e seu icone é removido da tela de Inicio. Vocé ndo pode

lwl pré-visualizar, comprar ou transferir contetdo.

iTunes

Vocé ndo pode acessar o Ping ou qualquer de seus recursos.

®

Ping

A App Store é desativada e o seu icone é removido da tela de Inicio. Vocé ndo pode
@ instalar aplicativos no iPhone.
E,J
Como

instalar
aplicativos

A ~ . . . ’/'\ ~ ’ . .
Vocé nao pode apagar os aplicativos do iPhone. @) nao aparece nos icones do aplicati-
vo quando vocé esta personalizando a tela Inicio.

Os ajustes Servicos de Localizagdo e o ajuste Buscar Meu iPhone (nas contas MobileMe
no "Mail, Contatos, Calendérios”) sao bloqueados e ndo podem ser alterados.

Os ajustes do Mail, Contatos, Calendério sdo bloqueados e vocé ndo pode adicionar,
modificar ou apagar as contas.

by ) =20 ‘
[ sl s55E

Contas

Para restringir compras dentro dos aplicativos: Desative a opcdo “Compras em
Aplic.” Quando ativado, este recurso permite comprar contetido ou funcionalidade adi-
cional dentro de aplicativos transferidos da App Store.

Para ajustar as restricdes de conteudo: Toque em Classificacdes Para e selecione um
pais na lista. Vocé pode entdo ajustar as restricdes utilizando o sistema de classificacdo
daquele pais para as seguintes categorias de conteudo:

+ Musica e Podcasts
« Filmes

« Programas de TV
« Apps

Nos Estados Unidos, por exemplo, para permitir apenas filmes com classificacdo “PG”
ou inferior, toque em Filmes e selecione PG na lista.

O contelido que vocé restringir ndo aparecera no iPhone.

Nota: Nem todos os paises tém sistemas de classificacao.

Para restringir jogos com varios jogadores: Ative a opcao Jogos em Grupo.
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Quando a op¢do Jogos em Grupo estd desativada, vocé nao pode convidar para uma
partida ou enviar e receber convites para jogar ou adicionar amigos no Game Center.

Para restringir a adicdo de amigos: Desative Adicionar Amigos.

Quando a opc¢édo Adicionar Amigos estéa desativada, vocé nao pode fazer ou receber
solicitacdes de amigos no Game Center. Se a opgdo Jogos em Grupo estd ativada, vocé
pode continuar jogando com 0s amigos existentes.

Data e Hora
Estes ajustes se aplicam a hora mostrada na barra de estado na parte superior da tela,
relégios internacionais e calendarios.

Para definir se o iPhone deve mostrar o padrao 12h ou 24h: Escolha Geral > Data
e Hora e ative ou desative a opcdo Reldgio de 24 horas. (Talvez o Relégio de 24 horas
ndo esteja disponivel em todos os paises ou regides).

Para definir se o iPhone deve atualizar a data e a hora automaticamente: Escolha
Geral > Data e Hora e ative ou desative a opcdo Ajustar Automaticamente.

Se o iPhone estiver ajustado para atualizar a hora automaticamente, ele obtera a
hora correta através da rede celular e a atualizard para o fuso horario em que vocé se
encontra.

Algumas operadoras ndo oferecem suporte para horario via rede em todas as lo-
calidades. Se vocé estiver viajando, talvez o iPhone ndo possa ajustar a hora local
automaticamente.

Para definir a data e a hora manualmente: Escolha Geral > Data e Hora e desative a
opcao Ajustar Automaticamente. Toque em Fuso Horario e digite o nome de uma cida-
de principal que esteja no seu fuso horario. Toque no botao “Data e Hora’ depois toque
em “Ajustar Data e Hora" e ajuste a data e a hora.

Teclado
Para ativar ou desativar as maitsculas automaticas: Escolha Geral > Teclado e ative
ou desative a opgao Maiusculas Automaticas.

Por padrao, o iPhone automaticamente coloca em maiusculas a primeira letra das pala-
vras depois de pontos finais ou do caractere de retorno.

Para ativar ou desativar a Correcdo Automatica: Escolha Geral > Teclado e ative ou
desative a opcao Correcao Automatica.

Por padréo, se o teclado normal do idioma que vocé selecionou tiver um diciondrio,
o iPhone automaticamente sugerird corre¢cdes ou completara palavras a medida que
vocé digitar.

Para ativar ou desativar a verificagdo ortografica: Escolha Geral > Teclado e ative ou
desative a opcao Verificar Ortografia.
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A verificacdo ortografica sublinha as palavras incorretas no texto que vocé digita.
Toque na palavra sublinhada para ver as correcdes sugeridas. A verificacdo ortografica
esta ativada por padréo.

Para definir se a opgao fixar maiusculas esta ativada: Escolha Geral > Teclado e ative
ou desative a opcao Ativar Fixar Maiusculas.

Se a fixacdo de maiusculas estiver ativada e vocé pressionar duas vezes a tecla
Maiusculas £ no teclado, todas as letras que digitar ficardo em maiusculas. A tecla
Maiusculas fica azul quando a opcao Fixar Mailsculas esta ativada.

Para ativar ou desativar o atalho “.”: Escolha Geral > Teclado e ative ou desative o ata-
Iho".” Ativar ou desativar o atalho.

O "." permite tocar duas vezes na barra de espaco para digitar um ponto final sequido
de um espago quando vocé estd digitando. Ele estd ativado por padréo.

Para adicionar teclados Internacionais:

Escolha Geral > Teclado > Teclados Internacionais.

O numero de teclados ativos aparece antes da seta da direita.

Toque em “Adicionar Novo Teclado...,” e, entdo, selecione um teclado.

Vocé pode adicionar quantos teclados desejar. Para aprender sobre o uso de teclados
internacionais, consulte Apéndice A, “Teclados Internacionais,” na pagina 275.

Para editar sua lista de teclados: Selecione Geral > Teclado > Teclados Internacionais
e, em seguida, toque em Editar e execute uma das seguintes agdes:

« Para apagar um teclado, toque no @) e, em seguida, toque Apagar.
« Para reordenar a lista, arraste = ao lado de um teclado para um novo lugar da lista.

Para selecionar o leiaute de um teclado: Em Ajustes, escolha Geral > Teclado >
Teclados Internacionais e, em seguida, selecione um teclado. Vocé pode fazer selecoes
separadas tanto para os teclados de software na tela como para os teclados de har-
dware externos para cada idioma.

O leiaute do teclado do software determina o leiaute do teclado que aparece na tela
do iPhone. O leiaute do teclado do hardware determina o leiaute de um Teclado Apple
Wireless Keyboard conectado ao iPhone.

O ajuste Editar Dicionario aparece quando um dos seguintes teclados estd ativado:
+ Chinés - Simplificado (Pinyin)

+ Chinés - Tradicional (Pinyin)

+ Chinés - Tradicional (Zhuyin)

 Japonés (Romaji)

+ Japonés (Ten Key)

Para adicionar uma palavra ao diciondrio: Em Ajustes, escolha Geral > Teclado >
Editar Dicionarios. Toque em +, toque no campo Palavra e insira a palavra e, em segui-
da, toque no campo Yomi, Pinyin ou Zhuyin e insira a entrada.
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Vocé pode ter varias entradas para cada palavra, dependendo dos teclados que estive-
rem ligados.

Consulte Apéndice A, “Teclados Internacionais,” na pagina 275.

Internacional

Utilize o ajuste Internacional para definir o idioma do iPhone, para ativar ou desativar
teclados para diferentes idiomas e para definir os formatos de data, hora e nimero de
telefone para o seu pais ou regido.

Para definir o idioma do iPhone: Escolha Geral > Internacional > Idioma, escolha o
idioma que deseja utilizar e toque em OK.

Para definir o idioma do Controle por Voz do iPhone: Escolha Geral > Internacional
> Controle por Voz, em seguida escolha um idioma.

Para adicionar teclados Internacionais:

Escolha Geral > Internacional > Teclados.

O numero de teclados ativos aparece antes da seta da direita.

Toque em “Adicionar Novo Teclado...,” e, entdo, selecione um teclado.

Vocé pode adicionar quantos teclados desejar. Para aprender sobre o uso de teclados
internacionais, consulte Apéndice A, “Teclados Internacionais,” na pagina 275.

Para editar sua lista de teclados: Selecione Geral > Internacional > Teclados e, em se-
guida, toque em Editar e execute uma das seguintes acoes:

« Para apagar um teclado, toque no @) e, em seguida, toque Apagar.

« Para reordenar a lista, arraste = ao lado de um teclado para um novo lugar da lista.
Para alterar um leiaute de teclado: Em Ajustes, escolha Geral > Internacional >
Teclados e, em seguida, selecione um teclado. Vocé pode fazer selecdes separadas tan-
to para os teclados de software na tela como para os teclados de hardware externos
para cada idioma.

O leiaute do teclado do software determina o leiaute do teclado que aparece na tela
do iPhone. O leiaute do teclado de hardware determina o leiaute virtual de um Teclado
Apple Wireless Keyboard conectado ao iPhone.

Para ajustar os formatos de data, hora e nimero de telefone: Escolha Geral >
Internacional > Formato da Regido e escolha a sua regido.

O Formato da Regido também determina o idioma usado nos dias e meses que apare-
cem nos aplicativos originais do iPhone.

Para definir o formato do calendario: Escolha Geral > Internacional > Calendario e, em
seguida, escolha o formato.

Acessibilidade
Para ativar os recursos de acessibilidade, escolha Acessibilidade e escolha os recursos
que deseja. Consulte Capitulo 29, “Acessibilidade,” na pagina 254.
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Perfis
Esse ajuste aparecerd se vocé instalar um ou mais perfis no iPhone. Toque em Perfis
para ver as informacdes sobre os perfis que vocé instalou.

Como redefinir o iPhone
Para redefinir todas os ajustes: Escolha Geral > Redefinir e toque em Redefinir Todos
os Ajustes.

Todas as suas preferéncias e ajustes sdo redefinidos. Informagbes (como contatos e
calendarios) e midias (como musicas e videos ) nao serao afetados.

Para excluir todo o conteudo e ajustes: Conecte o iPhone ao seu computador ou a
um adaptador de alimentacao. Escolha Geral > Redefinir e toque em “Apagar Todo o
Conteudo e Ajustes.”

Isso redefine todas as configuracdes e todas as suas informacdes e midia sdo apagadas
removendo o cédigo de criptografia dos dados (que é criptografado usando a cripto-
grafia AES de 256 bits).

Para redefinir os ajustes de rede: Escolha Geral > Redefinir e toque em Redefinir
Ajustes de Rede.

Quando vocé redefine os ajustes de rede, sua lista de redes usadas anteriormente e os

ajustes da VPN ndo instalados por um perfil de configuracéo sao removidos. A rede Wi-
Fi é desativada e ativada novamente, desconectando vocé de qualquer rede. Os ajustes
Wi-Fi e “Solicitar Conexao” permanecem ativados.

Para remover os ajustes da VPN instalados por um perfil de configuracao, escolha
Ajustes > Geral > Perfil; em seguida, selecione o perfil e toque em Remover.

Para redefinir o dicionario do teclado: Escolha Geral > Redefinir e toque em
Redefinir Dicionério do Teclado.

Vocé adiciona palavras ao dicionario do teclado ao rejeitar palavras que o iPhone su-
gere enquanto vocé digita. Toque em uma palavra para rejeitar a correcdo e adicionar
a palavra ao diciondrio do teclado. A redefinicao do dicionario do teclado apaga todas
as palavras que vocé adicionou.

Para redefinir o leiaute da tela de Inicio: Escolha Geral > Redefinir e toque em
Redefinir Leiaute de Tela Inicio.

Para redefinir os avisos de localiza¢ao: Escolha Geral > Redefinir e toque em Redefinir
Avisos de Localizacao.

Os avisos de localizacdo sao solicitacoes feitas pelos aplicativos (como a Camera, a
Bussola e o Mapas) para utilizar os servicos de localizacdo. O iPhone mostra um aviso
de localizacdo para um aplicativo na primeira vez que esse aplicativo faz uma solicita-
¢ao para usar os servicos de localizacdo. Se vocé tocar em Cancelar em resposta a so-
licitacao, esta ndo sera apresentada novamente. Para redefinir os avisos de localizacao
de modo que vocé obtenha uma solicitagdo para cada aplicativo novamente, toque
em Redefinir Avisos de Localizacao.
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Mail, Contatos, Calendarios

Utilize os ajustes do Mail, Contatos e Calendarios para configurar contas e ativar servi-
¢os de contas especificos (como e-mail, contatos, calendarios, favoritos e notas) para o
iPhone:

+ Microsoft Exchange (e-mail, contatos e calendarios)

- MobileMe (e-mail, contatos, calendario, favoritos, notas e Buscar Meu iPhone)
+ Google (e-mail, calendarios e notas)

+ Yahoo! (e-mail, calenddrios e notas)

« AOL (e-mail e notas)

+ Outros sistemas de correio POP e IMAP

+ Contas LDAP ou CardDAV para Contatos

+ Contas CalDAV ou iCalendar (.ics) para Calendarios

Contas

A secao Contas permite configurar contas no iPhone. Os ajustes especificos que apa-
recem dependem do tipo de conta que esta configurando. Seu provedor de acesso ou
administrador de sistema deve fornecer a informacao que vocé necessita digitar.

Para obter mais informacdes, consulte:
« “Como adicionar Mail, Contatos e Contas do Calendario” na pagina 27

+ “Como adicionar contatos” na pagina 236

+ “Como Assinar Calenddrios " na pagina 128

Para alterar os ajustes de uma conta: Escolha “Mail, Contatos, Calendérios,” escolha
uma conta, depois faca as alteracdes desejadas.

As alteragdes que vocé faz aos ajustes de uma conta no iPhone ndo sao sincronizadas

com seu computador; portanto, vocé pode configurar suas contas para que funcionem

com o iPhone sem afetar os ajustes da conta no seu computador.

Para parar de utilizar o servico de uma conta: Escolha “Mail, Contatos, Calendarios’
escolha uma conta, depois desative um servico de conta (como Mail, Calendarios ou
Notas).

Se um servico de conta estiver desativado, o iPhone nao exibe ou sincroniza informa-
¢bes com esse servico de conta até que vocé volte a ativa-lo.

Para definir ajustes avancados: Escolha “Mail, Contatos, Calenddrios; escolha uma
conta, depois realize uma das seguintes acoes:

« Para definir se os rascunhos, mensagens enviadas e mensagens apagadas séo arma-
zenadas no iPhone ou de maneira remota no seu servidor de e-mail (somente contas
IMAP), toque em Avancado e escolha Rascunhos, Enviadas ou Apagadas.

Se vocé armazenar mensagens no iPhone, podera vé-las mesmo quando o iPhone
ndo estiver conectado a Internet.
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« Para ajustar o tempo de permanéncia das mensagens do Mail no iPhone, toque em
Avancado e em Remover; em seguida, escolha um tempo: Nunca, apés um dia, uma
semana ou um més.

« Para configurar os ajustes do servidor de e-mail, toque em Nome do Host, Nome de
Usudrio ou Senha sob Servidor de Correio de Entrada ou Servidor de Correio de
Saida. Peca ao administrador da sua rede ou ao seu provedor de acesso a Internet os
ajustes corretos.

« Para configurar SSL e os ajustes de senha, toque em Avancado. Peca ao administrador
da sua rede ou ao seu provedor de acesso a Internet os ajustes corretos.

Para apagar uma conta do iPhone: Escolha “Mail, Contatos, Calendarios; escolha uma
conta, depois role para baixo e toque em Apagar Conta.

O apagamento de uma conta significa que nao podera mais acessar a conta com o

seu iPhone. Todos os e-mails e as informagdes dos contatos, calendérios e favoritos
sincronizadas com a conta sdo removidas do iPhone. Entretanto, excluir uma conta néo
remove a conta ou a informacéo associada do seu computador.

Obter Novos Dados

Este ajuste permite ativar ou desativar a tecnologia Push para o MobileMe, Microsoft
Exchange, Yahoo! e qualquer outra conta push do iPhone. As contas push entregam as
novas informagdes automaticamente ao iPhone quando essas novas informacgoes apa-
recem no servidor (podem ocorrer alguns atrasos). Vocé pode desativar o Push para
suspender a entrega de e-mails e outras informacdes ou para economizar a bateria.

Quando o Push esta desativado ou com contas que ndo séo compativeis com o push,
os dados ainda podem ser obtidos, ou seja, o iPhone pode verificar no servidor para
ver se ha novas informacoes disponiveis. Utilize o ajuste Obter Novos Dados para de-
terminar a frequéncia de solicitacdo dos dados. Para manter uma melhor autonomia
da bateria, ndo obtenha os dados com muita frequéncia.

Para ativar o Push: Escolha “Mail, Contatos, Calendarios” > Obter Novos Dados e pres-
sione para ativar o Push.

Para ajustar o intervalo de obtencao de dados: Escolha “Mail, Contatos, Calendarios”
> Obter Novos Dados e escolha a frequéncia com a qual vocé deseja obter os dados
de todas as contas.

Para conservar a autonomia da bateria, obtenha dados com menos frequéncia.

Ajustar o Push para desativado (ou ajustar a opcdo Obter Manualmente na tela Obter
Novos Dados) substitui os ajustes especificos de uma conta.

Mail

Os ajustes do Mail, exceto quando houver observacdes, aplicam-se a todas as contas
configuradas no iPhone.
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Para ativar ou desativar sons de alerta para novos e-mails ou e-mails enviados, use os
ajustes Sons.

Para definir o nimero de mensagens exibidas no iPhone: Escolha "Mail, Contatos,
Calendarios” > Mostrar, depois escolha um ajuste.

Escolha ver as 25, 50, 75, 100 ou 200 mensagens mais recentes. Para transferir mensa-
gens adicionais quanto estiver no Mail, role até o final da sua caixa de entrada e toque
em Carregar Mais Mensagens.

Nota: Para as contas do Microsoft Exchange, escolha “Mail, Contatos, Calendarios” e
escolha a conta do Exchange. Pressione "Sincronizar Mail" e escolha o nimero de dias
de e-mail que deseja sincronizar com o servidor.

Para definir quantas linhas de cada mensagem sdo mostradas na lista de mensa-
gens: Escolha "Mail, Contatos, Calendarios” > Pré-visualizar, depois escolha um ajuste.

Vocé pode optar por ver até cinco linhas de cada mensagem. Desta forma, vocé pode
examinar uma lista de mensagens em uma caixa de correio e ter uma ideia do que
trata cada mensagem.

Para definir um tamanho minimo de fonte das mensagens: Escolha "Mail, Contatos,
Calendarios” > Tamanho de Fonte, depois escolha Pequena, Média, Grande, Extra
Grande ou Gigante.

Para definir se o iPhone mostra as etiquetas Para e Cc nas listas de mensagens:
Escolha "Mail, Contatos, Calendarios; depois ative ou desative a opcao Mostrar Para/Cc.
Se a opgao Mostrar Para/Cc estiver ativada, o @@ ou o proximos a cada mensagem
em uma lista mostram se a mensagem foi enviada diretamente para vocé ou se vocé
recebeu uma cépia.

Para definir se o iPhone confirma que vocé deseja apagar uma mensagem: Escolha
"Mail, Contatos, Calenddrios” e ative ou desative a opgao Perguntar ao Apagar.

Para definir se o iPhone carregara automaticamente as imagens remotas: Escolha
"Mail, Contatos, Calenddrios” e ative ou desative a opcao Carregar Imagens.

Para definir se as mensagens de e-mail sao organizadas por encadeamentos: Escolha
"Mail, Contatos, Calendarios” e ative ou desative a op¢ao Organizar Por Encadeamento.

Para definir se o iPhone envia uma cépia de cada mensagem enviada: Escolha “Mail,
Contatos, Calendérios”; depois, ative ou desative a opgdo Cco para Mim.

Para adicionar uma assinatura as suas mensagens: Escolha "Mail, Contatos,
Calendarios” > Assinatura; depois, digite uma assinatura.

Vocé pode ajustar o iPhone para adicionar uma assinatura—a sua citacdo favorita, ou
0 seu nome, cargo, e nimero de telefone, por exemplo—no final da cada mensagem
que enviar.

Para definir a conta de e-mail padrao: Escolha“Mail, Contatos, Calendarios” > Conta
Padrdo, depois escolha uma conta.
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Este ajuste determina a partir de qual das suas contas um e-mai é enviado quando
vocé cria uma mensagem de outro aplicativo do iPhone, por exemplo, ao enviar uma
foto de Fotos ou tocar em um endereco de e-mail de um empresa em Mapas. Para en-
viar a mensagem de uma conta diferente, toque no campo De em uma mensagem e
escolha outra conta.

Contatos
Para definir como os contatos sao ordenados: Escolha "Mail, Contatos, Calendarios,”
depois em Contatos toque em Tipo de Ordenacéo e proceda da seguinte maneira:

- Para ordenar pelo nome, primeiro, toque em Primeiro, Ultimo.
« Para ordenar pelo sobrenome, primeiro, toque em Ultimo, Primeiro.

Para definir como os contatos sao exibidos: Escolha "Mail, Contatos, Calendarios,”
depois sob Contatos toque em Ordenar por e proceda da seguinte maneira:

 Para mostrar o nome primeiro, toque em Nome, Sobrenome.
 Para mostrar o sobrenome primeiro, toque em Sobrenome, Nome.

Para importar contatos de um cartao SIM (modelos GSM): Escolha “Mail, Contatos,
Calendarios,” depois toque em Importar Contatos SIM.

As informacoes de contato do SIM sao importadas para o iPhone. Se Contatos estiver
ativado para uma conta MobileMe, Microsoft Exchange ou CardDAV, sera solicitado
que vocé escolha a conta a qual deseja adicionar os contatos do SIM.

Calendarios
Para definir se havera um aviso sonoro ao receber um convite de reunidao: Escolha
“Mail, Contatos, Calendarios,” e em Calenddrios toque em “Novos Convites” para ativar.

Para definir o quanto passado mostrar seus eventos de calendario no iPhone:
Escolha “Mail, Contatos, Calendérios” > Sincronizar, depois escolha um periodo de
tempo.

Para ativar a gestao de fuso horario do Calendario: Escolha “Mail, Contatos,
Calendarios” > Gestao Fuso Horério, depois ative Gestao Fuso Hordrio. Selecione um
fuso horario para os calendérios tocando em Fuso Horério e digitando o nome de uma
cidade conhecida.

Quando a Gestao Fuso Hordrio estd ativada, o Calenddrio exibe a data e hora dos even-
tos no fuso horério da cidade selecionada. Quando a Gestao Fuso Hordrio estd desati-
vada, o Calendario exibe os eventos na zona horaria da sua localizacdo atual, conforme
determinada pela hora da rede.

Para definir um calendario padréo: Escolha “Mail, Contatos, Calenddrios,” e em
Calendarios toque em Calendario Padrao para escolher o calendario padrdo para even-
tos novos. Esse ajuste aparece quando mais de um calendario é sincronizado para o
iPhone.
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Importante: Algumas operadoras ndo sao compativeis com o horério da rede em to-
das as localidades. Se vocé esta viajando, o iPhone pode nao exibir eventos ou repro-
duzir alertas na hora local correta. Para ajustar a hora correta manualmente, consulte
“Data e Hora"” na pagina 219.

Notas
O ajuste Conta Padrdo aparece quando vocé configura mais de uma conta que sincro-
niza notas.

Para definir a qual conta sera atribuida uma nova nota: Escolha “Mail, Contatos,
Calendarios) e em Notas, toque Conta Padrdo e escolha uma conta.

Telefone

Utilize os ajustes do Telefone para redirecionar ligacdes recebidas, ativar ou desativar
a ligacdo em espera, alterar sua senha e outras coisas. Alguns ajustes estdo disponiveis
somente em modelos GSM, como observado. Podem ser cobradas taxas adicionais.
Entre em contato com sua operadora para obter mais informagdes sobre pregos e
disponibilidade.

FaceTime

Para ativar ou desativar o FaceTime (iPhone 4): Ative ou desative o FaceTime. Se o
FaceTime estiver ativado, seu nimero de telefone serd compartilhado com as pessoas
para as quais vocé ligar.

Como encaminhar ligagoes
Para encaminhar ligacées (modelos GSM):
Escolha Telefone > Encaminhar Ligagbes e ative a opcao Encaminhar Ligacoes.

Na tela Encaminhar para, digite o niumero de telefone ao qual deseja encaminhar as
ligagdes recebidas.

Para obter informacdes sobre encaminhamento de liga¢cées, incluindo como enca-
minhar ligacdes em um modelo CDMA, consulte “Como encaminhar liga¢ées” na
pagina 77.

Ligacao em Espera

Para ativar ou desativar ligacoes em espera (modelos GSM): Escolha Telefone >
Ligacdo em Espera, depois ative ou desative a opcédo Ligacdo em Espera.

Para obter informagbes sobre ligacées em espera, incluindo como ativar ou desativar
ligacdes em espera em um modelo CDMA, consulte “Ligacdo em Espera” na pagina 78.
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Como Mostrar Meu Numero
Para mostrar ou ocultar o seu ID de chamador (modelos GSM): Escolha Telefone >
Mostrar Meu Numero, depois ative ou desative a opcdo Mostrar Meu Ndmero.

Para obter informacdes sobre o ID de chamador, incluindo como mostrar ou ocultar o
seu ID de chamador em um modelo CDMA, consulte “ID do Chamador” na péagina 78.

Como usar o iPhone com uma maquina TTY (teletipo)

Em algumas paises ou regides, maquinas TTY (Teletype, ou teletipo) sdo usadas por
deficientes auditivos ou pessoas com dificuldades de audicdo para comunicar-se di-
gitando e lendo texto. Vocé pode utilizar o iPhone com uma maquina TTY se tiver o
cabo adaptador de TTY do iPhone, disponivel separadamente para compra em muitos
paises. Visite o site www.apple.com/br/store (nao disponivel em todos os paises ou
regides) ou verifique no seu revendedor Apple local.

Para conectar o iPhone a uma maquina TTY: Escolha Telefone, depois ative a op-
cao TTY. Depois conecte o iPhone a sua maquina TTY utilizando o Adaptador TTY do
iPhone.

Para obter informacdes sobre como utilizar uma maquina TTY, consulte a documenta-
¢do que acompanha a maquina.

Para obter mais informacoes sobre outros recursos de acessibilidade do iPhone, con-
sulte Capitulo 29,“Acessibilidade,” na pagina 254.

Como Ligar do Exterior

Para ajustar o iPhone para adicionar o prefixo correto ao ligar de um outro pais: Em
Ajustes, toque em Telefone, depois ative Assist. Internacional. Esta op¢ao permite fazer

ligagdes ao seu pais natal utilizando os nimeros dos seus contatos e favoritos, sem ter

de adicionar um prefixo ou o cédigo do seu pais. A Assisténcia Internacional sé funcio-
na para numeros de telefone americanos.

Para obter mais informacoes, consulte “Como usar o iPhone no exterior” na pagina 80.

Como Alterar a Senha do seu Voicemail

A senha do voicemail ajuda a evitar que outras pessoas acessem o seu voicemail. Vocé
s6 precisa digitar a senha quando estiver ligando para obter suas mensagens de outro
telefone. Vocé ndo terd que digitar a senha quando utilizar o voicemail no iPhone.

Para alterar sua senha do voicemail: Escolha Telefone > Alterar Senha de Voicemail.

Como Bloquear seu Cartao SIM

Vocé pode bloquear seu cartdo SIM (modelos GSM) para que ndo seja usado sem o
numero PIN (Personal Identification Number). Vocé também precisard digitar o PIN
sempre que desligar e ligar o iPhone novamente. Algumas operadoras requerem um
PIN do SIM para utilizar o iPhone.
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Importante: Se vocé digitar o PIN incorretamente trés vezes, vocé pode precisar digitar
uma Chave de Desbloqueio Pessoal (PUK) para habilitar o seu cartdo SIM novamente.
Consulte a documentacao do cartdo SIM ou entre em contato com sua operadora.
Algumas redes de celular podem nao aceitar ligacdes de emergéncia do iPhone quan-
do o SIM estd bloqueado.

Para ativar ou desativar o PIN do seu cartao SIM:
Escolha Telefone > PIN SIM, depois ative ou desative a op¢ao PIN SIM.

Digite seu PIN para confirmar. Utilize o PIN atribuido pela sua operadora ou o PIN pa-
drdo da sua operadora.

Para alterar o numero PIN do seu cartao SIM:
Escolha Telefone > PIN SIM.

Ative PIN SIM, depois pressione Alterar PIN.
Digite seu PIN atual e depois digite seu novo PIN.

Digite seu PIN novamente para confirmar e toque em OK.

Como Acessar os Servicos da Sua Operadora

Dependendo da sua operadora, talvez vocé possa acessar alguns de seus servicos dire-
tamente do iPhone. Por exemplo, talvez vocé possa verificar seu extrato de conta, ligar
para assisténcia de diretoério ou visualizar quantos minutos ainda possui.

Para acessar os servicos da sua operadora: Escolha Telefone. Depois role para baixo e
toque no botao de servicos da sua operadora.

Quando vocé solicita informacdo como seu extrato de conta, a sua operadora pode
fornecer a informacdo em uma mensagem de texto. Contate sua operadora para des-
cobrir se ha taxas para estes servicos.

Safari
Os ajustes do Safari permitem selecionar o seu buscador na Internet, definir opgoes de
seguranca e, para desenvolvedores, ativar o depurador.

Geral
Para selecionar um buscador: Escolha Safari > Buscador e selecione o buscador que
deseja utilizar.

Vocé pode configurar o Safari para preencher automaticamente formuldrios da web
utilizando informacées de contato, nomes e senhas que tenha inserido anteriormente,
ou ambos.

Para ativar o Preenchimento Automatico: Escolha Safari > Preenchimento
Automatico e siga um destes procedimentos:
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« Para utilizar as informacdes dos contatos, ative Dados de Contato; em seguida, esco-
Iha Meus Dados e selecione o contato que deseja utilizar.

O Safari utiliza as informacoes dos Contatos para preencher os campos de contato
nos formuldrios da web.

« Para utilizar as informag6es dos nomes e senhas, ative Nomes e Senhas.

Quando esse recurso esta ativado, o Safari se lembra dos nomes e senhas dos sites
gue vocé visitou e automaticamente preenche as informacdes quando vocé visita o
site novamente.

« Para remover todas as informacées do Preenchimento Automdtico, toque em Limpar
Tudo.

Seguranca

Por padrao, o Safari esta ajustado para mostrar recursos da web tais como alguns fil-
mes, animagodes e aplicativos web. Talvez vocé queira alterar os ajustes de seguranca
para ajudar a proteger o iPhone de possiveis riscos de seguranca na Internet.

Para alterar os ajustes de seguranca: Escolha Safari, depois proceda da seguinte
maneira:

« Para ser avisado quando estiver visitando sites potencialmente fraudulentos, ative a op-
¢ao Aviso de Fraude.

O aviso de fraude o protege de sites da Internet potencialmente fraudulentos.
Quando vocé visita um site suspeito, o Safari lhe avisa sobre a sua natureza duvido-
sa e nao carrega a pagina.

« Para ativar ou desativar o JavaScript, ative ou desative a opc¢do JavaScript.

O JavaScript permite que programadores web controlem elementos na pdgina—por
exemplo, uma pédgina que usa JavaScript pode exibir a data e a hora atuais ou fazer
com que uma pdagina proveniente de um link apareca em um pop-up.

« Para bloquear ou permitir pop-ups, ative ou desative a opcdo Bloquear Pop-ups. O
blogueio de pop-ups para somente 0s pop-ups que aparecem quando vocé fecha
uma pdagina ou abre uma pdagina digitando seu endereco. Ele ndo bloqueia os pop-
ups que se abrem quando vocé toca em um link.

« Para definir se o Safari aceita cookies, toque em Aceitar Cookies e escolha Nunca,“Dos
Visitados), ou Sempre.

Um cookie é um segmento de informacdo que um site coloca no iPhone para que
ele possa lembrar de vocé quando vocé o visitar novamente. Desta forma, as pagi-
nas web podem ser personalizadas para vocé com base na informacdo que vocé
possa ter fornecido.

Algumas pdaginas nao funcionam corretamente a menos que o iPhone esteja ajusta-
do para aceitar cookies.

« Para limpar um banco de dados, toque em Banco de Dados e, em seguida, toque em
Editar. Toque no @) préximo a um banco de dados e, em seguida, toque em Apagar.

Capitulo 25 Ajustes



Alguns aplicativos da web utilizam banco de dados para armazenar informacoes de
aplicativo no iPhone.

« Para limpar o histérico de pdginas web visitadas, toque em Limpar Histérico.
« Para limpar todos os cookies do Safari, toque em Limpar Cookies.
« Para limpar o cache do navegador, toque em Limpar Cache.

O cache do navegador armazena o conteldo das paginas de forma que as paginas
sejam abertas mais rapidamente da préxima vez que as visitar. Se uma pagina que
vocé abriu nado estiver mostrando contetido novo, limpar o cache pode ajudar.

Desenvolvedores
O console de depuracdo pode ajudar a resolver erros de paginas web. Se estiver ativa-
do, o console aparece quando ocorre um erro de pagina web.

Para ativar ou desativar o console de depuracdo: Escolha Safari > Desenvolvedor, e
ative ou desative o Console de Depuracao.

Mensagens
Utilize os ajustes das Mensagens para ajustar a configuracao das mensagens de SMS e
MMS.

Nota: Os ajustes Mensagens MMS e Campo Mostrar Assunto ndo aparecem se sua
operadora nao for compativel com MMS.

Para ver ou ndo uma pré-visualizacdo das mensagens na tela Inicio: Escolha
Mensagens e ative ou desative a opcdo Mostrar Pré-Visualizagao.

Para definir quantas vezes o alerta de mensagem deve ser reproduzido (iOS 4.3):
Escolha Mensagens e, em seguida, toque em Som de Alerta e defina a quantidade de
vezes que um alerta deve aparecer se vocé ndo responder.

Para ativar ou desativar as mensagens MMS: Escolha Mensagens e ative ou desative
as Mensagens MMS. Se as mensagens MMS forem desativadas, vocé ndo poderd rece-
ber anexos de arquivos MMS como imagens ou audio.

Para ativar ou desativar as Mensagens p/ Grupo: Escolha Mensagens e ative ou de-
sative as Mensagens p/ Grupo. (Mensagens p/ Grupo talvez ndo esteja disponivel em
todos os paises ou regides.)

Para mostrar a linha de assunto das mensagens recebidas ou enviadas: Escolha
Mensagens e ative a op¢do Mostrar Campo de Assunto.

Para mostrar uma contagem de caracteres para mensagens recebidas ou enviadas:
Escolha Mensagens e ative Contagem de Caracteres. A contagem de caracteres inclui
todos os caracteres — incluindo espacos, pontuacao e retornos — e aparece a medida
que vocé digita quando sua mensagem excede duas linhas.
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iPod

Utilize os Ajustes do iPod para configurar os ajustes para reproducao de musica e vi-
deo no seu iPod.

Mdusica

Os ajustes de Musica se aplicam a musicas, podcasts e audiolivros.

Para ativar ou desativar o recurso Agite p/ Ativ. Aleatério: Escolha iPod e ative ou de-
sative a opcao Agite p/ Ativ. Aleatério. Quando a opcao Agite p/ Ativ. Aleatdrio estiver
ativada, vocé poderd agitar o iPhone para ativar o aleatério e imediatamente mudar a
musica que estd tocando no momento.

Para ajustar o iTunes para reproduzir musicas no mesmo nivel de som: No iTunes,
escolha iTunes > Preferéncias se estiver utilizando um Mac, ou Editar > Preferéncias se
estiver utilizando um PC. Em seguida, clique em Reproducdo e selecione Verificacao de
Som.

Para ajustar o iPhone para utilizar os ajustes de volume do iTunes (Verificacdao de
Som): Escolha iPod e ative a opcao Verificacdo de Som.

Para utilizar o equalizador e personalizar o som do iPhone: Escolha iPod > EQ e es-
colha um ajuste.

Para definir um limite de volume para musica e videos: Escolha iPod > Limite do
Volume e arraste o controle para ajustar o volume méximo.

Toque em Bloquear Limite de Volume para atribuir um cédigo para evitar que os ajus-
tes sejam alterados.

Definir um limite de volume limita somente o volume da musica (incluindo podcasts e
audiolivros) e videos (incluindo filmes e programas de TV alugados), e somente quando
houver fones de ouvido ou alto-falantes conectados ao conector do headset do iPhone.

ADVERTENCIA: Para obter informacdes importantes sobre como evitar a per-
da de audicdo, consulte o Manual de Informacgdes Importantes do Produto no site
www.apple.com/br/support/manuals/iphone.

Para mostrar as letras das musicas e as informacdes de podcast: Escolha iPod e ative
a opcao Letra/Inf. de Podcast.
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Video

Os ajustes de video se aplicam ao conteldo de video, incluindo filmes e programas
de TV alugados. Vocé pode definir onde retomar a reproducdo dos videos que ja co-
mecou a assistir, ativar ou desativar as legendas e configurar o iPhone para reproduzir
videos na sua TV.

Para definir onde retomar a reproducao de videos: Escolha iPod > Iniciar
Reproducao, depois selecione se deseja que os videos que ja comegou a assistir sejam
retomados do come¢o ou de onde vocé parou.

Para ativar ou desativar as legendas ocultas: Escolha iPod e ative ou desative a op-
¢ao Legendas Ocultas.

Nota: Nem todos o contetdo de video esta codificado para legendas ocultas.

Saida de TV
Utilize esses ajustes para controlar como o iPhone reproduz videos na sua TV.

Para ativar ou desativar o formato panoramico: Escolha iPod e ative ou desative a
opgao Formato Panoramico.

Para ajustar o sinal de TV para NTSC ou PAL: Escolha iPod > Sinal de TV e selecione
NTSC ou PAL.

NTSC e PAL sao padroes de difusdo de TV. O iPhone exibe NTSC 480p/PAL 576p quan-
do conectado a um televisor através de um cabo AV Componente da Apple ou NTSC
480i/PAL 576i usando um cabo AV Composto da Apple. Sua TV pode utilizar os siste-
mas NTSC ou PAL, dependendo de onde vocé a comprou. Se néo tiver certeza de qual
utilizar, verifique a documentacao que acompanha sua TV.

Para obter mais informacdes sobre como utilizar o iPhone para reproduzir videos na
sua TV, consulte “Como Assistir Videos em uma TV” na pégina 113.

Fotos

Apresentacao de Slides
Utilize os ajustes da Apresentacdo de Slides para especificar como as apresentagdes de
slides exibem suas fotos.

Para definir durante quanto tempo cada slide é apresentado: Escolha Fotos >
Mostrar Cada Slide e selecione a duracao.

Para definir um efeito de transicao: Escolha Fotos > Transicdo e selecione um efeito
de transicao.

Para definir se a apresentacao de slides deve ser repetida ou ndo: Escolha Fotos e
ative ou desative a opcdo Repetir.

Para definir se as fotos aparecerdao em ordem ou aleatoriamente: Escolha Fotos e
ative ou desative a opcao Aleatorio.
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HDR

O ajuste HDR iPhone 4 permite escolher se o usuario deseja salvar a foto em exposicdo
normal, além da versdo HDR de uma foto, quando a opcdo HDR estd ativada. Consulte
“Como tirar fotos e gravar videos” na pagina 140.

Escolha se deseja salvar a versao de exposicdo normal e a versao HDR das fotos
(iPhone 4): Nos Ajustes, escolha Fotos e ative ou desative a opcao Manter Foto Normal.
Se 0 ajuste estiver desativado, apenas a versao HDR de uma foto sera salva.

Se vocé salvar as duas versdes, a imagem i HDR aparecerd no canto superior esquerdo
da foto HDR (se os controles estiverem visiveis).

Notas
Use os ajustes Notas para alterar a fonte usada para exibir suas notas e para definir a
conta padrao para as notas que vocé adicionar em iPhone.

Para alterar a fonte: Escolha Notas e, em seguida, selecione a fonte que deseja usar.

Para definir a conta padrao para novas notas: Escolha Notas e toque em Conta
Padrao. Em seguida selecione uma conta ou toque em No Meu iPhone se vocé nao
quiser que notas sejam adicionadas no iPhone para serem sincronizadas com uma
conta.

Loja

Use os ajustes de Loja para conectar a uma conta da Apple, criar uma nova conta da
Apple ou editar uma conta existente. Se vocé possuir mais de uma conta da Apple,
pode usar os ajustes de Loja para desconectar de uma e conectar-se em outra.

Por padréo, a conta da Apple que aparece nos ajustes Loja é a que com a qual vocé se
conectou quando sincronizou o iPhone com o seu computador.

Inicie a sessdo em uma conta da Apple: Escolha Loja, toque em Iniciar a sessdo, em
seguida toque em Usar ID Apple Existente e insira o seu ID e senha da Apple.

Para visualizar e editar as informacdes da sua conta: Escolha Loja, toque no seu ID da
Apple, em sequida toque em Ver ID Apple. Toque em um item para edita-lo. Para alte-
rar a senha da sua conta, toque no campo ID Apple.

Para iniciar a sessao usando um Apple ID diferente: Escolha Loja, toque em Finalizar
Sessao, em seguida toque em Iniciar Sesséo.

Para criar um novo ID Apple: Escolha Loja, toque em Iniciar Sessdo, em seguida, toque
em Criar Novo ID Apple e siga as instru¢des na tela.

Nike + iPod

Use os ajustes Nike + iPod para ativar e personalizar o aplicativo Nike + iPod. Consulte
Capitulo 27,“Nike + iPod,” na pagina 243.

Capitulo 25 Ajustes






236

Contatos

Sobre os Contatos

O aplicativo Contatos facilita a realizacdo de ligagcdes, o envio de e-mails ou de mensa-
gens de texto a seus amigos e conhecidos. Vocé pode adicionar contatos diretamente

no iPhone ou sincronizar contatos a partir dos aplicativos do seu computador. Se vocé

tiver uma conta MobileMe ou Microsoft Exchange com Contatos ativada, ou uma con-

ta CardDAV compativel, vocé pode sincronizar seus contatos sem conectar o iPhone ao
seu computador.

Também é possivel abrir os Contatos da tela Inicio ou do aplicativo Telefone.

Como adicionar contatos
Vocé pode adicionar contatos ao iPhone das seguintes maneiras:

+ No iTunes, sincronize contatos do Google ou Yahoo! ou sincronize com aplicativos
do seu computador (consulte “Painéis de ajuste do iPhone no iTunes” na pagina 58)

+ Configure uma conta do MobileMe ou do Microsoft Exchange no iPhone, com os
Contatos ativados (consulte “Como Configurar Contas MobileMe” na pagina 28 ou
“Como Configurar Contas do Microsoft Exchange” na pagina 29)

+ Instale um perfil que configure uma conta do Exchange, com Contatos
ativados(visite o site www.apple.com/br/iphone/business)

+ Configure uma conta LDAP ou CardDAV no iPhone
« Digite contatos diretamente no iPhone
«+ Para importar contatos de um cartao SIM (modelos GSM):

O nuimero de contatos que vocé pode adicionar é limitado somente pela quantidade
de meméria do iPhone.


http://www.apple.com/br/iphone/business/

Para configurar uma conta LDAP ou CardDAV:
1 Em Ajustes, toque em “Mail, Contatos, Calendarios” e toque em Adicionar Conta.

2 Toque em Outros e, em seguida, toque em Adicionar Conta LDAP ou adicionar conta
CardDAV.

3 Digite as informacdes da sua conta e toque em Seguinte para verifica-la.

4 Toque em Salvar.

Quando vocé configura uma conta LDAP, vocé pode visualizar e buscar contatos no
servidor LDAP de sua empresa ou organizagdo. O servidor aparece como um novo
grupo de Contatos. Como os contatos LDAP nao sao transferidos para o iPhone, vocé
precisard ter uma conexao a Internet para visualizd-los. Consulte o administrador do
seu sistema para obter as configuracdes especificas e outros requisitos da conta (como
VPN).

Ao configurar uma conta CardDAV, os contatos da sua conta sdo sincronizados com o
iPhone através da tecnologia over the air. Se compativel, vocé também pode buscar
contatos do servidor CardDAV da sua organizacdo ou empresa.

Para importar contatos do cartdo SIM de outro telefone (somente modelos GSM):
Nos Ajustes, toque em “Mail, Contatos, Calenddrios” e, em seguida, toque em Importar
Contatos SIM.

As informacoes de contato do SIM sdo importadas para o iPhone. Se vocé possui
Contatos ativados para o MobileMe e o Microsoft Exchange, sera solicitado que vocé
escolha a qual conta deseja adicionar os contatos do SIM.

Importante: O iPhone ndo armazena contatos em seu préprio cartdo SIM.

Como Buscar Contatos

Vocé pode buscar nomes, sobrenomes e nomes de empresas nos seus contatos do
iPhone. Se vocé possui uma conta Microsoft Exchange configurada no iPhone, talvez
também consiga buscar os contatos na lista GAL (Global Address List) da sua empresa.
Se tiver uma conta LDAP no iPhone, podera buscar contatos no servidor LDAP da sua
organizagao. Se possuir uma conta CardDAV, vocé pode buscar contatos sincronizados
ao iPhone ou contatos que permitem buscas em um servidor CardDAV disponivel.

Vocé pode buscar nos campos nome, sobrenome e nome da empresa. A medida em
que digita no campo de busca, os contatos com informagdes coincidentes aparecem
imediatamente.

Para buscar contatos: Em Contatos, toque no campo de busca no alto de qualquer
lista de contatos e digite sua busca. (Para rolar rapidamente até o alto da lista, toque
na barra de estado.)
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Para buscar em uma GAL: Toque em Grupos, toque em Diretérios na parte inferior da

lista e, em seguida, digite sua busca.

Vocé nédo pode editar contatos GAL ou salvé-los no iPhone.

Para buscar em um servidor LDAP: Toque em Grupos, toque o nome de servidor

LDAP e, em seguida, digite sua busca.

Vocé nédo pode editar contatos LDAP ou salva-los no iPhone.

Buscar um servidor CardDAV: Toque em Grupos, toque no grupo CardDAV que permi-
te buscas na parte inferior da lista €, em seguida, digite sua busca.

Vocé nédo pode editar contatos CardDAV que permitem buscas a partir do servidor,
mas pode editar contatos CardDAV sincronizados no iPhone.

Contatos estao incluidos nas buscas a partir da tela Inicio. Consulte “Como fazer uma

busca” na pagina 46.

Como gerenciar contatos no iPhone
Para adicionar um contato ao iPhone: Toque em Contatos e toque em =+

Apagar um contato

Nos Contatos, escolha um contato, depois toque
em Editar. Role para baixo e toque em Apagar
Contato.

Adicionar um contato do teclado numérico

Toque em Teclado, digite um nuimero e, em
seguida, toque em +4.. Toque em Criar Novo
Contato e digite a informacdo do chamador , ou
toque em “Adicionar a Contato Existente” e esco-
lha um contato.

Insira uma pausa suave (dois segundos) em um
numero

Toque em e, em seguida, toque em Pausa.
Por exemplo, talvez uma ou mais pausas possam
ser exigidas por um sistema telefénico antes de
discar uma extensédo. As pausas aparecem como
virgulas quando o ndmero é salvo.

Introduzir uma pausa brusca em um niimero

Toque em e, em seguida, toque em Esperar.
Uma pausa brusca aparece como um sinal de
ponto-e-virgula quando o nimero é salvo. Ao
discar, o iPhone pausa quando alcanca o ponto-
e-virgula e espera até que vocé toque no botao
Discar para continuar.

Adicionar o nimero de telefone de uma pessoa
que ligou recentemente aos seus contatos

Toque em Recentes e toque em @ ao lado
do nimero. Em seguida, toque em Criar Novo
Contato, ou toque em “Adicionar a Contato” e
escolha um contato.

Para editar informacdes do contato: Escolha um contato e toque em Editar.

« Para adicionar informacées: Preencha o campo em branco.
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- Para adicionar um endereco: Toque no @) Adicionar Novo Endereco.
« Para adicionar um campo que ndo estd aparecendo: Toque em @) Adicionar Campo.

« Para alterar o toque do contato: Toque no campo do toque e escolha um toque. Para
usar o toque padrao especificado nos ajustes de sons, escolha Padrao.

« Para apagar um item: Toque em (@) e, em seguida toque em Apagar.

Vocé pode alterar as etiquetas dos campos tocando na etiqueta e escolhendo um
nome diferente. Para criar uma etiqueta personalizada, role até a parte inferior da lista
e toque em Adicionar Etiqueta Personalizada.

Se vocé sincronizar os contatos de seu computador e também através da tecnologia
"over the air", podera vincular os contatos para criar um Unico contato unificado.

Para vincular um contato: No modo de edicéo, toque em @) Combinar Contato e es-
colha um contato.

Consulte “Contatos Unificados” na pagina 241.

Para atribuir uma foto a um contato:

Toque em Contatos e escolha um contato.

Toque em Editar e toque em Adicionar Foto, ou toque na foto existente.

Toque em Tirar Foto e tire uma foto com a camera. Ou toque em Escolher Foto
Existente e escolha uma foto.

Arraste e redimensione a foto como desejado.

Toque em Utilizar Foto (nova foto) ou Escolher (foto existente).

Como Utilizar as Informagdes de um Contato
Vocé pode utilizar as informacoes da tela Informagées de um contato para:

+ Telefonar para o contato

+ Criar uma mensagem de e-mail no Mail, enderecada ao contato

+ Abrir a pagina Inicial do contato no Safari

+ Buscar a localizacdo do endereco do contato nos Mapas e obter instrucoes
+ Enviar uma mensagem de texto ao contato

« Compartilhar as informacées do contato com outras pessoas

+ Adicionar um numero de telefone do contato a sua lista de favoritos

+ Realizar uma ligacdo de video FaceTime
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Para usar a tela de informagdes de um contato: Toque em Contatos e escolha um
contato. Depois toque em um item.

‘ celular (408) 555-0125 +— Ligar

‘ toque Padrdo > ‘

‘ trabalho appleseed@apple.com — Enviar um e-mail

‘ — Visitar o site
home page www.apple.com

Ver um mapa e

‘ trabalho 950 Whispering Pines CircleT_ obter itinerario
-}

Seagoville TX 75158

Realize uma
— videoconferéncia
FaceTime

[ Mens. de Texto ] [ FaceTime B4

— Adicionar um nimero
de telefone a sua lista
Enviar uma mensagem de texto de favoritos

{ Corr[part. Contato ‘ |AdicinnaraFavmim

Uma estrela ao lado de um numero de telefone significa que o nimero esta em sua
lista de favoritos. Um @4 aparecerd no botao do FaceTime, se vocé ja tiver feito uma
ligacao FaceTime com o contato.

Para ver seu préprio nimero de telefone: Toque em Contatos e role para o inicio da
lista. (Nao esta disponivel em todos os paises ou regides.)
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Contatos Unificados

Ao sincronizar contatos com varias contas, talvez vocé tenha entradas para a mes-

ma pessoa em mais de uma conta. Para ajudar a impedir que contatos redundantes
aparecam na lista Todos os Contatos no iPhone, os contatos de contas diferentes que
possuam 0s mesmos nomes e sobrenomes séo vinculados e exibidos como um Unico
contato unificado (a nao ser que eles tenham um segundo sobrenome diferente). Ao
visualizar um contato unificado, o titulo Informacdo Unificada aparece no alto da lista.
Os contatos unificados somente aparecem na lista Todos os Contatos.

‘ celular (408) 555-0125 ‘

‘ toque Padréo > ‘

‘ trabalho appleseed@apple.com ‘

‘ home page www.apple.com ‘

trabalho 950 Whispering Pines Circle
Seagoville TX 75159

)

As contas de origem de um contato unificado aparecem na parte inferior da tela, abai-
xo de Cartdes Vinculados.

‘ home page www.apple.com ‘

trabalhe 950 Whispering Pines Circle
Seagoville TX 75159

‘ Mens. de Texto J [ FaceTime B¢ }

A

{ Compart. Contato |Adicinnar a FavurilusJ
\

J

Cartées Combinados
iPhone Jane Appleseed >

MobileMe Jane Appleseed >

Para visualizar as informacdes de contato de uma conta de origem: Toque em uma
das contas de origem.

Para desvincular um contato: Toque em Editar, toque em @) e, em seguida toque
Desvincular.
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Para vincular um contato: Toque em Editar e, em seguida toque em ) e escolha um
contato.

Se vocé vincular os contatos com nomes ou sobrenomes diferentes, os nomes de
contatos individuais nao serdo alterados, mas somente um nome aparecera no cartao
unificado. Para escolher qual nome aparecerd ao visualizar um cartao unificado, toque
no cartdo vinculado com o nome que vocé preferir e, em seguida, toque em Usar Este
Nome Para Cartdo Unificado.

Os contatos vinculados nao sdo combinados. A menos que vocé edite um contato
unificado, o contato da conta de origem permanecera separado e inalterado. Se alterar
informacoes de um contato unificado, as alteracdes sdo copiadas para cada conta de
origem na qual essa informacdo ja existe. Se adicionar informacdes a um contato unifi-
cado, essas informacodes sdo adicionadas ao contato em cada conta de origem.

As informacoes de contato vinculadas também aparecem na parte inferior da tela
Informacdes de contato individual ao serem visualizadas em uma conta de origem
especifica (ou seja, ndo na lista Todos os Contatos), que permite ver a tela Informacdes
Unificadas e o contato vinculado de cada uma das outras contas de origem.
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Nike + iPod

Como ativar o Nike + iPod

Quando ativado em Ajustes, o aplicativo Nike + iPod aparece na tela Inicio. Com um
Sensor Nike + iPod (vendido separadamente), o aplicativo Nike + iPod fornece comen-
tarios audiveis sobre sua velocidade, distancia, tempo decorrido e calorias queimadas
durante uma corrida ou caminhada. Vocé podera enviar suas informacdes de treina-
mento ao site www.nikeplus.com, onde podera acompanhar seu progresso, objetivos
estabelecidos e participar de desafios.

Exercicios

Basico

Exercicio livre

Tempo

Exercicio com tempo definido

/ "\\| Distancia
] Exercicio com distdncia definida

& Caloria

Exercicio para queimar calorias

Para ativar ou desativar o Nike + iPod: Em Ajustes, escolha Nike + iPod e ative ou
desative o Nike + iPod. Quando o Nike + iPod esta ativado, o icone do aplicativo apare-
ce na tela Inicio.

Consulte a documentacdo do Nike + iPod para obter informacdes sobre a configura-
¢ao e o uso do Nike + iPod.
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Para vincular um sensor

Na primeira vez que vocé comecar a treinar, aparecerd uma mensagem pedindo que
vocé ative 0 seu sensor, e 0 sensor sera entdo automaticamente vinculado ao iPhone.
Vocé pode também usar os ajustes do Nike + iPod para vincular um sensor com o
iPhone.

O Nike + iPod sé pode ser vinculado a um sensor de cada vez. Para usar um sensor di-
ferente, use os ajustes do Nike + iPod para vincular o novo sensor.

Para vincular um sensor ao iPhone:

Coloque o sensor do Nike + iPod em seu ténis.

Nos Ajustes do iPhone, escolha Nike + iPod > Sensor.
Toque em Vincular Novo e caminhe conforme instruido.

Toque em OK quando o sensor estiver vinculado.

Como treinar com o Nike + iPod
Depois de ativar o Nike + iPod e inserir o sensor do Nike + iPod em seu ténis prepara-
do Nike+, vocé podera usar o Nike + iPod para seus exercicios.

Como se exercitar com o Nike + iPod:
Em Nike + iPod no iPhone, toque em Exercicios e depois escolha um tipo de exercicio.

Dependendo do exercicio, talvez seja necessario definir o tempo, a distancia ou o obje-
tivo em calorias.

Escolha uma lista ou uma outra selecao de dudio e comece os exercicios.

Quando terminar seus exercicios, pressione Finalizar.

Para ativar os comentdrios de voz ou definir outras opg¢des, consulte “Ajustes do Nike +
iPod” na pagina 245.

Como enviar os exercicios ao Nikeplus.com

Na primeira vez que vocé conecta o iPhone ao iTunes depois de um exercicio, uma
mensagem aparece perguntando se vocé deseja enviar automaticamente os seus
exercicios ao Nike+ quando sincronizar o iPhone. Clique em Enviar para enviar seus
exercicios atuais a nikeplus.com e ajuste o iTunes para enviar automaticamente os seus
exercicios futuros quando vocé sincronizar o iPhone com o iTunes.

Se vocé clicar em Nao Enviar, podera ajustar o iTunes para fazer isso mais tarde.

Para ajustar o iTunes para enviar os exercicios automaticamente a nikeplus.com
quando vocé sincronizar o iPhone com o iTunes:
Conecte o iPhone ao seu computador.
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Certifique-se de que o seu computador esteja conectado a Internet.

2 No iTunes, clique em Nike + iPod na parte superior da tela e selecione “Enviar automa-
ticamente os dados de exercicio a nikeplus.com”

3 Clique em “Visitar nikeplus.com” ou clique em Visitar na caixa de didlogo que aparece.
4 Clique em Salvar Suas Corridas e inicie a sessdo ou registre-se, se ainda ndo tiver feito

isso.

Para enviar dados de exercicios sem o uso de fios para a nikeplus.com a partir do
iPhone:

1 No Nike + iPod no iPhone, toque em Histérico.
Certifique-se de que o iPhone esteja conectado a Internet.
2 Toque em “Enviar para Nike+"

3 Digite seu endereco de e-mail e a senha da conta nikeplus.com. Depois, toque em
“Iniciar sessdo na Nike +”

Se vocé ainda ndo tiver uma conta da nikeplus.com, toque em Conectar-se a Nike+
para configurar uma.

Para ver seus exercicios na nikeplus.com, inicie a sessdo em sua conta e siga as instru-
¢oes da tela.

Como calibrar o Nike + iPod
Vocé pode calibrar o Nike + iPod usando um exercicio que acabou de concluir. Vocé sé
pode calibrar os exercicios de um quarto de milha ou mais.

Para calibrar o iPhone:
1 Corra ou caminhe por uma distancia conhecida e toque em Finalizar.
2 Toque em Calibrar, digite a distancia e toque em OK.

Redefina o Nike + iPod a calibragem padrao: Nos Ajustes, escolha Nike + iPod e to-
que em Redefinir Calibragem.

Ajustes do Nike + iPod

Em Ajustes, escolha Nike + iPod para ativar e ajustar as configura¢des do aplicativo
Nike + iPod.

Para escolher uma PowerSong: Escolha PowerSong e selecione uma musica de sua
biblioteca.

Para ativar ou desativar os comentarios: Escolha Comentarios de Voz e selecione
uma voz masculina ou feminina para acompanhar seus exercicios ou Desativado para
desativar os comentarios de voz.
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Para ajustar uma preferéncia de distancia: Escolha Distancia e, em seguida, selecione
Milhas ou Quildmetros para medir a distancia do seu exercicio.

Para definir o seu peso: Escolha Peso e passe o dedo para inserir o seu peso.

Para ajustar a orientacédo da tela: Escolha Bloquear Tela e, em seguida, selecione uma
preferéncia de orientagao de tela.

Para ajustar o sensor do Nike + iPod: Escolha Sensor e, em seguida, siga as instru-
¢bes da tela para configurar o seu sensor (vendido separadamente).

Vocé pode usar um controle remoto compativel com o Nike+ (vendido separadamen-
te) para controlar o Nike + iPod sem fios. Antes de utilizar um controle remoto pela
primeira vez, é preciso configura-lo no iPhone.

Para configurar o controle remoto do Nike + iPod: Escolha Controle Remoto e siga
as instrugoes da tela para configurar o seu controle remoto (produto de outros fabri-
cantes, vendido separadamente).

Redefina o Nike + iPod a calibragem padrao: Toque em Redefinir Calibragem.
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iBooks

Sobre o iBooks

O iBooks é uma 6tima maneira de ler e comprar livros. Faca a transferéncia gratis do
aplicativo iBooks da App Store e adquira de cldssicos a best sellers da loja iBookstore
integrada. Depois de ter transferido um livro, ele é mostrado na sua prateleira de livros.

Adicione livros ePub e PDFs a sua estante de livros utilizando o iTunes. Em seguida,
toque em um livro ou PDF para comecar a ler. O iBooks guarda a sua localizacédo, assim
vocé pode retomar facilmente a leitura do ponto onde parou. A ampla gama de op-
¢bes de visualizacdo torna facil a leitura dos livros.

Nota: O aplicativo iBooks e a iBookstore ndo estdo disponiveis em todos os idiomas
ou localizacbes.

Disponivel na iBookstore. A disponibilidade do
titulo esta sujeita @ mudancas.
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Para transferir o aplicativo iBooks e utilizar a iBookstore, vocé precisa de uma cone-
xao a Internet e de uma conta da Apple. Se vocé néo tiver uma conta da Apple ou se
quiser fazer compras de outra conta da Apple, abra Ajustes > Loja. Consulte “Loja" na
pagina 234.

Como Sincronizar Livros e PDFs

Utilize o iTunes para sincronizar seus livros e PDFs entre o iPhone e o seu computador.
Quando o iPhone estiver conectado ao seu computador, o painel Livros permite sele-
cionar quais itens sincronizar.

Vocé pode sincronizar livros que transferiu ou comprou da iBookstore. Vocé também
pode adicionar livros ePub DRM-free e PDFs na sua biblioteca do iTunes. Existem varios
sites que oferecem livros nos formatos ePub e PDF.

Para sincronizar um livro ePub ou um PDF no iPhone: Transfira o livro ou o PDF
usando o seu computador. Em seguida, no iTunes, escolha Arquivo > Adicionar a
Biblioteca e selecione o arquivo. Conecte o iPhone ao seu computador, selecione o
livro ou PDF no painel Livros do iTunes e, em seguida, sincronize o iPhone.

Se um PDF nao aparecer no painel Livros, vocé necessitard alterar seu tipo no iTunes.
Busque na sua biblioteca do iTunes para encontrar o PDF, selecione-o e, em seguida,
escolha Arquivo > Obter Informacdes. Na secdo Opcdes da janela de informacdes do
arquivo, selecione Livro do menu local Tipo de Midia e, em seguida, clique em OK.

Como Utilizar a iBookstore

No aplicativo iBooks, toque em Loja para abrir a iBookstore. A partir dela, vocé pode
navegar pelos livros em destaque ou pelos livros mais vendidos e buscar livros por au-
tor ou assunto. Quando encontrar um livro que goste, pode compra-lo e transferi-lo.

Nota: Talvez alguns recursos da iBookstore nao estejam disponiveis em todas as
localizagdes.

Para obter mais informacdes: Na iBookstore, vocé pode ler um resumo do livro, ler ou
escrever uma opinido e transferir uma amostra do livro antes de compré-lo.

Para comprar um livro: Busque um livro que deseja, toque no preco e, em seguida,
toque em Comprar Agora. Inicie sessdo na sua conta da Apple e toque em OK. Talvez
alguns livros tenham a transferéncia gratuita.

A compra sera cobrada na sua conta da Apple. Se fizer compras adicionais nos quinze
minutos seguintes, vocé ndo terd que digitar sua senha novamente.

Se ja comprou um livro e deseja transferi-lo novamente, toque em Compras na iBooks-
tore e busque o livro na lista. Em seguida toque Retransferir.
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Os livros que vocé comprar serdo sincronizados na sua biblioteca do iTunes da proxi-
ma vez que sincronizar o iPhone com o seu computador. Esta acdo proporciona um
backup, caso vocé apague o livro do iPhone.

Como Ler Livros

Ler um livro é facil. Va para a estante e toque no libro que deseja ler. Se vocé nao vir o
livro que esta procurando, toque no nome da colecdo atual na parte superior da tela
para ir para outras colecoes.

One day when he was out
walking, he came to an open place
in the middle of the forest, and in
the middle of this place was a large
oak-tree, and, from the top of the
tree, there came a loud buzzing-
noise.

Para virar a pagina: Toque préximo da margem direita ou esquerda de uma pdgina,
ou passe o dedo para a esquerda ou para a direita. Para alterar a direcdo da passagem
da pédgina quando vocé toca a margem esquerda, abra Ajustes > iBooks.

Para ir para uma pagina especifica: Toque préximo ao centro da pagina atual para
exibir os controles. Arraste o controle de navegacao da pagina da parte inferior da tela
para a pagina desejada e solte-o.

Para ir para o indice: Toque préximo do centro da pagina atual para mostrar controles
e, em seguida, toque em i=.Toque em uma entrada para saltar para aquela localizacéo,
ou toque Retomar para retornar a pagina atual.

Para adicionar ou remover um favorito: Toque na fita para definir um favorito. Vocé
pode ter vérios favoritos. Para remover um favorito, toque nele. Vocé ndo necessita de-
finir um favorito ao fechar um livro, o iBooks lembra onde vocé parou e volta para essa
posicao quando vocé abrir o livro novamente.

Para adicionar, remover ou editar um texto destacado: Toque e mantenha pressio-
nada qualquer palavra até que ela seja selecionada. Utilize os pontos de captura para
ajustar a selecdo, depois toque em Destacar. Para remover um texto destacado, toque
no texto e, em seguida, toque em Remover Destaque. Para alterar a cor de um texto
destacado, toque no texto destacado e, em seguida, toque em Cores e selecione uma
Cor no menu.
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Para adicionar, remover ou editar uma nota: Toque e mantenha pressionada qual-
quer palavra até que ela seja selecionada. Utilize os pontos de captura para ajustar a
selecdo, depois toque em Nota. Digite o texto e, em seguida, toque no botdo OK. Para
visualizar uma nota, toque no indicador da margem préxima ao seu texto destacado.
Para remover uma nota, toque no texto destacado e, em seguida, toque em Apagar
Nota. Para alterar a cor de uma nota, toque no texto destacado e, em seguida, toque
em Cores e selecione uma cor no menu.

Para ver todos os seus favoritos, textos destacados e notas: Para ver os favoritos, tex-
tos destacados e as notas que adicionou, toque em i=, depois toque em Favoritos. Para
visualizar uma nota, toque no seu indicador.

Para aumentar uma imagem: Toque duas vezes na imagem.

Para ler um livro deitado, utilize o bloqueio de orientacado vertical para evitar que o
iPhone gire a tela quando gira o iPhone. Consulte “Como Visualizar em Orientacdo
Vertical ou Horizontal” na pagina 34.

Como ler PDFs
Vocé pode utilizar o iBooks para ler PDFs. V4 para a estante de livros e toque em
Colecoes, selecione uma colegédo e, em seguida, toque no PDF que deseja ler.

Para virar a pagina: Passe o dedo para a esquerda ou para a direita

Para aumentar uma pagina: Separe dois dedos para ampliar uma pdgina e, em segui-
da, role para ver a parte que deseja.

Para ir para uma pégina especifica: Toque proximo ao centro da péagina atual para
exibir os controles. Em seguida, nos controles de navegacédo na parte inferior da pagi-
na, arraste até que apareca o numero de pagina desejado ou toque em uma miniatura
para saltar para aquela pagina.

Para adicionar ou remover um favorito: Toque na fita para definir um favorito. Vocé
pode ter vérios favoritos. Para remover um favorito, toque nele.

Vocé ndo necessita definir um favorito ao fechar um PDF, o iBooks lembra onde vocé
parou e volta para essa posicdo quando vocé abrir o livro novamente.

Para ir para o indice: Toque préximo do centro da pagina atual para mostrar controles
e, em seguida, toque em i=. Toque em uma entrada para saltar para aquela localizacéo,
ou toque em Retomar para retornar para a pagina atual. Se o autor ndo definiu um

indice, em vez disso, vocé pode tocar em um icone da pagina para ir para essa pagina.
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Como alterar a aparéncia de um livro
Para alterar a aparéncia de um livro acesse os controles tocando préximo do centro de
uma pagina.

Para alterar o tamanho do tipo ou fonte: Toque em s A e, em seguida, na lista que
aparece, toque em A ou em A para reduzir ou aumentar o tamanho do tipo. Para alte-
rar a fonte, toque em Fontes e, em seguida, selecione uma fonte da lista. A alteracdo da
fonte e tamanho da letra também altera a formatacédo do texto.

Para alterar o brilho: Toque em ¢, depois ajuste o brilho.

Para alterar a cor da pagina e da letra: Toque no aA, e ative a opcéo Sépia para alte-
rar a cor da pagina e da letra. Esse ajuste é aplicavel a todos os livros.

Vocé pode alterar a forma que o iBooks justifica o texto dos paragrafos em Ajustes >
iBooks.

Como sincronizar livros e PDFs

E possivel buscar por titulo e autor de um livro para localiza-lo rapidamente na estante.
Também é possivel buscar o contetdo de um livro para encontrar todas as referéncias
para uma palavra ou frase na qual esta interessado. Também é possivel enviar uma
busca para Wikipédia ou Google para encontrar outros recursos relacionados.

Para buscar um livro: Va para a estante de livros. Se necessario, altere a colecdo que
deseja buscar. Toque na barra de estado para rolar para o topo da tela, depois toque
na lupa. Digite uma palavra que aparece no titulo de um livro, ou 0 nome do autor e
toque em Buscar. Os livros coincidentes sdo exibidos na estante.

Para buscar em um livro: Abra um livro e toque préximo ao centro da pagina para
exibir os controles. Toque na lupa e, em seguida, digite uma frase de busca e toque em
Buscar. Toque em um resultado da busca para ir para aquela pagina do livro.

Para enviar sua busca ao Google ou Wikipédia, toque em Buscar no Google ou Buscar
na Wikipédia. O Safari é aberto e exibe o resultado.

Para buscar rapidamente uma palavra em um livro, mantenha pressionada a palavra e,
em seguida, toque em Buscar.

Como Procurar a Definicao de uma Palavra
E possivel procurar a definicdo de uma palavra utilizando o dicionrio.

Para procurar uma palavra: Selecione uma palavra do livro e, em seguida, toque em
Dicionério no menu que aparece. Talvez os dicionarios ndo estejam disponiveis em
todos os idiomas.
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Como fazer para que o livro seja lido
Se vocé tem uma deficiéncia visual, pode utilizar o VoiceOver para ler um livro em voz
alta. Consulte “VoiceOver” na pagina 255.

Talvez alguns livros ndo sejam compativeis com o VoiceOver.

Como imprimir ou enviar um PDF por e-mail
Vocé pode usar o iBooks para enviar uma cépia de um PDF via e-mail ou imprimir todo
ou uma porcao do PDF em uma impressora compativel.

Para enviar uma PDF por e-mail: Abra o PDF, em seguida toque em & e escolha
Enviar por E-mail. Uma mensagem é exibida com o PDF anexado. Quando houver ter-
minado de escrever e colocado o endereco em sua mensagem, toque em Enviar.

Para imprimir um PDF: Abra o PDF, em seguida toque em & e escolha Imprimir.
Selecione uma impressora e o intervalo de pagina e a quantidade de cépias e, em
seguida, toque em Imprimir. Para obter mais informacdes, consulte “Impressao” na
pagina 44.

Vocé somente pode imprimir ou enviar os PDFs por e-mail. Essas op¢des nao estdo
disponiveis para os livros ePub.

Para organizar a estante de livros
Utilize a estante de livros para navegar por seus livros e PDFs. Vocé também pode or-
ganizar os itens em colec¢oes.

Para ordenar a estante: V4 para a estante e toque na barra de estado para rolar para
a parte superior da tela e depois toque em = e selecione um método de ordenacdo a
partir das opcdes na parte inferior da tela.

Para reorganizar os itens em uma estante de livros: Toque e mantenha pressionado
um livro ou PDF e, em seguida, arraste-o para um novo local da estante.

Para apagar um item da estante: V4 a sua estante de livros e toque em Editar. Toque
em cada livro ou PDF que vocé deseja apagar para que uma marca de selecdo apareca
e, em seguida, toque em Apagar. Quando terminar de apagar, toque em OK. Se vocé
apagar um livro que comprou, poderd transferi-lo novamente a partir das Compras na
iBookstore. Se vocé tiver sincronizado o seu dispositivo com o seu computador, o livro
também permanecera na sua biblioteca do iTunes.

Para criar, renomear ou apagar uma colecao: Toque no nome da colecdo atual que
vocé estd visualizando, tal como Livros ou PDFs, para exibir a lista de cole¢des. Toque
em Novo para adicionar uma nova colecdo. Para apagar uma colecdo, toque em Editar
e, em seguida, toque em @) e toque em Apagar. Vocé ndo pode editar ou remover as
colegdes de Livros e PDFs integrados. Para editar o nome de uma colecéo, toque no
seu nome. Quando acabar, pressione OK.
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Mova um livro ou PDF para uma cole¢ao: Va a sua estante de livros e toque em
Editar. Toque em cada livro ou PDF que vocé deseja mover para que uma marca de se-
lecdo apareca e, em seguida, toque em Mover e selecione uma colecao. O itens podem
estar somente em uma colecao por vez. Quando vocé adiciona um livro ou PDF a sua
estante de livros pela primeira vez, ele é colocado na colegao de Livros ou PDF. A partir
daf, vocé pode mové-lo para uma colecao diferente. Talvez vocé deseje criar colecoes
para o trabalho ou para a escola, ou para leitura de referéncia ou lazer.

Para visualizar uma cole¢do: Toque no nome da colecdo atual na parte superior da
tela e, em seguida, escolha um novo nome da lista que é exibida.

Como Sincronizar Favoritos e Notas

O iBooks salva as informacdes dos seus favoritos, notas e da pagina atual na sua conta
da Apple para que sempre estejam atualizados e vocé possa ler um livro sem interrup-
¢do através de varios dispositivos. Para os PDFs, os favoritos e as informagdes da pagi-

na atual sdo sincronizadas.

Para ativar ou desativar a sincronizacao de favoritos: Abra Ajustes > iBooks e, em
seguida, ative ou desative Sincronizar Favoritos.

E necessario possuir uma conexao a Internet para sincronizar seus ajustes. O iBooks
sincroniza as informacdes de todos os seus livros quando vocé abre ou encerra o apli-
cativo. As informacdes para livros individuais também sao sincronizadas quando vocé
abre ou fecha o livro.
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Acessibilidade

Recursos de Acesso Universal

Além dos muitos recursos que facilitam o uso do iPhone por qualquer pessoa, os re-
cursos de acessibilidade facilitam o uso do iPhone pelos usuarios com deficiéncia visu-
al, auditiva ou fisica. Esses recursos de acessibilidade incluem:

« VoiceOver

- Zoom

+ Texto Grande

+ Branco sobre Preto

« Audio Mono

+ Falar texto automético

+ Suporte para terminais braile

Com excecao do VoiceOver, esses recursos de acessibilidade funcionam com todos os
aplicativos do iPhone, incluindo aplicativos de outras marcas transferidos da App Store.

O VoiceOver funciona com todos os aplicativos que vém pré-instalados no iPhone e
com vdrios aplicativos de terceiros.

Para obter mais informacdes sobre os recursos de acessibilidade do iPhone, acesse o
site www.apple.com/br/accessibility.

Cada recurso de acessibilidade pode ser ativado ou desativado nos ajustes de
Acessibilidade do iPhone. Também é possivel ativar ou desativar os recursos de acessi-
bilidade no iTunes quando o iPhone estiver conectado ao seu computador.

Para ativar ou desativar os recursos de acessibilidade no iTunes:

1 Conecte o iPhone ao seu computador.
2 No iTunes, selecione iPhone na lista Dispositivos.

3 No painel Resumo, clique em Configurar Acesso Universal na secao Opgoes.


http://www.apple.com/br/accessibility

4 Selecione os recursos de acessibilidade que deseja utilizar e clique em OK.

Acesso Universal

Visdo: () VioiceOver
() Zoom
) Nenhuma
|| Usar exibigdo com branco sobre preto

[ Falar texto automditico

Audigdo: | | Usar dudio mono

[ Mostrar legendas ocultas quando disponiveis

( cancelar ) (oK)

Texto Maior apenas pode ser ativado ou desativado utilizando-se os ajustes do iPhone.
Consulte “Texto Grande” na pagina 270.

Também é possivel ativar ou desativar as legendas ocultas nos ajustes do iPod.
Consulte “Videos” na pagina 110.

VoiceOver

O VoiceOver descreve, em voz alta, o que aparece na tela. Assim, vocé pode utili-
zar o iPhone sem ter que vé-lo. O VoiceOver utiliza o idioma especificado no ajuste
Internacional, que pode ser influenciado pelo ajuste da regiao.

Nota: O VoiceOver estd disponivel em diversos idiomas, mas ndo em todos.

O VoiceOver descreve cada elemento da tela conforme esse elemento é selecionado.
Quando um elemento é selecionado, esse elemento é envolto por um retangulo preto
(para beneficio das pessoas que podem enxergar a tela) e o VoiceOver diz o nome

do item ou o descreve. O retangulo preto é referido como "cursor" do VoiceOver. Se
um texto for selecionado, o VoiceOver [é o texto. Se um controle (como um botédo ou
interruptor) for selecionado e o recurso Falar Dicas estiver ativado, o VoiceOver podera
dizer a acdo que o item realiza ou fornecer instrucdes a vocé, como, por exemplo, “dé
dois toques para abrir’

Quando vocé vai para uma tela nova, o VoiceOver reproduz um som e, em seguida,
seleciona e fala o primeiro elemento que esta na tela (normalmente, o item do canto
superior esquerdo). O VoiceOver também permite saber quando a tela muda para a
orientacao horizontal ou vertical e quando estd bloqueada ou desbloqueada.
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Como Configurar o VoiceOver

Importante: O VoiceOver altera os gestos utilizados para controlar o iPhone. Depois
que o VoiceOver for ativado, vocé precisard usar os gestos do VoiceOver para utilizar
0 iPhone—-até mesmo para desativar o VoiceOver a fim de retomar o funcionamento
padréo.

Para ativar ou desativar o VoiceOver: Em Ajustes, escolha Geral > Acessibilidade >
VoiceOver e toque no botdo Ativar/Desativar do VoiceOver.

Vocé também pode definir Inicio Triplo Clique para ativar ou desativar o VoiceOver.
Consulte “Clique Triplo em Inicio” na pagina 271.

Nota: Nao é possivel utilizar o VoiceOver e 0 Zoom ao mesmo tempo.

Para ativar ou desativar as dicas faladas: Em Ajustes, escolha Geral > Acessibilidade
> VoiceOver e toque no botdo Ativar/Desativar do recurso Falar Dicas. Quando a op-
¢do Falar Dicas esta ativada, talvez o VoiceOver informe vocé sobre a acdo do item ou
forneca instrucdes — por exemplo, "toque duas vezes para abrir." A opcédo Falar Dicas
esta ativada por padréo.

Para definir a velocidade da fala do VoiceOver: Em Ajustes, escolha Geral >
Acessibilidade > VoiceOver e ajuste o controle deslizante Velocidade da Fala.

Para adicionar a velocidade da fala ao rotor: Em Ajustes, escolha Geral >
Acessibilidade e toque para ativar “Incluir no Rotor”

Vocé pode escolher o tipo de fala obtida ao digitar. E possivel ajustar o VoiceOver
para falar caracteres, palavras, ambos, ou nada. Se vocé escolher ouvir tanto caracteres
como palavras, o VoiceOver pronunciara cada caractere a medida que vocé o digitar

e depois pronunciard a palavra inteira quando vocé terminar (apds a inser¢cdo de um
espaco ou pontuacao).

Para selecionar a fala da digitacao: Em Ajustes, selecione Geral > Acessibilidade

> VoiceOver > Falar Digitacdo. Vocé pode escolher Caracteres, Palavras, Caracteres

e Palavras, ou Nada para teclados de software e para um teclado Apple Wireless
Keyboard (consulte “Como Utilizar um Teclado Apple Wireless Keyboard” na pagina 43).
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Para utilizar fonética Em Ajustes, selecione Geral > Acessibilidade >
VoiceOver e, em seguida, toque no interruptor
Usar Fonética para ativa-lo.

Utilize este recurso quando digitar ou ler carac-
tere por caractere para ajudar a esclarecer quais
caracteres foram falados. Quando a opgédo Usar
Fonética estd ativada, o VoiceOver primeiro fala
o caractere e, em seguida, fala uma palavra que
comegca com o caractere. Por exemplo, se vocé
digitar o caractere "f", 0 VoiceOver fala "f" e, em
seguida "foxtrot".

Alteracao de Tom Em Ajustes, selecione Geral > Acessibilidade >
VoiceOver e, em seguida, toque no interruptor
Alteracao de Tom para ativa-lo.
O VoiceOver utiliza um tom mais alto ao digitar
uma letra e um tom mais baixo para ao apagar
uma letra. O VoiceOver também utiliza um tom
mais alto quando fala o primeiro item de um
grupo (como uma lista ou tabela) e um tom mais
baixo quando fala o ultimo item de um grupo.

Por padréo, o VoiceOver utiliza o idioma definido para o iPhone. E possivel definir um
idioma diferente para o VoiceOver.

Para definir o idioma do iPhone: Em Ajustes, escolha Geral, > Internacional> Idioma,
selecione um idioma e toque em OK. Alguns idiomas podem ser influenciados pelo
ajuste da regido. Em Ajustes, escolha Geral > Internacional > Formato da Regido e sele-
cione o formato.

Para definir o idioma do VoiceOver: Em Ajustes, escolha Geral > Internacional >
Controle por Voz e selecione o idioma.

Se alterar o idioma do iPhone, talvez vocé necessite redefinir o idioma do VoiceOver.

Para definir as op¢des do rotor para navegacao web: Em Ajustes, selecione Geral >
Acessibilidade > VoiceOver > Rotor Web. Toque para selecionar ou desmarcar opgoes.
Para alterar a posicdo de um item da lista, toque em = ao lado do item e, em seguida,
arraste para cima ou para baixo.

Para selecionar os idiomas disponiveis no rotor Idioma: Em Ajustes, selecione Geral
> Acessibilidade > VoiceOver > Rotor de Idioma e toque para selecionar o idioma ou
idiomas que deseja que apareca no rotor de Idioma. Para alterar a posicao de um idio-
ma da lista, toque em = ao lado do item e arraste para cima ou para baixo.

O rotor Idioma sempre esta disponivel quando vocé tiver selecionado mais de um
idioma.
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Gestos do VoiceOver

Quando o VoiceOver estd ativado, os gestos da tela sensivel ao toque possuem efeitos
diferentes. Estes gestos e alguns gestos adicionais permitem que vocé se mova pela
tela e controle os elementos individuais quando estes sao selecionados. Os gestos do
VoiceOver incluem os gestos de tocar ou passar dois ou trés dedos. Para obter melho-
res resultados ao utilizar os gestos de dois e trés dedos, relaxe e deixe que seus dedos
toquem a tela com algum espaco entre eles.

Tocando duas vezes e mantendo o seu dedo na tela, vocé pode utilizar os gestos
padrdao quando o VoiceOver estiver ativado. Uma série de tons indica que os gestos
normais estao em vigor. Eles permanecem efetivos até que vocé levante o seu dedo.
Depois disso, os gestos do VoiceOver sao retomados.

Vocé pode utilizar técnicas diferentes para utilizar os gestos do VoiceOver. Vocé pode,
por exemplo, tocar com dois dedos utilizando dois dedos de uma s6 mao ou um dedo
de cada mdo. Também pode utilizar os polegares. Muitos usudrios opinam que o gesto
do toque dividido é especialmente eficaz: em vez de selecionar um item e toca-lo duas
vezes, vocé poderd toca-lo e manter pressionado um item com um dedo e, em segui-
da, tocar a tela com outro dedo. Tente utilizar técnicas diferentes para descobrir o que
funciona melhor para vocé.

Se 0s seus gestos nao funcionarem, tente usar movimentos mais rapidos, especialmen-
te para os gestos de toque duplo e de passar o dedo. Para passar o dedo, tente rogar

a tela rapidamente com o seu dedo ou dedos. Quando o VoiceOver estiver ativado, o
botao Praticar do VoiceOver aparece, dando a oportunidade de praticar os gestos do
VoiceOver antes de executa-los.

Para praticar os gestos: Em Ajustes, escolha Geral > Acessibilidade > VoiceOver e to-
que em Prética do VoiceOver. Quando acabar de praticar, pressione OK.

Se néo estiver conseguindo ver o botdo Pratica do VoiceOver, verifique se o VoiceOver
estd ligado.

Veja abaixo um resumo dos gestos principais do VoiceOver:

Navegacao e Leitura
- Tocar: Fala o item.

« Passar o dedo para a direita ou para a esquerda: Seleciona o item seguinte ou
anterior.

« Passar o dedo para cima ou para baixo: Depende do ajuste do Controle de Rotor.
Consulte “Controle do Rotor” na pagina 259.

« Tocar com dois dedos: Para de falar o item atual.
« Passar dois dedos para cima: Lé tudo a partir da parte superior da tela.

« Passar dois dedos para baixo: Lé tudo a partir da posicao atual.
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« "Esfregar" com dois dedos : Mova dois dedos para trds e para frente trés vezes rapida-

mente (fazendo um "z") para ignorar um aviso ou voltar para a tela anterior.
« Passar trés dedos para cima ou para baixo: Rola uma péagina de cada vez.

« Passar trés dedos para a direita ou esquerda: Ir para a pagina seguinte ou anterior
(como a tela de Inicio, Bolsa ou Safari).

« Tocar com trés dedos: Fala o estado da rolagem (qual pagina ou linhas estao visiveis).

« Toque com quatro dedos na parte superior da tela: Selecione o primeiro item na
pagina.

+ Toque com quatro dedos na parte inferior da tela: Selecione o ultimo item na pagina.

« Passar quatro dedos para cima: Seleciona o primeiro elemento da tela.

« Passar quatro dedos para baixo: Seleciona o ultimo elemento da tela.

Como ativar
« Dois toques: Ativa o item selecionado.

« Trés toques: Da dois toques em um item.

« Toque dividido: Uma alternativa para selecionar um item e o toque duplo é tocar um

item com um dedo e, em seguida, tocar a tela com outro para ativar um item.

+ Tocar um item com um dedo, tocar a tela com outro dedo (“toque-dividido”): Ativa o
item.

« Tocar duas vezes e segurar (1 segundo) + gesto padréo: Usa um gesto padrao.
O gesto de tocar duas vezes e segurar faz com que o iPhone interprete o gesto sub-
sequente como um gesto padrao. Vocé pode, por exemplo, dar um toque duplo e
segurar; entdo, sem levantar o dedo, pode arrasta-lo para deslizar um controle.

+ Toque duplo com dois dedos: Atende ou finaliza uma ligacdo. Reproducao ou pausa
no iPod, YouTube, Gravador ou Fotos. Tira uma foto (Camera). Inicia ou pausa a gra-
vacao da Camera ou Gravador. Inicia ou para o crondmetro.

+ Toque duplo com trés dedos: Silencia ou ativa o som do VoiceOver.

 Toque triplo com trés dedos: Ativa ou desativa a cortina de tela.

Controle do Rotor

O controle do rotor é um seletor virtual que vocé pode utilizar para alterar os resulta-
dos dos gestos de passar os dedos para cima e para baixo quando o VoiceOver estd
ativado.

Para usar o rotor: Gire dois dedos na tela do iPhone para “ativar” o seletor para esco-
lher entre as opgoes.
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O ajuste atual aparece na tela e é falado em voz alta.

Headings

]
c?@oc
17 0 Q

O efeito do rotor dependera do que vocé esta fazendo. Por exemplo, se vocé estiver
lendo texto em um e-mail recebido, podera utilizar o rotor para alternar entre ouvir

o texto falado palavra por palavra, ou caractere por caractere, quando passar o dedo
para cima ou para baixo. Se estiver navegando por uma pdgina web, vocé pode utilizar
0 ajuste do rotor para escutar todo o texto (palavra por palavra ou caractere por carac-
tere), ou ir de um elemento para outro de um certo tipo, como cabecalhos ou links.

As listas seguintes mostram as opg¢des de rotor disponiveis, dependendo do contexto
do que vocé esta fazendo.

Leitura de texto
Selecione e escute o texto por:

« Caractere

+ Palavra

+ Linha

Navegacao de uma pagina web
Selecione e escute o texto por:
 Caractere

+ Palavra

+ Linha

+ Cabecalho

« Link

« Link visitado

+ Link ndo visitado

+ Link na péagina

+ Controle de Forma
+ Tabela

+ Linha (ao navegar em uma tabela)
- Lista

+ Ponto de referéncia
« Imagem

» Texto estatico
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Ampliacdo ou reducdo

Digitacao de texto

Mova o ponto de insercéo e escute o texto por:
« Caractere

+ Palavra

+ Linha

Selecione a funcao editar
Selecione o idioma

Utilizacdo de um controle (como o controle giratério para ajustar a hora no Relégio)
Selecione e escute os valores por:

- Caractere
- Palavra
« Linha

Ajuste o valor do objeto de controle

Fala (disponivel somente com o teclado Apple Wireless Keyboard)
Ajuste a fala do VoiceOver por:

+ Volume

+ Velocidade

- Digitagdo em Voz Alta
+ Alteracdo de Tom

« Sistema Fonético

Consulte “Como controlar o VoiceOver usando um teclado Apple Wireless Keyboard” na
pagina 266.

E possivel selecionar quais opcoes de rotor aparecem para navegacao web e organizar
suas ordens. Consulte “Como Configurar o VoiceOver” na pagina 256.

Como Usar o VoiceOver

Para selecionar itens na tela: Arraste o dedo sobre a tela. O VoiceOver identifica cada
elemento que vocé toca. Vocé pode mover sistematicamente de um elemento para o
outro passando um Unico dedo para a esquerda ou para a direita. Os elementos sdo
selecionados da esquerda para a direita, de cima para baixo. Passar o dedo para a direi-
ta vai para o elemento seguinte e passar o dedo para a esquerda volta para o elemen-
to anterior.

Use gestos com os quatro dedos para selecionar o primeiro ou o uUltimo elemento da
tela.
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« Para selecionar o primeiro elemento da tela: Passe os quatro dedos para cima.
- Para selecionar o ultimo elemento da tela: Passe os quatro dedos para baixo.

Para “tocar” um item selecionado quando o VoiceOver esta ativado: Toque duas
vezes em qualquer lugar da tela.

"Toque duas vezes" em um item selecionado quando o VoiceOver estiver ativado:
Toque trés vezes em qualquer lugar da tela.

Para falar o texto de um elemento, caractere por caractere ou palavra por palavra:
Com o elemento selecionado, passe um dedo para cima ou para baixo. Passe um dedo
para baixo para ler o caractere seguinte ou passe o dedo para cima para ler o caractere
anterior. Utilize fonética para que o VoiceOver também fale uma palavra comecando
com o caractere que esta sendo falado. Consulte “Como Configurar o VoiceOver” na
pagina 256.

Gire o controle do rotor para que o VoiceOver leia palavra por palavra.

Para ajustar um controle deslizante: Com um Unico dedo, arraste para cima para
aumentar o ajuste ou arraste para baixo para diminui-lo. O VoiceOver anuncia o ajuste
conforme vocé o configura.

Rolar uma lista ou area da tela Passe trés dedos para cima ou para baixo. Passe
o dedo para avancar pagina pela lista ou tela, ou
passe o dedo para cima para retroceder pagina.
Se estiver passando por uma lista, o VoiceOver
pronunciaré o intervalo de itens exibidos (por
exemplo,“mostrando linhas 5 a 10”).

Vocé também pode rolar continuamente por
uma lista, em vez de passar por ela. Toque duas
vezes e mantenha o elemento pressionado.
Quando escutar uma série de sons, vocé pode
mover o seu dedo para cima ou para baixo para
rolar a lista. A rolagem continua se interrompera
quando vocé levantar o dedo.

Usar um indice de lista Algumas listas possuem um indice alfabético do
lado direito. O indice nao pode ser selecionado
passando o dedo entre os elementos; vocé deve
tocar o indice diretamente para selecioné-lo. Com
o indice selecionado, passe o dedo para cima ou
para baixo para mover-se pelo indice. Vocé tam-
bém pode tocar duas vezes e, em seguida, desli-
zar o seu dedo para cima ou para baixo.

Reordenar uma lista Algumas listas, como Favoritos do Telefone,
Rotor Web e Rotor de Idioma nos ajustes de
Acessibilidade podem ser reordenados. Selecione
= do lado direito de um item, toque duas vezes
e segure até ouvir um som e, em seguida, arraste
para cima ou para baixo. O VoiceOver fala o item
que vocé moveu para cima ou para baixo, depen-
dendo da direcao para onde esta arrastando.
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Para desbloquear o iPhone: Selecione o controle Desbloquear e toque duas vezes na
tela.

Para reordenar a tela Inicio: Na tela Inicio, selecione o icone que deseja mover. Toque
duas vezes, mantenha e depois arraste o icone. O VoiceOver fala a posicdo da linha e
da coluna enquanto vocé arrasta o icone. Solte o icone quando ele estiver na localiza-
¢do desejada. Vocé pode arrastar icones adicionais. Arraste um item para a extremida-
de esquerda ou direita da tela para mové-lo para outra pagina da tela Inicio. Quando
terminar, pressione o botdo O Inicio.

Silenciar o VoiceOver Toque duas vezes com trés dedos. Toque duas
vezes novamente com trés dedos para reativar a
fala. Para desativar somente os sons do VoiceOver,
ajuste o controle Toque/Silencioso como
Silencioso.

Se um teclado externo estiver conectado, vocé
também poderd pressionar a tecla Controle do
teclado para silenciar ou desativar o modo silén-
cio do VoiceOver.

Parar de falar um item Toque uma vez com dois dedos. Toque com os
dois dedos novamente para retomar a fala. A
funcao de fala automatica é retomada quando
vocé selecionar outro item.

Ativar ou desativar a cortina de tela Toque trés vezes com trés dedos. Quando a cor-
tina de tela estd ativada, o conteudo da tela fica
ativo mesmo quando a tela é desligada.

Falar a tela inteira desde a parte superior Passe dois dedos para cima.

Para falar do item atual até a parte de baixo da  Passe dois dedos para baixo.
tela

Vocé pode escutar as informacdes do estado do iPhone tocando o alto da tela. Esta
informacao pode incluir a hora, vida Util da bateria, forca do sinal de Wi-Fi e outras.

Como Fazer Ligacdes com o VoiceOver

Dé um toque duplo na tela com dois dedos para atender ou finalizar uma ligacao. Por
padrao, quando uma ligacao telefonica é estabelecida com o VoiceOver ligado, a tela
exibe o teclado numérico em vez de mostrar as opcdes de ligacdo. Isso facilita o uso
do teclado para responder a um menu de opc¢des quando vocé alcanca um sistema
automatizado.

Para exibir opcdes de ligacdo: Selecione o botdo Ocultar Teclado no canto inferior di-
reito e toque duas vezes.

Para exibir o teclado numérico novamente: Selecione o botédo Teclado préximo ao
centro da tela e toque duas vezes.
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Digitacao e edicao de texto
Ao digitar um campo de texto editavel, vocé pode utilizar o teclado da tela ou um te-
clado externo conectado ao iPhone para digitar o texto.

H4 duas maneiras de digitar o texto no VoiceOver - a digitagdo padrao e a digitagao
por toque. Na digitacao padrao, vocé seleciona uma tecla, em seguida, toca duas vezes
na tela para digitar o caractere. Na digitacdo por toque, vocé toca para selecionar uma
tecla e o caractere é digitado automaticamente quando seu dedo é levantado. A di-
gitacdo por toque pode ser mais rapida, mas pode exigir mais prética que a digitacdo
padrao.

O VoiceOver também permite utilizar os recursos de edicdo do iPhone para recortar,
copiar ou colar em um campo de texto.

Para digitar texto:
Selecione um campo de texto para fazer aparecer o teclado da tela.

Talvez vocé tenha que tocar duas vezes para fazer aparecer o teclado, se ele nao apare-
cer automaticamente. O VoiceOver informaré se o campo de texto esta sendo editado
ou se vocé precisa tocar duas vezes para editar.

Se 0 campo ja contiver algum texto, o ponto de insercao estd colocado no comeco ou
no final do texto. Toque duas vezes para mover o ponto de inser¢do para a extremida-
de oposta. O VoiceOver fala a posicdo do ponto de insercao.

Para utilizar o teclado para digitar os caracteres:

« Digitagéo padrao: Selecione uma tecla no teclado passando o dedo para a esquerda
ou para a direita; em seguida, toque duas vezes para digitar o caractere. Ou mova
seu dedo pelo teclado para selecionar uma tecla e, enquanto mantiver a tecla pres-
sionada com um dedo, toque na tela com outro dedo para digitar o caractere. O
VoiceOver fala a tecla quando ela for selecionada e novamente quando o caractere
for inserido.

« Digitagéo por toque: Selecione uma tecla no teclado para selecioné-la, em seguida,
levante o dedo para digitar o caractere. Se vocé tocar a tecla errada, mova o dedo
no teclado até selecionar a tecla desejada. O VoiceOver fala o caractere para cada
tecla tocada, mas nao insere um caractere até que vocé levante o seu dedo.

Nota: A digitacdo por toque funciona apenas para teclas que realmente inserem
textos. Utilize a digitacdo padrdo para outras teclas como Maiusculas, Apagar e
Retorno.

O VoiceOver o informard quando achar que vocé digitou uma palavra errada.

Para escolher entre digitacdo padrdo ou por torque: Com VoiceOver ativado e uma
tecla selecionada no teclado, utilize o rotor para selecionar o Modo de Digitacao, em
seguida, passe o dedo para cima ou para baixo.
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Para mover o ponto de insercao: Utilize o rotor para escolher se vocé deseja mover
0 ponto de insercao por caractere, por palavra ou por linha. Por padrao, o VoiceOver
move o ponto de insercdo caractere por caractere.

Passe o dedo para cima ou para baixo para mover o ponto de insercao para frente ou
para tras no texto. O VoiceOver emite um som quando o ponto de insercdo se move e
fala o caractere sobre o qual o ponto de insercdo passou.

Ao mover o ponto de insercdo por palavra, o VoiceOver fala cada palavra enquanto
vocé se move por elas. Ao mover para a frente, o ponto de insercao é colocado no fim
da palavra passada, antes do espaco ou pontuagdo que o segue. Ao mover para a fren-
te, 0 ponto de insercao é colocado no fim da palavra que precede a palavra passada,
antes do espaco ou pontuagao que o segue. Para mover o ponto de insercdo, cole a
pontuacao no fim de uma palavra ou de um sentenca e utilize o rotor para retornar ao
modo de caractere.

Ao mover o ponto de insercao por linha, o VoiceOver fala cada linha enquanto vocé se
move por elas. Ao mover para a frente, o ponto de insercdo é colocado no comeco da
préxima linha (exceto quando vocé alcanca a Ultima linha de um paragrafo, quando o
ponto de insercdo é movido para o final da linha falada recentemente). Ao mover para
trds, o ponto de insercdo é colocado no comeco da linha falada.

Para apagar um caractere: Selecione a €3, e, em seguida, toque duas vezes ou toque
dividido. Vocé deve fazer isso mesmo na digitacdo por toque. Para apagar multiplos
caracteres, toque e mantenha pressionada a tecla Apagar, em seguida, toque uma vez
na tela com outro dedo para cada caractere que vocé deseja apagar. O VoiceOver fala
o caractere conforme ele é apagado. Se a opgao Usar alteracdo de tom estiver ativada,
o VoiceOver fala os caracteres apagados em um tom inferior.

Para selecionar texto: Ajuste o rotor para Editar, passe o dedo para cima e para baixo
para escolher Selecionar ou Selecionar Tudo, em seguida, toque duas vezes. Se vocé
escolher Selecionar, a palavra que estiver mais préxima ao ponto de insercdo sera
selecionada quando vocé tocar duas vezes. Se vocé escolher Selecionar Tudo, o texto
inteiro sera selecionado.

Separe ou junte os dedos para aumentar ou diminuir a selecdo.

Para cortar, copiar ou colar: Certifique-se de que o rotor esteja ajustado em edicao.
Com o texto selecionado, passe o dedo para cima ou para baixo para escolher Cortar,
Copiar ou Colar e, em seguida, toque duas vezes.

Para desfazer: Agite o iPhone, passe o dedo para a esquerda ou para a direita para
escolher a acao de desfazer e, em seguida, toque duas vezes.

Para digitar um caractere acentuado: No modo de digitacdo padrao, selecione o ca-
ractere simples, em seguida, toque duas vezes e mantenha pressionado até ouvir um
som indicando que os caracteres alternativos apareceram. Arraste para a esquerda
ou para a direita para selecionar e ouvir as op¢des. Solte o dedo para inserir a selecdo
atual.
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Para alterar o idioma que vocé esta digitando: Ajuste o rotor em Idioma, em seguida,
passe o dedo para cima e para baixo. Escolha “idioma padrdo” para utilizar o idioma

especificado no ajuste Internacional.

Nota: O Rotor de Idioma s aparece se vocé selecionar mais de um idioma no ajus-
te do Rotor de Idioma do VoiceOver. Consulte “Como Configurar o VoiceOver” na

pagina 256.

Como controlar o VoiceOver usando um teclado Apple Wireless

Keyboard

Vocé pode controlar o VoiceOver usando um teclado Apple Wireless Keyboard
emparelhado com o iPhone. Consulte “Como Utilizar um Teclado Apple Wireless

Keyboard” na pagina 43.

Os comandos de teclado do VoiceOver permitem navegar na tela, selecionar itens, ler con-
teudo da tela, ajustar o rotor e realizar outras acdes do VoiceOver. Todos os comandos de
teclado (exceto um) incluem Controle + Opgao, abreviado na tabela abaixo como “VO'’

A Ajuda do VoiceOver fala as teclas ou os comandos do teclado conforme vocé os di-
gita. Vocé pode usar a Ajuda VoiceOver para aprender o leiaute do teclado e as a¢oes

associadas com as combinagdes de tecla.

Comandos de teclado do VoiceOver
VO = Controle-Opcéo

Ler tudo, comecando da posicdo atual VO-A
Ler a partir do inicio VO-B
Mover para a barra de estado VO-M
Pressionar o botéo Inicio VO-H

Selecionar o item seguinte ou anterior

VO-Seta a direita ou VO-Seta a esquerda

Tocar em um item

VO-barra de espago

Tocar duas vezes com dois dedos

VO-"-"

Selecionar o item de rotor seguinte ou anterior

VO-Seta para cima ou VO-Seta para baixo

Selecionar o item de rotor de fala seguinte ou
anterior

VO-Comando-Seta a esquerda ou VO-Seta a
direita

Ajustar o item de rotor de fala

VO-Comando-Seta Acima ou VO-Seta Abaixo

Desativar ou reativar som do VoiceOver

VO-S

Ativar ou desativar a cortina de tela

VO-Maiusculas-S

Ativar a Ajuda do VoiceOver

VO-K

Voltar a tela anterior ou desativar a Ajuda do
VoiceOver

Escape
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Nav Rapida
Ative a Navegacao Rapida para controlar o VoiceOver com as teclas de seta. A
Navegacdo Répida esta desativada por padrao.

Ativar ou desativar a Navegacao Rapida Seta a esquerda-Seta a direita

Selecionar o item seguinte ou anterior Seta a direita ou seta a esquerda

Selecionar o item seguinte ou anterior especifi- Seta para cima ou seta para baixo
cado pelo ajuste do rotor

Selecionar o primeiro ou o ultimo item Controle-Seta para cima ou Controle-Seta para
baixo
"Tocar" em um item Seta para cima-Seta para baixo

Rolar para cima, para baixo, para a esquerda ou Opgao-Seta para cima, Opcao—Seta para baixo,
para a direita Opgao-Seta a esquerda ou Opcdo-Seta a direita

Alterar o rotor Seta para cima-Seta a esquerda ou Seta para
cima-Seta a direita

Vocé também pode usar as teclas numéricas no teclado Apple Wireless Keyboard para
discar um nimero de telefone no Phone ou inserir nimeros na Calculadora.

Como usar o Safari

Quando vocé pesquisa na web no Safari com o VoiceOver ativado, os itens do ro-
tor dos Resultados da Busca permitem que vocé ouca a lista de frases pesquisadas
sugeridas.

Para buscar na web:
1 Selecione o campo de busca e, em seguida, insira a sua pesquisa.
2 Selecione Resultados da Busca usando o rotor.

3 Passe os dedos para a direita ou para a esquerda para mover a lista para baixo ou para
cima e ouvir as frases de busca sugeridas.

4 Toque duas vezes na tela para pesquisar na web usando a frase de busca atual.

Utilizacao dos Mapas

Com o VoiceOver, vocé pode ampliar ou reduzir, selecionar alfinetes e obter informa-
¢oes sobre localizacoes.

Para ampliar e reduzir: Use o rotor para escolher o modo de zoom e, em seguida,
passe o dedo para cima ou para baixo para ampliar ou reduzir.

Para selecionar um alfinete: Toque em um alfinete, passe o dedo para a esquerda ou
para a direita para mover de um item a outro.
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Para obter informacg6es sobre uma localizacao: Com um alfinete selecionado, toque
duas vezes para exibir a sinalizacdo de informacao. Passe o dedo para a esquerda ou
para a direita para selecionar a sinalizacdo e, em seguida, toque duas vezes para exibir
a pagina de informacoes.

Edicao de Videos e Gravacgoes
Vocé pode utilizar os gestos do VoiceOver para recortar videos da Camera e gravagoes
do Gravador.

Para recortar uma gravacdo: Na tela do Gravador, selecione o botdo ao lado da gra-
vagao que vocé deseja recortar e, em seguida, toque duas vezes. Depois, selecione
Recortar e toque duas vezes. Selecione o inicio ou o final da ferramenta de recorte.
Passe o dedo para cima para arrastar para a direita ou passe o dedo para baixo para
arrastar para a esquerda. O VoiceOver anuncia a quantidade de tempo que a posicao
atual recortara da gravacao. Para realizar o recorte, selecione Recortar Gravacéo e to-
que duas vezes.

Para recortar um video: Enquanto visualiza um video, toque na tela duas vezes para
exibir os controles de video. Selecione o inicio ou o final da ferramenta de recorte. Em
seguida, passe o dedo para cima para arrastar para a direita ou passe o dedo para bai-
X0 para arrastar para a esquerda. O VoiceOver anuncia a quantidade de tempo que a
posicao atual recortara da gravacao. Para realizar o recorte, selecione Recortar e toque
duas vezes.

Como utilizar um Terminal Braille com o VoiceOver

Configuracao de um Terminal Braille

Vocé pode utilizar um terminal em braille Bluetooth atualizavel para ler a saida do
VoiceOver em braille. Além disso, os terminais em braille com teclas de entrada e
outros controles podem ser utilizados para controlar o iPhone quando o VoiceOver
estiver ativado. O iPhone funciona com muitos terminais em braille sem fio. Para ob-
ter uma lista dos terminais em braille compativeis, acesse o site www.apple.com/br/
accessibility.

Para configurar um terminal em braille:

Ative o terminal em braille.

No iPhone, ative o Bluetooth.

Em Ajustes, escolha Geral > Bluetooth, em seguida, toque no botéo Bluetooth.

Em Ajustes, escolha Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille, em seguida, escolha o
terminal em braille.

Para ativar ou desativar o braille abreviado: Em Ajustes, escolha Geral >
Acessibilidade > VoiceOver > Braille, em seguida, toque para ativar o Braille Abreviado.
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Selecdo de um Idioma

O terminal em braille utiliza o idioma definido para o Controle por Voz. Por padrao,
esse é o idioma definido para o iPhone em Ajustes > Internacional > Idioma. Vocé
pode usar o ajuste de idioma do VoiceOver para ajustar um idioma diferente para o
VoiceOver e para os terminais em braille.

Para definir o idioma do VoiceOver: Em Ajustes, escolha Geral > Internacional >
Controle por Voz e selecione o idioma.

Se alterar o idioma do iPhone, talvez vocé necessite redefinir o idioma do VoiceOver e
do terminal em braille.

Controle do VoiceOver com seu Terminal em Braille
E possivel definir a célula mais a esquerda e mais a direita do seu terminal em braille
para fornecer o estado do sistema e outras informacoes:

+ O Histdrico de Avisos contém um mensagem néo lida
+ A mensagem do Histérico de Avisos atual nao foi lida
+ A fala do VoiceOver esta silenciada

+ A bateria do iPhone estda baixa (carga inferior a 20%)
+ O iPhone est4d em orientacao horizontal

A exibicao de tela esta desativada

+ Alinha atual contém texto adicional a esquerda

+ Alinha atual contém texto adicional a direita

Para ajustar a célula mais a esquerda e mais a direita para exibir as informacoes
de estado: Em Ajustes, escolha Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille, Célula de
Estado, em seguida, toque em Esquerda ou Direita.

Para ver uma descricao expandida da célula de estado: No seu terminal em braille,
pressione o botdo do roteador da célula de estado.

Zoom

Muitos aplicativos do iPhone permitem que vocé amplie e reduza elementos especi-
ficos. Vocé pode, por exemplo, tocar duas vezes ou utilizar o gesto de passar os dedos
para expandir colunas de uma pagina da web no Safari.

O zoom também é um recurso de acessibilidade especial que permite ampliar a tela
de qualquer aplicativo que vocé estiver utilizando, para ajuda-lo a ver o que ha nessa
tela.

Para ativar ou desativar o zoom: Em Ajustes, escolha Geral > Acessibilidade > Zoom
e toque no controle Ativar/Desativar Zoom.

Nota: Nao é possivel utilizar o VoiceOver e 0 Zoom ao mesmo tempo.
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Para ampliar e reduzir: Toque duas vezes na tela com trés dedos. Por padrao, a tela

é ampliada em 200 por cento. Se vocé alterar a ampliacdo manualmente (utilizando o
gesto de tocar e arrastar descrito abaixo), o iPhone retorna automaticamente a amplia-
cao que estava quando vocé ampliou tocando duas vezes com trés dedos.

Para aumentar a ampliacdo: Com trés dedos, toque e arraste na direcao da parte su-
perior da tela (para aumentar a ampliacdo) ou na direcdao da parte inferior da tela (para
diminuir a ampliacdo). O gesto de tocar e arrastar é semelhante a um toque duplo,
exceto pelo fato de que vocé nao levanta os dedos no segundo toque; em vez disso,
vocé arrasta os dedos na tela. Quando vocé comecar a arrastar, podera arrastar com
um unico dedo.

Para mover-se pela tela: Quando a tela estiver ampliada, arraste ou passe trés dedos.
Quando vocé comecar a arrastar, podera arrastar com um unico dedo para poder ver
melhor as informacoes da tela. Mantenha um Unico dedo pressionado perto da bor-
da da tela para passar para esse lado da imagem da tela. Mova o dedo mais perto da
borda para deslocar-se mais rapidamente. Quando vocé abre uma nova janela, o0 Zoom
sempre vai para o meio da parte superior da tela.

Ao usar o Zoom com em teclado Apple Wireless Keyboard (consulte “Como Utilizar um
Teclado Apple Wireless Keyboard” na pagina 43), a imagem da tela segue o ponto de
insercado, mantendo-o no centro a exibicéo.

Texto Grande

O Texto Grande permite aumentar o tamanho do texto nos avisos e no Calendario,
Contatos, E-mail, Mensagens e Notas. Vocé pode escolher textos de 20, 24, 32, 40, 48 ou
56 pontos.

Para definir o tamanho do texto: Em Ajustes, escolha Geral > Acessibilidade > toque
em Texto Grande, em seguida, toque no tamanho do texto desejado.

Branco sobre Preto

Utilize a funcao Branco sobre Preto para inverter as cores da tela do iPhone, o que
pode facilitar a leitura. Quando a funcado Branco sobre Preto estiver ativada, a tela fica
semelhante a um negativo de foto.
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Para inverter as cores da tela: Em Ajustes, escolha Geral > Acessibilidade e toque no
controle “Branco sobre Preto”

=y
VoiceOver
Zoom

Texto Grande

Branco sobre Preto

Audio Mono

Falar texto autom.

Fa

Clique Triplo em Inicio

Audio Mono

0O recurso de Audio Mono combina o som dos canais esquerdo e direito em um sinal
mono reproduzido dos dois lados. Isso permite que usudrios com deficiéncias auditivas
em um ouvido possam ouvir a totalidade do sinal sonoro com o outro ouvido.

Para ativar ou desativar o Audio Mono: Em Ajustes, escolha Geral > Acessibilidade e
toque no controle Audio Mono.

Falar texto automatico
O recurso “Falar texto automatico” pronuncia as correcdes e as sugestdes de texto que
o iPhone faz quando vocé esta digitando.

Para ativar ou desativar o recurso “Falar texto automatico”: Em Ajustes, escolha
Geral > Acessibilidade e toque no controle “Falar texto automatico’”

O recurso “Falar texto automatico” também funciona com o VoiceOver ou o Zoom.

Clique Triplo em Inicio

O Cligue Triplo em Inicio proporciona um jeito facil de ativar ou desativar alguns dos
recursos de Acessibilidade quando vocé pressiona rapidamente o botao Inicio G, trés
vezes. Vocé pode ajustar o Clique Triplo em Inicio para ativar ou desativar o VoiceOver,
ativar ou desativar Branco sobre Preto ou mostrar as op¢des para:

« Ativar ou desativar o VoiceOver
« Ativar ou desativar o Branco sobre Preto

- Ativar ou desativar o Zoom
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Por padréo, o Clique Triplo em Inicio estd desativado.

Para definir a funcéo do Clique Triplo em Inicio: Em Ajustes, escolha Geral >
Acessibilidade > Clique Triplo em Inicio e escolha a funcdo desejada.

Legendas Ocultas e Outros Recursos Uteis
Varios recursos do iPhone facilitam iPhone o acesso a todos os usudrios, inclusive os
portadores de deficiéncias visuais ou auditivas.

Legendas Ocultas
Vocé pode ativar as legendas ocultas dos videos nos ajustes do iPod. Consulte
“Video” na pagina 233.

Nota: Nem todos o conteudo de video esta codificado para legendas ocultas.

Controle por Voz

O Controle de Voz permite fazer ligacoes telefnicas e controlar a reproducdo de mu-
sicas no iPod utilizando comandos de voz. Consulte “Discagem por voz” na pagina 66 e
“Para utilizar o Controle por Voz com o iPod” na pagina 105.

Teclado Telefénico Grande

Faca ligacoes telefonicas simplesmente tocando nas entradas das listas dos seus con-
tatos e favoritos. Quando vocé precisar discar um nimero, o teclado numérico grande
do iPhone facilita esta acdo. Consulte “Ligacdes Telefonicas” na pagina 65.

Teclados com Formato Panoramico
Vérios aplicativos permitem girar o iPhone durante a digitacao, assim vocé pode utili-
zar um teclado maior:

+ Mail

+ Safari

» Mensagens
- Notas

» Contatos

Visual Voicemail

Os controles de pausa e reproducdo do visual voicemail permitem controlar a repro-
ducdo das mensagens. Arraste o cursor de reproduc¢ao na barra de deslocamento para
repetir uma parte da mensagem que seja dificil de entender. Consulte “Como Verificar
o Voicemail” na pagina 75.
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Toques Atribuiveis

Vocé pode atribuir toques diferentes as pessoas da sua lista de contatos para identifi-
ca-los pelo toque atribuido a cada um deles. Vocé pode comprar toques na loja iTunes
Store do iPhone. Consulte “Como comprar toques” na pagina 186.

Bate-papo com Mensagens Instantaneas (IM)
A App Store tém varios aplicativos de Mensagens Instantaneas (IM), como AlM,
BeejivelM, ICQ e o Messenger do Yahoo! , que sdo otimizados para o iPhone.

Tamanho Minimo de Fonte das Mensagens do Mail
Ajuste o tamanho minimo de fonte para o texto das mensagens do Mail para Grande,
Extra Grande ou Gigante para aumentar a legibilidade. Consulte “Mail” na pagina 224.

Suporte TTY (Disponivel em Algumas Areas)

Use o iPhone no modo TTY com o Adaptador TTY do iPhone (vendido separadamente)
para usar uma maquina TTY (Teletype). Consulte “Como usar o iPhone com uma ma-
quina TTY (teletipo)” na pagina 228.

Acesso Universal no Mac OS X

Aproveite os recursos do Acesso Universal no Mac OS X quando usar o iTunes para sin-
cronizar informacoes e contelido da sua biblioteca do iTunes para o iPhone. No Finder,
escolha Ajuda > Ajuda Mac, depois busque por “acesso universal”

Para obter mais informacgdes sobre os recursos de acessibilidade do iPhone e do Mac
OS X, visite o site www.apple.com/br/accessibility.

Compatibilidade com aparelhos auditivos

A FCC adotou regras de compatibilidade com aparelhos auditivos (HAC- hearing aid
compatibility) para telefones digitais sem fio. Essas regras requerem que certos tele-
fones sejam testados e classificados sob os padrées de compatibilidade de aparelhos
auditivos do American National Standard Institute (ANSI) C63.19. O padrdo ANSI para a
compatibilidade de aparelhos auditivos contém dois tipos de classificacées: uma clas-
sificacao “M” para interferéncia de frequéncia de radio reduzida para permitir a acopla-
gem acustica com aparelhos auditivos que ndo operam no modo telecoil e uma clas-
sificacdo “T" para acoplagem indutiva com aparelhos auditivos que operam no modo
telecoil. Essas classificacdes sao dadas em uma escala de um a quatro, onde quatro é o
mais compativel. Um telefone é considerado compativel com aparelhos auditivos so-
bre as regras FCC se estiver classificado como M3 ou M4 para acoplagem acustica e T3
ou T4 para acoplagem indutiva.

Para obter as classificacdes de compatibilidade de aparelhos auditivos do iPhone, con-
sulte www.apple.com/br/iphone/specs.html.
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As classificacdes de compatibilidade de aparelhos auditivos ndo sdéo uma garantia

de que um aparelho auditivo em particular funcione com um determinado telefone.
Alguns aparelhos auditivos podem funcionar bem com telefones que ndo atingem
determinadas classificacdes. Para garantir a interoperabilidade entre um aparelho audi-
tivo e um telefone, use-os juntos antes de compra-los.

Esse telefone foi testado e classificado para a utilizacdo com aparelhos auditivos para
algumas das tecnologias sem fio que ele usa. Entretanto, podem existir algumas tecno-
logias sem fio mais recentes usadas nesse telefone que ainda nao foram testadas para
a utilizacdo com aparelhos auditivos. E importante experimentar diferentes recursos
nesse telefone e em locais diferentes, usando o seu aparelho auditivo ou implante de
coclea, para determinar se ouve qualquer ruido de interferéncia. Consulte o seu prove-
dor de servicos ou o fabricante desse telefone para obter informacdes sobre compati-
bilidade com aparelhos auditivos. Se vocé tiver perguntas sobre a politica de devolu-
¢ao ou troca, consulte o seu provedor de servicos ou o comerciante do telefone.
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Teclados Internacionais

Apéndice

Os Teclados Internacionais permitem digitar o texto em varios idiomas diferentes, in-
cluindo idiomas Asiaticos e idiomas que sdo escritos da direita para a esquerda.

Como adicionar teclados

Vocé insere idiomas diferentes no iPhone usando teclados diferentes. Por padrao,
somente o teclado para o idioma que vocé definiu para o iPhone (nos ajustes
Internacional) esta disponivel. Para tornar disponivel os teclados para outros idiomas,
use os ajustes de Teclado.

Para adicionar um teclado:
1 Em Ajustes, escolha Geral > Teclado > Teclados Internacionais.

O numero antes da flecha mostra a quantidade de teclados atualmente ativados.

2 Toque em Adicionar Novo Teclado e, em seguida, selecione um teclado da lista.
Repita o processo para adicionar mais teclados. Alguns idiomas possuem diversos te-
clados disponiveis.

Para obter uma lista de teclados compativeis com o iPhone, visite o site
www.apple.com/br/iphone/specs.html.

Para editar sua lista de teclados: Selecione Geral > Teclado > Teclados Internacionais
e, em seguida, toque em Editar e execute uma das seguintes a¢oes:

« Para apagar um teclado, toque no @) e, em seguida, toque Apagar.

« Para reordenar a lista, arraste = ao lado de um teclado para um novo lugar da lista.

Como alternar teclados
Para inserir texto em um idioma diferente, alterne os teclados.

Para alternar teclados durante a digitacdo: Toque &. Ao tocar no simbolo, 0 nome do
teclado ativado mais recentemente aparece rapidamente.
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Também é possivel tocar e manter pressionada @ para exibir uma lista de teclados dis-
poniveis. Para selecionar um teclado da lista, deslize seu dedo para o nome do teclado
e, em seguida, solte.

ofw|e|r|T|v]u]t]o]fp
Als|o|Flalnfak]L

< BNE0E00 S RESEAES
pressionado para
on | B rToth alternar os teclados

Varios teclados fornecem letras, nimeros e simbolos que nao estao visiveis no teclado.

Para digitar letras, nimeros ou simbolos que nao estdo no teclado: Toque e mante-
nha pressionada a letra, nimero ou simbolo relacionado, depois deslize para escolher
uma variagao. Em um teclado tailandés, por exemplo, vocé pode escolher os nimeros
nativos tocando e mantendo pressionado o nimero arabico relacionado.

Chinés

Vocé pode usar os teclados para inserir chinés usando varios métodos de entrada di-
ferentes, incluindo Pinyin, Cangjie, Wubi Hua e Zhuyin. Vocé também pode usar o seu
dedo para escrever caracteres chineses na tela.

Como digitar em Chinés Pinyin Simplificado ou Tradicional

Use o teclado QWERTY para digitar Pinyin para caracteres em chinés. Conforme vocé
digita, aparecem caracteres sugeridos em chinés. Toque em uma sugestao para sele-
ciond-la ou continue digitando em Pinyin para ver mais opgoes.

Se vocé continuar digitando o Pinyin sem espacos, aparecem sugestdes de frases.

Como digitar em Chinés Cangjie

Use o teclado para construir caracteres chineses a partir das teclas Cangjie componen-
tes. Conforme vocé digita, aparecem caracteres sugeridos em chinés. Toque um carac-
tere para seleciond-lo ou continue digitando até um total de cinco componentes para
ver mais op¢oes de caracteres.

Como digitar com Tra¢o de Chinés Simplificado (Wubi Hua)

Use o teclado para construir caracteres chineses usando até cinco tracos na sequéncia
de escrita correta: da esquerda para a direita, de cima para baixo, de fora para dentro e
de dentro para um traco de fechamento (por exemplo, o caractere chinés B (circulo)
deve comecar com o traco vertical | ).

Conforme digita, os caracteres chineses sugeridos aparecem (os caracteres mais comu-
mente utilizados aparecem primeiro). Toque em um caractere para seleciona-lo.
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Se nédo souber qual é o traco correto, digite um asterisco (¥). Para ver mais op¢des de
caracteres, digite outro traco ou role pela lista de caracteres.

Toque na tecla correspondente (VTHE) para exibir apenas os caracteres que coincidem
exatamente com o que vocé digitou. Por exemplo, se digitar —— (um um) e tocar a
tecla correspondente (ILEL), o menos comumente usado — (dois) aparece como a
combinacdo exata.

Para digitar em Chinés Tradicional Zhuyin

Utilize o teclado para digitar as letras Zhuyin. Conforme vocé digita, aparecem caracte-
res sugeridos em chinés. Toque em uma sugestao para selecioné-la ou continue digi-
tando letras Zhuyin para ver mais op¢des. Depois de digitar uma letra inicial, o teclado
é alterado para mostrar mais letras.

Se vocé continuar digitando em Zhuyin sem espacos, aparecem sugestdes de frases.

Para digitar escrita manual em Chinés Simplificado ou Tradicional
Escreva caracteres em Chinés diretamente na tela com o dedo. Conforme vocé escreve
0s tracos, o iPhone os reconhece e mostra caracteres coincidentes em uma lista, com
0 mais parecidos em primeiro. Ao escolher um caractere, é provavel que caracteres
seguintes relacionados aparecam na lista como escolhas adicionais.

Vocé pode obter alguns caracteres complexos escrevendo dois ou mais caracteres
componentes. Por exemplo, se vocé inserir o caractere £ (peixe) e depois inserir o
caractere & (pelo), o caractere fii (nome parcial do Aeroporto Internacional de Hong
Kong) aparecerd na lista de caracteres com uma seta ao lado. Toque no caractere para
substituir os caracteres inseridos.

Com a escrita a mao em chinés simplificado, os caracteres romanos também sao
reconhecidos.

Como converter entre Chinés Simplificado e Tradicional

Selecione o caractere ou caracteres que deseja converter e, em seguida, toque em
Substituir. Consulte “Como Editar—Cortar, Copiar e Colar” na pagina 42.
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Como desenhar os caracteres em chinés
Quando os formatos manuscritos de chinés tradicional ou simplificado estao ativados,
vocé pode digitar caracteres em chinés com o dedo, conforme mostrado:

—Touchpad

Japonés
Vocé pode digitar em japonés usando os teclados Kana, QWERTY ou Emoji. Vocé tam-
bém pode digitar facemarks.

Como digitar em japonés Kana
Use o teclado Kana para selecionar as silabas. Para obter mais op¢des de silabas, toque
na tecla da seta e selecione outra silaba ou palavra da janela.

Como digitar em japonés QWERTY
Use o teclado QWERTY para introduzir cédigo para silabas em Japonés. Conforme vocé
vai digitando, aparecem sugestdes de silabas. Toque na silaba para seleciona-la.

Como digitar caracteres de imagem Emoji
Utilize o teclado Emoji. Disponivel somente em modelos do iPhone comprados e utili-
zados no Japao.

Como digitar Facemarks
Utilizando o teclado Kana Japonés, toque a tecla "A_A".

Utilizando o teclado Japonés Romaji (leiaute Japonés QWERTY), toque na tecla
Numérica 8 e, em seguida, toque na tecla“A_A"

Utilizando os teclados chineses (simplificado ou tradicional) Pinyin ou Zhuyin
(Tradicional), toque na tecla Simbolos @& e, em seguida, toque na tecla “A_A"
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Coreano

Use o teclado coreano 2-Set para digitar letras Hangul. Para digitar consoantes duplas
ou vogais compostas, toque e mantenha pressionada a letra e depois deslize para es-
colher a letra dupla.

Vietnamita
Toque e mantenha pressionado um caractere para ver os pontos diacriticos disponiveis
e, em seguida, deslize para selecionar o que deseja.

Vocé pode também digitar as seguintes sequéncias de teclas para inserir caracteres
com pontos diacriticos:
« aa—a (a circunflexo)

+ aw—a (a caron)

+ ee—~é (e circunflexo)

« 00—0 (o circunflexo)

+ ow—d (o gancho)

+ w—uU (u gancho)

+ dd—d (d traco)

+ as—a (aagudo)

» af—a (a craseado)

+ ar—a (a ponto de interrogacao)
« ax—a (atil)

+ aj—a (a ponto inferior)

Como criar dicionarios

Ao usar certos teclados chineses ou japoneses, vocé pode criar um dicionarios de pala-
vras e pares de entrada. Quando vocé digita uma palavra do diciondrio enquanto usa
um teclado compativel, a entrada associada é substituida pela palavra. O diciondrio
esta disponivel para os seguintes teclados:

+ Chinés - Simplificado (Pinyin)
+ Chinés - Tradicional (Pinyin)
+ Chinés - Tradicional (Zhuyin)
- Japonés (Romaji)

+ Japonés (Ten Key)

Para adicionar uma palavra ao diciondrio: Em Ajustes, escolha Geral > Teclado >
Editar Dicionarios. Toque em +, toque no campo Palavra e insira a palavra e, em segui-
da, toque no campo Yomi, Pinyin ou Zhuyin e insira a entrada.
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Vocé pode ter varias entradas para cada palavra, dependendo dos teclados que estive-
rem ligados.

Para apagar uma palavra do diciondrio: Toque na palavra na lista Dicionério do
Usudrio e, em seguida, toque em Apagar Palavra.
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Suporte e outras informacoes

Site de suporte da Apple para o iPhone

Abrangentes informacoes de suporte on-line estao disponiveis no site
www.apple.com/br/support/iphone.Vocé também pode usar a Linha Expressa para
obter suporte personalizado (ndo disponivel em todos os paises ou regides). Va para
expresslane.apple.com.

Como reiniciar e redefinir o iPhone
Se algo nao estiver funcionando bem, tente reiniciar o iPhone, forcando o encerramen-
to de um aplicativo ou redefinindo-o iPhone.

Para reiniciar o iPhone: Pressione e mantenha pressionado o botdo Ligar/Desligar
Repouso/Despertar até que apareca o controle deslizante vermelho. Deslize o seu
dedo pelo controle para desligar o iPhone. Para ligar novamente o iPhone mantenha
pressionado o botdo Ligar/Desligar Repouso/Despertar até que o logotipo da Apple
apareca.

Se vocé ndo puder desativar o iPhone ou se o problema continuar, talvez vocé necessi-
te reiniciar o iPhone. A redefinicdo s6 deve ser feita se vocé desligou e ligou novamen-
te o iPhone e nédo solucionou o problema.

Para forcar o encerramento de um aplicativo: Mantenha pressionado o botao Ligar/
Desligar Repouso/Despertar por alguns segundos até que um controle deslizante
vermelho apareca e, em seguida, pressione o botdo Inicio O até que o aplicativo seja
encerrado.

Vocé pode também remover um aplicativo da lista de aplicativos recentes para forcar
seu encerramento. Consulte “Como Abrir e Alternar Apps” na pagina 31.

Para redefinir o iPhone: Mantenha o botao Ligar/Desligar Repouso/Despertar e Inicio
pressionados ao mesmo tempo por pelo menos dez segundos, até que o logotipo da
Apple apareca.
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Como fazer o backup do iPhone

O iTunes cria backups de ajustes, aplicativos e dados transferidos, e outras informacoes
no iPhone. Vocé pode utilizar um backup para restaurar esses itens no seu iPhone de-
pois de uma restauracdo de software ou para transferir a informacao para outro iPho-
ne. Consulte “Como atualizar e restaurar o software do iPhone” na pagina 283.

Fazer um backup do iPhone ou restaurar de um backup ndo é o mesmo que sincroni-
zar contelido e outros itens (tais como musica, podcasts, toques, fotos, videos e aplica-
tivos transferidos via iTunes) com a sua biblioteca do iTunes. Os backups incluem ajus-
tes, aplicativos e dados transferidos e outras informagdes do iPhone. Depois que vocé
restaurar o iPhone, vocé necessita sincronizar novamente para ter suas musicas, videos,
fotos, aplicativos e outro contetido de volta ao iPhone. Consulte “Como Restaurar de
um Backup” na pagina 284.

Sera realizado o backup dos aplicativos transferidos da App Store da préxima vez que
vocé sincronizar com o iTunes. Em outras palavras, o backup é realizado somente nos
dados dos aplicativos, quando vocé sincroniza com o iTunes.

Como Realizar um Backup
O iTunes cria um backup do iPhone quando vocé:

« Sincroniza com o iTunes

Por padréo, o iTunes sincroniza automaticamente com o iPhone cada vez que vocé
conecta o iPhone ao seu computador. Consulte “Como Sincronizar com o iTunes” na
pagina 57. O iTunes nao realizara o backup automatico de um iPhone que néo esta
configurado para sincronizar com aquele computador. Vocé também pode sincro-
nizar manualmente clicando em Sincronizar no iTunes. Observe que o iTunes cria
um backup somente uma vez, quando o iPhone estd conectado ao seu computador,
antes que ocorra a primeira sincronizagao. Se vocé sincronizar novamente, o iTunes
ndo criard outro backup.

« Atualiza o iPhone

O iTunes realiza o backup do iPhone antes de atualizar o iPhone, mesmo se ele ndo
estiver configurado para sincronizar com o iTunes daquele computador.

+ Restaura o iPhone (se vocé escolher realizar o backup)
O iTunes pergunta se vocé deseja realizar o backup do iPhone antes de restaura-lo.

Para obter mais informacdes sobre backups, incluindo os ajustes e informacdes arma-
zenados em um backup, visite o site support.apple.com/kb/HT1766.

Como Remover um Backup

Vocé pode remover um backup do iPhone da lista de backups no iTunes. Vocé pode
desejar fazer isto, por exemplo, se um backup foi criado no computador de outra
pessoa.
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Para remover um backup:

No iTunes, abra as Preferéncias do iTunes.

+ Mac: Escolha iTunes > Preferéncias.

« Windows: Escolha Editar > Preferéncias.

Clique em Dispositivos (o iPhone ndo precisa estar conectado).

Selecione o backup que deseja remover e clique em Apagar Backup.

Confirme que deseja remover o backup selecionado clicando em Apagar Backup.

Clique em OK para fechar a Janela de Preferéncias do iTunes.

Como atualizar e restaurar o software do iPhone

Vocé pode usar o iTunes para atualizar ou restaurar o software do iPhone.

« Se vocé atualizar, o software do iPhone sera atualizado. Seus aplicativos transferidos,
ajustes e dados ndo sao afetados.

Nota: Em alguns casos, uma atualizagdo também supde a restauracao do iPhone.

 Se vocé restaurar, a Ultima versdo do software do iPhone é reinstalada, os ajustes sdo
restaurados aos valores padrdao e os dados armazenados no iPhone sao apagados,
incluindo aplicativos, musicas, videos, contatos, fotos, informacées de calendario e
quaisquer outros dados. Se vocé tiver feito o backup do iPhone com o iTunes no
seu computador, podera restaurar os dados do backup no final do processo de
restauracao.

Os dados apagados nao estardo mais acessiveis através da interface de usudrio do
iPhone, mas nao serao apagados do seu iPhone. Para obter informacdes sobre como
eliminar todo o conteudo e ajustes, consulte “Como redefinir o iPhone” na pagina 222.

Se vocé utiliza um headset Bluetooth ou kit para carro com o iPhone e vocé restaurar
0s ajustes, vocé deve configurar o dispositivo Bluetooth com o iPhone novamente para
utiliza-lo.

Para obter mais informacdes sobre atualizacdo e restauracao do software do iPhone,
visite o site support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=pt_BR.

Como atualizar iPhone
Certifique-se de ter uma conexdo a Internet e de ter instalado a Ultima versao do iTu-
nes de www.apple.com/br/itunes.

Para atualizar o iPhone:
Conecte o iPhone ao seu computador.

No iTunes, selecione o iPhone na lista Dispositivos e clique em Resumo, na parte supe-
rior da tela.

Apéndice B Suporte e outras informagdes 283


http://support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=pt_BR
http://www.apple.com/br/itunes

284

w

H

w

S

Clique em “Verificar Atualizaces” O iTunes dira se ha uma versao mais recente do sof-
tware do iPhone disponivel.

Clique em Atualizar para instalar a ultima versao do software.

Como restaurar o iPhone.
Certifique-se de ter uma conexdo a Internet e de ter instalado a ultima versao do iTu-
nes de www.apple.com/br/itunes.

Para restaurar o iPhone:
Conecte o iPhone ao seu computador.

No iTunes, selecione o iPhone na lista Dispositivos e clique em Resumo, na parte supe-
rior da tela.

Clique em “Verificar Atualizacdes” O iTunes dird se ha uma versao mais recente do sof-
tware do iPhone disponivel.

Clique em Restaurar. Siga as instrucdes on-line para completar o processo de restau-
racado. Ao restaurar, é recomendado que vocé realize o backup do iPhone quando for
solicitado.

Quando o software do iPhone tenha sido restaurado, vocé pode vocé pode configura-
lo como um novo iPhone ou restaurar suas musicas, videos, dados de aplicativo e ou-
tro contetido de um backup.

Depois de restaurar de um backup, os dados anteriores ja ndo estarao acessiveis atra-
vés da interface de usuario do iPhone, mas nao serédo eliminados do seu iPhone. Para
obter informacdes sobre como eliminar todo o conteldo e ajustes, consulte “Como
redefinir o iPhone” na pagina 222.

Como Restaurar de um Backup

Vocé pode restaurar os ajustes, dados de aplicativo e outras informacgoes a partir de
um backup, ou usar este recurso para transferir estes itens a outro iPhone. Certifique-
se de ter uma conexao a Internet e de ter instalado a ultima verséo do iTunes de
www.apple.com/br/itunes.

Importante: A restauracdo a partir de um backup ndo é o mesmo que restaurar o
iPhone do painel Resumo do iTunes. Consulte “Como restaurar o iPhone.” na pagi-

na 284. A restauracdo a partir de um backup ndo restaura completamente o software
do seu iPhone. Além disso, a restauracao do iPhone a partir de um backup restaura
todos os dados do backup, incluindo dados de aplicativos. Se vocé escolher um ba-
ckup antigo, a restauracdo poderia substituir os dados do aplicativo por dados nao
atualizados.
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Se vocé restaurar o iPhone de um backup de outros iPhone ou iPod touch, talvez al-
gumas senhas e ajustes ndo serao restaurados. (Além disso, talvez as senhas e ajustes
sejam restaurados se o backup esta criptografado.) Para obter mais informacdes sobre
o0s ajustes e informagdes armazenados em um backup, visite o site support.apple.com/

kb/HT1766.

Para restaurar o iPhone de um backup:

Conecte o iPhone ao computador com o qual vocé normalmente sincroniza

No iTunes, mantenha a tecla Controle pressionada e clique no iPhone na lista
Dispositivos e selecione “Restaurar do Backup” no menu que aparece.

Escolha o backup que vocé deseja restaurar no menu local e, em seguida, clique em

Restaurar.

Se o seu backup esta criptografado, digite a senha.

Informagdes Sobre Seguranca, Softwares e Servicos
Esta tabela descreve onde obter mais informagbes sobre seguranca, software e servi-

¢os relacionados ao iPhone.

Para obter informacoes sobre

Faca o seguinte

Como usar o iPhone com seguranca

Consulte o Manual de Informagdes Importantes do
Produto, no sitehttp://support.apple.com/pt_BR/
manuals/iphone para obter as ultimas informa-
¢des sobre seguranca e normas.

iPhone Servico e suporte, dicas, foruns e trans-
feréncias de software da Apple

Visite www.apple.com/br/support/iphone.

Servico e suporte da sua operadora

Contate ou visite o site da sua operadora.

As ultimas informagoes sobre o iPhone

Visite www.apple.com/br/iphone.

Como usar o iTunes

Abra o iTunes e escolha Ajuda > Ajuda iTunes.
Para ver o tutorial on-line do iTunes (talvez ndo
esteja disponivel em todos os paises e regides),
visite www.apple.com/br/support/itunes.

Para criar um ID Apple

V4 para appleid.apple.com/pt_BR.

MobileMe

Visite o site www.me.com.

Como usar o iPhoto no Mac OS X

Abra o iPhoto e escolha Ajuda > Ajuda iPhoto.

Como usar a Agenda no Mac OS X

Abra a Agenda e escolha Ajuda > Ajuda Agenda.
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Para obter informacgoes sobre

Faca o seguinte

Como usar o iCal no Mac OS X

Abra o iCal e escolha Ajuda > Ajuda iCal.

Microsoft Outlook, Catalogo de Enderecos do
Windows ou Adobe Photoshop Elements

Consulte a documentagao que acompanha estes
aplicativos.

Como encontrar o nimero de série do seu
iPhone, nimero IMEI (International Mobile
Equipment Identity) ou nimero MEID (Mobile
Equipment Identifier)

Vocé pode encontrar o nimero de série do seu
iPhone e o IMEI (modelos GSM) ou MEID (mode-
lo CDMA) no pacote do iPhone. Ou, no iPhone,
escolha Ajustes > Geral > Sobre. No iTunes no
seu computador, mantenha pressionada a te-
cla Controle e escolha Ajuda > Sobre o iTunes
(Windows) ou iTunes > Sobre o iTunes (Mac),
depois solte a tecla Controle. (Pressione a barra
de Espaco para parar a rolagem.)

Como obter servigos da garantia

Primeiro, siga as instru¢des deste manual e dos
recursos on-line. Em seguida, visite o site www.
apple.com/br/support ou consulte o Manual de
Informagdes Importantes do Produto, no sitehttp://
support.apple.com/pt_BR/manuals/iphone.

Como Substituir a Bateria:

Visite o site www.apple.com/support/iphone/
service/battery.

Como usar o iPhone em um Ambiente Empresarial
Visite o site www.apple.com/br/iphone/business para saber mais sobre os recursos

empresariais do iPhone, incluindo:

+ Microsoft Exchange

« Como instalar perfis de configuracao
+ CalDAV

+ CardDAV

- IMAP

- LDAP

« VPN

Como usar o iPhone com outras operadoras
Algumas operadoras permitem que vocé desbloqueie o iPhone para usa-lo
com a rede delas. Para saber se a sua operadora oferece esta opcdo, visite o site

support.apple.com/kb/HT1937.

Entre em contato com a sua operadora para obter autorizacdo e informacgdes de con-
figuracao. Vocé terd que conectar o iPhone ao iTunes para concluir o processo. Podem

ser cobradas taxas adicionais.
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Para obter informacdes de solucoes de problemas adicionais, visite o site
support.apple.com/kb/TS3198?viewlocale=pt_BR.

Informacgdes sobre descarte e reciclagem

Programa de reciclagem de telefones celulares usados da Apple (disponivel em algu-
mas regides): Para a reciclagem gratuita do seu telefone celular antigo, uma etiqueta
de remessa pré-paga e instrucdes, consulte: www.apple.com/br/recycling

iPhone Descarte e Reciclagem: Vocé deve descartar o iPhone adequadamente de
acordo com as leis e normas locais. Como o iPhone contém componentes eletronicos
e uma bateria, o iPhone precisa ser descartado separado do lixo doméstico. Quando o
iPhone atingir o fim de sua vida Util, entre em contato com as autoridades locais para
obter mais informacgdes sobre opcdes de descarte e reciclagem. Vocé pode também
simplesmente deixar o aparelho em uma loja de revenda da Apple ou devolvé-lo a
Apple. A bateria sera removida e reciclada de uma forma que ndao comprometa o meio
ambiente. Para obter mais informacdes, consulte: www.apple.com/br/recycling

European Union—Electronics and Battery Disposal Information:

X

This symbol means that according to local laws and regulations your product and its
battery should be recycled separately from household waste. Quando este produto
atingir o fim de sua vida util, leve-o a um ponto de coleta designado pelas autoridades
locais para que a reciclagem seja feita. O descarte incorreto de equipamentos eletroni-
cos pelo consumidor pode estar sujeito a multas. A coleta separada e a reciclagem de
seu produto e bateria no momento do descarte ajudardo a conservar os recursos na-
turais e a garantir que a reciclagem serd feita de maneira a proteger a saide humana e
ambiental.

Para obter os servicos de coleta e reciclagem do iPhone, visite: www.apple.com/
recycling/nationalservices/europe.html

Substituicdo da Bateria do iPhone: A bateria recarregavel do iPhone sé deve ser subs-
tituida por um fornecedor de servigos autorizado. Para saber mais sobre os servicos de
substituicdo da bateria, consulte: www.apple.com/support/iphone/service/battery

Deutschland: Dieses Gerat enthalt Batterien. Bitte nicht in den Hausmull werfen.
Entsorgen Sie dieses Gerates am Ende seines Lebenszyklus entsprechend der mal3ge-
blichen gesetzlichen Regelungen.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd bij de chemokar of in
een speciale batterijcontainer voor klein chemisch afval (kca) worden gedeponeerd.

Apéndice B Suporte e outras informagdes 287


http://support.apple.com/kb/TS3198?viewlocale=pt_BR
http://www.apple.com/br/recycling/
http://www.apple.com/br/recycling/
http://www.apple.com/recycling/nationalservices/europe.html
http://www.apple.com/recycling/nationalservices/europe.html
http://www.apple.com/support/iphone/service/battery

Tiirkiye: EEE yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin
Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik) uygundur.

o
m
2]
BEE SR

i3

Brasil—Informacodes sobre descarte:

X

Brasil—Informacgées sobre descarte e reciclagem: O simbolo indica que este produto
e/ou sua bateria ndo devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir descar-
tar este produto e/ou sua bateria, faca-o de acordo com as leis e diretrizes ambientais
locais. Para informacgdes sobre o programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e
telefone de informacées, visite www.apple.com/br/environment.

A Apple e o meio ambiente

Na Apple, reconhecimentos nossa responsabilidade em minimizar os impactos am-
bientais de nossas operacdes e produtos. Para obter mais informacoes, consulte:
www.apple.com/br/environment

iPhone Temperatura de Funcionamento
Se a temperatura interna do iPhone exceder as temperaturas normais de funciona-
mento, o seguinte pode ocorrer enquanto o aparelho tentar regular a temperatura:

+ 0 iPhone para de recarregar
+ atela escurece
« o sinal do celular fica fraco

« uma tela de aviso de temperatura aparece

Importante: Vocé nao pode usar o iPhone enquanto a tela de aviso de temperatura
esta sendo exibida exceto para fazer ligacdes de emergéncia. Se o iPhone ndo puder
regular sua temperatura interna, ele entra em um modo de repouso profundo até
esfriar. Vocé ndo podera fazer ligacées de emergéncia quando o iPhone estiver nesse
modo. Mova o iPhone para um local mais frio e espere alguns minutos antes de tentar
usar o iPhone novamente.
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mais patentes dos EUA nimeros 6.018.705, 6.052.654,
6.493.652, 6.298.314, 6.611.789, 6.876.947 e 6.882.955, seja
individualmente ou quando utilizado em combinagéo
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Inc. e qualquer uso dessas marcas pela Apple Inc. é feito
sob licenca.
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registradas da Adobe Systems Incorporated nos EUA e/
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Outras empresas e nomes de produtos mencionados
aqui podem ser marcas de fabrica das suas respectivas
empresas.

A mencao de produtos de terceiros é somente para fins
informativos e ndo constitui nem um endosso nem uma
recomendacgéo. A Apple ndo assume nenhuma respon-
sabilidade com respeito ao desempenho ou uso destes
produtos. Todos os acordos, contratos ou garantias, se
houver algum, acontecem diretamente entre o forne-
cedor e os potenciais usudrios. Foram feitos todos os
esforgos para garantir que as informagoes deste manual
sejam precisas. A Apple ndo se responsabiliza pelos er-
ros de impressao ou administrativos.
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